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Na osnovu člana 33.a Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/98, 10/00 i 
5/03), d o n o s i m: 
 
 

U  K  A  Z 
O PROGLAŠENJU ZAKONA  

O  IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ZAKONA O PROSTORNOM 

UREĐENJU I GRAĐENJU BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA 

GORAŽDE 
 
 

Proglašava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o prostornom 
uređenju i građenju Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, koji je donijela 
Skupština Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde na 5. redovnoj sjednici,  odr-
žanoj 24. juna 2015. godine. 
 

Broj:02-02-284/15                    P R E M I J E R 
24.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r.                          
     G o r a ž d e   
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Na osnovu člana 16. tačke d) i f) i 
člana 23. tačka b) Ustava Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), Sku-
pština Bosansko-podrinjskog  kantona 
Goražde, na 5. redovnoj sjednici, održa-
noj  24.06.2015. godine,  d o n o s i: 
                    
 

Z  A  K  O  N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O PROSTORNOM 
UREĐENJU I GRAĐENJU  BOSANSKO 

– PODRINJSKOG KANTONA 
GORAŽDE 

  
Član 1. 

 

 U Zakonu o prostornom  uređe-
nju i građenju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 15/09, 4/13, prečišćeni tekst 7/13 i 
16/13) u članu 115. na kraju stava (7) do-
daje se tekst koji glasi: 

 

Godina XVIII–Broj 6 

25. jun/lipanj 2015.   
GORAŽDE 

 

Akontacija za II kvartal 2015.godine 

uključujući i pretplatu za “Službene 

novine BPK-a Goražde”– 40 KM 
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„Izuzetno, za objekte iz člana 
109. stav (1) alineja 5. ovog Zakona, koji 
se odnose na individualne garaže, spre-
mišta i drvarnice bruto površine do 40 
m² i visine sljemena do 4 m, te za objek-
te iz alineje 8, koji se odnose na monta-
žne objekte i kioske gotove konstrukcije 
do 12 m², naknada za uređenje građevi-
nskog zemljišta i naknada za pogodnost 
i korištenje građevinskog zemljišta, pre-
ma naprijed navedenoj proceduri, će se 
obračunavati u postupku izdavanja lok-
acijske informacije, odnosno urbanistič-
ke saglasnosti.” 
 

Član 2. 
 

 U članu 156. stav (1) alineja 1. 
ovog Zakona mijenja se i glasi: 
 

„- ako se građevina gradi, odnosno re-
konstruiše, bez odobrenja za građenje. U 
tom slučaju će naložiti stranci da, u sk-
ladu sa članom 188. stav (1) ovog Zako-
na, u primjerenom roku, ne kraćem od 
90 dana, naknadno pribavi pravosnažno 
odobrenje za građenje,”. 
 

Član 3. 
 

 U članu 157. stav (1) alineja 1. 
ovog Zakona se mijenja i glasi: 
 

“- ako je građevina izgrađena bez odo-
brenja za građenje, osim za objekte iz 
člana 188. stav (1) ovog Zakona, u kom 
slučaju će prvo naložiti stranci da u pr-
imjerenom roku, ne kraćem od 90 dana, 
naknadno pribavi pravosnažno odobre-
nje za građenje,”. 
 

 Iza alineje 1. dodaje se nova ali-
neja 2. koja glasi: 
 

 “- ako se građevina gradi, odnosno rek- 
onstruiše bez odobrenja za građenje, os- 
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im za objekte iz člana 188. stav (1) ovog 
Zakona, u kom slučaju će prvo naložiti 
obustavu daljeg građenja u skladu sa 
članom 156. stav (1) alineja 1. ovog Za-
kona,”. 
 

 Dosadašnje alineje 2, 3, 4, 5. i 6. 
postaju alineje 3, 4, 5, 6. i 7. 
 

Član 4. 
 

 Član 188. ovog Zakona se mije-
nja i glasi: 
  

“ (1) Za objekte koji se grade ili su izg-
rađeni bez odobrenja za građenje, a čiji 
vlasnici do dana donošenja ovog Zako-
na nisu podnijeli zahtjev za odobravanje 
građenja prema do sada važećem Zako-
nu, ostavlja se rok do 31.12.2016. godine, 
u kojem mogu pokrenuti naknadni pos-
tupak za odobravanje građenja u skladu 
sa ovim Zakonom. 
 

(2) Svi drugi objekti izgrađeni do 
dana stupanja na snagu ovog Zakona, 
kao i svi drugi objekti čija gradnja zapo-
čne nakon stupanja na snagu ovog Za-
kona, a čiji vlasnici ne podnesu zahtjev 
za pokretanje naknadnog postupka odo-
bravanja građenja u roku predviđenom 
u prethodnom stavu, smatrat će se nele-
galnim i, prema ovom Zakonu, nadlež-
na inspekcija će izdati nalog za njihovo 
uklanjanje.” 
 

Član 5. 
 

 Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
   

Broj:01-02-414/15       PREDSJEDAVAJUĆA  
24.06.2015.godine              SKUPŠTINE 
     G o r a ž d e                  Aida Obuća,s.r. 
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Na osnovu člana 33.a Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde”, broj: 8/98, 10/00 
i 5/03), d o n o s i m: 

 
 

U  K  A  Z 
O PROGLAŠENJU ZAKONA  

O  UNUTRAŠNJIM POSLOVIMA 
 
 

Proglašava se Zakon o unutrašnj-
im poslovima, koji je donijela Skupština 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
na 5. redovnoj sjednici, održanoj 24. juna 
2015. godine. 
 

Broj:02-02-285/15                    P R E M I J E R 
24.06.2015. godine                 Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e   
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Na osnovu poglavlja IV,  odjeljak 
A, člana 23. stav (1) tačka b) Ustava Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
(“Službene novine Bosansko-podinjskog 
kantona Goražde”, broj: 8/98, 10/00 i 
5/03), Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 5. redovnoj sjedni-
ci,  održanoj 24.06.2015. god., d o n o s i: 

 
 

Z  A  K  O  N 
O UNUTRAŠNJIM POSLOVIMA 

 
POGLAVLJE I-(OSNOVNE ODREDBE) 

 
Član 1. 

(Predmet Zakona) 
 

Ovim Zakonom utvrđuju se un-
utrašnji poslovi iz nadležnosti Bosansko  
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-podrinjskog kantona Goražde (u daljem 
tekstu: Kanton), nadležnost, organizacija 
i rukovođenje Ministarstvom za unut-
rašnje poslove Kantona (u daljem tekstu: 
Ministarstvo), uključujući nadležnost, 
organizaciju i rukovođenje Upravom 
policije u sastavu Ministarstva (u daljem 
tekstu: Uprava policije), imenovanje, sa-
stav i funkcioniranje Nezavisnog odbo-
ra, imenovanje, sastav i funkcioniranje 
Odbora za žalbe javnosti, disciplinska 
odgovornost policijskog komesara, stru-
čno obrazovanje, usavršavanje i nagrade 
uposlenika Ministarstva i Uprave polici-
je, međusobni odnosi Ministarstva i Up-
rave policije i odnos  ovih organa sa dr-
ugim kantonalnim ministarstvima unut-
rašnjih poslova i policijskim organima u 
Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: 
BiH), te druga pitanja od značaja za or-
ganizaciju, rad i ostvarivanje funkcije 
Ministarstva i Uprave policije. 
 

Član 2. 
(Pravni osnov za rad Ministarstva 

 i Uprave policije) 
 
(1) Unutrašnje poslove na teritoriji Ka-

ntona vrše Ministarstvo i Uprava 
policije. 

(2) Rad Ministarstva i Uprave policije 
zasniva se na Ustavu Bosne i Her-
cegovine, Ustavu Federacije Bosne i 
Hercegovine, Ustavu Kantona te 
zakonima i drugim propisima BiH, 
Federacije BiH (u daljem tekstu: 
Federacija) i Kantona. 

 
Član 3. 

(Principi javne i policijske službe) 
 

Svi propisi koje donosi Ministar-
stvo, kao i sve radnje koje poduzimaju 
Ministarstvo i Uprava policije putem  
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uposlenika, moraju biti u skladu sa 
međunarodno prihvaćenim principima 
javne i policijske službe, posebno sa pri-
ncipima utvrđenim Sporazumom o reo-
rganizaciji policije Federacije BiH, koji 
su vlasti Federacije potpisale u Bonn-
Petersburgu 25.04.1996. godine. 
 

Član 4. 
(Nacionalna zastupljenost) 

 

Sastav uposlenih u Ministarstvu 
i Upravi policije  odražava nacionalnu 
strukturu stanovništva na teritoriji kan-
tona, prema posljednjem važećem popi-
su stanovništva u BiH. 

 

Član 5. 
(Pravni status Uprave policije) 

 

(1) Uprava policije je kantonalna uprava 
u sastavu Ministarstva.  

(2) Uprava policije vrši unutrašnje posl-
ove iz člana 19. ovog Zakona,  a ope-
rativne poslove iz nadležnosti Upra-
ve policije obavlja samostalno. 

 

Član 6. 
(Budžetski status Uprave policije) 

 

(1) Uprava policije ima status budžets-
kog korisnika unutar budžetskog 
razdjela Ministarstva i samostalno 
koristi sredstva za: 

 

a) plaće, doprinose i naknade koje 
nemaju karakter plaće, 

b) sredstva za kapitalne izdatke, 
c) gorivo, uniforme i materijale za 

održavanje javnog reda i sigur-
nosti i  sitan inventar, 

d) školovanje kadeta i specijalizaci-
ju i 

e) druge pripadajuće troškove vez- 
ane za poslove iz člana 19. ovog 
Zakona. 
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(2) Sredstva potrebna za rad Uprave 

policije koja nisu obuhvaćena stav-
om (1) ovog člana, osiguravaju se na 
budžetskoj poziciji Ministarstva. 

(3) Za obavljanje određenih poslova iz 
člana 19. tačke b) i c) ovog Zakona 
formira se specijalna kasa, za koju se 
finansijska sredstva osiguravaju u 
okviru budžetskih sredstava Upra-
ve policije iz stava (1) ovog Zakona. 

(4) Izvještaj o utrošku sredstava iz spe-
cijalne kase razmatrat će Vlada Kan-
tona jednom godišnje na zatvorenoj  
sjedinici. 

(5) Na prijedlog policijskog komesara, 
ministar za unutrašnje poslove  Ka-
ntona (u daljem tekstu: ministar) pr-
avilnikom propisuje uvjete, način  i 
postupak korištenja odobrenih fina-
nsijskih sredstava iz specijalne kase, 
kao i druga pitanja koja su od znač-
aja za zakonito korištenje ovih sred-
stava. 

 
Član 7. 

(Priprema i izvršenje Budžeta) 
 

Na procedure pripreme i izvrše-
nje  budžeta Ministarstva i Uprave poli-
cije, kao i druga pitanja koja se odnose 
na odgovornost za računovodstvo, inte-
rnu kontrolu, nadzor i zakonitost raspo-
laganja budžetskim sredstvima, shodno 
se primjenljuju odredbe posebnih propi-
sa kojima su uređena navedena pitanja. 
 
POGLAVLJE II - (UNUTRAŠNJI POS-
LOVI IZ NADLEŽNOSTI KANTONA) 
 

Član 8. 
(Unutrašnji poslovi) 

 
Unutrašnji poslovi iz nadležnosti 

Kantona su: 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

a) zaštita života i imovine, kao i dr-
ugih prava i sloboda utvrđenih 
ustavima u BiH, 

b) sprečavanje, otkrivanje i istraga 
krivičnih djela i prekršaja i drugi 
poslovi i zadaci policije koje  Up-
ravi  policije povjere tužilaštva u 
BiH, 

c) poslovi i zadaci koji se odnose na 
održavanje javnog reda i mira, 

d) poslovi i zadaci koji se odnose na 
održavanje javnih okupljanja, 

e) posebno osiguranje određenih li-
čnosti i objekata Kantona, 

f) kriminalističko-tehnička vještač-
enja, 

g) poslovi sigurnosti, kontrole i re-
gulisanja saobraćaja na putevima 
Kantona te drugi poslovi sigurn-
osti u oblasti saobraćaja, utvrđe-
ni posebnim zakonom i podzak-
onskim aktima, 

h) saradnja sa drugim ministarstv-
ima unutrašnjih poslova i drug-
im organima u BiH u okviru na-
dležnosti Ministarstva i Uprave 
policije, 

i) poslovi izdavanja odobrenja za 
nabavljanje, držanje i nošenje or-
užja i municije, vođenje propisa-
nih evidencija i vršenje i drugih 
poslova i zadataka propisanih 
Zakonom o nabavljanju, držanju 
i nošenju oružja i municije, 

j) poslovi izdavanja, poništavanja i 
zamjene ličnih karata i jedinstve-
nog matičnog broja građana i vo-
đenja evidencija, 

k) poslovi izdavanja, poništavanja i 
zamjene putnih isprava, 

l) registracija motornih vozila, 
m) poslovi izdavanja i zamjene voz-

ačkih dozvola, 
n) poslovi prijavljivanja, odjavljiva- 
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nja i vođenja evidencije o prebi-
valištu i boravištu građana, 

o) ažuriranje i čuvanje duplikata 
matičnih knjiga,  

p) poslovi promjene ličnog imena  
i/ili prezimena, promjene spola i 
drugi poslovi iz oblasti matičnih 
knjiga koji su propisima iz ove 
oblasti stavljeni u nadležnost 
Ministarstva, 

r) poslovi koji se odnose na držav-
ljanstvo,  a koji su po zakonima i 
podzakonskim propisima iz obl-
asti državljanstva stavljeni u na-
dležnost Ministarstva, 

s) poslovi koji se odnose na oblast 
proizvodnje, prometa i skladište-
nja eksplozivnih, zapaljivih i ost-
alih opasnih materija i kontrolu 
kretanja naoružanja i vojne opre-
me koji su u nadležnosti Kanto-
na, 

t) poslovi koji se odnose na rad ag-
encija i unutrašnjih službi za zaš-
titu ljudi i imovine koji su zakon-
om i drugim propisma iz ove ob-
lasti stavljeni u nadležnost Mini-
starstva, 

u) inspekcijski nadzor u oblastima 
iz svoje nadležnosti, 

v) saradnja sa drugim ministarstvi-
ma unutrašnjih poslova i drugim 
organima u BiH kao i obavljanje 
drugih poslova i zadataka koje 
Federalno ministarstvo unutraš-
njih poslova (u daljem tekstu: Fe-
deralno ministarstvo) povjeri Mi-
nistarstvu i Upravi policije, u ok-
viru  svoje nadležnosti, 

z) pružanje pomoći drugim organi-
ma uprave i pravnim licima koja 
vrše javna ovlaštenja u skladu sa 
ovim Zakonom i 

ž)   upravni i drugi poslovi i zadaci  
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stavljeni u nadležnost Ministar-
stva i Uprave policije  u skladu 
sa ovim Zakonom i drugim pro-
pisima. 

 

Član 9. 
(Zajednička nadležnost 

 i povjereno vršenje poslova) 
 

(1) U slučaju kada je Ministarstvu i Up-
ravi policije povjereno vršenje posl-
ova iz nadležnosti Federacije ili pri-
likom vršenja poslova iz zajedničke 
nadležnosti Federacije i Kantona, 
Ministarstvo i Uprava policije  nep-
osredno primjenljuju zakone i druge 
propise Federacije. 

(2) Federalno ministarstvo nadzire spr-
ovođenje propisa iz stava (1) ovog 
člana. 

 
Član 10. 

(Rješavanje sukoba nadležnosti) 
 

(1) Sukob nadležnosti između Federaln-
og ministarstva i Ministarstva, odno-
sno Uprave policije, između Minista-
rstva i  Uprave policije i drugih kan-
tonalnih ministarstva i uprava poli-
cije, rješava Ustavni sud Federacije 
BiH. 

(2) Ako je potrebno hitno postupiti radi 
sprečavanja nastanka neotklonljivih 
štetnih posljedica, do odluke Ustav-
nog suda Federacije BiH primjenji-
vat će se odluka koju donese minist-
ar unutrašnjih poslova Federacije 
BiH. 

 

Član 11. 
(Ličnosti i objekti pod  

posebnim osiguranjem) 
 

Vlada Kantona uredbom odre- 
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đuje koje se ličnosti i objekti Kantona 
posebno osiguravaju, što operativno pr-
ovodi Uprava policije. 
 

Član 12. 
(Pružanje pomoći  
drugim organima  
i pravnim licima) 

 
(1) Uprava policije pruža pomoć drug-

im organima i pravnim licima koji-
ma je povjereno vršenje javnih ovlaš-
tenja, radi osiguranja izvršenja posl-
ova iz njihove nadležnosti, ako se 
prilikom izvršenja tih poslova i za-
dataka naiđe na fizički otpor ili se ta-
kav otpor može osnovano očekivati. 

(2) O načinu i obimu pružanja pomoći 
iz stava (1) ovog člana odlučuje nač-
elnik policijske uprave, prema mjes-
tu pružanja pomoći.  

(3) Kada ocijeni da se prilikom pružanja 
pomoći iz stava (1) ovog člana može 
očekivati organizirani masovni fizič-
ki otpor ili upotreba oružja, načelnik 
nadležne policijske uprave  dužan je, 
prije donošenja odluke iz stava (2) 
ovog člana, pribaviti pisanu saglas-
nost policijskog komesara. 

(4) Ministar na prijedlog policijskog ko-
mesara donosi instrukciju o načinu  i 
obimu pružanja pomoći. 

 
Član 13. 

(Pružanje pomoći  
u vanrednim situacijama) 

 
Uprava policije pruža pomoć or-

ganima uprave, jedinicama lokalne sa-
mouprave, pravnim i fizičkim licima i u 
slučajevima opće opasnosti uzrokovane 
prirodnim nepogodama, epidemijama i 
drugim vanrednim okolnostima.  
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POGLAVLJE III –(UNUTRAŠNJA OR-
GANIZACIJA I NADLEŽNOSTI MI-
NISTARSTVA I UPRAVE POLICIJE) 
 

Odjeljak A. Unutrašnja organizacija i 
nadležnosti Ministarstva 

 
Član 14. 

(Unutrašnja organizacija Ministarstva) 
 
(1) Unutrašnja organizacija Ministarstva 

utvrđuje se pravilnikom o unutraš-
njoj organizaciji Ministarstva u skla-
du sa ovim Zakonom i drugim pro-
pisima.  

(2) U sastavu Ministarstva  je i Uprava 
policije kao kantonalna uprava u sa-
stavu ministarstva. 

(3) Ukoliko ne postoje odgovarajuće or-
ganizacione jedinice, odnosno izvrši-
oci za obavljanje određenih  poslova 
u Ministarstvu, te poslove, na zahtj-
ev ministra uz saglasnost policijskog 
komesara, obavljaju odgovarajuće 
organizacine jedinice odnosno izvrš-
ioci u Upravi policije. 

 
Član 15. 

(Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji) 
 
(1) Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji 

Ministarstva i Uprave policije donosi 
ministar, uz saglasnost Vlade Kanto-
na. 

(2) Dio pravilnika o unutrašnjoj organi-
zaciji koji se odnosi na Upravu poli-
cije utvrđuje ministar, naprijedlog 
policijskog komesara. 

(3) Pravilnikom o unutrašnjoj organiza-
ciji utvrđuju se: 

 

a) organizacione jedinice i njihova 
nadležnost, 

b) sistematizacija radnih mjesta, ko-
ja obuhvata: naziv radnog mjes- 
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ta, opis poslova, uvjete za obav-
ljanje poslova, čin za radna mjes-
ta policijskih službenika, vrstu 
djelatnosti, naziv grupe u koju 
spadaju poslovi, složenost poslo-
va i druge elemente, 

c) način rukovođenja Ministarstv-
om, Upravom policije i njihovim 
organizacionim jedinicama, 

d) programiranje i planiranje poslo-
va, 

e) ovlaštenja i odgovornosti ruko-
vodećih policijskih i državnih sl-
užbenika, prilikom obavljanja 
poslova iz svoje nadležnosti, 

f) broj pripravnika koji se primaju 
u radni odnos i uvjeti za prijem 
pripravnika za radna mjesta dr-
žavnih službenika i namješteni-
ka i 

g) druga pitanja od značaja za orga-
nizaciju i način rada Ministarst-
va i Uprave policije. 

 

Član 16. 
(Nadležnosti Ministarstva) 

 

U okviru poslova iz člana 8. ov-
og Zakona, Ministarstvo, preko svojih  
organizacionih jedinica, obavlja sljedeće 
poslove: 
 

a) izdavanje, poništavanje i zamje-
na ličnih karata i jedinstvenog 
matičnog broja građana i vođe-
nje evidencija, 

b) izdavanje, poništavanje i zamje-
na putnih isprava, 

c) izdavanje i zamjena vozačkih do-
zvola, 

d) registracija motornih vozila, 
e) poslovi promjene ličnog imena  

i/ili prezimena, promjena spola i 
drugi poslovi iz oblasti matičnih 
knjiga koji su propisima iz ove  
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oblasti stavljeni u nadležnost Mi-
nistarstva, 

f) ažuriranje i čuvanje duplikata 
matičnih knjiga i čuvanje  matič-
nog registra,  

g) poslovi koji se odnose na državl-
janstvo,  a koji su po zakonima i 
podzakonskim propisima iz ob-
lasti državljanstva stavljeni u na-
dležnost Ministarstva, 

h) prijavljivanje, odjavljivanje i vo-
đenje evidencija o prebivalištu i 
boravištu gradana, 

i) poslovi koji se odnose na rad ag-
encija i unutrašnje službe za zaš-
titu ljudi i imovine koji su zako-
nom i drugim propisma iz ove 
oblasti stavljeni u nadležnost  
Ministarstva, 

j) inspekcijski nadzor u oblasti zaš-
tite od požara, matičnih knjiga i 
agencija i unutrašnjih službi za 
zaštitu ljudi i imovine, 

k) međusobna saradnja sa drugim 
ministarstvima unutrašnjih posl-
ova i drugim organima u BiH u 
okrivu nadležnosti Ministarstva i 

l) drugi poslovi propisani ovim  
Zakonom i drugim propisima. 

 
Odjeljak C - Unutrašnja  organizacija i 
nadležnosti Uprave policije 
 

Član 17. 
(Unutrašnja organizacija  

Uprave policije) 
 
(1) Unutrašnja organizacija Uprave po-

licije utvrđuje se Pravilnikom o unu-
trašnjoj organizaciji iz člana 15. stav 
(2) ovog Zakona. 

(2) Ukoliko ne postoje odgovarajuće or-
ganizacione jedinice, odnosno izvrši-
oci za obavljanje  određenih  poslova  
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u Upravi policije, te poslove, na zah-
tjev policijskog komesara uz saglas-
nost ministra, obavljaju odgovaraju-
će organizacine jedinice odnosno iz-
vršioci u Ministarstvu. 

 
Član 18. 

(Osnovne organizacione jedinice  
Uprave policije) 

 

(1) Osnovne organizacione jedinice 
Uprave policije su: 

 

a) ured policijskog komesara, 
b) sektor uniformisane policije, 
c) sektor kriminalističke policije, 
d) jedinica za profesionalne standa-

rde i edukaciju i 
e) policijska uprava. 
 

(2) Ako je to neophodno i adekvatnije 
odgovara prirodi određenih poslo-
va, pored osnovnih organizacionih 
jedinica iz stava (1) ovog člana, mi-
nistar može na prijedlog policijskog 
komesara u pravilniku o unutraš-
njoj organizaciji Ministarstva utvr-
diti i druge osnovne organizacione 
jedinice u Upravi policije. 

(3) Unutar osnovnih organizacionih je-
dinica, pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji mogu se utvrditi unut-
rašnje organizacione jedinice, kako 
bi se na adekvatan i efikasan način 
osiguralo vršenje poslova iz nadle-
žnosti osnovnih organizacionih jed-
inica Uprave policije. 

 

Član 19. 
(Nadležnosti Uprave policije) 

 

U okviru poslova iz člana 8. ov-
og Zakona, Uprava policije preko svojih 
organizacionih jedinica, obavlja sljedeće 
poslove: 
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a) zaštita života i imovine, kao i dr-
ugih prava i sloboda utvrđenih 
ustavima u BiH, 

b) sprečavanje, otkrivanje i istraga 
krivičnih djela i prekršaja  i drugi 
poslovi i zadaci policije koje Up-
ravi  policije povjere tužilaštva u 
BiH, 

c) prikupljanja i analize informacija 
i podataka iz tačke b) ovog člana, 
kao i o ukupnoj sigurnosnoj situ-
aciji u Kantonu, 

d) poslovi i zadaci koji se odnose na 
održavanje javnog reda i mira, 

e) poslovi i zadaci koji se odnose na 
održavanje javnih okupljanja, 

f) posebno osiguranje određenih 
ličnosti i objekata Kantona, 

g) kriminalističko-tehnička vještač-
enja, 

h) kontrola i regulacija saobraćaja 
na putevima Kantona te drugi 
poslovi u oblasti saobraćaja utv-
rđeni zakonom, 

i) poslovi izdavanja odobrenja za 
nabavljanje, držanje i nošenje or-
užja i municije, vođenje propisa-
nih evidencija i vršenje i drugih 
poslova  propisanih Zakonom o 
nabavljanju, držanju i nošenju 
oružja i municije, 

j) poslovi koji se odnose na oblast 
proizvodnje, prometa i skladište-
nja eksplozivnih, zapaljivih i op-
asnih materija i kontrolu kretanja 
naoružanja i vojne opreme  iz na-
dležnosti Kantona, 

k) vođenje kaznenih i prekršajnih 
evidencija i ustupanje istih nad-
ležnim organima u skladu sa va-
žećim zakonima i propisima i 
vođenje drugih službenih evide-
ncija potrebnih za obavljanje za-
dataka iz nadležnosti Uprave po- 
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licije u skladu sa važećim zakon-
ima i propisima, 

l) razmjene informacija sa tužilašt-
vima, sudovima i drugim policij-
skim organima u BiH 

m) saradnja sa drugim policijskim 
organima i upravnim organizaci-
jama, kao  i drugim organima u 
BiH, u okviru nadležnosti Upra-
ve policije, 

n) pružanje pomoći drugim organi-
ma uprave i pravnim licima koji-
ma je povjereno vršenje javnih 
ovlaštenja u skladu sa posebnim 
propisima i 

o) drugi poslovi i zadaci utvrđeni 
ovim Zakonom i drugim propi-
sima. 

 
Član 20. 

(Oprema Uprave policije) 
 
(1) Vlada Kantona, na prijedlog minist-

ra, uz pribavljeno mišljenje policijsk-
og komesara, donosi uredbu o vrsti i 
količini  opreme u Upravi policije. 

(2) Ministar, na prijedlog policijskog ko-
mesara u dijelu koji se odnosi na Up-
ravu policije, donosi pravilnik  kojim 
se uređuje izgled, obilježavanje, regi-
stracija i korištenje vozila Ministarst-
va i Uprave policije. 

 
POGLAVLJE IV – (RUKOVOĐENJE 
MINISTARSTVOM I UPRAVOM PO-
LICIJE) 
Odjeljak A. Rukovođenje Ministarstvom 

 
Član 21. 

(Ovlaštenja ministra u rukovođenju 
Ministarstvom) 

 
(1) Ministarstvom rukovodi ministar. 
(2) U cilju provođenja kantonalne politi- 
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ke i prioriteta u vezi sa unutrašnjim 
poslovima, provođenja kantonalnih 
zakona i izvršavanja zadataka povje-
renih od strane Vlade Kantona, po-
red zadataka utvrđenih drugim zak-
onima, ministar: 

 

a) predstavlja Ministarstvo, 
b) vrši nadzor nad provođenjem 

zakona i drugih propisa iz nadle-
žnosti Ministarstva, 

c) utvrđuje prioritete i politiku Mi-
nistarstva,  

d) predlaže donošenje zakona i dr-
ugih propisa iz nadležnosti Min-
istarstva i Uprave policije, 

e) donosi provedbene propise i dr-
uge opće i pojedinačne akte iz 
svoje nadležnosti u svrhu provo-
đenja zakona i drugih propisa u 
oblasti unutrašnjih poslova, 

f) organizuje rad Ministarstva, 
g) osigurava zakonito i efikasno fu-

nkcionisanje Ministarstva, 
h) odlučuje u upravnim stvarima 

na način propisan zakonom, 
i) organizuje jedinstven sistem izv-

ještavanja i obrade podataka u 
oblasti unutrašnjih poslova neo-
phodnih za vršenje poslova Min-
istarstva, 

j) osigurava saradnju Ministarstva 
sa drugim organima uprave u 
BiH, 

k) izvršava i druge poslove i zada-
tke koje mu povjeri Vlada Kanto-
na, kao i druge poslove utvrđene 
zakonima Kantona, Federacije i 
BiH. 

 
(3) Prema organizacionim jedinicama Mi-

nistarstva, ministar: 
 

a) upravlja i usmjerava obavljanje 
poslova iz nadležnosti organiza- 
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cionih jedinica, 

b) obrazuje upravne i druge stručne 
komisije i odgovarajuća radna 
tijela, 

c) odlučuje o korištenju sredstava i 
vrši nabavku opreme i materija-
lno-tehničkih sredstava, osim 
sredstava utvrđenih za namjene 
iz člana 6. ovog Zakona, 

d) odlučuje o pravima, obavezama i 
odgovornostima državnih služb-
enika i namještenika Ministarst-
va, u skladu sa ovim Zakonom i 
drugim propisima, 

e) izvršava druge poslove i zadatke 
koje mu povjeri Vlada Kantona, 
kao i druge poslove utvrđene za-
konima i drugim propisma Kan-
tona, Federacije i BiH, u okviru 
nadležnosti Ministarstva. 

 

(4) Za vršenje nekih od poslova iz stava 
(2) i (3) ovog člana ministar može 
prenijeti svoja ovlaštenja rukovodio-
cima  organizacionih jedinica ili dru-
gom državnom službeniku. 

(5) Prema Upravi policije ministar je ov-
lašten da: 

 

a) na prijedlog policijskog komesa-
ra donosi podzakonske propise i 
druge opće i pojedinačne akte za 
koje je zakonom ovlašten, 

b) prati rad policijskog komesara, 
c) utvrđuje politike i prioritete u 

vezi sveobuhvatnih sigurnosnih 
pitanja,  

d) na prijedlog policijskog komesa-
ra usvaja plan rada Uprave poli-
cije, 

e) traži izvještaj i obavještenja o ra-
du Uprave policije  u vezi sa izv-
ršavanjem poslova iz nadležnosti 
Uprave policije, u skladu sa tač-
kom r) člana 22. ovog Zakona i 
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f) vrši druga ovlaštenja koja su mu 
ovim Zakonom i drugim propi-
sima data u nadležnost. 

 

(6) Ukoliko ministar, zbog odsustva ili 
drugih stvarnih ili pravnih razloga, 
ne može vršiti svoju funkciju, ovlaš-
tenja minista vrši lice određeno u sk-
ladu sa propisima o radu Vlade Ka-
ntona. 

 
Odjeljak B. - Rukovođenje Upravom 
policije 
 

Član 22. 
(Ovlaštenja policijskog komesara  
u rukovođenju Upravom policije) 

 
(1) Policijski komesar rukovodi Uprav-

om policije i odgovoran je za svoj 
rad ministru i Vladi Kantona. 

(2) Ovlasti u rukovođenju Upravom po-
licije policijski komesar ostvaruje sa-
mostalno, osim u pitanjima utvrđen-
im u članu 21. stav (5) ovog Zakona. 

(3) U rukovođenju Upravom policije, 
policijski komesar: 
 

a) predstavlja  Upravu policije, 
b) nadgleda i usmjerava cjelokupan 

rad i aktivnosti Uprave policije,  
c) predlaže ministru donošenje, iz-

mjene i dopune propisa iz djelo-
kruga Uprave policije,  

e)   odlučuje o zasnivanju radnog     
odnosa i prestanku radnog odn-
osa, kao i o pravima, obavezama 
i odgovornostima iz radnog od-
nosa policijskih službenika, drža-
vnih službenika i namještenika 
uposlenih u Upravi policije, 

f) odlučuje u upravnim stvarima iz 
nadležnosti Uprave policije, 

g) odlučuje o disciplinskoj odgovo-
rnosti policijskih službenika za  
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lakšu povredu službene dužno-
sti, 

h) priprema prijedloge potrebnih 
finansijskih i drugih sredstava za 
rad Uprave policije,  

i) odlučuje o korištenju sredstava i 
vrši nabavku opreme i materija-
lno-tehničkih sredstava u skladu 
sa namjenom odobrenih sredsta-
va na budžetskoj poziciji Uprave 
policije, 

j) priprema tromjesečne izvještaje i 
preporuke u vezi sa realizacijom 
budžeta, koje podnosi ministru, 

k) obrazuje stručne komisije i odgo-
varajuća radna tijela, 

l) utvrđuje potrebe, određuje i im-
plementira programe stručnog 
osposobljavanja i usavršavanja 
uposlenika Uprave policije, 

m) organizuje jedinstven sistem izv-
ještavanja i obrade podataka ne-
ophodnih za vršenje nadležnosti 
Uprave policije, 

n) raspisuje kantonalne potrage i  
oglašava raspisane potrage, 

o) osigurava saradnju sa drugim 
policijskim organima i upravnim 
organizacijama u BiH te sarađuje 
sa tužilaštvima, sudovima i dru-
gim nadležnim pravosudnim or-
ganima u pitanjima iz nadležno-
sti Uprave policije, 

p) priprema programe, informacije, 
analize i druge materijale iz dje-
lokruga Uprave policije na zaht-
jev ministra, Vlade Kantona ili 
na vlastitu inicijativu, 

r) redovno izvještava ministra o 
poduzetim aktivnostima Uprave 
policije, a odmah o događajima i 
rezultatima poduzetih aktivnosti 
koje imaju značaj za sigurnost 
građana i interese Kantona, što  
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će ministar urediti posebnim pr-
opisom  u saradnji sa policijskim 
komesarom, 

s) obavještava javnost o radu Upra-
ve policije, 

       š)   podnosi informacije i statističke  
podatke Federalnom ministarst-
vu, u vezi sa poslovima iz zajed-
ničke nadležnosti Kantona i Fed-
eracije, kao i poslova iz nadlež-
nosti Federacije koji su povjereni 
Upravi policije, 

t) odlučuje o posebnom osiguranju 
određenih ličnosti i objekata, u 
skladu sa propisaom iz člana 11. 
ovog Zakona, 

u) najmanje jednom mjesečno izješ-
tava Nezavisni odbor o rezultati-
ma  rada Uprave policije i stavlja 
na rasplaganje sve tražene poda-
tke i dokumentaciju u vezi sa na-
dležnostima Nezavisnog odbora, 

v) vrši druga ovlaštenja koja su mu 
ovim Zakonom i drugim propisi-
ma data u nadležnost. 

 

(4) Policijski komesar može ovlastiti na-
čelnika Sektora uniformisane policije 
i načelnika Sektora kriminalističke 
policije, rukovodioce organizacionih 
jedinica  ili drugog državnog službe-
nika odnosno policijskog službenika 
da vrše određene poslove iz stava 
(3) ovog člana. 

 
Član 23. 

(Vršenje ovlaštenja policjskog 
komesara od strane drugog  

policijskog službenika) 
 
(1) Ukoliko policijski komesar zbog pre-

stanka mandata ili smjene, bolesti, 
odsustva ili drugih stvarnih ili pra-
vnih razloga ne može vršiti svoja ov- 
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laštenja u rukovođenju Upravom po-
licije iz člana 22. ovog Zakona, ta ov-
laštenja vrši načelnik Sektora unifor-
misane policije, od narednog dana 
od dana nastanka navedenih okoln-
osti,  sve  dok se ne imenuje novi po-
licijski komesar ili dok  policijski ko-
mesar ne bude u stanju da ponovo 
preuzme svoju dužnost.   

(2) Ukoliko je i načelnik Sektora unifor-
misane policije zbog pravnih ili dr-
ugih stvarnih razloga spriječen da 
vrši ovlaštenja  iz stava (1) ovog čla-
na, ta ovlaštenja vrši načelnik Sekto-
ra kriminalističke policije, od nared-
nog dana od dana nastanka navede-
nih okolnosti, sve dok načelnik Sek-
tora uniformisane policije ili policij-
ski komesar ne bude u stanju da po-
novo preuzme svoju dužnost ili dok  
se ne imenuje novi policijski komes-
ar.  

(3) Za vrijeme dok vrše ovlaštenja polic-
ijskog komesara u skladu sa stavom 
(1) ili stavom (2)  ovog člana, načeln-
ik Sektora uniformisane policije ili 
načelnik Sektora kriminalističke po-
licije imaju  pravo na naknadu razli-
ke plaće do nivoa osnovne plaće pol-
icijskog komesara.   

 
POGLAVLJE V – (NEZAVISNI ODB-
OR I PROCES IZBORA, IMENOVA-
NJE, MANDAT, NADZOR I SMJENA 
POLICIJSKOG KOMESARA) 
Odjeljak A - Nezavisni odbor 
 

Član 24. 
(Uloga i status Nezavisnog odbora) 

 

(1) Radi osiguranja nepristrasne, objekt-
ivne, kvalitetne i zakonite procedure 
imenovanja policijskog komesara, li-
šene svakog političkog uticaja, ime- 
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nuje se Nezavisni odbor koji omogu-
ćava da za policijskog komesara bu-
du predloženi najkvalitetniji kandi-
dati, kao i osiguranje stručnog, obje-
ktivnog i nepristrasnog praćenja ra-
da policijskog komesara i obavljanje 
drugih poslova utvrđenih ovim Zak-
onom. 

(2) Nezavisni odbor je nezavisno tijelo 
Skupštine Kantona (u daljem tekstu: 
Skupština) koje provodi postupak 
izbora i smjene policijskog komesara 
te prati rad policijskog komesara. 

 
Član 25. 

(Sastav Nezavisnog odbora) 
 

(1) Nezavisni odbor se sastoji od sedam 
članova. 

(2) Članovi Nezavisnog odbora biraju 
se iz reda istaknutih stručnjaka iz 
oblasti pravnih, kriminalističkih i dr-
ugih  društvenih  nauka, te iz organ-
izacija koje se bave zaštitom ljudskih 
prava ili drugih srodnih oblasti, s 
tim da najmanje jedan član Nezavi-
snog odbora mora biti diplomirani 
pravnik, odnosno lice sa stečenom 
diplomom visokog obrazovanja po 
bolonjskom sistemu studiranja sa os-
tvarenih najmanje 240 ECTS studij-
skih bodova, pravne sruke. 

(3) Sastav Nezavisnog odbora odražava 
nacionalni sastav stanovništava na 
teritoriji Kantona prema posljednjem 
važećem popisu stanovništva u BiH, 
a vodi se računa i o polnoj zastuplje-
nosti. 

 
Član 26. 

(Uvjeti za imenovanje člana 
Nezavisnog odbora) 

 

Član Nezavisnog odbora može 
biti svako lice koje: 
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a) je državljanin BiH, 
b) ima najmanje VII stepen školske 

spreme ili visoko obrazovanje po 
bolonjskom sistemu studiranja sa 
ostvarenih najmanje 240 ECTS st-
udijskih bodova i najmanje pet 
godina radnog iskustva nakon 
sticanja visoke školske spreme, 
odnosno visokog obrazovanja u 
oblasti pravnih, kriminalističkih  
ili drugih društvenih nauka, 

c) nije član političke stranke, 
d) u posljednje četiri godine nije bi-

lo na bilo kojoj poziciji u politič-
koj stranci na bilo kojem nivou, 
niti je bilo postavljeno na bilo ko-
ju poziciju od strane političke st-
ranke, 

e) u posljednje četiri godine nije bi-
lo član izvršnog ili zakonodavn-
og tijela na bilo kojem nivou vla-
sti u BiH, 

f) nije osuđivano za krivično djelo, 
g) da se protiv njega ne vodi krivi-

čni postupak, 
h) da mu nije izrečena disciplinska 

sankcija za teže povrede službe-
ne dužnosti i 

i) da nije policijski službenik ili up-
oslenik Ministarstva i Uprave 
policije. 

 

Član 27. 
(Sukob interesa) 

 

(1) Član Nezavisnog odbora ne smije  
biti u sukobu  interesa u vezi sa ra-
dom Uprave policije. 

(2) Sukob interesa postoji kada lice pre-
dloženo za imenovanje za člana Ne-
zavisnog odbora  ima lični interes u 
poslovima koje obavlja Uprava poli- 
cije, a koji može utjecati na zakonito-
st, transparentnost, objektivnost i 
nepristrasnost u vršenju funkcije u  
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Nezavisnom odboru. 
 

Član 28. 
(Imenovanje Nezavisnog odbora 

 i trajanje mandata) 
 
(1) Nazavisni odbor imenuje Skupština  

na prijedlog Komisije za izbor i ime-
novanja Skupštine  (u daljem tekstu: 
Komisija za izbor i imenovanja) u ro-
ku od 30 dana od dana podnošenja 
prijedloga. 

(2) Nezavisni odbor se imenuje na ma-
ndatni period od četiri godine.  

(3) Članovi Nezavisnog odbora iz stava 
(2) ovog člana mogu biti imenovani  
u Nezavisni odbor samo dva puta 
uzastopno. 

(4) Nezavisni odbor kojem je prestao 
mandat nastavlja obavljati poslove iz 
svoje nadležnosti utvrđene ovim 
Zakonom do imenovanja novog Ne-
zavisnog odbora, ako Skupština u 
roku iz stava (1) ovog člana ne im-
enuje Nezavisni odbor, a najduže tri 
mjeseca od dana isteka mandata po-
stojećeg Nezavisnog odbora. 

(5) Postupak izbora novog saziva Ne-
zavisnog odbora pokreće se nakasni-
je šest mjeseci prije isteka mandata 
postojećeg Nezavisnog odbora. 

(6) Odredbe Zakona o ministarskim, vl-
adinim i drugim imenovanjima Fe-
dederacije BiH (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj 34/03), se pri-
mjenjuju na izbor članova Nezavisn-
og odbora, ukoliko nije drugačije od-
ređeno ovim Zakonom. 

 
Član 29. 

(Finansiranje Nezavisnog odbora) 
 
(1) Rad Nezavisnog odbora finansira se 

iz Budžeta Skupštine. 
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(2) Član Nezavisnog odbora ima pravo 

na mjesečnu naknadu za svoj rad či-
ju visinu utvrđuje Skupština, na pri-
jedlog Komisije za budžet, finansije i 
administrativna pitanja Skupštine. 

 
Član 30. 

(Razlozi i postupak za smjenu  
člana Nezavisnog odbora) 

 
(1) Skupština smjenjuje člana  Nezavis-

nog odbora ako: 
 

a) prestane ispunjavati bilo koji od 
uvjeta iz člana 26. ovog Zakona, 

b) ne obavlja poslove u skladu sa  
zakonom i usvojenim poslovni-
kom o radu Nezavisnog odbora, 

c) ukoliko neopravdano ne prisus-
tvuje uzastopno na tri sjednice 
Nezavisnog odbora, 

d) po ocjeni nadležne zdravstvene 
institucije postane trajno nespo-
soban za obavljanje svojih dužn-
osti. 

 

(2) Član Nezavisnog odbora je dužan 
obavijestiti Komisiju za izbor i ime-
novanja o bilo kakvim  promijenjen-
im okolnostima koje mogu uticati na 
njegovo članstvo. 

(3) Svako drugo zainteresirano lice mo-
že obavijestiti Komisiju za izbor i 
imenovanja o postojanju razloga i 
okolnosti  iz stavova (1) i (2) ovog čl-
ana. 

(4) Komisija za izbor i imenovanja je 
dužna ispitati razloge i okolnosti iz 
stavova (1) i (2) ovog člana u roku 
od 15 dana od dana saznanja za te  
razloge i okolnosti. 

(5) Ukoliko utvrdi postojanje razloga za 
smjenu člana Nezavisnog odbora, 
Komisija za izbor i imenovanja, od-
mah predlaže  Skupštini njegovu  
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smjenu te, kada Skupština donese 
odluku o smjeni, Komisija za izbor i 
imenovanja, odmah pokreće postup-
ak imenovanja novog člana Nezavi-
snog odbora, čiji mandat traje do is-
teka mandata već imenovanog Nez-
avisnog odbora. 

(6) Smjena jednog ili više članova Neza-
visnog odbora ne smije uticati na rad 
Nezavisnog odbora koji nastavlja sa 
svojim radom, uključujući i donoše-
nje odluka, dok Skupština  ne izvrši 
imenovanje novog člana ili članova, 
ukoliko su ispunjeni uvjeti iz člana 
34. ovog Zakona, a najduže tri mje-
seca od dana smjene. 

 
Član 31. 

(Ostavka člana Nezavisnog odbora) 
 
(1) Član Nezavisnog odbora može pod-

nijeti ostavku Skupštini. 
(2) Ostavka jednog ili više članova Ne-

zavisnog odbora ne smije uticati na 
rad Nezavisnog odbora, jer član Ne-
zavisnog odbora u ostavci nastavlja 
da obavlja svoje dužnosti, uključuju-
ći i donošenje odluka, sve dok Skup-
ština ne izvrši imenovanje novog čl-
ana ili članova, ukoliko su ispunjeni 
uvjeti iz člana 34. ovog Zakona, a na-
jduže tri mjeseca od dana podnoše-
nja ostavke. 

(3) Komisija za izbor i imenovanja je 
dužna odmah nakon usvajanja osta-
vke iz stava (1) ovog člana započeti 
postupak izbora novog člana Neza-
visnog odbora. 

 
Član 32. 

(Nadležnosti Nezavisnog odbora) 
 

Nezavisni odbor obavlja sljedeće 
poslove iz svoje nadležnosti: 
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a) objavljuje i provodi javni konku-
rs za imenovanje policijskog ko-
mesara, 

b) vrši selekciju i utvrđuje prijedlog 
kandidata za imenovanje polici-
jskog komesara, koji posredstv-
om ministra dostavlja Vladi Kan-
tona, 

c) prati rad policijskog komesara i 
izvještava Skupštinu, Vladu Ka-
ntona i ministra  o radu policijsk-
og komesara i utvrđuje prijedlog 
godišnje ocjene o radu policijsk-
og komesara, 

d) predlaže smjenu policijskog ko-
mesara Vladi Kantona u skladu 
sa ovim Zakonom i daje mišlje-
nje na inicijativu ministra za sm-
jenu policijskog komesara, 

e) vodi prvostepeni disciplinski po-
stupak protiv policijskog kome-
sara i izriče disciplinske sankcije, 

f) prima, razmatra i postupa po po-
dnesenim žalbama na rad polici-
jskog komesara, 

g) usvaja poslovnik o radu Nezavi-
snog odbora i izvještva Skupšti-
nu o svom radu i 

h) obavlja i druge poslove koji su 
ovim Zakonom i drugim propisi-
ma stavljeni u njegovu nadlež-
nost. 

 
Član 33. 

(Način rada Nezavisnog odbora) 
 
(1) Nezavisni odbor je dužan najkasnije 

u roku od 15 dana od dana imenova-
nja, u punom sazivu, održati konsti-
tuirajuću sjednicu i usvojiti poslov-
nik o radu Nezavisnog odobora, na 
koji saglasnost daje Skupština Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 

(2) Na prvoj konstituirajućoj sjednici čl- 
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anovi između sebe biraju predsje-
davajućeg Nezavisnog odbora. 

(3) Nezavisni odbor se sastaje najmanje 
jednom mjesečno. 

(4) Administrativne poslove za Nezavi-
sni odbor obavlja  Stručna služba Sk-
upštine. 

(5) Nezavisni odbor sačinjava izvještaj o 
svom radu svakih šest mjeseci i dos-
tavlja ga Skupštini na razmatranje. 

(6) Na zahtjev Skupštine, Nezavisni od-
bor sačinjava dodatne izvještaje o sv-
om radu. 

 
Član 34. 

(Donošenje odluka  
Nezavisnog odbora) 

 

(1) Nezavisni odbor donosi odluke uko-
liko ima kvorum. 

(2) Nezavisni odbor ima kvorum ukoli-
ko je pet od sedam članova prisutno 
na sjednici. 

(3) Na redovnim sjednicama Nezavisni 
odbor donosi odluke, za koje su gla-
sala najmanje četiri člana. 

(4) Odluka o izboru, prijedlogu o smje-
ni, godišnjoj ocjeni rada policijskog 
komesara i disciplinskoj odgovorno-
sti policijskog komesara Nezavisni 
odbor donosi, ako je za nju glasalo 
najmanje pet članova. 

(5) Odluke se donose javno, a zapisnik 
o glasanju članova Nezavisnog odb-
ora koji sadrži izjašnjenje svakog čl-
ana je dostupan javnosti. 

 
Odjeljak B - Postupak izbora i imeno-
vanja policijskog komesara 
 

Član 35. 
(Uvjeti za imenovanje  
policijskog komesara) 

 

Kandidat za policijskog komesa- 
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ra može biti lice koje ispunjava sljedeće 
uvjete: 
 

a) da je državljanin BiH, 
b) da je zdravstveno sposoban za 

vršenje poslova, 
c) da ima VII stepen stručne spre-

me ili visoko obrazovanje po bo-
lonjskom sistemu studiranja, sa 
ostvarenih najamnje 240 ECTS st-
udijskih bodova, 

d) da ima čin glavnog inspektora ili 
viši čin, 

e) da mu nije pravomoćnom presu-
dom izrečena krivičnopravna sa-
nkcija, 

f) da protiv njega nije pokrenut kri-
vični postupak, 

g) da se na njega ne odnosi odredba 
člana IX 1. Ustava BiH, 

h) da ne ispunjava uvjete za penzio-
nisanje predviđene zakonom u 
toku mandata, 

i) da nije bio član političke stranke, 
niti je bio na bilo kojoj poziciji u 
političkoj stranci na bilo kojem 
nivou, niti je bio postavljen na 
bilo koju poziciju u organima vl-
asti od političke stranke u poslje-
dnjih pet godina, 

j) da nije, niti je bio član izvršnog 
ili zakonodavnog tijela na bilo 
kojem nivou vlasti u BiH u poslj-
ednjih pet godina, 

k) da nije disciplinski kažnjavan za 
teže povrede službene dužnosti 
ili povrede službene dužnosti iz 
člana 49. ovog Zakona. 

 
Član 36. 

(Objavljivanje javnog konkursa) 
 
(1) Izbor policijskog komesara vrši se na 

osnovu  javnog  konkursa koji pripr-
ema i objavljuje Nezavisni odbor na- 
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jkasnije u roku od tri mjeseca prije 
isteka mandata imenovanog policij-
skog komesara, a u slučaju smjene 
policijskog komesara u roku od 15 
dana od dana smjene. 

(2) Javni konkurs za imenovanje policij-
skog komesara se objavljuje u “Služ-
benim novinama Federacije BiH” i u 
najmanje dva dnevna lista koji se di-
stribuiraju na području Federacije. 

(3) Rok za podnošenje prijava je 15 od 
dana zadnjeg objavljivanja javnog 
konkursa. 

(4) Javni konkurs sadrži:  
 

a) ovlaštenja i odgovornosti polici-
jskog komesara, 

b) uvjete iz člana 35. ovog Zakona, 
c) spisak potrebnih dokumenata, 
d) rok za podnošenje prijava i mje-

sto podnošenja i 
e) druge činjenice relevantne za pr-

ovođenje konkursne procedure. 
 

Član 37. 
(Postupak nakon zaprimanja prijava) 

 
Nakon zaprimanja prijava Neza-

visni odbor: 
 

a) pregleda prijave, 
b) uzima u obzir sve prijave prim-

ljene u propisanom roku, 
c) sačinjava listu kandidata koji isp-

unjavaju uvjete javnog konkursa, 
d) obavlja razgovor sa kandidatima 

sa liste  iz tačke c) ovog člana. 
 

Član 38. 
(Kriteriji izbora) 

 
(1) Kandidati koji ispunjavaju uvjete ja-

vnog konkursa dostavljaju prijedlog  
programa rada za vrijeme trajanja 
svog mandata. 
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(2) Pored razgovora iz člana 37. tačka d) 
ovog Zakona, u procesu izbora Ne-
zavisni odbor uzima u obzir sljedeće 
kvalifikacije: 

 

a) akademska i druga naučna  zva-
nja, 

b) stručno usavršavanje, 
c) godine policijskog iskustva na 

rukovodećim radnim mjestima, 
d) ocjenu rada u posljednje tri  god-

ine i 
e) ostale kvalifikacije koje odgova-

raju potrebama radnog mjesta. 
 

(3) Pored dokumentacije iz člana 36. St-
av (3) tačka c) ovog Zakona, kandid-
at koji se poziva na razgovor dosta-
vlja i dokumentaciju kojom dokazuje 
kvalifikacije iz stava (2) ovog člana. 

(4) Nezavisni odbor rangira kandidate 
na osnovu rezultata razgovora iz čl-
ana 37. tačka d) ovog Zakona, ocjene 
kvalifikacija i predloženog programa 
rada iz stavova (1) i (2) ovog člana. 

 
Član 39. 

(Prijedlog ministru) 
 

Najkasnije u roku od 15 od dana 
naknon  isteka roka za podnošenje pri-
java na javni konkurs za imanovanje po-
licijskog komesara, Nezavisni odbor up-
ućuje Vladi Kantona, posredstvom mini-
stra, obrazložen prijedlog za imenovanje 
policijskog komesara, sa najmanje dva 
kandidata, zajedno sa dokumentacijom 
priloženom uz prijavu. 
 

Član 40. 
(Prijedlog Vladi Kantona) 

 

(1) Prijedlog sa najmanje dva kandidata, 
iz člana 39. ovog Zakona, ministar 
proslijeđuje Vladi Kantona radi ime- 
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novanja policijskog komesara, a naj-
kasnije u roku od osam dana od pri-
jema prijedloga.   

(2) Ukoliko ministar ne proslijedi prije-
dlog kandidata u roku iz stava (1) 
ovog člana, Nezavisni odbor dostav-
lja prijedlog sa imenima dva kandi-
data iz člana 39. ovog Zakona, ne-
posredno  Vladi Kantona, koja će im-
enovati jednog od kandidata za poli-
cijskog komesara. 

 
Član 41. 

(Ponavljanje procesa izbora i prijedlog 
jednog kandidata) 

 
(1) Ukoliko Nezavisni odbor na osnovu 

objavljenog javnog konkursa za ime-
novanje policijskog komesara ne mo-
že sačiniti prijedlog od najmanje dva 
kandidata koji ispunjavaju uvjete ja-
vnog konkursa,  javni  konkurs će se 
ponoviti u roku od 15 dana od dana 
okončanja ranije objavljenog javnog 
konkursa. 

(2) Ukoliko po ponovljenom javnom ko-
nkursu Nezavisni odbor ne može sa-
činiti prijedlog od najmanje dva ka-
ndidata, bit će predložen kandidat 
koji ispunjava uvjete iz javnog kon-
kursa te će posredstom ministra pri-
jedlog biti dostavljen Vladi Kantona 
na odlučivanje. 

(3) Ministar će prijedlog iz stava (2) ov-
og člana proslijediti Vladi Kantona u 
roku od osam  dana od dana prijema 
prijedloga. 

(4) Ukoliko ministar ne uputi prijedlog 
kandidata u roku iz stava (3) ovog 
člana, Nezavisni odbor dostavlja pri-
jedlog sa imenom kandidata iz stava 
(2) ovog člana neposredno Vladi Ka-
ntona, osam  dana nakon isteka roka 
iz stava (3) ovog člana. 
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Član 42. 

(Imenovanje  i mandat  
policijskog komesara) 

 

(1) U roku od 30 dana od dana prijema 
prijedloga iz člana 40, odnosno čla-
na 41. ovog Zakona, Vlada Kantona 
donosi odluku o imenovanju  policij-
skog komesara, koja se objavljuje u 
“Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 

(2) Policijski komesar daje pisanu izjavu 
o imovinskom stanju, koja će biti do-
stupna javnosti. 

(3) Mandat policijskog komesara je če-
tiri godine i može se  obnoviti samo 
jednom. 

 

Odjeljak C – Praćenje rada policijskog 
komesara 
 

Član 43. 
(Praćenje rada policijskog komesara) 

 

(1) Nezavisni odbor prati rad policijsk-
og komesara na osnovu izvještaja i 
druge dokumetacije iz stava (2) ovog 
člana, kao i žalbi  podnesenih na rad 
policijskog komesara iz člana 32. tač-
ka f) ovog Zakona. 

(2) Nezavisni odbor poziva policijskog 
komesara da prisustvuje sjednici Ne-
zavisnog odbora jednom u toku tri 
mjeseca, a  policijski komesar dužan 
je redovno izvještavati Nezavisni 
odbor o svom radu, najmanje jedn-
om mjesečno, a po potrebi i češće, te  
staviti mu na raspolaganje sve traže-
ne podatke i dokumentaciju iz nadl-
ežnosti rada Nezavisnog odbora, s 
tim da podaci vezani za operativne 
aktivnosti koje su u toku  ne mogu 
biti predmet dostavljanja. 

(3) Nezavisni odbor dužan je o radu po-
licijskog komesara kvartalno izvješ- 
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tavati Skupštinu, Vladu Kantona i 
ministra. 

(4) Nezavisni odbor ima pravo pristupa 
informacijama u skladu sa odredba-
ma Zakona o zaštiti ličnih podataka i 
Zakona o zaštiti tajnih podataka. 

 
Član 44. 

(Godišnja ocjena rada  
policijskog komesara) 

 
(1) Nezavisni odbor utvrđuje prijedlog 

godišnje ocjene o radu policijskog 
komesara na osnovu podataka iz čl-
ana 43. ovog Zakona i kriterija koje 
će uredbom  utvrditi Vlada Kantona, 
te utvrđeni prijedlog godišnje ocjene 
o radu policijskog komesara  dostav-
lja Vladi Kantona, posredstvom min-
istra. Ocjena o radu policijskog ko-
mesara može biti “zadovoljava” ili 
“ne  zadovoljava”. 

(2) Ministar i policijski komesar imaju 
pravo dati svoje pisano  izjašnjenje o 
prijedlogu ocjene iz stava (1) ovog 
člana. 

(3) Ministar prijedlog ocjene Nezavisn-
og odbora iz stava (1) ovog člana, iz-
jašnjenje policijskog komesara i svo-
je izjašnjenje o predloženoj ocjeni do-
stavalja Vladi Kantona, u roku od 
osam dana od prijema prijedloga oc-
jene iz stava (1) ovog člana. 

(4) Na osnovu prijedloga ocjene iz stava 
(1) ovog člana i izjašnjenja ministra i 
policijskog komesara, Vlada Kanto-
na donosi  odluku o godišnjoj ocjeni 
rada policijskog komesara, u roku 
od 30 dana od dana prijema izjašnje-
nja iz stava (2) ovog člana. 

(5) Policijski komesar može Vladi Kan-
tona izjaviti prigovor na odluku iz 
stava (3) ovog člana u roku od osam  
dana od dana prijema odluke.  
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(6) Vlada Kantona dužna je odlučiti o 
prigovoru iz stava (5) ovog člana u 
roku od 15 dana od prijema prigo-
vora, a odluka Vlade Kantona done-
šena po prigovoru je  konačna. 

 
Odjeljak D - Postupak smjene policijs-
kog komesara 
 

Član 45. 
(Razlozi  za smjenu  

policijskog komesara) 
 

Nezavisni odbor podnosi prijed-
log za smjenu policijskog komesara Vla-
di Kantona u sljedećim slučajevima: 
 

a) na lični zahtjev policijskog kom-
esara, 

b) ukoliko trajno nije u mogućnosti 
obavljati svoje dužnosti i odgo-
vornosti, 

c) ukoliko ne provodi mjere nadz-
ora nad radom organizacionih je-
dinica u  Upravi policije ili mjere 
nadzora nad primjenom policijs-
kih ovlaštenja, 

d) ukoliko je konačnom odlukom 
utvrđena disciplinska odgovor-
nost policijskog komesara i izre-
čena sankcija prestanka radnog 
odnosa, 

e) ukoliko je njegov rad ocjenjen 
godišnjom ocjenom “ne zadovo-
ljava”, 

f) ukoliko je izrečena pravomoćna 
kazna zatvora za krivično djelo. 

 
Član 46. 

(Pokretanje i odluka o smjeni 
policijskog komesara) 

 

(1) Ukoliko postoji jedan ili više razloga  
za  smjenu policijskog komesara iz 
člana 45. Ovog Zakona, Nezavisni  
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odbor će posredstvom ministra dos-
taviti prijedlog za smjenu policijskog 
komesara Vladi Kantona. 

(2) Vlada Kantona je dužna, u roku od 
30 dana od dana prijema prijedloga 
Nezavisnog odbora, razmotriti dos-
tavljeni prijedlog i donijeti odluku o 
smjeni ili o odbijanju prijedloga iz 
stava (1) ovog člana. 

 
Član 47. 

(Inicijativa ministra za smjenu 
policijskog komesara) 

 

(1) Ministar može podnijeti inicijativu 
za smjenu policijskog komesara. 

(2) Inicijativa iz stava (1) ovog člana po-
dnosi se u slučaju kada se raspolaže 
dokazima da policijski komesar ne 
obavlja pravilno poslove iz člana 22. 
stav (3) tačka b) i r) ovog Zakona. 

(3) Inicijativu iz stava (1) ovog člana mi-
nistar dostavlja Nezavisnom odboru 
na razmatranje i davanje mišljenja. 

(4) Nezavisni odbor dužan je svoje miš-
ljenje dati u roku od 15 dana od da-
na prijema inicijative. 

(5) Ministar inicijativu za smjenu poli-
cijskog komesara i mišljenje Nezavi-
snog odbora dostavlja na razmatra-
nje i odlučivanje Vladi Kantona, koja 
je dužna u roku od 30 dana od dana 
prijema inicijative i mišljenja iz stav-
ova (3) i (4) ovog člana, razmotriti i 
donijeti konačnu odluku.  

 

POGLAVLJE VI – (DISCIPLINSKA 
ODGOVORNOST POLICIJSKOG 
KOMESARA) 
 

Član 48. 
(Disciplinska odgovornost  

policijskog komesara) 
 

(1) Policijski komesar je disciplinski od- 
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govoran za povrede službene duž-
nosti utvrđene u članu 49. ovog Zak-
ona, koje nastaju kao rezultat njego-
ve krivice. 

(2) Krivična odgovornost za krivično dj-
elo i prekršajna odgovornost za pre-
kršaj ne isključuje disciplinsku odg-
ovornost policijskog komesara ako 
počinjeno krivično djelo ili prekršaj 
istovremeno predstavlja i povredu 
službene dužnosti iz člana 49. ovog 
Zakona. 

(3) Oslobađanje od krivične odgovorno-
sti ili prekršajne odgovornosti ne po-
drazumijeva istovremeno i osloba-
đanje od disciplinske odgovornosti 
policijskog komesara. 

 
Član 49. 

(Povrede službenih dužnosti 
policijskog komesara) 

 

Policijski komesar disciplinski od-
govara za sljedeće povrede službenih 
dužnosti: 
 

a) neizvršavanje ili nesavjesno ili 
nepravovremeno izvršavanje sl-
užbenih zadataka predviđenih 
ovim i drugim zakonima i po-
dzakonskim propisima, 

b) zloupotreba službenog položaja, 
c) nekorektno i neprofesionalno po-

našanje prema policijskim služb-
enicima, državnim službenicima 
ili namještenicima Uprave polici-
je ili strankama, 

d) davanje netačnih podataka koji 
utiču na donošenje odluka nadle-
žnih organa, 

e) odbijanje izvršenja zakonitih na-
redbi nadležnih organa, 

f) spriječavanje građana ili pravnih 
lica u ostvarivanju njihovih pra-
va pri podnošenju zahtjeva, žal- 
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bi, molbi i drugih podnesaka ili 
neodlučivanje po tim podnesci-
ma u zakonskom roku, 

g) prikrivanje činjenica o načinu iz-
vršenja službenih zadataka, 

h) sprečavanje, izbjegavanje, omet-
anje ili na drugi način odgađanje 
provođenja disciplinskog postu-
pka protiv državnog službenika, 
policijskog službenika i namješ-
tenika, 

i) nepoduzimanje ili nedovoljno 
poduzimanje mjera iz svoje nad-
ležnosti, 

j) davanje i otkrivanje podataka ko-
ji su određeni stepenom tajnosti 
u skladu sa Zakonom o zaštiti 
podataka, 

k) provođenje aktivnosti koje nisu 
u skladu sa interesima Minista-
rstva i Uprave policije, odnosno 
kojima se narušava ugled Mini-
starstva i Uprave policije, 

l) učestvovanje u političkim aktiv-
nostima i obavljanje drugih poli-
tičkih aktivnosti koje nisu u skla-
du sa službenom dužnošću,  

m) protivpravno pribavljanje osob-
ne ili imovinske koristi za sebe ili 
druge u vezi sa radom, 

n) izdavanje naređenja čije bi izvrše-
nje predstavljalo krivično djelo, 

nj)  diskriminacija pri vršenju dužno- 
sti na osnovu rase, boje kože, sp-
ola, jezika, religije, političkog ili 
drugog opredjeljenja, nacionaln-
og ili socijalnog porijekla ili po 
bilo kojem drugom osnovu. 

 
Član 50. 

(Rješenje o pokretanju  
disciplinskog postupka) 

 
(1) Rješenje o pokretanju disciplinskog  
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postupka donosi ministar u slučaju 
postojanja osnova sumnje da je poli-
cijski komesar počinio povredu slu-
žbene dužnosti iz člana 49. ovog Za-
kona, u kojem se određuje lice koje 
će zastupati rješenje o pokretanju di-
sciplinskog postupka pred Nezavis-
nim odborom. 

(2) Inicijativu za pokretanje disciplinsk-
og postupka mogu podnijeti Neza-
visni odbor, radno tijelo Skupštine  
nadležno za sigurnost, drugi organi 
i ministar. 

(3) Izuzetno od stava (1) ovog člana, rje-
šenje o pokretanju disciplinskog po-
stupka, u slučaju kada inicijativu iz 
stava (2) ovog člana podnosi minis-
tar, donosi komisija koja ima tri čla-
na, a koju imenuje radno tijelo Skup-
štine nadležno za sigurnost iz reda 
poslanika Skupštine, s tim da najma-
nje jedan član mora  imati  najmanje 
VII stepen školske spreme ili visoko 
obrazovanje po bolonjskom sistemu 
studiranja sa ostvarenih najmanje 
240 ECTS studijskih bodova  pravne 
struke.  

 
Član 51. 

(Vođenje disciplinskog postupka 
protiv policijskog komesara) 

 
(1) Nezavisni odbor vodi prvostepeni 

disciplinski postupak protiv policij-
skog komesara i donosi rješenje o iz-
ricanju disciplinske sankcije. 

(2) Izuzetno od stava (1)  ovog člana,  u 
slučaju kada Nezavisni odbor podn-
osi inicijativu iz člana 50. stav (2) ov-
og Zakona, radno tijelo Skupštine 
imenuje posebnu komisiju iz reda 
poslanika Skupštine, koja broji pet 
članova, s tim da najmanje jedan  čl-
an  mora imati  najmanje VII stepen  
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školske spreme ili visoko obrazova-
nje po bolonjskom sistemu studira-
nja sa ostvarenih najmanje 240 ECTS 
studijskih bodova  pravne struke.  

(3) Postupak iz stava (1) ovog člana vo-
di se prema odredbama propisa iz 
člana 54. ovog Zakona. 

(4) Protiv prvostepenog rješenja iz sta-
vova (1) i (2) ovog člana  može se iz-
javiti žalba drugostepenoj disciplins-
koj komisiji iz  člana 52. ovog Zako-
na, u roku od 15 dana od dana prije-
ma rješenja. 

(5) Disciplinski postupak je javan. 
 

Član 52. 
(Drugostepeni disciplinski postupak) 

 
(1) Drugostepeni disciplinski postupak 

vodi drugostepena disciplinska ko-
misija koju ad hok imenuje radno ti-
jelo Skupštine nadležno za sigurnost 
iz reda poslanika Skupštine. 

(2) Drugostepena disciplinska komisija 
ima pet članova od kojih najmanje 
dva člana moraju imati najmanje VII 
stepen školske spreme ili visoko ob-
razovanje po bolonjskom sistemu st-
udiranja sa ostvarenih najmanje 240 
ECTS studijskih bodova pravne str-
uke.  

(3) Rješenje drugostepene disciplinske 
komisije doneseno po žalbi je kona-
čno i protiv njega se može podnijeti 
tužba kod nadležnog suda u zakon-
om propisanom roku. 

 
Član 53. 

(Disciplinske sankcije) 
 
(1) Za povrede službene dužnosti iz čl-

ana 49. ovog Zakona mogu se izreći 
sljedeće disciplinske sankcije: 
 

a) novčana kazna u iznosu do 40%  
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osnovne plaće na period do šest 
mjeseci i 

b) prestanak radnog odnosa. 
 

(2) Disciplinska sankcija prestanak rad-
nog odnosa izriče se u slučaju kada 
se ocijeni da su izvršene povrede sl-
užbene dužnosti izazvale teže pos-
ljedice za sigurnost u Kantonu i da je 
prestanak radnog odnosa jedina od-
govarajuća disciplinska sankcija za 
nastale posljedice. 

 
Član 54. 

(Ovlaštenje za donošenje propisa) 
 

Disciplinski postupak i izricanje 
disciplinskih sankcija iz člana 53. ovog 
Zakona te druga pitanja koja se odnose 
na disciplinsku odgovornost policijskog 
komesara, uredbom uređuje Vlada Kan-
tona. 
 

Član 55. 
(Obaveza saradnje) 

 
Sve organizacione jedinice Mini-

starstva i Uprave policije dužne su sara-
đivati sa organima disciplinskog postu-
pka, uključujući pristup relevantnim po-
dacima i licima. 
 
POGLAVLJE VII – (ODBOR ZA ŽAL-
BE JAVNOSTI) 
 

Član 56. 
(Sastav Odbora za žalbe javnosti) 

 

(1) Odbor za žalbe javnosti (u daljem te-
kstu: Odbor) se osniva kao nezavis-
no tijelo Skupštine koje čine tri čla-
na, od kojih je jedan član državni sl-
užbenik kantonalnih organa uprave, 
a dva člana predstavnici građana od 
kojih je jedan predsjedavajući Odbo- 
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ra. 
(2) Članove Odbora imenuje Skupština 

na prijedlog Komisije za izbor i im-
enovanja. 

(3) Sastav Odbora odražava nacionalnu 
sastav stanovnioštva na teritoriji ka-
ntona prema posljednjem važećem 
popisu stanovništva u BiH, a vodit 
će se računa i o polnoj zastupljeno-
sti. 

(4) Administrativnu i tehničku podršku 
u radu Odbora pruža Skupština,  ko-
ja osigurava i naknadu za rad člano-
va Odbora. 

 
Član 57. 

(Mandat članova Odbora) 
 
(1) Odbor se imenuje na mandatni pe-

riod od četiri godine. 
(2) Članovi odbora iz stava (1) ovog čl-

ana mogu biti  izabrani u Odbor sa-
mo dva puta uzastopno. 

(3) Komisija za izbor i imenovanja pos-
tupak za imenovanje novog Odbora 
započinje najmanje šest mjeseci pri-
je isteka mandata postojećeg  Odbo-
ra. 

(4) Odbor kojem je prestao mandat na-
stavlja obavljati poslove iz svoje na-
dležnosti do imenovanja novog Od-
bora, ako Skupština u roku iz stava 
(3) ovog člana ne imenuje novi Od-
bor, a najduže tri mjeseca od dana 
isteka mandata postojećeg Odbora. 

 
Član 58. 

(Uvjeti za imenovanje  
i razrješenje članova Odbora) 

 
(1) Članovi Odbora biraju se iz reda is-

taknutih stručnjaka iz oblasti pravn-
ih, kriminalističkih i drugih  društv-
enih  nauka,  sa najmanje pet godina  
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radnog staža, s tim da predsjedava-
jući Odbora mora imati najmanje de-
set godina radnog iskustva na prav-
nim poslovima. 

(2) Član Odbora mora ispunjavati uvje-
te propisane članom 26. stav (1) tač-
ke a), c) ,d), e), f), g), h) te da nije up-
oslenik Uprave policije. 

(3) Skupština, na prijedlog Komisije za 
izbor i imenovanje, razrješava člana 
Odbora ako utvrdi da taj član više 
ne ispunjava bilo koji od uvjeta pre-
dvidenih za imenovanje , ukoliko ne 
obavlja poslove u skladu sa ovim 
Zakonom i drugim propisama, uko-
liko neopravdano ne prisustvuje uz-
astopno na tri sjednice Odbora  i ka-
da po ocjeni nadležne zdravstvene 
institucije postane trajno nesposob-
an za obavljanje svojih dužnosti.  

(4) Članovi Odbora i druga zainteresi-
rana lica obavještavaju Komisiju za 
izbor i imenovanje Skupštine o svim 
okolnostima koje mogu utjecati na 
članstvo u Odboru. 

(5) Kada Skupština donese odluku o 
smjeni, Komisija za izbor i imenova-
nja odmah pokreće postupak imen-
ovanja novog člana Odbora, čiji ma-
ndat traje do isteka mandata već im-
enovanog Odbora. 

(6) Smjena jednog člana Odbora ne sm-
ije  uticati na rad Odbora  koji nasta-
vlja sa svojim radom, uključujući i 
donošenje odluka, dok Skupština  ne 
izvrši imenovanje novog člana, a na-
jduže  tri mjeseca od dana smjene. 

 
Član 59. 

(Rad Odbora) 
 
(1) Rad Odbora ima za cilj osigurati ob-

jektivno i nepristrasno vođenje pos-
tupka u vezi sa izjavljenim žalbama  
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na rad i ponašanje policijskih služb-
enika, čime osigurava zaštitu ljuds-
kih prava i sloboda. 

(2) Pod žalbama iz stava (1) ovog člana 
podrazumijevaju se sve vrste podn-
esaka koji se odnose na nepravilan 
rad i ponašanje policijskih službeni-
ka. 

 
Član 60. 

(Poslovi iz nadležnosti Odbora) 
 
(1) Odbor je nadležan za obavljanje slje-

dećih poslova: 
 

a) prima, razmatra, procjenjuje i pr-
osljeđuje žalbe na rad policijskih 
službenika Uprave policije izjav-
ljenih od građana, pravnih lica i 
drugih subjekata, 

b) prati i nadzire vođenje predmeta 
i internog postupka koje provodi 
Jedinica za profesionalne standa-
rde i edukaciju i obavještava po-
dnosioca žalbe o ishodu postup-
ka, 

c) prati i nadgleda izvršenje discip-
linskih sankcija izrečenih od na-
dležnih disciplinskih tijela i pro-
vođenje tih disciplinskih sankcija 
kako bi se osigurala pravičnost i 
dosljednost, kao i svrha kažnjav-
anja, 

d) na osnovu izvještaja Jedinice za 
profesionalne standarde i eduka-
ciju vodi evidencije i baze poda-
taka o žalbama izjavljenim na rad 
policijskih službenika i rezulta-
tima istrage na osnovu kojih je 
pokrenut disciplinski, prekršajni 
ili krivični postupak, 

e) prati i nadgleda je li Jedinica za 
profesionalne standarde i eduka-
ciju dostavila izvještaj nadležn- 
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om tužilaštvu u slučaju kada po-
stoje osnovi sumnje da se radi o 
krivičnom djelu, 

f) predlaže  pokretanje disciplinsk-
og postupka protiv istražitelja ili 
drugog službenika Jedinice za 
profesionalne standarde i eduka-
ciju, zaduženog za provođenje 
postupka, zbog zloupotrebe ili 
zapostavljanja postupka, 

g) vrši nadzor nad ostvarivanjem 
nezavisnosti u radu Jedinice za 
profesionalne standarde i eduka-
ciju  koja se odnosi na pokrenuti 
interni postupak, 

h) dostavlja Nezavisnom odboru 
žalbe koje se odnose na rad poli-
cijskog komesara, 

i) priprema i Skupštini podnosi go-
dišnji izvještaj o svom radu, 

j) obavještava javnost o svom radu,  
k) usvaja  poslovnik o radu Odbo-

ra, na koji saglasnost daje Skup-
ština i  

l) obavlja i druge poslove propisa-
ne zakonom i podzakonskim pr-
opisima. 

 

(2) Ako se žalba odnosi na državnog sl-
užbenika ili namještenika Ministarst-
va ili Uprave policije, Odbor proslje-
đuje žalbu ministru ili policijskom 
komesaru u roku od 15 dana od da-
na prijema žalbe. 

 
Član 61. 

(Mišljenje Jedinice za profesionalne 
standarde i edukaciju) 

 

Odbor  može na zahtjev Jedinice 
za profesionalne standarde i edukaciju  
dostaviti svoje mišljenje u konkretnom 
slučaju, a u skladu sa svojim nadležnos-
tima iz člana 60. ovog Zakona. 
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Član 62. 
(Dostavljanje žalbe Jedinici  
za profesionalne standarde  

i edukaciju) 
 

Odbor će žalbu izjavljenu na rad 
policijskog službenika dostaviti Jedinici 
za profesionalne standarde i edukaciju  
u roku od 15 dana od dana prijema žal-
be, koja će nakon provedenog internog 
postupka obavijestiti Odbor o svim pod-
uzetim radnjama po dostavljenoj žalbi. 
 
 
POGLAVLJE VIII - (UPOSLENICI MI-
NISTARSTVA, STRUČNO OBRAZO-
VANJE I USAVRŠAVANJE I NAGRA-
ĐIVANJE) 
 

Član 63. 
(Uposlenici Ministarstva  

i Uprave policije) 
 

(1) Poslove i zadatke iz nadležnosti Mi-
nistarstva i Uprave policije vrše po-
licijski službenici, državni službeni-
ci i namještenici. 

(2) Policijski službenici su uposlenici 
Uprave policije ovlašteni da primje-
njuju policijske ovlasti, propisane 
Zakonom o policijskim službenici-
ma Kantona i postupaju kao ovlaš-
tena službena lica po posebnim pr-
opisima, čiji je radnopravni status  
propisan Zakonom o policijskim sl-
užbenicima Kantona. 

(3) Državni službenici su uposlenici 
Ministarstva i Uprave policije čiji je 
radnopravni status propisan Zako-
nom o državnoj službi. 

(4) Namještenici su uposlenici Minista-
rstva i Uprave policije čiji je radno-
pravni status propisan Zakonom o 
namještenicima u organima držav- 
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ne službe. 

 
Član 64. 

(Pripravnici) 
 

Pripravnici se primaju u Minista-
rstvo i Upravu policije prema postupku 
propisanom zakonima koji regulišu ra-
dne odnose državnih službenika i nam-
ještenika. 
 

Član 65. 
(Stručno obrazovanje i usavršavanje) 

 
(1) Svi uposlenici Ministarstva i Uprave 

policije su obavezni da se stručno 
obrazuju i usavršavaju. 

(2) Sredstva za stručno osposobljavanje 
i usavršavanje iz stava (1) ovog člana 
će biti predviđena u Budžetu Kanto-
na na budžetskoj poziciji Ministarst-
va i Uprave policije. 

 
Član 66. 

(Nagrade) 
 
(1) Organizacionim jedinicama i uposle-

nicima Ministarstva i Uprave policije 
mogu biti dodijeljena priznanja, po-
hvale i druge nagrade za postignuti 
uspjeh u vršenju njihovih poslova. 

(2) Priznanja, pohvale i druge nagrade 
iz stava (1) ovog člana za organiza-
cione jedinice i uposlenike Ministar-
stva dodjeljuju se na osnovu rješenja 
ministra, a za organizacione jedinice 
i uposlenike Uprave policije na osn-
ovu rješenja policijskoga komesara. 

(3) Ministar donosi pravilnik o prizna-
njima, pohvalama i nagradama koje 
se dodjeljuju organizacionim jedini-
cama i uposlenicima Ministarstva i 
Uprave policije. 
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POGLAVLJE IX – (MEĐUSOBNI ODNO-
SI I SARADNJA IZMEĐU MINISTARST-
VA  I UPRAVE POLICIJE  SA MINISTAR-
STVOM SIGURNOSTI, DRUGIM MINI-
STARSTVIMA ZA UNUTRAŠNJE POSL-
OVE I POLICIJSKIM TIJELIMA I ORGA-
NIMA UP-RAVE U BIH) 

 
Član 67. 

(Principi saradnje) 
 

Međusobni odnosi Ministarstva i 
Uprave policije sa Ministarstvom sigu-
rnosti BiH, drugim ministarstvima za 
unutrašnje poslove, upravama policije, 
organima uprave i upravnim organiza-
cijama na svim nivoima vlasti u BiH  za-
snivaju se na uzajamnoj saradnji,  spora-
zumima, protokolima, ugovorima, raz-
mjeni informacija od zajedničkog intere-
sa, u skladu sa zakonom. 
 
Odjeljak A. – Međusobni odnosi i sara-
dnja unutar Federacije BiH 
 

Član 68. 
(Saradnje sa drugim Ministarstvima   

za unutrašnje poslove kantona  
i Federalnim ministarstvom) 

 

Ministarstvo i Uprava policije sa-
rađuje sa Federalnim ministarstvom i 
ministarstvima zaunutrašnje poslove i 
upravama policije drugih kantona u ci-
lju zajedničkog unapređivanja rada, usa-
glašavanja planova rada, poduzimanja 
zajedničkih aktivnosti i sigurnosnih mj-
era od zajedničkog interesa. 
 

Član 69. 
(Zadaci povjereni od strane  

Federalnog ministarstva  i pružanje 
pomoći ministarstvima za unutrašnje 

poslove drugih kantona) 
 
(1) Federalno ministarstvo može povje- 
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riti Ministarstvu i Upravi policije po-
slove iz svoje nadležnosti u skladu 
sa Zakonom o unutrašnjim poslovi-
ma Federacije BiH. 

(2) Ministarstvo i Uprava policije  izvr-
šavaju povjerene zadatke od strane 
Federalnog ministarstva. 

(3) Ministarstvo i Uprava policije pruža 
pomoć ministarstvima za unutrašnje 
poslove drugih kantona kad oni to 
zatraže. 

(4) U slučaju da Ministarstvo i Uprava 
policije poduzmu aktivnosti navede-
ne u stavovima (1) i (2) ovog člana, 
Federalno ministarstvo ili ministar-
stvo unutrašnjih poslova drugog ka-
ntona snose dodatne troškove izvr-
šenja tih zadataka.  

(5) Detalji u vezi sa dodatnim troškovi-
ma se dogovaraju na uzajamnoj os-
novi i popotrebi, a što se reguliše po-
sebnim ugovorom. 

 

Odjeljak B. - Međusobni odnosi i sara-
dnja sa Ministarstvom sigurnosti BiH, 
Ministarstvom za unutrašnje poslove  
Republike Srpske, Policijom Brčko Di-
strikta BiH i drugim policijskim organ-
ima  i upravnim organizacijama  u BiH 
 

Član 70. 
(Saradnja sa policijskim organima  
i upravnim organizacijama u  BiH) 

 

Ministarstvo i Uprava policje  sa-
rađuju sa Ministarstvom sigurnosti BiH, 
kao i sa Državnom agencijom za istrage 
i zaštitu, Graničnom policijom, Direkci-
jom za koordinaciju policijskih tijela u 
BiH, Agencijom za policijsku podršku, 
Ministarstvom za unutrašnje poslove 
Republike Srpske, Policijom Distrikta 
Brčko, putem sporazuma, protokola i ra-
zmjene informacija o pitanjima od zaje-
dničkog interesa. 
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Član 71. 
(Pružanje pomoći  

policijskim organima u BiH) 
 
(1) U okviru svoje nadležnosti, Minista-

rstvo i Uprava policije su dužni sara-
đivati i pružiti pomoć policijskim or-
ganima iz članova 68. i 70. ovog Za-
kona, na njihov zahtjev. 

(2) U slučaju da Ministarstvo i Uprava 
policije poduzmu aktivnosti iz stava 
(1) ovog člana, ministarstva i ostali 
policijski organi iz članova 68. i 70. 
ovog Zakona snose dodatne troško-
ve nastale u vezi sa izvršenjem  tih 
zadataka.  

(3) Detalji u vezi sa dodatnim troškovi-
ma se dogovaraju na uzajamnoj os-
novi, a po potrebi i posebnim ugovo-
rom. 

 
Član 72. 

(Zajedničko korištenje  
sredstava Uprave policije  

i ostalih  policijskih organa) 
 
(1) Uprava policije može zajednički ko-

ristiti  sredstava policijskih organa i 
upravnih organizacija na nivou BiH, 
Federalnog ministarstva i Federalne 
uprave policije, ministarstava za 
unutrašnje poslove i uprava policije 
drugih kantona, Ministarstva za un-
utrašnje poslove Republike Srpske, 
Policije Brčko Distrikta BiH za vrše-
nje poslova u vezi sa stručnim ospo-
sobljavanjem i usavršavanjem poli-
cijskih službenika, naučno-istraživ-
ačkim radom relevantnim za potre-
be policije, razvoja kompleksnih kr-
iminalističkih i tehničkih stručnih 
procjena, obezbjeđenjem policijske 
opreme, sistema informacionih teh-
nologija i komunikacijskih sistema,  
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naoružanja i drugih sličnih sredst-
va, kao i u vezi sa drugim zadacima 
iz svoje nadležnosti. 

(2) U skladu sa stavom (1) ovog člana, 
policijski organi mogu udruživati 
finansijska i druga sredstva.  

(3) Detalji o zajedničkim finansijskim i 
drugim sredstvima se dogovaraju 
na uzajamnoj osnovi i po potrebi, 
što se reguliše posebnim ugovorom. 

 
Odjeljak C. - Međusobni odnosi i sara-
dnja u krivičnim stvarima Uprave po-
licije sa drugim policijskim organima i 
upravnim organizacijama u BiH i pru-
žanje pomoći u vanrednim situacijama 
 

Član 73. 
(Saradnja u krivičnim stvarima) 

 
Uprava policije uspostavlja služ-

benu saradnju u krivičnim stvarima sa 
drugim policijskim organima i upravn-
im organizacijama u BiH, u skladu sa 
Zakonom o pravnoj pomoći i službenoj 
saradnji u krivičnim stvarima između 
Federacije, RS i Brčko Distrikta i drugim 
zakonima i propisima. 
 

Član 74. 
(Razmjena informacija 

 i prikupljanje podataka) 
 

U ostvarivanju saradnje iz člana 
73. ovog Zakona uspostavlja se konti-
nuirana razmjena podataka i informacija 
između Uprave policije i Ministarstva 
sigurnosti BiH, Direkcije za koordinaciju 
policijskih tijela BiH, Državne agencije 
za istrage i zaštitu, Granične policije, Fe-
deralnog ministarstva i Federalne upra-
ve policije, drugih kantonalnih minista-
rstva za unutrašnje poslove i uprava po-
licije, Ministarstva za unutrašnje poslo- 
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ve Republike Srpske i Policije Brčko Di-
strikta, kao i sa drugim nadležnim tijeli-
ma. 
 

Član 75. 
(Ovlasti policijskih službenika 

 na teritoriji Kantona) 
 

Policijski službenici Direkcije za 
koordinaciju policijskih tijela u BiH, 
Državne agencije za istrage i zaštitu, Gr-
anične policije, Federalnog ministarstva 
i Federalne uprave policije, kod vršenja 
poslova iz svoje nadležnosti imaju iste 
ovlasti na teritoriji Kantona, kao i poli-
cijski službenici Uprave policije. 
 

Član 76. 
(Vršenje poslova izvan  

teritorije Kantona) 
 

Uprava policije može neposred-
no sa drugim kantonalnim upravama 
policije ili sa Ministarstvom za unutraš-
nje poslove Republike Srpske i sa Polici-
jom Brčko Distrikta utvrditi uvjete pod 
kojima policijski službenici mogu vršiti 
određene zadatke ili poslove na teritoriji  
drugog kantona, Republike  Srpske ili 
Brčko Distikta BIH te uvjete pod kojim 
policijski službenici tih organa mogu vr-
šiti određene poslove i zadatke na teri-
toriji Kantona. 
 

Član 77. 
(Krivična djela u nadležnosti  

drugih policijskih organa) 
 
(1) U slučaju da vršeći zadatke iz svoje 

nadležnosti, otkrije da se priprema 
izvršenje ili je izvršeno krivično dje-
lo u nadležnosti drugih policijskih 
organa u BiH, Uprava policije podu-
zima neophodne mjere i aktivnosti  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
na sprečavanju izvršenja tog krivič-
nog djela ili pronalaženju i hvatanju 
učinioca krivičnog djela. 

(2) Nakon poduzimanja mjera i aktivno-
sti iz stava (1) ovog člana, Uprava 
policije će odmah obavijestiti policij-
ski organ nadležan za ta krivična dj-
ela. 

 

Član 78. 
(Razmjena informacija) 

 

(1) Uprava policije razmjenjuje informa-
cije sa drugim policijskim organima 
u BiH ako oni smatraju takve info-
rmacije neophodnim ili ako bi koriš-
tenje tih informacija pospješilo vođe-
nje istražnog postupka ili unaprije-
dilo rad policije. 

(2) Razmjena informacija se vrši u skla-
du sa Zakonom o zaštiti tajnih poda-
taka i drugim zakonima i propisima. 

 

Član 79. 
(Razmjena podataka) 

 

(1) Ministarstvo i Uprava policije mogu 
razmjenjivati podatke: 
 

a) sa drugim policijskim i ostalim 
nadležnim organima, 

b) sa nadležnim organima u svrhu 
uspostave i funkcionisanja baza 
podataka koje će koristiti svi po-
licijski i nadležni organi u BiH, 

c) sa nadležnim organima u svrhu 
uspostave i funkcionisanja siste-
ma razmjene podataka sa drug-
im policijskim i ostalim nadležn-
im organima u BiH, 

d) u druge svrhe u skladu sa zakon-
ima i propisima. 

 

(2) Podaci iz stava (1) ovog člana se od-
nose na poslove policijskih organa i  
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ministarstva i drugih nadležnih or-
gana u BiH. 

 
Član 80. 

(Pomoć u vanrednim situacijama) 
 

U slučaju prirodnih nepogoda, 
epidemija, ili drugih vanrednih situacija, 
Ministarstvo i Uprava policije mogu zat-
ražiti i pružiti pomoć u pogledu  ljudsk-
ih i materijalnih resursa drugim kanto-
nalnim ministarstvima za unutrašnje 
poslove i upravama policije, Federaln-
om ministarstvu i Federalnoj upravi po-
licije, Ministarstvu za unutrašnje poslo-
ve Republike Srpske, Policiji Brčko Dis-
trikta, Državnoj agenciji za istrage i zaš-
titu, Graničnoj policiji i drugim policij-
skim organima u BiH. 
 
POGLAVLJE X – (PRELAZNE I ZAVR-
ŠNE ODREDBE) 
 

81. 
(Podzakonski propisi  

koje donosi Vlada Kantona) 
 

U roku od tri mjeseca od dana st-
upanja na snagu ovog Zakona, Vlada 
Kantona će donijeti sljedeće podzakon-
ske propise: 
 

a) uredbu o osiguranju određenih 
ličnosti i objekata u Kantonu (čl-
an 11.), 

b) uredbu o opremi Uprave policije 
(član 20. stav (1)), 

c) uredbu o postupku i kriterijima 
za uvrđivanje ocjene rada polici-
jskog komesara (član 44.stav (1)), 

d) uredbu o disciplinskom postup-
ku (član 54.) i 

e) uredbu o Odboru za žalbe javno-
sti (član 62.stav (2)). 
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Član 82. 
(Podzakonski propisi  
koje donosi ministar) 

 

(1)  U roku od tri mjeseca od dana stu-
panja na snagu ovog Zakona, minist-
ar će na prijedlog policijskog kome-
sara donijeti sljedeće podzakonske 
propise: 

 

a) pravilnik o specijalnoj kasi ( član 
6. stav (5)), 

b) instrukciju o pružanju pomoći 
drugim organima (član 12. stav 
(4)), 

c) pravilnik o službenim vozilima 
(član 20. stav ( 2)), 

d) pravilnik o pohvalama, priznanj-
ima i nagradama uposlenika Mi-
nistarstva i Uprave policije (član 
66. stav (3)). 

 

(2) U roku od šest mjeseci od dana stu-
panja na snagu ovog Zakona minist-
ar će, uz saglasnost Vlade Kantona, 
donijeti Pravilnik o unutrašnjoj orga-
nizaciji Ministarstva (član 15. stav (1)). 

 

Član 83. 
(Prelazne odredbe o imenovanju 

policijskog komesara, Nezavisnog 
odbora i Odbora) 

 

Policijski komesar, članovi Neza-
visnog odbora i Odbora, imenovani na 
tu poziciju u skladu sa zakonima i dru-
gim propisima koji su bili na snazi prije 
stupanja na snagu ovog Zakona, ostaju 
na toj poziciji do isteka  mandata. 
 

Član 84. 
(Postavljenje i raspored  

državnih službenika, namještenika  
i policijskih službenika) 

 

Ministar i policijski komesar su  
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dužni u skladu sa Pravilnikom o unu-
trašnjoj organizaciji iz člana 82. stav (2) 
ovog Zakona, izvršiti postavljenje i ras-
pored državnih službenika, namješteni-
ka i policijskih službenika u skladu sa 
propisma koji regulišu radnopravni sta-
tus navedenih kategorija uposlenika.  
 

Član 85. 
(Prestanak važenja ranijeg zakona) 

 
(1) Stupanjem na snagu ovog Zakona 

prestaje da važi Zakon o unutrašnj-
im poslovima Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde”, broj: 9/10). 

(2) Podzakonski propisi doneseni na os-
novu Zakona iz stava (1) ovog člana, 
ostaju na snazi do donošenja novih 
podzakonskih propisa, u dijelu u ko-
jem nisu u suprotnosti sa ovim Zak-
onom. 

 
Član 86. 

(Stupanje na snagu) 
 

Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u „Služb-
enim novinama Bosanasko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:01-02-415/15       PREDSJEDAVAJUĆA  
24.06.2015.godine             SKUPŠTINE 
     G o r a ž d e              Aida Obuća,s.r. 
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Na osnovu članova 106. i 108. 
Poslovnika Skupštine Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde („Službene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde’’, broj: 10/08 i 1/15), Skupština Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde, na 
5. redovnoj sjednici, održanoj 24. juna  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
2015. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Sporazum  

o izmirenju potraživanja uposlenika 
JU „Dom za stara i iznemogla lica” 

Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom Skupština Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde daje 
saglasnost na Sporazum o izmirenju po-
traživanja uposlenika JU “Dom za stara 
i iznemogla lica” Goražde.  
 

Član 2. 
 

Skupština Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde ovlašćuje premijera 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da u ime Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde potpiše Sporazum o izmirenju 
potraživanja uposlenika JU „Dom za 
stara i iznemogla lica” Goražde. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a objavit će se u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:01-35-423/15       PREDSJEDAVAJUĆA  
24.06.2015.godine              SKUPŠTINE 
     G o r a ž d e                Aida Obuća,s.r.  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog  ka- 
 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ntona Goražde, na  15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za plaćanje 

računa broj: RN-0035/15 
 

Član 1. 
 

Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu - Direkcija za ceste Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, da iz-
vrši plaćanje računa broj: RN-0035/15                                                
od 17.02.2015.g., na iznos od 37.781,25 
KM, ispostavljenog od strane privred-
nog društva  „Okac” d.o.o. Goražde po 
Ugovoru broj: 03-14-138-1/15 od 11.02. 
2015. godine, a odnosi se na drugu tra-
nšu zimskog održavanja ugovorenih pu-
tnih pravaca u periodu od 01.01. do 31. 
01.2015.godine. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za privredu – Dire-
kcija za ceste i Ministarstvo finansija Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, a 
sredstva osigurati iz Budžeta Ministar-
stva za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde - Direkcija za ceste, ek-
onomski kod 613700 - Izdaci za tekuće 
održavanje. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj  ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-723/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goražde, na  15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za plaćanje 

računabroj: RN-0070/15 
 

Član 1. 
 

Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu - Direkcija  za ceste Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, da 
izvrši plaćanje računa broj: RN-0070/15 
od 26.03.2015. godine na iznos od 
52.406,25 KM, ispostavljenog od strane 
privrednog društva „Okac” d.o.o. Go-
ražde po Ugovoru broj: 03-14-138-1/15 
od 11.02.2015.godine, a odnosi se na tre-
ću i četvrtu tranšu zimskog održavanja 
ugovorenih putnih pravaca u periodu 
od 01.02. do 15.03.2015.godine. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu – Dire-
kcija za ceste i Ministarstvo finansija Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, a 
sredstva osigurati iz Budžeta Ministar-
stva za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde - Direkcija za ceste, ek-
onomski kod 613700 - Izdaci za tekuće 
održavanje. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
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objavljivanja na službenoj oglasnoj  ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-724/15                   P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                 Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), člana 45. Zakona o izvršenju Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
2/15), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 15.  redovnoj sjednici, 
održanoj dana  19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saslasnosti na Program 

utroška sredstava Program podrške                  
,,Mesopromet” d.d. Goražde  

za 2015.godinu, utvrđenih u Budžetu 
Ministarstva za privredu Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde  
za 2015.godinu na ekonomskom                   

kodu 614 400 HAP 005 - Podsticaj 
poljoprivrednoj proizvodnji 
,,Mesopromet” d.d. Goražde 

 
 

Član 1. 
  

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost na Program utroška sredstava Pro-
gram podrške ,,Mesopromet” d.d. Gora-
žde za 2015.godinu, utvrđen Budžetom 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2015.godinu, predložen od strane Mi- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
nistarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde.  
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju Programa 
iz člana 1. ove Odluke, planirane su poz-
icije na ekonomskom kodu 614 400 HAP 
005 - Podsticaj poljoprivrednoj proizvo-
dnji ,,Mesopromet” d.d. Goražde.  
 

Član 3. 
 

Program iz člana 1. ove Odluke  
sastavni je dio ove Odluke.  
 

Član 4. 
 

Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, svako u okviru 
svoje nadležnosti. 
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, a naknadno će se objaviti u “Službe-
nim novinama Bosansko–podrinjskog 
kantona  Goražde”. 
 

Broj:03–14-726/15                   P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r.                                                       
     G o r a ž d e 

.............................. 
 

331a) 
 

U skladu sa članom 45. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 2/15), Ministarstvo za privre-
du, u t v r đ u j e: 
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P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva 

privredu, sa ekonomskog koda 614 400 
- HAP 005 – Podsticaj  poljoprivrednoj  

proizvodnji - Mesopromet 
 
1.    NAZIV PROGRAMA 
 

PROGRAM PODRŠKE „MESO-
PROMET” D.D. GORAŽDE je naziv Pro-
grama utroška sredstava Ministarstva za 
privredu, sa ekonomskog koda 614 400 – 

Podsticaj  poljoprivrednoj  proizvodnji - 
Mesopromet 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:   
                   01.01.2015 - 31.12.2015.godine 
 
Budžetska linija:   
Podsticaj  poljoprivrednoj  proizvodnji  
                                            - Mesopromet 
 
Ekonomski kod:        614 400  
 
Analitički kod    HAP  005 
 
Budžetski razdjel:                17 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                       5.000,00 KM 
 
Odgovorna osoba:Esed Radeljaš, mr.sci. 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba:        Rasim  Sijerčić 
 
Kontakt-telefon:  038227 857 
 
Kontakt e-mail:        privreda@bpkgo.ba 
 
Internet:       www.bpkgo.ba 
 

Broj 6 – strana 1049 
 

 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 45. Zakona o izvršenju 
Budžeta BPK za 2015. godinu dala je 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Odlukom broj: 03-14-726/15 
od19.05.2015. godine. 
 
2.    SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

(1) 
 

Namjena Programa utroška sred-
stava Ministarstva za privredu sa Budž-
etskog koda 614 400 – HAP 005 – Pod-
sticaj  poljoprivrednoj proizvodnji – Me-
sopromet jeste pružanje podrške u radu  
privrednog društva „Mesopromet” d.d. 
Goražde i provođenje likvidacionog po-
stupka.  
 

(2) 
 

Svrha Programa podrške „Mes-

opromet” d.d. Goražde je provođenje li-
kvidacionog postupka i izmirenje trošk-
ova menadžmenta i uprave društva. 
 

(3) 
 

Svrha Programa je takođe, da, u 
skladu sa članom 45. Zakona o izvršenju 
Budžeta, osigura planski i transparentan 
utrošak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614 400–HAP 005– Podsti-
caj  poljoprivrednoj  proizvodnji – Meso-
promet. 
 
2.2.  Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa ek- 
 

mailto:tajnik@fmrpo.gov.ba
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onomskog koda 614 400 – HAP 005 – Po-
dsticaj poljoprivrednoj proizvodnji – Me-
sopromet Budžeta Ministarstva za priv-
redu Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde za 2015.godinu (u daljem tekstu 
Program), definiše bitne elemente za do-
bijanje saglasnosti za Program od strane 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona, 
kao što su opći ciljevi Programa, kriteriji 
za raspodjelu sredstava, potrebna sred-
stva, korisnici sredstava, procjena rezul-
tata koji će se ostvariti Programom te pr-
ocjena nepredviđenih rashoda i izdataka 
u okviru Programa. 
 
3.    OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
 
3.1. Opći cilj Programa 

 
(1) 

Osnovni cilj Programa je provo-
đenje i okončanje likvidacionog postup-
ka privrednog društva „Mesopromet” 
d.d. Goražde.  
 

(2) 
 

Program ne sadrži specifične ciljeve. 
 
4.   POTREBNA SREDSTVA  
      ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

(1) 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška definisana su Budžet-
om Bosansko-podrinjskog kantona u uk-
upnom iznosu od 5.000 KM. Sredstva za 
ove namjene nalaze se na ekonomskom 
kodu 614 400 – HAP 005 – Podsticaj po- 
ljoprivrednoj proizvodnji–Mesopromet. 
 
5.    KRITERIJ ZA RASPODJELU  
       SREDSTAVA 
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5.1. Opći uvjeti 
 

(1) 
 

(Raspoređivanje sredstava) 
 

Finansijska sredstva odobrena 
Budžetom Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde za 2015. godinu („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 2/15), na ekonomskom 
kodu 614 400 – HAP 005 – Podsticaj  po-
ljoprivrednoj proizvodnji – Mesopromet 
u ukupnom iznosu 5.000 KM, raspoređ-
ivat će se na osnovu odobrenog zahtjeva 
u skladu sa odredbama ovog Programa. 
 

(2) 
 

(Kriteriji za raspodjelu) 
 

Za raspodjelu sredstava, u skla-
du sa općim ciljem Programa, nisu pred-
viđeni posebni kriteriji za raspodjelu sr-
edstava. Sredstva će se rasporediti priv-
rednom društvu „Mesopromet” d.d. Go-
ražde. 
 

(3) 
 

(Kandidovanje zahtjeva) 
 

 U okviru Programa moguće je 
dostavljanje zahtjeva za sufinansiranje 
ili potpuno finansiranje aktivnosti priv-
rednog društva.  
 

Dostavljanje zahtjeva za sredstvi-
ma je definisano procedurama aplicira-
nja.  
 

(4) 
 

(Odobravanje zahtjeva) 
 

 Zahtjevi za sredstvima dostavlja- 
ju se u  formi predviđenoj u ovom Prog- 
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ramu. 
 

 Pravilno popunjavanje propisane 
forme omogućava da se svi aspekti za-
htjeva selektiraju i procjene. 
 
5.2. Procedure apliciranja, selekcije, ev- 

aluacije i rangiranja prijedloga pro-
jekata i zahtjeva  

 

(1) 
 

(Aplikanti) 
 

Privredno društvo „Mesoprom-
et” d.d. Goražde ima status aplikanta za 
sredstva iz ovog Programa. 
 

(2) 
 

(Korisnici  sredstava) 
 

Korisnik sredstava je aplikant ko-
ji uspješno završi proces apliciranja, se-
lekcije i evaluacije i koji je uspješno ran-
giran za  korištenje  sredstava  iz  ovog  
Programa. 
 

(3) 
 

(Podnošenje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 

Aplikant dostavlja jedan zahtjev 
za sredstvima za ukupan iznos planira-
nih sredstava po Programu.  

 

 Aplikant može dostaviti zahtjev 
za sredstvima od dana obavljivanja ov-
og Programa u „Službenim novinama 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de” do 5. decembra  2015.godine. 

 
(4) 

 

(Obavezni  sadržaj  zahtjeva) 
 

 Prilikom apliciranja u vidu zaht- 
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jeva za odobravanje sredstava, aplikant 
je dužan navesti  sljedeće informacije: 
 

- razlog  zbog  kojeg se zahtjevom  
traži  odobravanje  sredstava, 

- informacije o usklađenosti zahtj-
eva sa općim ciljevima Programa,  

- pregled planiranih aktivnosti,   
- ukupni iznos sredstava neopho-

dnih za provođenje planiranih  
ak-tivnosti 

- očekivani rezultat koji se planira 
ostvariti. 

- traženi iznos sredstava od Minis-
tarstva za privredu  

 

(5) 
 

(Finansiranje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 

 Zahtjev za  odobravanje sredsta-
va ne može biti veći od 5.000 KM. Vlast-
ita sredstva aplikanta su poželjna, ali ni-
su obavezujuća.  
 

(6) 
 

(Otvaranje  aplikacija  
i administrativna  provjera) 

 

 Aplikacije za zahtjeve za sredstv-
ima se otvaraju nakon prijema i kao  tak-
ve upućuju u proceduru administrativ-
ne  provjere  i ocjenjivanja. 
 

 Administrativna provjera se pr-
ovodi u cilju utvrđivanja da li aplikant 
ispunjava uvjete za učestvovanje u kori-
štenju sredstava Ministarstva za privre-
du u okviru ovog Programa. 
 

 Administrativnom provjerom ko-
misija će provjeravati da li je svaka ap-
likacija zadovoljila sljedeće uvjete: 
 

- da aplikant ispunjava opće uvjete  
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za učestvovanje u Programu, 

- da je aplikacija u skladu sa opć-
im ciljem  Programa, 

- da je dokumentacija potpuna i is-
pravno popunjena u skladu sa 
propisanom formom. 

 
Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji, 

komisija će aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. U suprotn-
om, aplikacija će i bez evaluacije biti od-
bijena iz administrativnih razloga.  

 

Aplikacije pisane rukopisom će 
biti automatski odbijene.  
 

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo će obavijes-
titi aplikanta o rezultatima administra-
tivne provjere. 

 
(7) 

 

(Evaluacija dostavljenih  
zahtjeva za sredstvima) 

 
 

Komisija provodi evaluaciju zah-
tjeva nakon provedene administrativne 
provjere. 

U evaluaciji zahtjeva komisija 
primjenjuje tri grupe indikatora i to: 
 

 Relevantnost 

 Održivost 

 Budžet  i troškovna efikasnost 
 

(8) 
 

(Ocjenjivanje aplikacija) 
 

Evaluacija zahtjeva se provodi 
na osnovu skale za evaluaciju. Evaluacij-
ski kriteriji su podjeljeni u okviru grupa 
i podgrupa. Za svaku podgrupu komi- 
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sija daje ocjenu između 1 i 5 prema slje-
dećim kategorijama procjena:  
 

1 - veoma slabo;  
2 - slabo;  
3 - adekvatno;  
4 - dobro;  
5 - veoma dobro. 
 

Svaka ocjena se množi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
đen u evaluacijskoj skali. Maksimalan 
broj bodova za zahtjev za sredstvima 80. 

 

Zahtjevi za sredstvima koji imaju 
manje od 50 bodova se odbacuju u prv-
om krugu selekcije. Ukoliko je ukupan 
rezultat u poglavlju relevantnost manji 
od 15 aplikacija, se odbija bez obzira na 
dobiven ukupan maksimalan broj bodo-
va. Ukoliko je ukupan rezultat u pogla-
vlju budžet i troškovna efikasnost  ma-
nji od 15, aplikacija se odbija bez obzira 
na dobiven ukupan maksimalan broj bo-
dova. 

 

Komisija će procjenjivati vrijedn-
ost indikatora. Svi članovi komisije dod-
jeluju ocjene, a ukupan broj bodova se 
dobija kada se zbir ocjena dobivenih od 
svih članova komisije podijeli sa brojem 
članova komisije.  
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(9) 
 

(Skala za evaluaciju) 
 

SKALA ZA EVALUACIJU PROJEKATA I ZAHTJEVA 

OPIS INDIKATORA  
OCJENA 

ZAHTJEVI 

1.  Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta   

1.1.  Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju proje- 
       ktom 

  

1.2. Procijenjeni nivo tehničkog znanja neophodnog za im- 
       plementaciju projekata 

  

2.    Relevantnost  30 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opći i posebne 
       ciljeve Programa? 

 5x2 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za posebne uvjete Pro-
grama? 

 5x2 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezulate Pro- 
       grama? 

 5x2 

3.    Metodologija   

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće i 
       konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima pro- 
       jekta? 

  

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza 
       problema, da li su predložene aktivnosti odgovarajuće za 
       rješavanje prezentiranog problema te da li su na zadovo- 
       ljavajući način uključeni svi koji mogu doprinijeti rješa- 
       vanju problema? 

  

4. Održivost  20 

4.1. Da li će predložene aktivnosti značajnije doprinijeti 
       rješavanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta 
       ili zahtjevu? 

 5 

4.2. Da li predložene aktivnosti mogu imati pozitivne multi- 
       plikativne efekte na razvoj Bosansko-podrinjskog kantona? 

 5x2 

4.3. Da li su očekivani rezultati aktivnosti, za koje se traži fin- 
       ansiranje, održivi u finansijskom smislu i da li će se ostva- 
       rivati i nakon prestanka finansiranja iz sredstava Minista- 
       rstva za privredu? 

 5 
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5.  Budžet  i troškovna efikasnost  30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih 
       rezultata zadovoljavajući? 

 5x2 

5.2. Da li je visina predloženih troškova adekvatna za imple- 
       mentaciju planiranih aktivnosti? 

 5x2 

 5.3. Da li su predloženi troškovi aktivnosti obrazloženi na način 
        da dokazuju da će sredstva Programa biti iskorištena na 
        efikasan i ekonomičan način? 

 5x2 

MAKSIMALNI BROJ BODOVA  80 
 

 
(10) 

 

(Procedure odobravanja  
zahtjeva za sredstvima) 

 

Aplikacije podnesenu u formi za-
htjeva komisija rangira po broju osvoje-
nih bodova, za one zahtjeve koje su do-
bili više od 50 bodova.  

 

Nakon provedenog rangiranja, 
komisija predlaže odobravanje zahtjeva 
u punom ili umanjenom iznosu u zavis-
nosti od rezultata procesa evaluacije. U 
toku provođenja procedura odobravanja 
zahtjeva, komisija vodi računa o pred-
hodno odobrenim zahtjevima, odobren-
im projektima, odnono projektima koji 
se nalaze u procesu odobravanja. Komi-
sija može predložiti privremenu suspen-
ziju procedura odobravanja zahtjeva na-
jviše do 3 mjeseca, nakon čega donosi 
konačni prijedlog odluke. 

 

Zahtjevi za sredstvima koji imaju 
više od 50 bodova, ali za čije finansiranje 
nema raspoloživih sredstava stavljaju se 
na listu čekanja u slučaju obezbjeđenja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava u 
skladu sa odredbama Programa.  

 

Sve odobrene zahtjeve Ministar- 

stvo predlaže Vladi da, u skladu sa Zak-
onom o izvršenju Budžeta, donese odlu-
ku o odobravanju sredstava iz Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona – ekono-
mski kod 614 400 – HAP 005 – Podsticaj  
poljoprivrednoj  proizvodnji – Mesopro-
met. 

 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke od odobravanju zahtjeva za isplat-
om sredstava od strane Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, zahtjev je 
odobren i Ministarstvo dostavlja zahtjev 
za plaćanje Ministarstvu za finansije. 
 

5.3. Prioriteti i posebni uvjeti  
 

(1) 
 

Prilikom procesa selekcije i eva-
luacije prednost će se davati zahtjevima 
koji doprinose jačanju konačnih aktivno-
sti u završetku procesa likvidacije pri-
vrednog društva „Mesopromet” d.d. Go-
ražde. 
 

6.    NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

(1) 
 

Korisnik sredstava po ovom Pro- 
gramu je privredno društvo „Mesopro- 
met” d.d. Goražde. 
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7.    POTREBAN BROJ RADNIKA  
       ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za priv-
redu i Program ne zahtijeva angažova-
nje dodatnih radnika na provođenju Pr-
ograma. Radnici Ministarstva koji će biti 
uključeni u implementaciju projekta su: 
 

- Supervizor Programa: Rasim Sijerčić 
- Službenik za monitoring  

i izvještavanje: Sadeta Ahmetović  
- Namještenik nadležan  

za administraciju:  Rusmir Islamagić 
 
8.   PROCJENA REZULTATA 
 

(1) 
 

Realizacijom  Programa  očekuje 
se ostvarivanje konkretnih rezultata od 
strane aplikanata kojima su odobrena 
sredstva. 

 

Očekivani rezultati Programa se 
odnose na: 

 

- Priprema akata i radnji za okončanje 
likvidacionog postupka privrednog 
društva „Mesopromet” d.d.Goražde. 

 
(2) 

 

Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će  
se vršiti na osnovu rezultata monitori-
nga implementacije i rezultata obilask-
om korisnika na terenu i na osnovu pis-
anih izvještaja korisnika sredstava. 

 

U cilju osguranja procjene  rezul-
tata Programa, odabrani korisnici Prog-
rama su dužni nakon utroška  odobren-
ih sredstava dostaviti Ministarstvu za 
privredu izvještaj o provedenim aktivn-
ostima koje su odobrene za finansiranje  
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iz Programa. Forma i sadržaj izvještaja o 
utrošku sredstava će biti dostavljeni sv-
im korisnicima  sredstava.  
 

(3) 
 

Nadzor realizacije Programa ut-
roška sredstava sa ekonomskog koda 
614 400 – HAP 005 – Podsticaj  poljopri-
vrednoj  proizvodnji – Mesopromet vršit 
će Ministarstvo za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i službe-
nici Ministarstva koji su definisani Pr-
ogramom. 
 
9.     PROCJENA NEPREDVIĐENIH  
        RASHODA I RIZIKA I ZAVRŠNE  
        ODREDBE 
 

U prijedlozima projekata ili zah-
tjevima za sredstvima aplikanti su dužni 
procjeniti sve rizike koji mogu uticati na 
ostvarivanje planiranih rezultata projek-
ta. 

 

Aplikant je dužan planirati mjere 
koje će poduzeti u slučaju ostvarivanja 
rizika koji mogu uticati na ostvarivanje 
planiranih rezultata.  
 

U slučaju da na pojedinim stav-
kama sredstva ne budu u potpunosti ut-
rošena, a na pojedinim nedostaju, Mini-
starstvo za privredu Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde svojom odlukom 
ima pravo ista da preusmjeri u drugu 
stavku. 

 

Broj:04-14-653-2 /15       M I N I S T A R 
27.05.2015.godine     Esed Radeljaš,s.r. 
     G o r a ž d e  
 

Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, svojoj Odlukom broj:03-14-
726/15 dana 19.05.2015. godine. dala je 
saglasnost na ovaj Program. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 45. Zakona o izvršenju    
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 2/15), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 15. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 19.05.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava “Program podrške 
razvoju poduzetništva i obrta  

za 2015. godinu” 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost na utrošak sredstava po “Programu 
podrške razvoju poduzetništva i obrta 
za 2015. godinu” utvrđenih u Budžetu 
Ministarstva za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde za 2015. godi-
nu, na ekonomskom kodu 614 500 POD 
003 - Subvencije za podsticaj razvoja 
poduzetništva i obrta, u iznosu od 
50.000,00 KM.  
 

Član 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke je Prog-
ram iz člana 1. ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu i Minis-
tarstvo za finansije Bosansko-podrinjsk- 
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og kantona Goražde, svako u okviru sv-
oje nadležnosti. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Bosansko-podrinjskog kantona ka-
ntona Goražde, a naknadno će se objavi-
ti u “Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”.  
 

Broj:03-14-727/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
 

332a) 
 

PROGRAM UTROŠKA SREDSTAVA 
(PROGRAM PODRŠKE RAZVOJU 

PODUZETNIŠTVA I OBRTA) 
 
Godina:             2015. 
 

Ekonomski kod: 614500 – POD 003 
 

Naziv ekonomskog koda: 
    Subvencije za podsticaj razvoja,  
                poduzetništva i obrta  
 

Naziv Programa:  Program podrške  
                   razvoju poduzetništva i obrta  
                   za 2015.godinu 
 

Saglasnost:      Saglasnost na Program 
utroška dala je Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde Odlukom broj: 
03-14-727/15 od 19.05.2015. godine 
 

Datum:  April 2015. godine 
 

Objavljivanje:       Program je objavljen u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde” broj: 6/15 
 

Internet:       www.mp.bpkg.gov.ba 
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Tehnički podaci o Programu 
 
Program utroška važi od - do:  
      01.01.2015 - 31.12.2015. godine 
 

Ekonomski kod:        614 500  
- Subvencije za podsticaj razvoja, 

poduzetništva i obrta 
 

Subanalitički kod:      POD 003 
 

Budžetski razdjel:     17 
 

Ukupna vrijednost Programa: 50.000 KM 
 

Odgovorna osoba:  mr.sci. Esed Radeljaš  
 

Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:    Almas Pita 
 

Kontakt telefon:             038 224 264 
 

Kontakt e-mail:   
mpbk-privredaipoduzetnistvo@hotmail.com 
 

Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba 
 

 

U skladu sa članom  45. Zakona 
o izvršenju Budžeta Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za 2015.godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 2/15), Zako-
na o budžetima Federacije BiH (“Službe-
ne novine Federacije BiH “, broj:102/13, 
9/14 i 13/14) i Zakona o sistemu držav-
ne pomoći u  Bosni i Hercegovini (“Slu-
žbeni glasnik BiH” broj: 10/12), Minista-
rstvo za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, u t v r đ u j e: 
 
 

P R O G R A M   U T R O Š K A 
sredstava Budžeta za 2015. godinu 

sa ekonomskog koda 614 500 – POD 003 
- Subvencije za podsticaj razvoja 

poduzetništva i obrta 

Broj 6 – strana 1057 
 
 

-1- 
 

NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa utroška sredsta-
va Budžeta Ministarstva za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda 614 500 – POD 003 
- Subvencije za podsticaj razvoja podu-
zetništva i obrta glasi: 

 

“Program podrške razvoju 
poduzetništva i obrta za 2015.godinu” 

 
-2- 

 

NADLEŽNOSTI MINISTARSTVA   
ZA PRIVREDU 

 

Na osnovu Zakona o ministarst-
vima i drugim tijelima kantonalne up-
rave Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (“Službene novine Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 9/13), 
nadležnosti Ministarstva za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde su 
predlaganje i provođenje politike u obl-
asti industrije, poduzimanje mjera za 
unapređenje proizvodnje, upravljanje 
prirodnim bogatstvima, razvoj poljopri-
vrede, upravljanje poljoprivrednim ze-
mljištem, uzgoj, zaštita i unapređenje 
šuma, šumske komunikacije i eksploa-
tacija šuma, industrijske vode, vodopri-
vredne aktivnosti, korištenje voda u en-
ergetske i rekreacijske svrhe, upotreba i 
zaštita voda, ulaganja u privredna pre-
duzeća, saobraćaj roba i usluga, učešće u 
kreiranju politike uvoza i izvoza, kon-
trola cijena proizvoda i usluga, zaključi-
vanje ekonomskih sporazuma, kreiranje 
i implementacija politike kantonalnog 
turizma, razvoj turističkih resursa, razv-
oj rekreativnih, rehabilitacijskih i drugih 
centara, promocija turizma, ugostiteljst-
vo, poduzetništvo, provođenje politke  

http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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razvoja komunikacija i transportne inf-
rastrukture, razvoj javnog saobraćaja, iz-
gradnja, obnova i održavanje saobraćaj-
nica od značaja za kanton, modernizaci-
ja cestovnog saobraćaja i osiguranje ko-
munikacijskih veza na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Program podrške razvoju podu-
zetništva i obrta usklađen je sa Zakon-
om o izvršenju Budžeta Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2015. godinu 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 2/15). 
 

Program je takođe usklađen i sa 
Programom rada Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde za 2015. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 3/15). 
 

-3- 
 

OPIS PROGRAMA 
 

Program utroška je provedbeni 
akt Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde koji osi-
gurava da  se planirana sredstva Budže-
ta Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde koriste na transparentan, specifičan 
i mjerljiv način u vremenski određenom 
periodu sa namjerom/svrhom da se kr-
oz podsticaj zapošljavanju, rastu i razvo-
ju obrtničke i poduzetničke djelatnosti 
omogući poboljšanje ukupnog životnog 
standarda u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde. 
 

Program će obezbijediti podstic-
aje za sufinansiranje projekata i zahtjeva 
poduzetnika i obrtnika u Bosansko-pod-
rinjskom kantonu Goražde, kao i “start-
up” podršku za prvu registraciju obrtni- 
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čke djelatnosti. Zahtjevi se podnose u 
skladu sa procedurama predviđenim Pr-
ogramom i maksimalno mogu iznositi 
3.000 KM.  
 

Program će pružiti podršku u 
vidu podsticaja za pokretanje novih pro-
jekata u poduzetništvu i obrtu koji će 
omogućiti unapeđenje i opstojnost obr-
ta, kao i otvaranje novih radnih mjesta 
pri prvoj registraciji obrtničke djelatnos-
ti i kod već registrovanih obrtnika.  Pod-
rška će se obezbijediti i u otklanjanju pr-
oblema koji onemogućavaju održivo po-
slovanje niskoakumulativnim djelatnos-
tima i starim zanatima.  
 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 500 – Subvencije 
za podsticaj razvoja, poduzetništva i ob-
rta Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2015. 
godinu (u daljem tekstu Program), defi-
niše bitne elemente za dobijanje saglasn-
osti za Program od strane Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, kao 
što su opći i posebni ciljevi Programa, 
kriteriji za raspodjelu sredstava, potreb-
na sredstva, korisnici sredstava, procje-
na rezultata, te procjena nepredviđenih 
rashoda i izdataka. 
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POČETAK I VRIJEME 
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA 

 
Program podrške razvoju podu-

zetništva i obrta je višegodišnji program 
koji se provodi u periodu od 2015. do 
2017. godine.  
 

Implementacija Programa za 
2015. godinu počinje dobivanjem saglas- 
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nosti od strane Vlade Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde i trajat će do 
31.12.2015. godine. Zahtjevi se podnose 
u skladu sa procedurama predviđenim 
Programom  i krajnji rok za dostavljanje 
zahtjeva za korištenje sredstava ističe 02. 
novembra 2015. u 16:00 sati.  
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STANJE PODUZETNIŠTVA I OBRTA 
BOSANSKO-PODRINJSKOG 

KANTONA GORAŽDE 
 

U 2014. godini obrtnička i podu-
zetnička djelatnost nije zabilježila znača-
jniji napredak po pitanju generisanja no-
vih radnih mjesta u odnosu na napredak 
koji je ostvaren u prerađivačkoj industri-
ji kantona. Programom za 2014.godinu 
obuhvaćene su obaveze prenesene iz 
2013. godine u iznosu od 42.596,00 KM 
pa preostalim planiranim sredstvima u 
Budžetu za ove namjene nije se mogao 
napraviti značajniji iskorak u oblasti ob-
rtničke djelatnosti.  
 

U posebno teškom položaju se na-
laze poduzetnici i obrtnici koji djelatnost 
obavljaju u niskoakumulativnim djelat-
nostima i starim zanatima pa će se ovim 
Programom istim pružiti značajnija pod-
rška u cilju unapređenja i opstojnosti ob-
rta. 
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KLJUČNE KOREKCIJE PROGRAMA  
U 2015. GODINI 

 
Programom za 2015. godinu su 

dodatno razrađene procedure kandido-
vanja prijedloga projekata i zahtjeva za 
sredstvima, a predviđene su i aktivnosti 
jačanja kapaciteta u oblasti planiranja i 
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razvoja poduzetništva i obrta. 
 

Značajno su pooštreni kriteriji, 
opći i posebni uvjeti za učestvovanje u 
Programu koji daju prednost poduzet-
nicima i obrtnicima koji u 2015. godini 
planiraju otvaranje novih radnih mjesta 
pri prvoj registraciji obrtničke djelatnos-
ti i u već postojećem obrtu. 
 

Također je otvorena nova progr-
amska komponenta koja je posebno na-
mijenjena poduzetnicima i obrtnicima iz 
niskoakumulativnih djelatnosti, deficita-
rnih zanimanja i starih zanata za koje je 
predviđeno pružanje pomoći kako bi za-
držali postojeći nivo aktivnosti te kako 
bi unaprijedili svoju djelatnost na način 
da omogućava samoodrživi nivo poslo-
vanja subjekata iz ovog segmenta obrt-
ničke djelatnosti.   
 

Novina u Programu za 2015. go-
dinu je da su sredstva za podršku udru-
ženjima i institucijama koje su registro-
vane po Zakonu o obrtu i srodnim djela-
tnostima („Službene novine Federacije 
BiH”, broj 35/09), planirana na ekonom-
skom kodu 614300 TEK001 - Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama i ista 
će biti dodjeljivana u skladu sa Progra-
mom predviđenim za ove namjene. 
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OPĆI I POSEBNI CILJEVI PROGRAMA 
 

(7.1) 
 

(Osnovni cilj) 
 

Osnovni cilj Programa jeste pod-
sticaj za zapošljavanje kod prve registra-
cije obrtničke djelatnosti, sufinansiranje 
projekata zapošljavanja u već postojeć- 
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em obrtu i pružanje pomoći za unapređ-
enje i očuvanje postojećeg obrta te prev-
azilaženje poteškoća u radu. 
 

(7.2) 
 

(Posebni ciljevi) 
 

Program sadrži posebne ciljeve 
koji su usklađeni sa osnovnim ciljem Pr-
ograma za 2015.godinu. Posebni ciljevi 
su: 
 

1) “Start-up” podrška za prvu registra-
ciju obrtničke djelatnosti u cilju otva-
ranja novih radnih mjesta, 

2) Sufinansiranje projekata zapošljava-
nja u već postojećem obrtu, 

3) Pružanje pomoći za unapređenje i 
očuvanje postojećeg obrta te prevazi-
laženje poteškoća u radu. 

 
(7.3) 

 

(“Start-up” podrška za prvu registraciju 
obrtničke djelatnosti u cilju otvaranja 

novih radnih mjesta) 
 

U okviru prvog posebnog cilja 
obezbijedit će se “start-up” podrška za 
prvu registraciju obrtničke djelatnosti u 
cilju otvaranja novih radnih mjesta i un-
apređenja obrtničke djelatnosti na pros-
toru Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. Podrška po ovom posebnom cilju 
se neće pružiti u oblasti trgovinske, ugo-
stiteljske i poljoprivredne djelatnosti zb-
og nedovoljne visine planiranih sredsta-
va u Budžetu resornog ministarstva,  kao 
i zbog velikog broja poduzetnika regist-
rovanih na prostoru Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde u prethodno na-
vedenim djelatnostima. 
 

Podrška  će se prioritetno pružiti  
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u vidu podsticaja za prvu registraciju 
obrtničke djelatnosti u cilju otvaranja 
novih radnih mjesta i unapređenja obrt-
ničke djelatnosti na prostoru Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

U okviru ovog posebnog cilja po-
drška će se pružiti u vidu sufinansiranja 
rashoda vezanih za prvu registraciju ob-
rtničke djelatnosti, rashoda vezanih za 
izvođenje građevinskih radova neopho-
dnih za pokretanje obrta, kao i rashoda 
koji se odnose na nabavku materijala i 
opreme koji su neophodni za pokretanje 
obrta. 
 

(7.4.) 
 

(Sufinansiranje projekata zapošljavanja 
u već postojećem obrtu ) 

 

U okviru drugog posebnog cilja 
podrška  će se pružiti za otvaranje novih 
radnih mjesta u cilju pokretanja novih 
projekata u poduzetništvu i obrtu koji-
ma će se vršiti nabavka mašina i uređa-
ja, izgradnja, proširenje ili rekonstrukci-
ja objekata, otklanjanje uskih grla u pos-
lovanju, uvođenje novih tehnologija u 
proizvodni proces,  usvajanje proizvod-
nje novih proizvoda i povećanje dodat-
ne vrijednosti u obrtu i poduzetništvu 
za novootvorena radna mjesta.  

 

(7.5) 
 

(Pružanje pomoći za unapređenje 
 i očuvanje postojećeg obrta i 

prevazilaženje poteškoća u radu) 
 

 U okviru trećeg posebnog cilja 
obezbijedit će se podrška poduzetnicima 
i obrtnicima, starim zanatima i obrtnici-
ma u niskoakumulativnim djelatnostima  
za unapređenje i očuvanje postojećeg  
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obrta i prevazilaženje poteškoća u radu. 
 

Podrška će se prioritetno pružiti 
u vidu sufinansiranja nabavke mašina, 
uređaja, ostale opreme i repromaterijala, 
rekonstrukcije i investicionog ulaganja u 
objekte sa ciljem prevazilaženja proble-
ma za obavljanje obrta i omogućavanja 
dugoročnog stabilnog poslovanja podu-
zetnika i obrtnika, starih zanata i obrtni-
ka u niskoakumulativnim djelatnostima. 
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POTREBNA SREDSTVA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
(8.1) 

 

(Visina sredstava za provođenje 
Programa) 

 
Potrebna sredstva za provođenje 

Programa definisana su Budžetom Mi-
nistarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 2/15), na ekonomskom ko-
du 614 500 POD 003 – Subvencije za po-
dsticaj razvoja, poduzetništva i obrta, u 
ukupnom iznosu od 50.000 KM. 
 

(8.2) 
 

(Maksimalni budžet  
po posebnim ciljevima) 

 
 Programom se utvrđuje visina, 
odnosno maksimalni  iznos sredstava za 
svaki posebni cilj Programa. Maksimal-
na visina sredstava za pojedinčni poseb-
ni cilj predstavlja jednu finansijsku kom-
ponentu Programa. 
 

Za svaki poseban cilj, odnosno  
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za svaku finansijsku komponentu Prog-
rama definisan je sljedeći maksimalni 
budžet: 
 
1) “Start-up” podrška za prvu registra-

ciju obrtničke djelatnosti u cilju otva-
ranja novih radnih mjesta 

 

       Maksimalan budžet     16.000,00 KM
   
2) Sufinansiranje projekata zapošljava-

nja u već postojećem obrtu 
 

      Maksimalan budžet       12.000,00 KM 
 

3) Pružanje pomoći za unapređenje i 
očuvanje postojećeg obrta te prevazi-
laženje poteškoća u radu 

 

       Maksimalan budžet      22.000,00 KM 
 

(8.3) 
 

(Preraspodjela sredstava) 
 

U slučaju potrebe, Ministarstvo 
za privredu Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde može napraviti preraspod-
jelu sredstava sa jedne na drugu kompo-
nentu (posebnog cilja) u iznosu do mak-
simalno 10 procenata od iznosa kompo-
nente sa koje se sredstva prenose. Prera-
spodjelu ovih sredstava Ministarstvo  za 
privredu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde će izvršiti odlukom ministra za 
privredu. 
 

U slučaju postojanja opravdane 
potrebe za korekcijom iznosa sredstava 
planiranih za svaki posebni cilj Progra-
ma do maksimalno 25 procenata, Minis-
tarstvo za privredu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde može napraviti pre-
raspodjelu sredstava uz saglasnost Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde.  
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U slučaju izmjene ukupne vrijed-
nosti Programa koja je rezultat izmjene i 
dopune Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, preusmjerenja sa dru-
gih kodova ili na druge kodove unutar 
Budžeta Ministarstva i preusmjeravanja 
između budžetskih korisnika, Ministars-
tvo za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde se ovlašćuje da može  
vršiti izmjenu i dopunu Programa u sk-
ladu sa potrebama na osnovu kojih su 
donesene odluke o preusmjeravanju, po-
većanju ili smanjenju ukupne vrijednosti 
Programa uz saglasnost Vlade. 
 

-9- 
 

KRITERIJI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 
(9.1) 

 

(Način raspodjele sredstava) 
 

 Raspodjela sredstava vrši se do-
djelom državne pomoći za svrhe pred-
viđene tačkom 7. Programa, koja može 
biti dodijeljena samo jednom, a u skladu 
sa odredbama ovog Programa. 
 
 Raspodjela sredstava će se vršiti 
na osnovu odobrenih projekata i zahtje-
va za sredstvima u skladu sa svakim po-
sebnim ciljem Programa. Konačnu sagl-
asnost na spisak korisnika sredstava dr-
žavne pomoći iz ovog Programa daje Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 
 

Sredstva iz ovog Programa će se 
dodjeljivati u formi projektnog finansi-
ranja (plaćanje unaprijed) i u formi sub-
vencioniranja troškova (naknadno plać-
anje). Dodjela sredstava se može vršiti u 
hitnim slučajevima i na osnovu zahtjeva  
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za podrškom u realizaciji pojedinačne 
aktivnosti ili potrebe isključivo na način 
propisan Programom. 
 

(9.2) 
 

(Kriteriji za raspodjelu) 
 

Sredstva iz Budžeta će se dodje-
ljivati korisnicima srazmjerno njihovom 
doprinosu ostvarivanju općih i posebnih 
ciljeva i očekivanih rezultata Programa. 
Za ocjenjivanje doprinosa ostvarivanja 
ciljeva Programa primjenjivat će se dva 
eliminatorna kriterija i jedan kriterij za 
rangiranje aplikacija. 
 

Eliminatorni kriteriji su: 
 

1. ispunjavanje općih uvjeta za uče-
stvovanje u Programu i 

2. ispunjavanje posebnih uvjeta za 
učestvovanje u Programu. 

 
Kriterij po osnovu kojeg će se ra-

ngirati aplikacije je rezultat procesa apli-
ciranja, selekcije i evaluacije projekata i 
zahjeva. 
 

(9.3) 
 

(Opći uvjeti za učestvovanje  
u Programu) 

 

 U implementaciji Programa pri-
mjenjivat će se restriktivne procedure 
koje omogućavaju ravnopravno učestv-
ovanje u Programu svim licima koja sp-
adaju u jednu od sljedećih kategorija: 
 

a. da imaju rješenje o registraciji za 
obrt i srodne djelatnosti koje je 
izdao nadležni općinski organ u 
2015. godini i da im je prebivališ-
te (registracija) na prostoru Bosa- 
nsko-podrinjskog kantona Gora- 
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žde; 
b. da imaju rješenje o registraciji za 

već postojeći obrt i srodne djelat-
nosti koje je izdao nadležni opći-
nski organ i da im je prebivalište 
(registracija) na prostoru Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goraž-
de. 

 
Lica koja spadaju u jednu od kat-

egorija iz prethodnog stava obavezna su 
ispunjavati sljedeće opće uvjete za učes-
tvovanje u Programu: 
 

1. da imaju registraciju na prostoru Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de, 

2. da imaju ugovor o otvorenom bank-
ovnom računu i uvjerenje banke da 
isti nije u blokadi, 

3. ID broj aplikanta (identifikacioni br-
oj aplikanta), 

4. da u momentu podnošenja aplikacije 
imaju minimalno jednog i maksimal-
no četiri stalno zaposlena radnika na 
neodređeno vrijeme, 

5. da nemaju neizmirenih obaveza za 
poreze i doprinose, osim obaveza 
koje su obuhvaćene ugovorom o 
reprogramiranju obaveza, 

6. da nemaju neizmirenih obaveza po 
osnovu članarine obrtničkoj komori 
u skladu sa zakonom. 

 
(9.4) 

 

(Posebni uvjeti za učestvovanje  
u Programu) 

 
U implementaciji Programa, por-

ed općih, primjenjivat će se i posebni 
uvjeti za učestvovanje u Programu.  
 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju  
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za aplikante u okviru prvog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u a. kategoriju lica koji-
ma je općim uvjetima omogućeno 
učestvovanje u Programu; 

2. da su registrovani za obrt u 2015. go-
dini i da im je prebivalište (registra-
cija) na prostoru Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde; 

3. da nisu registrovani za trgovinsku, 
ugostiteljsku i poljoprivrednu djelat-
nost; 

4. da su dostavili dokaz o upošljavanju 
minimalno jednog radnika i 

5. da su dostavili izjavu da će se baviti 
registrovanim obrtom minimalno tri 
godine od momenta dodjele sredsta-
va po ovom Programu. 

 

Posebni uvjeti koji se primjenjuju 
za aplikante u okviru drugog posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u b. kategoriju lica koji-
ma je općim uvjetima omogućeno 
učestvovanje u Programu; 

2. da su registrovani minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja 
aplikacije za učestvovanje u Progra-
mu, osim u slučaju preregistracije u 
skladu sa zakonom; 

3. da nisu registrovani za trgovinsku, 
ugostiteljsku i poljoprivrednu djelat-
nost; 

4. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za pri-
vredu Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u periodu od protekle tri 
godine ukoliko im je takva pomoć 
dodijeljena; 

5. dokaz da u momentu podnošenja 
aplikacije imaju minimalno jednog i 
maksimalno četiri stalno zaposlena  
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radnika na neodređeno vrijeme (spi-
sak uposlenih radnika matične evi-
dencije zaposlenih); 

6. da su dostavili izjavu o upošljavanju 
novih radnika. 

 
Posebni uvjeti koji se primjenjuju 

za aplikante u okviru trećeg posebnog 
cilja su: 
 

1. da spadaju u b. kategoriju lica koji-
ma je općim uvjetima omogućeno 
učestvovanje u Programu; 

2. da su registrovani minimalno jednu 
godinu dana od dana podnošenja ap-
likacije za učestvovanje u Programu, 
osim u slučaju preregistracije u sk-
ladu sa zakonom; 

3. da nisu registrovani za trgovinsku, 
ugostiteljsku i poljoprivrednu djelat-
nost; 

4. da su namjenski utrošili sredstva od-
obrena od strane Ministarstva za pri-
vredu Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde u periodu od protekle tri 
godine ukoliko im je takva pomoć 
dodijeljena; 

5. da nisu koristili sredstva po Progra-
mu podrške razvoju poduzetništva i 
obrta u 2014. godini. 

 
(9.5) 

 

(Kandidovanje prijedloga projekta  
i podnošenje zahtjeva za sredstvima) 

 
Prijedlozi projekata dostavljaju 

se nakon objavljivanja javnog poziva, 
koji se raspisuje u skladu sa odredbama 
Programa, a prijedlozi zahtjeva za sre-
dstvima nakon davanja saglasnosti na 
Program od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 
 

Prijedlozi projekata se dostavlja- 
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ju za apliciranje na sredstva u okviru 1. i 
2. posebnog cilja po objavljivanju javnog 
poziva u skladu sa rokovima koji su de-
finisani javnim pozivom.   
 

U okviru trećeg posebnog cilja, 
aplikanti dostavljaju isključivo zahtjeve 
za sredstvima. 
 

Minimalno jedan javni poziv će 
se raspisati za 1.i 2. poseban cilj Prog-
rama.  
 
 Pravilno popunjavanje propisane 
forme omogućava da se svi aspekti pri-
jedloga projekata i zahtjeva za sredstvi-
ma objektivno selektiraju i procijene. 
 

Svi prijedlozi projekata ili zahtje-
vi procjenjuju se u skladu sa procedura-
ma apliciranja, selekcije, evaluacije i ran-
giranja. 

 
-10- 

 

PROCEDURE APLICIRANJA, 
SELEKCIJE I EVALUACIJE 
PROJEKATA I ZAHTJEVA  

ZA SREDSTVIMA 
 

(10.1) 
 

(Aplikanti) 
 

Lica  koja ispunjavaju opće uvje-
te za učestvovanje u Programu i koja u 
formi propisanoj od strane Ministarstva 
za privredu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde dostave prijedlog projekta 
i zahtjev za sredstvima imaju status  apl-
ikanta. Aplikant može odabrati najpov-
oljniji način apliciranja na sredstva. 
 

Prvi javni poziv se raspisuje u 
roku od 15 dana od dana dobivanja sag- 
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lasnosti od strane Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. Javni poziv 
sadrži minimalno sažetak svrhe, općeg i 
posebnih ciljeva, način raspodjele i roko-
ve za dostavljanje aplikacija.  
 

Javni poziv se objavljuje na inte-
rnet stranici Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona i u jednom ili više elektrons-
kih medija. 
 

Krajnji  rok za objavljivanje javn-
ih poziva je 02. novembar 2015.godine u 
16:00 sati. 
 

(10.2) 
 

(Kandidovanje prijedloga projekata) 
 

Aplikant može kandidovati  prij-
edlog projekta u kojem je planirano su-
finansiranje troškova projekta iz sredsta-
va Programa.  
 

Aplikant može dostaviti samo je-
dan prijedlog projekta u okviru prvog ili 
drugog posebnog cilja, Prijedlozi pro-
jekata se ne dostavljaju u okviru trećeg 
posebnog cilja, već samo zahtjevi i apli-
kanti mogu dostaviti zahtjeve za sredst-
vima u skladu sa Programom. 

 

 Ministarstvo  za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde će  ra-
spisati  drugi  javni  poziv  za  dostavlja-
nje prijedloga projekata ukoliko se u pr-
vom javnom pozivu ne utroše sva plani-
rana sredstva Programa, ukoliko dođe 
do povećanja budžeta, te ukoliko se sre-

dstva planirana za finansiranje ne  utro-
še u vremenskom planu koji je  određen  
Programom. 
 

(10.3) 
 

(Finansiranje prijedloga projekata) 
 
 Ukupan budžet predloženog pr-
ojekta koji aplikanti dostavljaju za fina-
nsiranje ne može biti manji od 4.800 KM 
ni veći  od  40.000  KM.   
 Iznos granta koji može biti zatra-
žen za sufinansiranje projekta je 4.000 
KM. 
 

Maksimalan iznos granta koji mo-
že biti zatražen po zahtjevima je 1.500 
KM. 
 

Aplikanti su obavezni da osigu-
raju vlastito učešće u finansiranju proje-
kata u iznosu od minimalno 20%. 
 

Prijedlozi  projekata  čiji  ukupni  
iznosi  prelaze minimalni i maksimalni  
iznos projekta, u kojima je planirani gra-
nt veći ili manji od utvrđene visine i pr-
ojekti u kojima nije obezbijeđeno vlastito 
učešće u skladu sa prethodnim stavom 
će u fazi administrativne provjere biti  
automatski odbijeni kao neprihvatljivi 
za finansiranje. 
 

Minimalni i maksimalni iznos 
granta za sufinansiranje projekata iz sre-
dstava ovog Programa su definisani u 
rasponu za svaki posebani cilj u tabeli 1. 

 
 

Tabela 1 
Pregled iznosa grant sredstava 
 za finansiranje po Programu 
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 Ukupan budžet 
po komponenti 

Iznos grant 
redstava za 

finansiranje po 
Programu 

“Start-up” podrška za prvu registraciju 
obrtničke djelatnosti u  cilju otvaranja 
novih radnih mjesta  

16.000 KM 4.000 KM 

Sufinansiranje projekata zapošljavanja u 
već postojećem obrtu 

12.000 KM 4.000 KM 

Pružanje pomoći za unapređenje i oču-
vanje postojećeg obrta te prevazilaženje 
poteškoća u radu. 

22.000 KM 300 KM-1.500 KM 

 
(10.4) 

 

(Podnošenje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 

 Podnošenje zahtjeva za sredstvi-
ma predviđeno je isključivo u okviru tr-
ećeg  posebnog cilja. 
 
 Zahtjev za sredstvima aplikant 
podnosi u propisanoj aplikacionoj formi 
za zahtjeve. Istovremeno aplikant može  
podnijeti samo jedan zahtjev za  sredstv-
ima. 
 

  U slučaju odbijanja zahtjeva u  
procesu evaluacije, aplikant može podn-
ijeti novi zahtjev tek nakon isteka 30 da-
na od dana prijema obavještenja o  odbi-
janju  zahtjeva. 
 
 Aplikant može dostaviti zahtjev  
za sredstvima nakon davanja saglasno-
sti na Program od strane Vlade Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a naj-
kasnije do 02. novembra 2015. godine. 
 

(10.5) 
 

(Obavezni  sadržaj  zahtjeva) 
 

 Prilikom apliciranja u vidu zah- 
tjeva za odobravanje sredstava, aplikant   

je obavezan navesti sljedeće informaci-
je: 
 

- osnovne podatke o aplikantu, 
- opis usklađenosti zahtjeva sa  konkr-

etnim posebnim ciljem, 
- razlog zbog kojeg se zahtjevom  traži  

odobravanje sredstava sa opisom mj-
era poduzetih prije podnošenja zaht-
jeva, 

- pregled planiranih aktivnosti koje će 
se poduzeti u slučaju odobravanja 
sredstava,   

- očekivani rezultat koji se planira os-
tvariti u slučaju odobravanja sredst-
ava, 

- iznos traženih sredstava iz Programa 
i iznos sredstava koji bi se obezbije-
dio iz drugih izvora. 

 
Zahtjev za sredstvima koji je po-

dnesen od aplikanta obavezno mora biti 
usklađen sa prioritetima i finansijskim 
kriterijima koji su definisani u Progra-
mu. Zahtjevi koji ne ispunjavaju formu 
obaveznog sadržaja, odnosno zahtjevi 
koji nisu usklađeni sa prioritetima i fina-
nsijskim kriterijima u administrativnoj 
provjeri će biti odbačeni kao neprihvat-
ljivi za finansiranje. 
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(10.6) 
 

(Finansiranje  zahtjeva  za  sredstvima) 
 

 Minimalni  i  maksimalni  iznos  
granta  koji može biti zatražen u formi 
zahtjeva je  u  rasponu  od  300 KM do 
1.500 KM. 
 

Zahtjevi u kojima je planirani gr-
ant veći ili manji od utvrđene visine će u 
fazi administrativne provjere biti auto-
matski odbijeni kao neprihvatljivi za fi-
nansiranje. 
 

Vlastita sredstva aplikanta su po-
željna, ali  nisu  obavezujuća.  

 
(10.7) 

 

(Otvaranje aplikacija  
i administrativna provjera) 

 

 Otvaranje aplikacija i administ-
rativna provjera prijedloga projekata se  
provodi najkasnije 30 dana od zatvara-
nja javnog poziva. Aplikacije za zahtje-
ve za sredstvima se otvaraju nakon pri-
jema i kao takve upućuju u  proceduru  
administrativne  provjere  i  ocjenjivanja. 
 

 Administrativna provjera se pr-
ovodi u cilju utvrđivanja da li lice koje je 
dostavilo aplikaciju ispunjava uvjete  za 
dobivanje statusa aplikanta u skladu da 
odredbama ovog Programa. 
 

  Administrativnu provjeru vrši ko-
misija Ministarstva za privredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde. Adm-
inistrativnom provjerom se utvrđuje: 
 

- da li je aplikacija dostavljena u roku 
i na način predviđen Programom, 

- da li su dostavljeni svi prilozi na na-
čin predviđen Programom, 
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- da li aplikant ispunjava opće uvjete 

za učestvovanje u Programu, 
- da li aplikant ispunjava posebne uv-

jete za kandidovanje projekta i zah-
tjeva za sredstvima, 

- da li je aplikacija potpuna i ispravno 
popunjena u skladu sa propisanom 
formom,  

- da li je aplikacija usklađena sa svrh-
om Programa, općim ciljem Progra-
ma, da li je zahtijevana podrška u sk-
ladu sa posebnim ciljevima Progra-
ma i da li je predloženo finansiranje 
u skladu sa odredbama o finansira-
nju. 

 
Ukoliko su ovi uvjeti ispunjeni, 

komisija će aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. U suprotn-
om, aplikacija će i bez evaluacije biti od-
bijena iz administrativnih razloga.  
 

Aplikacije pisane rukopisom će 
biti automatski odbijene. 

 

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo će obavijes-
titi sve aplikante o rezultatima admini-
strativne provjere. 
 

(10.8) 
 

(Evaluacija dostavljenih  
prijedloga projekata) 

 

Komisija provodi evaluaciju dos-
tavljenih prijedloga projekata nakon pr-
ovedene administrativne provjere. Za 
provođenje procesa selekcije, evaluacije 
i ocjenjivanja projekata Ministarstvo za 
privredu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde formira komisiju.  
 

Komisija sve dostavljene aplika-
cije razmatra i evaluira u periodu od  
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maksimalno 30 dana od završetka admi-
nistrativne provjere. 
 

U evaluaciji projekata komisija 
primjenjuje pet grupa indikatora i to: 
 

- Finansijski i operativni kapaciteti ap-
likanta 

- Relevantnost 
- Metodologija 
- Održivost 
- Budžet  i troškovna efikasnost 

 
(10.9) 

 

(Evaluacija dostavljenih  
zahtjeva za sredstvima) 

 
Komisija provodi evaluaciju zah-

tjeva nakon provedene administrativne 
provjere. 
 

U evaluaciji zahtjeva komisija pr-
imjenjuje tri grupe indikatora i to: 

 

- Relevantnost 
- Održivost 
- Budžet i troškovna efikasnost 
 

(10.10) 
 

(Ocjenjivanje aplikacija) 
 

Evaluacija aplikacija se provodi 
na osnovu skale za evaluaciju. Evaluaci-
jski kriteriji su podjeljeni u okviru grupa 
i podgrupa. Za svaku podgrupu komi-
sija daje ocjenu između 1 i 5 prema slje-
dećim kategorijama procjena:  
 

1 - veoma slabo;  
2 - slabo;  
3 - adekvatno;  
4 - dobro;  
5 - veoma dobro. 
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Svaka ocjena se množi sa koefi- 

cijentom koji je za svaki indikator pred-
viđen u evaluacijskoj skali. Maksimalan 
broj bodova za projekat iznosi 100, dok 
je maksimalan broj bodova za zahtjev za 
sredstvima 80. 
 

Projekti koji imaju manje od 70 
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima 
koji imaju manje od 50 bodova se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je 
ukupan rezultat u poglavlju relevantno-
st manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova. Ukoliko je ukupan rezultat 
u poglavlju budžet i troškovna efikas-

nost manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova.  
 

Komisija će procjenjivati vrijed-
nost indikatora. Prilikom određivanja 
vrijednosti indikatora komisija će se pri-
državati prioriteta, finansijskih kriterija i 
načina rangiranja koji su propisani Pro-
gramom. Svi članovi komisije dodjeljuju 
ocjene, a ukupan broj bodova se dobija 
kada se zbir ocjena dobivenih od svih čl-
anova komisije podijeli sa brojem člano-
va komisije. 
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(10.11) 
 

(Skala za evaluaciju) 
 

INDIKATOR 
SKALA 

Projekti Zahtjevi 

   

1.    Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta 10  

1.1. Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju projek- 
       tom 

5 - 

1.2. Procijenjeni nivo tehničkog i stručnog znanja i iskustva 
       neophodnog za implementaciju projekata 

5 - 

2.    Relevantnost 25 25 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opći i posebne 
       ciljeve Programa? 

5 5 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti u 
       okviru svakog specifičnog cilja? 

5x2 5x2 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezulate Prog- 
       rama? 

5x2 5x2 

3.    Metodologija 10  

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće i 
       konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima projekta? 

5 - 

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza pro- 
       blema, da li su predložene aktivnosti odgovarajuće za rje- 
       šavanje prezentiranog problema te da li su na zadovoljava- 
       jući način planirani raspoloživi resursi aplikanta  koji mogu  
       doprinijeti rješavanju problema? 

5 - 

4.    Održivost 25 25 

4.1. Da li će mjere podrške Programa značajnije doprinijeti rje- 
       šavanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta ili 
       zahtjevu? 

5 5x2 

4.2. Da li predložene aktivnosti mogu imati pozitivne multi- 
       plikativne efekte razvoj poduzetništva i obrta u Bosansko- 
       podrinjskom kantonu Goražde? 

5x2 5 

4.3. Da li su očekivani rezultati aktivnosti za koje se traži fina- 
       nsiranje održivi u finansijskom smislu i da li će se ostvari- 
       vati i nakon prestanka finansiranja iz Programa, u periodu 
       od minimalno tri godine? 

5x2 5x2 
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5.  Budžet  i troškovna efikasnost 30 30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih 
       rezultata zadovoljavajući? 

5x2 5x2 

5.2. Da li je visina predloženih troškova adekvatna za imple- 
       mentaciju planiranih aktivnosti? 

5x2 5x2 

 5.3. Da li su predloženi troškovi aktivnosti obrazloženi na način 
        da dokazuju da će sredstva Programa biti iskorištena na 
        efikasan i ekonomičan način? 

5x2 5x2 

MAKSIMALAN BROJ BODOVA 100 80 

 
 

(10.12) 
 

(Procedure odobravanja  
prijedloga projekata) 

 
Projekte koji su u procesu eval-

uacije dobili više od 70 bodova komisija 
rangira po broju osvojenih bodova. 
 

U procesu odobravanja komisija 
može uvidom na terenu provjeriti stanje 
u pogledu usklađenosti stvarnog stanja 
sa stanjem navedenim u prijedlogu pro-
jekta. 
 

Nakon provedenog rangiranja  
odobravaju se svi najbolje rangirani pr-
ojekti do visine raspoloživih  sredstava  
koja su Programom definisana za svaki  
poseban cilj. Svi najbolje rangirani  proj-
ekti za koje postoje rasploživa sredstva  
imaju status odobrenih  projekata. 
 

Prijedlozi projekata koji imaju 
više od 70 bodova, ali za čije finansiranje 
nema raspoloživih sredstava stavljaju se 
na listu čekanja u slučaju obezbjeđenja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava u 
skladu sa odredbama Programa. U sup-
rotnom, prijedlog projekta se odbija. 

Nakon provedenog rangiranja, 
komisija predlaže odobravanje prijedlo-
ga projekta u punom ili umanjenom izn-
osu u zavisnosti od rezultata procesa ev-
aluacije.  
 

Sve odobrene projekte Ministars-
tvo za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde predlaže Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde da do-
nese odluku o odobravanju prijedloga 
projekta koji će se sufinansirati sredstvi-
ma iz Budžeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde – ekonomski kod 614 500 
POD 003 – Subvencije za podsticaj razv-
oja, poduzetništva i obrta. 
 

Istovremeno sa prijedlogom odl-
uke o odobravanju prijedloga projekata, 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde se dostavlja odobreni prijedlog 
projekata i prednacrt ugovora o sufinan-
siranju odobrenih projekata. 
 

Ukoliko se odlukom Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde o da-
vanju saglasnosti na spisak korisnika od-
obrava iznos granta veći od 10.000 KM, 
prije potpisivanja ugovora nacrt ugovo-
ra dostavlja se kantonalnom pravobra-
niocu na mišljenje. 
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U slučaju da je planirano sufina-
nsiranje projekta iz Programa veće od 
6.000 KM i manje od 50.000 KM, uz pre-
dnacrt ugovora podnosi se i prijedlog 
zaključka Vlade  Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde o davanju saglasnosti 
ministru za privredu Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za potpisivanje 
ugovora.  
 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke od strane Vlade Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde i pribavljenog mi-
šljenja kantonalnog pravobranilaštva na 
nacrt ugovora, pristupa se potpisivanju 
ugovora za sufinansiranje projekata, o 
čemu se aplikanti pismeno obavještava-
ju.  
 

Ugovorom se definiše način imp-
lementacije projekta, vrijeme implemen-
tacije, obaveze korisnika sredstava i Mi-
nistarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i način obezbje-
đenja instrumenata za namjenski utroš-
ak sredstava. 
 

Nakon potpisivanja ugovora, Mi-
nistarstvo za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde predlaže Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da u skladu sa Zakonom o izvršenju Bu-
džeta donese odluku o odobravanju sre-
dstava iz Budžeta Ministarstva za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde – ekonomski kod 614 500 POD 003 
– Subvencije za podsticaj razvoja, podu-
zetništva i obrta u skladu sa potpisanim 
ugovorom. 
 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom 
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, zahtjev za  
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plaćanje se dostavlja Ministarstvu za fi-
nansije. 
 

(10.13) 
 

(Procedure odobravanja  
zahtjeva za sredstvima) 

 
Aplikacije podnesene u formi za-

htjeva komisija će rangirati po broju os-
vojenih bodova, za one zahtjeve koji su 
u procesu evaluacije dobili više od 50 
bodova.  
 

U procesu odobravanja, komisija 
može uvidom na terenu provjeriti ispu-
njavanje uvjeta za dobijanje podrške u 
pogledu uklađenosti stvarnog stanja sa 
stanjem navedenim u zahtjevu za sred-
stvima. 
 

Nakon provedenog rangiranja, 
komisija predlaže odobravanje zahtjeva 
u punom ili umanjenom iznosu u zavi-
snosti od rezultata procesa evaluacije. U 
toku provođenja procedura odobravanja 
zahtjeva, komisija vodi računa o pretho-
dno odobrenim zahtjevima, odobrenim 
projektima, odnosno projektima koji se 
nalaze u procesu odobravanja. Komisija 
može predložiti privremenu suspenziju 
procedura odobravanja zahtjeva najviše 
do 3 mjeseca, nakon čega donosi konač-
ni prijedlog odluke. 
 

Zahtjevi za sredstvima koji imaju 
više od 50 bodova, ali za čije finansiranje 
nema raspoloživih sredstava stavljaju se 
na listu čekanja u slučaju obezbjeđenja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava u 
skladu sa odredbama Programa. U supr-
otnom, zahtjev za sredstvima se odbija. 
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Sve odobrene zahtjeve Ministar- 
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde predlaže Vladi Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde da, 
u skladu sa Zakonom o izvršenju Budž-
eta, donese odluku o odobravanju sred-
stava iz Budžeta Ministarstva za privre-
du Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde – ekonomski kod 614 500 POD 003 – 
Subvencije za podsticaj razvoja, poduze-
tništva i obrta.   
 

Ugovorom će se definisati način 
implementacije sredstava, vrijeme imp-
lementacije, obaveze korisnika sredstava 
i Ministarstva za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde i način obez-
bjeđenja instrumenata za namjenski utr-
ošak sredstava. 
 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom 
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, zahtjev je 
odobren i Ministarstvo za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde 
dostavlja zahtjev za plaćanje Ministarst-
vu za finansije. 
 

Podnosioci prijava čija imena ni-
su objavljena u predloženim rang-lista-
ma korisnika grant sredstava mogu ulo-
žiti prigovor Ministarstvu  za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
u roku od 7 (sedam) dana od dana obja-
ve na oglasnoj ploči Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde i web stranici 
www.bpkg.gov.ba, radi provjere činje-
nica i objektivnosti ocjene prijava. 
 

Konačnu odluku o prijedlogu ra-
ng-liste za dodjelu grant sredstava don-
osi ministar za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a o dodjeli  
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grant sredstava Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
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PRIORITETI, PRIORITETNA 
PODRUČJA, FINANSIJSKI KRITERIJI I 

NAČIN RANGIRANJA 
 

(11.1) 
 

(Prioritetne aktivnosti) 
 

Prioritetne aktivnosti i mjere su 
definisane zasebno za svaki posebni cilj. 
 

Prioritetne aktivnosti i mjere za 
učestvovanje u Programu u okviru prv-
og posebnog cilja su: 
 

- otvaranje novih obrta u 2015. godini, 
osim obrta u trgovačkoj, ugostiteljsk-
oj i poljoprivrednoj djelatnosti,   

- registracija obrta, 
- nabavka mašina, uređaja i ostale op-

reme, izvođenje građevinskih rado-
va i nabavka materijala koji su neop-
hodni za pokretanje novog obrta, 

- zapošljavanje novih radnika. 
 

Prioritetne aktivnosti i mjere za 
učestvovanje u Programu u okviru dru-
gog posebnog cilja su: 
 

- otvaranje novih radnih mjesta, 
- pokretanje novih projekata u po-

duzetništvu i obrtu kojima će se 
vršiti nabavka mašina i uređaja,  

- izgradnja, proširenje i rekonstru-
kcija objekata,  

- otklanjanje uskih grla u poslova-
nju u cilju povećanja dodatne vr-
ijednosti u obrtu,  

- uvođenje novih tehnologija u pr-
oizvodni proces i usvajanje proi-
zvodnje novih proizvoda.  

http://www.bpkg.gov.ba/
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Prioritetne aktivnosti i mjere za 
učestvovanje u Programu u okviru treć-
eg posebnog cilja su: 
 

- očuvanje postojećeg obrta i prev-
azilaženje poteškoća u radu nab-
avkom mašina, uređaja, ostale 
opreme i repromaterijala, rekon-
strukcijom i investicionim ulaga-
njem u objekte sa ciljem prevazi-
laženja problema za obavljanje 
obrta i omogućavanja dugoročn-
og stabilnog poslovanja poduzet-
nika i obrtnika, starih zanata i 
obrtnika u niskoakumulativnim 
djelatnostima. 

 

Aplikanti u prijedlozima projek-
ata ili zahtjevima za sredstvima mogu 
predvidjeti i implementaciju ostalih akt-
ivnosti i mjera koje su povezane sa pose-
bnim ciljevima Programa. 
 

Za ocjenjivanje doprinosa predl-
ožene prioritetne aktvnosti primjenjivat 
će se posebni finansijski kriteriji. 
 

(11.2) 
 

(Prioritetna područja) 
 

 Programom su predviđena prio-
ritetna područja i to: 
 

- otvaranje novih obrta u 2015. godini, 
osim obrta u trgovačkoj, ugostitelj-
skoj i poljoprivrednoj djelatnosti, 

- otvaranje novih radnih mjesta u već 
postojećem obrtu, 

- očuvanje postojećeg obrta i prevazi-
laženje poteškoća u radu. 

 
(11.3) 

 

(Finansijski kriteriji) 
 

Finansijski kriteriji se primjenju  

Broj 6 – strana 1073 
 
 
za ocjenu budžeta i troškovne efikasno-
sti predloženih aktivnosti.   
 

Za ocjenjivanje odnosa planira-
nih troškova i očekivanih rezultata te 
adekvatnosti, efikasnosti i ekonomično-
sti, primjenjivat će se sljedeći finansijski 
kriteriji: 
 

a. Za prvu registraciju obrtničke dj-
elatnosti u cilju otvaranja novih 
radnih mjesta primjenjivat će se 
finansijski kriterij od maksimal-
no 4.000 KM državne pomoći po 
jednom novootvorenom obrtu. 

 

b. Za aktivnosti koje omogućavaju 
zapošljavanje novih radnika u 
već postojećem obrtu primjenjiv-
at će se finansijski kriterij od ma-
ksimalno 4.000 KM državne po-
moći po jednom novootvorenom 
radnom mjestu. 

 
c. Za aktivnosti pružanja pomoći 

unapređenju i očuvanju postoje-
ćeg obrta te prevazilaženju pote-
škoća u radu primjenjivat će se 
finansijski kriterij od maksimal-
no  1.500 KM državne pomoći po 
jednom obrtniku. 

 
(11.4) 

 

(Način rangiranja) 
 

Prilikom ocjenjivanja finansijskih 
i operativnih kapaciteta prednost će se 
dati aplikantima koji redovno izmiruju 
obaveze prema porezima i doprinosima 
u odnosu na aplikante koji imaju repro-
gram duga, koji su duži vremenski peri-
od aktivni na području kantona, koji im-
aju bolju organizacionu strukturu i koji 
su u uspješno provodili slične projekte. 
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Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta prednost će se davati proje-
ktima koji su predviđeni Programom, a 
komisija će voditi računa o raznolikosti i 
zastupljenosti proizvodnje proizvoda i 
usluga na području kantona koje su pre-
dmet apliciranih projekata.  
 

Prednost će se dati aplikacijama 
koje imaju za cilj realizaciju prioritetnih 
aktivnosti i mjera predviđenih ovim Pr-
ogramom. Posebna pažnja će biti data 
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju više priorietetnih aktivnosti i mjera 
predviđenih Programom.  

 
Prednost u pružanju podrške će 

se dati projektima i zahtjevima koji om-
ogućavaju ostvarivanje većih rezultata 
koji su predviđeni ovim Programom.  

 
Prilikom ocjenjivanja metodolog-

ije ocjenjivat će se metode i predloženi 
način realizacije aktivnosti. Aplikacije 
koje imaju bolje razrađenu metodologiju 
i koherentniji plan implementacije pro-
jekta ili zahtjeva će imati prednost pri 
rangiranju. 

 
Prilikom ocjenjivanja održivosti 

projekta, prednost imaju aplikacije koje 
na sveobuhvatniji način rješavaju prob-
lem i omogućavaju ostvarivanje rezulta-
ta, koje provode aktivnosti koje su bolje 
povezane sa potrebama poduzetništva i 
obrta i koje mogu dugoročno osigurati 
nastavak aktivnosti i nakon završetka 
projekta. 
 

Prikom ocjenjivanja budžeta i 
troškovne efikasnosti prednost će se dati 
aplikacijama koje bolje ispunjavaju fina-
nsijske kriterije Programa i koji su plani-
rali veće učešće vlastitih sredstava u im- 
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plementaciji projekta.  
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NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

(12.1) 
 

(Korisnici  sredstava) 
 

Korisnici sredstava su lica koja 
ispunjavaju opće i posebne uvjete Prog-
rama i koji  su  uspješno  završili  proces  
apliciranja, selekcije i  evaluacije i koji su 
uspješno rangirani za korištenje  sredst-
ava  iz  ovog  Programa. 
 

(12.2) 
 

(Registar korisnika) 
 

Ministarstvo za privredu Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde vodi 
registar korisnika u kojem se nalaze svi 
relevantni podaci o datoj državnoj pom-
oći u okviru ovog Programa za period 
od pet godina od godine dobijanja drža-
vne pomoći.  
 

-13- 
 

PROCJENA REZULTATA 
 

(13.1) 
 

(Pregled očekivanih rezultata podrške) 
 

Aplikanti su dužni u prijedlogu 
projekta navesti specifične rezultate koji 
su direktno povezani sa očekivanim rez-
ultatima ovog Programa i moraju biti  
mjerljivi  i  jasno vremenski  određeni.  
 

Očekivani rezultati Programa 
podrške razvoju poduzetništva i obrta 
za 2015. godinu su: 
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- povećanje broja registriranih podu-

zetnika i obrtnika, 
- povećanje broja zaposlenih u podu-

zetništvu i obrtu, 
- povećanje obima poslovanja u podu-

zetništvu i obrtu kroz ulaganja u na-
bavku opreme, repromaterijala, ula-
ganja u objekte i otklanjanja  uskih 
grla, 

- prevazilaženje poteškoća u radu pri 
obavljanju obrta i omogućavanje du-
goročnog stabilnog poslovanja pod-
uzetnika i obrtnika, starih zanata i 
obrtnika u niskoakumulativnim dje-
latnostima. 

 
Sve aplikacije koje se podnose za 

finansiranje iz sredstava Programa će bi-
ti procjenjivane u odnosu na njihove oč-
ekivane rezultate. Očekivani rezultati 
prijedloga projekata i zahtjeva za sred-
stvima se procjenjuju u odnosu na oče-
kivane rezultate Programa. 

 
Očekivani rezultati koji su pred-

loženi u prijedlogu projekta će se koris-
titi za ocjenu kvalitete prijedloga projek-
ta i njegovog doprinosa ostvarivanju ci-
ljeva Programa, a također će biti kriterij 
za ocjenu namjenskog utroška sredstava 
i ispunjavanja ugovorenih obaveza po 
odobrenim grantovima Ministarstva za 
privredu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će  
se vršiti na osnovu rezultata monitorin-
ga implementacije obilaskom korisnika 
na  terenu i na osnovu pisanih  izvještaja  
korisnika sredstava. 
 

U  cilju  osiguranja  procjene  rez-
ultata  Programa, odabrani korisnici  ko-
ji su dobili podršku dužni su nakon  utr- 
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oška odobrenih sredstava dostaviti Mi-
nistarstvu za privredu izvještajo prove-
denim aktivnostima koje su odobrene za 
finansiranje iz Programa. Odabrani kori-
snici dužni su dostavljati jedan izvještaj 
na polovini i konačan izvještaj na kraju 
implementacije projekta. Forma i sadržaj 
izvještaja o utrošku sredstava će biti do-
stavljeni svim korisnicima  sredstava.  
 

(13.2) 
 

(Kvantitativni pregled  
očekivanih rezultata) 

 
Očekivani rezultati Programa su 

u skladu sa zacrtanim ciljevima iz Pro-
grama rada Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2015. godinu, u 
kojem su kao prioriteti rada definisani 
uspostavljanje efikasnog modela podrš-
ke razvoju poduzetništva i obrta, pove-
ćanje broja zaposlenih u poduzetništvu i 
obrtu, poboljšanje položaja poduzetnika 
i obrtnika koji se suočavaju sa poteško-
ćama u poslovanju i smanjenje registro-
vane nezaposlenosti.  
 

Implementacijom Programa pod-
rške razvoju poduzetništva i obrta pruž-
it će se podrška za minimalno 22 projek-
ta dostavljena od strane poduzetnika i 
obrtnika (projekti i zahtjevi). 
 

Sredstva za podršku udruženji-
ma i institucijama koje su registrovane 
po Zakonu o obrtu i srodnim djelatnos-
tima („Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 35/09) planirana su na ekonomsk-
om kodu 614300 TEK001 Tekući transfe-
ri neprofitnim organizacijama i ista će 
biti dodjeljivana u skladu sa Programom 
predviđenim za ove namjene, pa samim 
tim nisu ni obuhvaćena ovim Programom. 
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Implementacijom Programa pla-
nirano je otvaranje minimalno 7 novih 
radnih mjesta u poduzetništvu i obrtu. 
Od 7 novih radnih mjesta planirano je 
da 4 radna mjesta budu popunjena sa 
vlasnicima novootvorenih obrta i 3 rad-
na mjesta u već postojećim obrtima.   
 

Pored podrške u otvaranju novih 
radnih mjesta implementacijom Progra-

ma će se omogućiti podrška za minimal-
no 15 obrtnika koji zbog specifičnog po-
slovanja imaju poteškoće da dostignu 
održivi nivo poslovanja. 
 

Prilikom procesa ocjenjivanja pr-
ijedloga projekata primjenjivat će se ok-
vir koji je definisan za očekivane rezul-
tate Programa i on se nalazi u tabeli broj 
2. 

 

Tabela 2 
 

Tabelarni pregled očekivanih minimalnih rezultata 
 

 
Očekivani 

rezultat 

 
Minimalni 

očekivani rezultat 

 
Jedinica 
rezultata 

Broj 
jed. 

Maksimalni 
budžet 
(KM) 

Maksimalni 
podsticaj 

po jedinici 
rezultata 

(KM) 
Pružena 
podrška 
poduzetnicima i 
obrtnicima za 
otvaranje novih 
obrta u 2015. 
Godini 
 

Podržana 4 projekta 
za otvaranje novih 
obrta 

Projekat 4 16.000 4.000 

     

Pružena 
podrška 
poduzetnicima i 
obrtnicima u 
aktivnostima na 
unapređenju 
poslovanja sa 
ciljem otvaranja 
novih radnih 
mjesta 
 

Podrška obrtnicima 
pri otvaranju novih 
radnih mjesta u 
postojećem obrtu 

Novootvoreno 
radno mjesto 

3 12.000 4.000 

     

Pružena pomoć 
za unapređenje i 
očuvanje 
postojećeg obrta 
te prevazilaženje 
poteškoća u 
radu 

Unapređen 
postojeći obrt, 
zadržana radna 
mjesta i stvorene 
pretpostavke za  
očuvanje postojećih 
obrta  

Zahtjev 14 22.000 300-1.500 

_____________________________________________________________________________ 
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(13.3) 
 

(Monitoring implementacije Programa) 
 

Monitoring se provodi sa ciljem 
utvrđivanja da li se implementacija pod-
ržanih aktivnosti provodi u skladu sa 
potpisanim ugovorima i u skladu sa od-
redbama ovog Programa. U cilju osgura-
nja procjene rezultata odabrani korisni-
ci su dužni nakon utroška odobrenih sr-
edstava dostaviti Ministarstvu za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde izvještaj o provedenim aktivnos-
tima koje su odobrene za  finansiranje iz 
Programa i to jedan izvještaj na polovini 
i konačan izvještaj na kraju implemen-
tacije projekta.     
 

Nadzor realizacije Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 614 
500 POD 003 – Subvencije za podsticaj 
razvoja, poduzetništva i obrta vrši Mini-
starstvo za privredu Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde. 
 

Mjerenje  rezultata i provedenih 
aktivnosti će se vršiti na osnovu period-
ičnog monitoringa implementacije proj-
ekta sačinjavanjem zapisnika uz koji će 
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroška dodijeljenih sredstava. 
 

U slučaju da rezultati monitorin-
ga ukažu na značajni zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obaveza, Ministar-
stvo predlaže Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde donošenje odluke o 
povratu dodijeljene državne pomoći ili 
preusmjeravanje u skladu sa odredbama 
Programa. 
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PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
RASHODA I RIZIKA 

 
(14.1) 

 

(Nepredviđeni rashodi) 
 

Programom nije predviđena mo-
gućnost pojavljivanja nepredviđenih ra-
shoda iznad rashoda koji su definisani 
Programom. 
 

(14.2) 
 

(Rizici) 
 

Kako bi se smanjili rizici u proce-
su implementacije Programa, uvedene 
su novine i u procesu selekcije i moni-
torigu aktivnosti koje su podržane u ok-
viru ovog Programa. Novine se odnose 
na omogućavanje službenicima terensk-
ih posjeta i prikupljanja dodatnih infor-
macija neophodnih za proces selekcije, 
te monitoring u toku same implementa-
cije aktivnosti i mjera koje su podržane 
ovim Programom. 

 

Aplikanti su dužni planirati odg-
ovarajuće mjere koje će poduzeti u sluč-
aju pojave rizika koji mogu uticati na os-
tvarivanje ciljeva i rezultata koji su pre-
dviđeni u aktivnostima i mjerama za ko-
je su dobili podršku iz ovog Programa. 

 

Kao sredstvo obezbjeđenja namj-
enskog utroška sredstava, korisnici su 
dužni resornom ministarstvu dostaviti 
mjenicu sa mjeničnim ovlaštenjem, čime 
će se izbjeći rizici u procesu implemen-
tacije projekta. 
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POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
Za provođenje Programa su nad-

ležni zaposleni u Ministarstvu za privre-
du Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde i Program ne zahtijeva angažovanje 
dodatnih radnika na provođenju Progr-
ama.  
 

Radnici Ministarstva za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
koji će biti uključeni u implementaciju 
projekta su: 
 

- Supervizor Programa: Almas Pita 
- Službenik za monitoring  

i izvještavanje: Belma Mešić-Šeho 
- Namještenik nadležan  

za administraciju:         Refija Tatarin 
 

Broj:04-14-620/15      M I N I S T A R 
29.04.2015.godine     Esed Radeljaš,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

Saglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da  Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, Odlukom broj:03-14-727/15 dana 
19.05.2015. godine. 
 

333 
 

Na osnovu člana 24. Zakona  o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene  novine  Bosansko–
podrinjskog  kantona  Goražde” broj: 
5/03) i  člana 17. Statuta Agencije za pri-
vatizaciju u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 3/01 i 14/07), a u vezi sa  Zaključkom 
Upravnog odbora Agencije za privatiza-
ciju  u  Bosansko–podrinjskom  kantonu 
Goražde broj:13-05-56-2/15  od  27.04.2015.  
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godine i Zaključka Vlade Bosansko–po-
drinjskog  kantona Goražde broj: 03-05-
693/15 od 19.05.2015.godine, Vlada  Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde, 
na 15. redovnoj sjednici, održanoj dana 
20.05.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o razrješenju direktorice  

Agencije za  privatizaciju u  Bosansko–
podrinjskom  kantonu  Goražde 

 
Član 1. 

 
 Mina Kusturica, diplomirani pr-
avnik iz Goražda, razrješava se dužno-
sti direktorice Agencije za privatizaciju  
u Bosansko–podrinjskom kantonu Gora-
žde. 
 

Član 2. 
 

Preostala prava iz radnog odno-
sa regulisat će se u skladu sa važećim 
zakonskim propisima. 
 

Član 3. 
  

Odluka stupa na snagu danom  
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 
 Upravni odbor Agencije za pri-
vatizaciju u Bosansko–podrinjskom ka-
ntonu Goražde na svojoj 1 (prvoj)  sjedn-
ici, održanoj dana 24.04.2015.godine, do-
nio je Zaključak kojim pokreće inicijati-
vu za razrješenje direktorice Agencije  
za privatizaciju u Bosansko–podrinjsk- 
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om kantonu Goražde i  predložio  Vladi  
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde  
da na svojoj narednoj sjednici Minu  Ku-
sturicu razriješi dužnosti direktorice Ag-
encije  za  privatizaciju. 
 U prilogu navedenog Zaključka,  
kojim se pokreće inicijativa za razrješe-
nje, dostavljeno je obrazloženje u kojem 
se navode razlozi za razrješenje direkto-
rice, gdje se između ostalog konstatuju  
nepravilnosti i propusti u radu iste. Ta-
kođer, Upravni odbor u obrazloženju  
ističe odbijanje saradnje direktorice sa  
Upravnim  odborom te odbijanje iste da  
dozvoli stavljanje pečata Agencije za  pr-
ivatizaciju na akte koje donosi Upravni  
odbor.  
 Razmatrajući  navedeni  Zaključ-
ak Upravnog odbora te obrazloženje is-
tog sa navedenim razlozima za razrješe-
nje, Vlada BPK Goražde smatra da u ist-
om postoji dovoljno elemenata i činjeni-
ca koje su razlozi za razrješenje direkto-
rice, a koji se ogledaju u sljedećem: 
 

- Nesavjestan i neažuran rad po pre-
dmetima gdje je izvršena ili je u to-
ku privatizacija u Bosansko-podri-
njskom kantonu Goražde 

 
U obrazloženju Zaključka Upra-

vnog odbora su taksativno nabrojani sl-
učajevi u kojima direktorica Agencije za 
privatizaciju je pokazala nesavjestan i 
neažuran rad u službi, a koji je naročito 
došao do izražaja kod privatizacije pri-
vrednog društva „Autosaobraćaj” i u tu-
žbama i postupku za povrat i zažtitu 
imovine iz Pasivnog podbilansa privre-
dnog društva GPD Drina. U ovim post-
upcima načinjen je veliki broj zakonskih 
i proceduralnih grešaka koje imaju za 
posljedicu da ovi postupci traju već duži 
vremenski period (5-6 godina), a da ni- 
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kad nisu završeni i isti mogu imati šte-
tne posljedice na imovinu Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde. 

Obzirom da je direktor Agencije 
prema zakonu, statutu i drugim aktima 
odgovorna osoba za zakonit i uspješan 
rad Agencije, Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde smatra da direkto-
rica nije odgovorila adekvatno na ove 
nadležmosti, čime je ugrožen rad i funk-
cionisanje ove važne institucije u Bosan-
sko-podrinjskom Kantonu Goražde.  
  
- Neuspostavljanje pravilnog odnosa 

sa Upravnim odborima Agencije 
 

Od imenovanja Mine Kusturice 
za direktoricu Agencije za privatizaciju  
imenovana su tri Upravna odbora.  Dva  
Upravna odbora su razriješena nakon  
ostavki članova odbora zbog nemoguć-
nosti uspostavljanja saradnje sa direkto-
ricom Agencije za  privatizaciju. Članovi 
Upravnih odbora koji su podnosili osta-
vke kao osnovni razlog su navodili ne-
mogućnost za saradnju sa aktuelnom di-
rektoricom, potcjenjivanje i ignorisanje 
predsjednika i članova te opstrukciju u 
provođenju odluka Upravnog odbora. 

I zadnji Upravni odbor imenov-
an od strane Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde informisao je resor-
no Monistarsvo i Vladu da ne može da 
uspostavi kvalitetnu komunikaciju sa 
direktoricom i da ista opstruira rad ovog 
tijela te da im nije htjela dostaviti osnov-
ne propise Agencije (Poslovnik o radu 
Upravnog odbora, Statut i dr.) 
 

- Narušeni međuljudski odnosi i na-
puštanje Agencije od strane uposle-
nika 

 

Prema uposlenicima Agencije za  
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privatizaciju direktorica Mina  Kusturica  
nije uspostavila prefesionalni odnos  ko-
ji bi garantovao uspješno izvršavanje ra-
dnih obaveza, zbog čega su od tri zapo-
slenice Agencije, dvije napustile Agenc-
iju za privatizaciju, a preostala zaposle-
nica je podnijela i tužbu Općinskom su-
du Goražde zbog diskriminacije, mobin-
ga i kršenja prava iz radnih odnosa. Vla-
da Bosansko-podrinjskog Kantona Gor-
ažde je u više navrata dobijala pisma bi-
vših uposlenica u kojima su iste isnosile 
činjenice koje se odnose na rad i ponaša-
nje direktorice prema istim, kao i dopise 
institucije Ombdusmana BiH koji su tra-
žili od Vlade preispitivanje odluka i po-
stupaka aktuelne direktorice. 
 To se sve održavalo na kvalitet  
radnih aktivnosti Agencije za privatiza-
ciju, obzirom da se komunikacija u Age-
nciji između direktorice i zaposlenica 
zbog poremećenih odnosa, odvijala  isk-
ljučivo  pisanim  putem. 
 
 Obzirom na naprijed navedeno,  
a uvažavajući važnost ove institucije te 
ocjenu Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde da je poremećen sistem 
rukovođenja u Agenciji, a da je direktor 
kao najodgovornija osoba svojim radom 
doprinio ovakvom stanju, donesena je 
odluka  kao u dispozitivu. 
 
 
PRAVNA POUKA: Ova se Odluka sm-
atra konačnom i protiv iste nije dozvolj-
ena žalba, ali se  može tužbom pokrenu-
ti  spor pred nadležnim sudom u roku 
od 30 dana od dana prijema. 
 

Broj:03-05–693-1/15                P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 28. Statuta Javnog preduze-
ća „Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
2/07, 8/11 i 9/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 15. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 19.05.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Odluku 

Nadzornog odbora Javnog preduzeća 
„Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. 

Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost na Odluku Nadzornog odbora JP 
„Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. Gor-
ažde broj: 28/2015 od 07.05.2015.godine, 
o razrješenju direktora JP „Bosansko-po-
drinjske šume” d.o.o. Goražde. 
 

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u „Sl-
užbenim novinama Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-716/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 28. stav 2. Statuta Javnog 
preduzeća „Bosansko-podrinjske šume” 
d.o.o. Goražde („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 2/07, 8/11 i 9/12), Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 15. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 19.05.2015. 
godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  davanju  saglasnosti  na Odluku 

Nadzornog odbora Javnog preduzeća 
„Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. 

Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na Odluku Nadzornog odbora JP 
„Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. Go-
ražde broj:29/2015 od 07.05.2015.godine 
o imenovanju vršioca dužnosti direktora 
JP „Bosansko-podrinjske šume” d.o.o. 
Goražde. 
 

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-05–716-1/15                P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
od-ržanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime isplate studentskih kredita 
studentima sa područja Bosansko – 

podrinjskog kantona Goražde 
 za studijsku 2014. godinu  

za mjesec decembar 2014. godine 
 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 35.090,00 KM na 
ime isplate studentskih kredita studenti-
ma sa područja Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde za studijsku 2014. go-
dinu za mjesec decembar 2014. godine. 
 

II 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614200 (KAM 
001) – Tekući transferi pojedincima – 
Isplate stipendija. 
 

III 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  
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“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-14–705/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje, ml-
ade, nauku, kulturu i sport sa ekonom-
skog koda 614 100 (KAN 001) – Tekući 
transfer za sport za 2015. godinu broj: 
10-14-898-1/15 od 31.03.2015.godine, Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 15. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 19.05.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Sportskom savezu Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde na ime 

redovne tranše za mjesece februar  
i mart 2015. godine 

 

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva  
u ukupnom iznosu od 11.500,00 KM Sp-
ortskom savezu Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde za mjesec februar i 
mart 2015. godine i to: 
 

1. 500,00 KM na ime tehničkog funkci-
onisanja Sportskog saveza Bosansko 
– podrinjskog kantona Goražde za 
mjesece februar i mart 2015. godine. 

2. 11.000,00 KM na ime korištenja spor-
tskih objekata za klubove i saveze –  
pripreme i takmičenje za mjesece fe-
bruar i mart 2015. godine. 

 25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za finansije, a sred-
stva doznačiti iz Budžeta Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 001) – Tekući transfer za sport. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
roračun Sportskog saveza Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde broj:1990540 
006336521, otvoren kod Sparkasse banke 
filijala Goražde, ID broj: 4245007300007.  

 
Član 3. 

 

 Korisnik sredstava dužan je Min-
istarstvu za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana realizacije sredstava u visini tri 
redovne tranše predati izviještaj o utroš-
ku budžetskih sredstava za redovne pr-
ograme nosioca sportskih djelatnosti na 
nivou Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za I (prvi) kvartal 2015. godine. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
RP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”,  broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama  Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde Goražde”. 
 

Broj:03-14-697/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r.  
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška  
sredstava iz Budžeta Ministarstva za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sp-
ort  sa ekonomskog koda  614 100 (KAN 
003) - Ostali tekući transferi – Informisa-
nje broj:10-14-899-1/15od 31.03.2015. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, d o n o s i:  
  
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Javnom preduzeću RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde d.o.o. 

na ime IV (četvrte) od ukupno  
XII (dvanaest) redovnih tranši  

za 2015. godinu 
 
I 

 
 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 39.553,50 KM Javnom pre-
duzeću RTV Bosansko-podrinjskog kan-
tonaGoražde d.o.o. na ime uplate IV (če-
tvrte) od ukupno XII (dvanaest) redovn-
ih tranši za 2015. godinu namijenjene za 
isplatu plaća i doprinosa  zaposlenicima. 
 

II 
 

 Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za finansije, a sreds-
tva doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 003) - Ostali tekući transferi – In-
formisanje za 2015. godinu. 

Novčana sredstva doznačiti na 
žiroračun Javnog preduzeća RTV Bos-  
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ansko-podrinjskog kantona Goražde 
d.o.o. broj: 1325002001666685, otvoren 
kod NLB Tuzlanske banke filijala Go-
ražde, ID broj: 4245030110002. 
 

III 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 15 (petna-
est) dana od dana realizacije sredstava  
izvijesti i dokumentuje navedeni utroš-
ak te da zahtjev za narednu mjesečnu tr-
anšu dostavi Ministarstvu za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport prvog 
radnog dana nakon isteka mjeseca za 
koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-647/15                    P R E M I J E R 
12.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 (KAN 001) – Tekući tran-
sfer za sport  za 2015. godinu broj: 10-14-
898-1/15 od 31.03.2015.godine, Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde na 
15. redovnoj sjednici, održanoj dana 19. 
05.2015. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava na ime interventne pomoći nosiocima sportskih 

djelatnosti na nivou Bosanko-podrinjskog kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredstva na ime interventne pomoći nosiocima sportskih 
djelatnosti na nivou Bosanko-podrinjskog kantona Goražde za izmirenje obaveza u 
ukupnom iznosu od 10.800,00 KM, i to:  

 

Karate klub 
„Goražde” 
Goražde 

Učešće sportista na 20. Balkanskom prvenstvu u 
karate, koje se održava u Herceg Novom, Crna Gora 

1.000,00 KM 

1. Troškovi smještaja na bazi punog pansiona, 
kotizacija za takmičenje i putno zdravstveno 
osiguranje za dva takmičara 

2. Reprezentativne trenerke za dva takmičara 
3. Prevoz 

Novčana sredstva uplatiti na žiroračun Karate kluba „Goražde” Goražde broj: 
1610300002700088, otvoren kod Raiffeisen banke. 

 
Fudbalski klub 

„Goražde” 
Odlazak mlađih sportista na međunarodni turnir u 
nogometu u Grenoble, R. Francuska 

6.500,00 KM 

1. Prevoz na relaciji Goražde - Grenoble - Goražde 

Novčana sredstva uplatiti na žiroračun Fudbalskog kluba „Goražde” broj: 
1376206004589412, otvoren kod Moje banke. 

 
Bodybuilding  
i fitness klub 

Goražde 

Nabavka specifične sportske opreme - CROSS 
MACHINA 

1.300,00 KM 

Novčana sredstva uplatiti na žiroračun Bodybuilding i fitness kluba Goražde broj: 
1990540053656225, otvoren kod Sparkasse Banke. 

 
Odbojkaški 

klub 
„Goražde” 
Goražde 

Učešče u Play off-u Super lige FBiH za ulazak u 
Premijer ligu BiH 

2.000,00 KM 

1. Troškovi prevoza 
2. Troškovi organizacije domaćih utakmica 
3. Troškovi prevoza  

Novčana sredstva uplatiti na žiroračun Odbojkaškog kluba „Goražde” Goražde broj: 
1990540008546283, otvoren kod Sparkasse banke. 
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Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 001) – Tekući transfer za sport za 
2015.godinu. 
 
 

Član 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana realizacije sredstava pred-
ati izvještaj o utrošku budžetskih sred-
stava za dodatne programe nosioca spo-
rtskih djelatnosti na nivou Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde sa izmire-
nim obavezama iz člana 1. ove Odluke. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
DP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Član 4. 
 

Ukoliko korisnik sredstava ne iz-
vrši izmirenje obaveza iz člana 1. ove 
Odluke, dobijena sredstva po ovoj Odlu-
ci dužan je u istom iznosu vratiti Min-
istarstvu za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport, a odluku o tome donijet 
će Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde nakon podnošenja izvještaja od 
strane Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport. 
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Član 5. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-702/15         P R E M I J E R 
19 05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Zakonom o izvrše-
nju Budžea Bosansko-podrinjskog kan-
tona kantona Goražde za 2015. godinu                    
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 02/15), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 15. redovnoj sjednici,  održanoj 
19.05.2015. godine, d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 

Ovom se Odlukom odobravaju 
tekući transferi općinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
APRIL 2015. godine, kako slijedi: 
 

1. Općina Goražde 48.400,00 KM iz Bu-
džeta Ministarstva za finansije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614100 (BAL002) - 
Tekući transferi Općini  Goražde na                        
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račun broj: 132-500-2012829930, otv-
oren kod NLB banka Tuzla filijala 
Goražde 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 033,  
budžetska organizacija: 0000000 

 
2. Općina Foča-Ustikolina 51.600,00 

KM iz Budžeta Ministarstva za finan-
sije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, ekonomski kod 614 100 
(BAL 003) - Tekući transferi Općini                   
Foča-Ustikolina na račun broj: 101-
140-0000220255, otvoren kod Privre-
dne banke Sarajevo, filijala Goražde. 

 
3. Općina Pale-Prača 51.600,00 KM iz 

Budžeta Ministarstva za finansije 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614 100 (BAL 
004) - Tekući transferi Općini  Pale-
Prača na račun broj:102-007-0000001 
426, otvoren kod Union banke Sara-
jevo, filijala Goražde. 

 
Član 2. 

 
Za realizaciju ove Odluke zaduž-

uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde.  

 
Član 3. 

 
Korisnici sredstava iz člana 1. 

ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti iz-
vještaj o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
a naknadno će se objaviti  u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”.  
 

Broj:03-14-695/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta („Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde broj: 2/15”), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614 300– Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama („Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde broj:3/15”), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 15. redov-
noj sjednici, održanoj dana 19.05.2015. 
godine,  d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju novčanih sredstava 
Savezu  dobitnika najvećih ratnih 

priznanja BPK Goražde 
na ime realizacije Projekta: 

„Tradicionalni susreti «Zlatnih 
ljiljana» Federacije 

BiH – Bihać 2015.godine” 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 3.300,00 (slovima: tri hiljade 
tri stotine) KM Savezu dobitnika najveć-
ih ratnih priznanja BPK Goražde na ime 
realizacije Projekta: „Tradicionalni susr-
eti «Zlatnih ljiljana» Federacije BiH”, ko-
ji će se održati u Bihaću 09. maja 2015.g. 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko- podrinjskog kantona Goražde 
sa ekonomskog koda 614 300 – Tekući 
transferi neprofitnim organizacijama. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti na žiroračun Saveza dobitni-
ka najvećih ratnih priznanja BPK Goraž-
de broj: 1990540005884792, otvoren kod 
SPARKASSE banke Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-717/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 46. Zakona o izvršenju Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde”, broj: 2/15), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 15. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 19.05.2015. 
godine, d o n o s i : 
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O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

utroška sredstava Ministarstva  
za socijalnu politiku, zdravstvo, 

raseljena lica i izbjeglice  
sa ekonomskog koda 614300  

– Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama za 2015. godinu 

 
Član 1. 

 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sagl-
asnost na Program utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
za 2015. godinu, sa ekonomskog koda 
614 300 – Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama, u iznosu od 40.000,00 
KM. 
 

Član 2. 
 

Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za finansije i Minis-
tarstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde.  
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-720/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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342a) 
 

U skladu sa članom 46. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2015.godinu („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 2/15), Ministarst-
vo za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljena lica i izbjeglice, utvrđuje: 

 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Ministarstva  

za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice,  

sa ekonomskog koda 
300 – Tekući transferi neprofitnim 

organizacijama 
 
1.   NAZIV PROGRAMA 
 
 PROGRAM PODRŠKE NEPRO-
FITNIM ORGANIZACIJAMA U SOCI-
JALNOM I ZDRAVSTVENOM SEKTO-
RU je naziv Programa utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice, sa ekon-
omskog koda 614 300 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama. 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:   
      01.01.2015 - 31.12.2015. godine 
 

Budžetska linija:Tekući transferi nepro- 
                               fitnim organizacijama 
 

Ekonomski kod:        614 300  
 

Analitički kod        - 
 

Budžetski razdjel:     19 
 

Ukupna vrijednost Programa:   
                                   40.000,00 KM 
 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Odgovorna osoba:           Alen Pašović   
 

Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 

Kontakt osoba za Program:  
                mr.sci.Muhamed Hadžić 
 

Kontakt telefon:      038228 439 lokal 205 
 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 46. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. Godinu, dala je Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Odlukom broj: 03-14-720/15 od 19.05. 
2015. godine. 
 
2.    SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

Svrha Programa utroška sredsta-
va Ministarstva za socijalnu politiku, zd-
ravstvo, raseljena lica i izbjeglice sa eko-
nomskog koda 614300 jeste pružanje po-
moći nevladinim i neprofitnim organi-
zacijama koje su aktivne na prostoru Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde s 
ciljem jačanja saradnje i aktivnijeg učeš-
ća organizacija civilnog društva u refor-
mskim procesima. Također, svrha ovog 
Programa je unapređenje i poboljšanje 
saradnje sa nevladinim sektorom u cilju 
osiguranja podrške i pomoći vulnerabil-
nim grupama stanovništva, prevashod-
no starijm i bolesnim osobama, osobama 
sa invaliditetom, siromašnim, kao i pod-
rška u uspostavljanju i razvijanju socijal-
nih mreža. 
 

Svrha Programa je, također, da u 
skladu sa Zakonom o izvršenju Budžeta,  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
član 46. Osigura planski i transparentan 
utrošak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614 300 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama, u skladu sa 
važećim zakonskim propisima. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Programom utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 300  Budžeta Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice za 2015. Go-
dinu, definirani su svi ključni elementi 
implementacije budžetskih sredstava: 
opći i posebni ciljevi, kriteriji za raspo-
djelu sredstava, potrebna sredstva, kori-
snici sredstava, broj radnika na provo-
đenju Programa, procjena rezultata te 
procjena nepredviđenih rashoda i izda-
taka. 
 
2.3. Opći cilj Programa 
 

Opći cilj Programa utroška sred-
stava je pružiti podršku i pomoć u radu 
neprofitnih i nevladinih organizacija ka-
ko bi se osigurali adekvatni uvjeti za rad 
i stvorile predpostavke za osnaživanje i 
jačanje uloge neprofitnih organizacija i 
udruženja u reformskim procesima u so-
cijalnom i zdravstvenom sektoru te obe-
zbijedio socijalni razvoj najranjivijih kat-
egorija stanovnika Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde.  
 
2.4. Posebni ciljevi Programa 
 

Programom utroška sredstava 
definirani su sljedeći posebni ciljevi: 

 

2.4.1. Pružanje podrške za rad nepro-
fitnih organizacija koje okup-
ljaju osobe sa invaliditetom. 

 

Kroz ovaj poseban cilj Ministars- 
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tvo će u cilju ostvarivanja boljeg položa-
ja i zaštite osoba sa invaliditetom i zado-
voljavanja njihovih zajedničkih potreba, 
a u skladu sa Zakonom o socijalnoj zašt-
iti, zaštiti civilnih žrtava rata i zaštiti po-
rodice sa djecom BPK Goražde, osigura-
ti finansijsku podršku za redovan rad 
udruženja od posebnog interesa za Bo-
sansko-podrinjski kantona Goražde koja 
okupljaju osobe sa invaliditetom na pro-
storu Bosansko-podrinjskog kantona te 
za realizaciju njihovih programskih akti-
vnosti. U okviru ovog cilja, neprofitnim 
organizacijama koje okupljaju osobe sa 
invaliditetom će se sufinansirati dio nji-
hovih godišnjih operativnih troškova i 
realizacija programskih aktivnosti u sk-
ladu sa finansijskim mogućnostima koje 
su definirane ovim Programom. 
 
2.4.2. Pružanje podrške u radu Crven-

og križa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 

 

Kroz ovaj poseban cilj Ministar-
stvo će, u skladu sa Zakonom o Crven-
om križu Federacije BiH, pružiti finan-
sijsku podršku u radu ove organizacije 
od posebnog interesa za Federaciju BiH, 
za programske i operativne aktivnosti 
koje Crveni križ BPK Goražde provodi 
na prostoru kantona. 
 

U okviru ovog cilja Crvenom kri-
žu Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde će se sufinansirati dio njihovih go-
dišnjih operativnih troškova i program-
skih aktivnosti u skladu sa finansijskim 
mogućnostima koje su definirane ovim 
Programom. 
 
2.4.3. Pružanje podrške u realizaciji 

projekata i ostalih aktivnosti 
neprofitnih organizacija u soci-
jalnom i zdravstvenom sektoru 
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Kroz ovaj poseban cilj obezbjedit 
će se podrška neprofitnim i nevladinim 
organizacijama u realizaciji projekata i 
ostalih aktivnosti usmjerenih ka osigu-
ranju socijalne i zdravstvene podrške 
najranjivijih kategorija stanovništva te 
podrške projektima i aktivnostima koji 
će omogućiti jačanje uloge neprofitnih 
organizacija u socijalnom razvoju i raz-
voju mreža za socijalnu podršku. 
 

U okviru ovog cilja nevladinim i 
neprofitnim organizacjama pružit će se 
finansijska podrška u implementaciji pr-
ojekata, programa, kao i ostalih aktivno-
sti koje mogu osigurati poboljšanje polo-
žaja i uvjeta života starijih osoba, osoba 
sa invaliditetom, civilnih žrtava rata, si-
romašnih porodica sa djecom, lica smje-
štenih u ustanove socijalne zaštite, lica 
koja ostvaruju prava po osnovu Zakona 
o socijalnoj zaštiti, zaštiti civilnih žrtava 
rata i zaštiti porodice sa djecom te pro-
jekata i aktivnosti koji mogu doprinijeti 
socijalnom razvoju na području kantona. 
 

3.  KORISNICI SREDSTAVA 
 

Korisnici sredstava su neprofitne 
organizacije i udruženja koja zastupaju 
interese osoba sa invaliditetom, humani-
tarne organizacije i udruženja aktivna u 
socijalnom ili zdravstvenom sektoru ko-
ja su registrovana na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, kao i 
organizacije i udruženja koja su registro-
vana u skladu sa zakonom na entitetsk-
om ili državnom nivou, a koja imaju sje-
dište, djeluju, rade i implementiraju pro-
jekte iz socijalnog i zdravstvenog sekto-
ra na području BPK Goražde. 

 

4.     KRITERIJI RASPODJELE  
        SREDSTAVA 
 

Utrošak sredstava odobrenih Bu- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
džetom Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu na ekonomsk-
om kodu 614 300 – Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama, u ukupnom 
iznosu od 40.000,00 KM, raspoređivat će 
se na osnovu odobrenih zahtjeva i pro-
jekata, u skladu sa svakim posebnim ci-
ljem Programa. 
 

Kriteriji koji će se koristiti za ras-
podjelu sredstava po svakom pojedinač-
nom zahtjevu ili projektu su isključivo 
vezani za planirane rezultate, efekte i ut-
jecaj projekta na opće i posebne ciljeve 
koji su sadržani u ovom Programu.  
 

Korisnici sredstava su neprofitne 
organizacije i udruženja koja zastupaju 
interese osoba sa invaliditetom, humani-
tarne organizacije i udruženja aktivna u 
socijalnom ili zdravstvenom sektoru ko-
ja su registrovana na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, kao i 
organizacije i udruženja koja su registro-
vana u skladu sa zakonom na entitetsk-
om ili državnom nivou, a koja imaju sje-
dište, djeluju, rade i implementiraju pro-
jekte iz socijalnog i zdravstvenog sekto-
ra na području BPK Goražde. 
 
4.1.  Kriteriji za odobravanje sredstava 
  

Opći kriteriji: 
 
1. Registracija udruženja/organizacije 

na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde; 

2. Usvojen Program rada za 2015. godi-
nu sa obrazloženjem; 

3. Usvojen Finansijski plan za 2015. go-
dinu; 

4. Usvojen Finansijski izvještaj za peri-
od I – XII. 2014.godine; 

5. Organiziranost i broj članova udru-
ženja/organizacije; 
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6. Rezultati i uspjesi na kantonalnom, 

federalnom, državnom i međunaro-
dnom nivou; 

 
Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
radu neprofitnih organizacija koje brinu 
o osobama sa onesposobljenjem: 
 
1. Veći broj članova udruženja koji im-

aju status osobe sa onesposobljenjem 
na dan 31.12.2014. godine; 

2. Veći broj korisnika usluga udruženja 
u 2014. godini mlađih od 18 godina 
koji imaju status osobe sa onesposo-
bljenjem; 

3. Specifičnost potreba članova udruž-
enja i populacije koju zastupaju; 

4. Djelokrug rada udruženja u skladu 
sa projektima i aktivnostima koje su 
realizovane u 2014. godini; 

5. Nivo potreba članova udruženja za 
korištenjem raznih pomagala pri za-
dovoljavanju svakodnevnih potreba; 

6. Obim potreba članova udruženja za 
posebnim tehnikama u oblasti kom-
uniciranja i zadovoljavanja potreba 
iz oblasti informisanja, kulture i kor-
ištenja tekstova napisanih na crnom 
tisku; 

7. Nivo potreba članova udruženja za 
provođenje posebnih oblika rehabili-
tacije i resocijalizacije. 

 
Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
radu Crvenog križa BPK Goražde: 
 
1. Projekti realizovani u predhodnoj 

godini; 
2. Projektne aktivnosti koje se planiraju 

realizovati u 2015. godini; 
3. Programi i aktivnosti pružanja pom-

oći osobama sa invaliditetom, starij-
im i bolesnim osobama te osobama i 
porodicama u stanju socijalne potrebe. 
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Posebni kriteriji za pružanje podrške u 
realizaciji projekata neprofitnih organi-
zacija u socijalnom i zdravstvenom sek-
toru: 
 
1. Projekti i aktivnosti koji mogu znač-

ajnije doprinijeti unapređenju siste-
ma socijalne ili zdravstvene zaštite; 

2. Projekti i aktivnosti koji mogu znač-
ajnije doprinijeti dugoročnoj održiv-
osti organizacija u socijalnom ili zd-
ravstvenom sektoru; 

3. Projekti i aktivnosti koji značajno 
doprinose poboljšanju položaja naj-
ranjivijih socijalnih kategorija stano-
vništva (osobe sa invaliditetom, sta-
rije i iznemogle osobe, bolesne i bes-
pomoćne osobe, osobe i porodice u 
stanju socijalne potrebe, civilne žrtve 
rata); 

4. Projekti i aktivnosti u cilju prevenci-
je bolesti ovisnosti i toksikomanije; 

5. Projekti i aktivnosti prevencije boles-
ti i zdravstveno osvješćivanje građa-
na; 

6. Projekti i aktivnosti promocije zdra-
vlja, edukacije i zdravstvenog osvje-
šćivanja mladih u cilju očuvanja i 
unapređenja vlastitog zdravlja i zd-
ravlja drugih osoba; 

7. Saradnja sa državnim institucijama, 
humanitarnim i drugim organizaci-
jama u cilju obezbjeđenja pomoći za 
razvoj i unapređenje socijalnog i zd-
ravstvenog sektora. 

 

Dokaze o tome da aplikanti ispu-
njavaju jedan ili vise posebnih kriterija 
aplikant navodi u prijedlogu projekta ili 
zahtjeva koji dostavlja na odobravanje. 
 
4.2. Način apliciranja 
 

Prilikom apliciranja za odobrav- 
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anje sredstava korisnik je dužan navesti 
minimalno sljedeće informacije: 
 

 razlog zbog kojeg korisnik traži 
odobravanje budžetskih sredst-
ava,  

 usklađenost zahtjeva sa općim i 
posebim ciljevima ovog Progra-
ma,  

 pregled aktivnosti koje se plani-
raju realizovati, 

 iznos finansijskih sredstava koja 
su neophodna za realizaciju akti-
vnosti, uključujući ukupan iznos 
sredstava, traženi iznos sredsta-
va od ovog Ministarstva, te iznos 
sredstava koji bi se obezbijedio iz 
drugih izvora, uključujući i vlas-
tita sredstva aplikanta, 

 planirane rezultate navedenih 
aktivnosti i njihova usklađenost 
sa očekivanim rezultatima koji 
su definisani u ovom Programu. 

 
5.    POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice sa ekonomskog ko-
da 614 300 – Tekući transferi neprofitn-
im organizacijama iznose ukupno 
40.000,00 KM. Ukupna sredstva koja su 
Programom predviđena za svaki poseb-
ni cilj Programa su definisana na sljedeći 
način: 
 

Posebni cilj: Pružanje podrške za rad 
neprofotinih organizacija koje brinu o 
licima sa onesposobljenjem 
 

Ukupno planirani iznos sredstava  
po Programu:       maksimalno 8.000 KM 
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Posebni cilj: Pružanje podrške u radu 
Crvenog križa Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde 
 

Ukupno planirani iznos sredstava po 
Programu: maksimalno 8.000 KM 
 
Posebni cilj: Pružanje podrške u reali-
zaciji projekata i aktivnosti neprofitnih 
organizacija u socijalnom i zdravstve-
nom sektoru 
 

Ukupno planirani iznos sredstava  
po Programu:     maksimalno 24.000 KM 
 
6.   POTREBAN BROJ RADNIKA  
      ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su na-
dležni zaposleni u Ministarstvu za soci-
jalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i 
izbjeglice i Program ne zahtijeva angaž-
ovanje dodatnih radnika na provođenju 
Programa. 
 
7.  PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom Programa očekuje 
se ostvarivanje sljedećih rezultata: 
 

 Poboljšanje rada udruženja koje 
vode brigu o osobama sa onesp-
osobljenjem na području Bosans-
ko-podrinjskog kantona 

 Poboljšanje rada Crvenog križa 
Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 Veće učešće neprofitnih organi-
zacija u aktivnostima koje mogu 
doprinijeti poboljšanju socijalnog 
i zdravstvenog položaja najranji-
vijih kategorija stanovnika Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gora-
žde 
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 Veće učešće civilnog društva u 
reformskim procesima u socijal-
nom i zdravstvenom sektoru 

 
Mjerenje rezultata aktivnosti koje 

će se tokom 2015. godine finansirati iz 
Programa utroška sredstava će se vršiti 
na osnovu rezultata monitoringa proce-
sa implementacije i ostvarivanja plani-
ranih rezultata, na osnovu pisanih izvje-
štaja i na osnovu direktnih kontakata iz-
među Ministarstva i korisnika sredsta-
va.  
 

Procjenu ostvarivanja rezultata 
Programa periodično će obavljati Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice u skladu sa 
dinamikom realizacije Programa. U cilju 
osiguranja procjene rezultata Programa, 
odabrani korisnici Programa su dužni: 
 

 Da prije odobravanja sredstava 
Ministarstvu za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i iz-
bjeglice dostave zahtjev za dodj-
elu sredstava u kojem će obrazlo-
žiti planiranu namjenu korištenja 
sredstava, planirani period utro-
ška sredstava, planirani način ut-
roška sredstava i planirane rezu-
ltate koje će ostvariti sa traženim 
sredstvima  (neprojektno finansi-
ranje). 
 
U slučaju da se radi o projektn-
om finansiranju, korisnik sredst-
ava je dužan dostaviti kompletan 
prijedlog projekta na odobrava-
nje. Uz prijedlog projekta koris-
nik sredstava je dužan dostaviti 
zahtjev koji će sadržavati sve in-
formacije kao i u slučaju neproje-
ktnog finansiranja.  
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 Nakon utroška odobrenih sreds-

tava po Programu utroška, koris-
nik sredstava je dužan Ministar-
stvu za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice u 
roku od 15 dana dostaviti narati-
vni izvještaj o utrošku sredstava 
sa potrebnom dokumentacijom.  

 
Nadzor nad realizacijom Progra-

ma utroška sredstava sa ekonomskog 
koda 614 300 – Tekući transferi neprofit-
nim organizacijama vršit će Ministarst-
vo za finansije, Ured za reviziju Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
i Ministarstvo za socijalnu politiku, zdr-
avstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde. 
 
8. PROCJENA NEPREDVIĐENIH 

RASHODA I RIZIKA 
 

Rizici koji mogu uticati na ostva-
rivanje ciljeva i zadataka ovog Programa 
je eventualna nemogućnost obezbjeđe-
nja prihoda zbog nedovoljnog priliva sr-
edstava u Budžetu Kantona te nepredvi-
đeno povećanje potreba korisnika zbog 
lošeg finansijskog stanja korisnika. 
 

Objava ovog Programa utroška 
sredstava u “Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, na 
oglasnoj tabli i web stranici Vlade BPK 
Goražde, ostavlja mogućnost potencijal-
nim korisnicima za podnošenje aplika-
cija u roku od 30 dana od dana objavlji-
vanja, što se smatra javnim pozivom. 
 

Broj:08-35-839-2/15               M I N I S T A R 
25.05.2015.godine      Alen Pašović,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa članom 64. Zakona 
o zdravstvenoj zaštiti (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 46/10) i članovima 
18. i 19. Statuta JZU Kantonalna bolnica 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
1/14), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i : 
 

 
R J E Š E NJ E 

o razrješenju predsjednika  
i članova Upravnog odbora  

JZU Kantonalna bolnica Goražde 
 

Član 1. 
 

 Razrješavaju se dužnosti predsje-
dnik i članovi Upravnog odbora JZU 
Kantonalna bolnica Goražde, kako slije-
di: 
 

1. Elvira Kazagić  - predsjednik, 
2. Halima Sijerčić  - član, 
3. Eniz Halilović   - član, 
4. Medina Kulelija   - član, 
5. Sabrija Džanović   - član. 
 

Član 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-721/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

344 
 

Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa  članom 64. Zakona 
o zdravstvenoj zaštiti („Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 46/10) te odredba-
ma Zakona o ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije Bosne 
i Hercegovine („Službene novine FbiH”, 
broj:  34/03 i 65/13) i članovima 18. i 19. 
Statuta JZU Kantonalna bolnica Gora-
žde („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”, broj: 1/14), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 15. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 19.05.2015.godine, d o n o s i : 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog odbora JZU Kantonalna 
bolnica Goražde 

 
Član 1. 

 
 Imenuju se predsjednik i članovi 
Upravnog odbora JZU Kantonalna bol-
nica Goražde, kako slijedi:  
 

1. Emir Pršeš  -  predsjednik, 
2. Elma Delić   - član, 
3. Medina Kulelija  - član, 
4. Sabrija Džanović   - član, 
5. Halima Sijerčić-Hadžić  - član. 
 

Član 2. 
 

Imenovani predsjednik i članovi 
Upravnog odbora iz člana 1. Rješenja za 
svoj rad i angažovanje u radu Upravnog 
odbora imaju pravo na naknadu koja će 
se isplaćivati iz sredstava  Ustanove. 
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Član 3. 
 

Imenovanje iz člana 1. Rješenja 
vrši se na period od  četiri (4) godine. 
 

Član 4. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u „Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Član 5. 
 

Protiv ovog Rješenja može upu-
titi prigovor zainteresirana stranka. Pri-
govor se podnosi Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, a fotokopija is-
tog se dostavlja Ombudsmenu za ljuds-
ka prava Bosne i Hercegovine. 
 

Broj:03-05–721-1/15               P R E M I J E R 
19.05.2015. godine                 Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

345 
 

Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Programom utroška 

sredstava Ministarstva za socijalnu poli-
tiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
sa ekonomskog koda 614 200 – Tekući 
transferi pojedincima (JAM 001 – Izdaci 
za raseljena lica, JAM 003 – Zdravstveno 
osiguranje) za 2015.godinu (broj: 08-14-
676-2/15 od 20.04.2015.godine), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 15. redovnoj sjednici, održanoj dana 
19.05.2015. godine,  d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
za obezbjeđivanje alternativnog 

smještaja kroz nadoknadu za kiriju 
 

Član 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredsta-
va u iznosu od 500,00 KM za obezbjeđi-
vanje alternativnog smještaja kroz nado-
knadu kirije za mjesec april 2015.godine 
za pet korisnika (100,00 KM mjesečno po 
korisniku) koji po imovinskim zakoni-
ma i Zakonu o raseljenim osobama i iz-
bjeglicama imaju pravo na privremeni 
smještaj, sa pravom produžetka do tra-
jnog rješavanja statusa, a prema spisku 
kako slijedi: 

 
 
 

 
R/b 

 
Prezime i ime 

 
Prijeratna adresa 

Iznos kirije za 
1 /jedan/ 

mjesec (KM) 

1. Vreva Zulfija Popov Most – Foča  100,00 

2. Ovčina Hasnija Čohodar Mahala – Foča  100,00 

3. Hurko Suvad Rogatica 100,00 

4. Tulović Izeta N. Pite 9. – Čajniče  100,00 

5. Pašović Hasan Općina Foča 100,00 

U k u p n o: 500,00 
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Član 2. 

 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a sredstva dozn-
ačiti iz Budžeta Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice - ekonomski kod – 614200  – Teku-
ći transferi pojedincima (JAM 001 – Iz-
daci za raseljena lica) za 2015.godinu. 
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
    

Broj:03-14-722/15                   P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Auto-moto klubu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 400 KM Auto-moto klubu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za nabavku dva (2) bicikla, koji će biti  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
dodjeljeni najboljim školskim ekipama 
na 19. Kantonalnom obrazovno-saobra-
ćajnom takmičenju osnovnih škola sa 
područja našeg Kantona. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a odobr-
ena sredstva će se osigurati iz Budžeta 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, sa ekonomskog koda 614 300 – 
(BAN 001) Tekući transferi neprofitn-
im organizacijama. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-14-714/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i članova 26. i 27. Zakona o izvrše-
nju Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde za 2015.godinu Vlada Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde, na 
15. redovnoj sjednici, održanoj dana 19. 
05.2015. godine, d o n o s i:  
 

 
O D L U K U 

o sponzorstvu za učešće juniora 
Fudbalskog kluba Goražde  

na prijateljskom susretu  
i bratimljenju u Holandiji 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom odobravaju se 
novčana sredstva u iznosu od 4.000 KM 
Fudbalskom klubu Goražde, na ime sp-
onzorstva za učešće juniora Fudbalskog 
kluba Goražde na prijateljskom susretu i 
bratimljenju u Holandiji. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a odob-
rena sredstva će se osigurati iz Budžeta 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, sa ekonomskog koda 600 000 –

Tekuća budžetska rezerva, a teretit će 
ekonomski kod 614 300 Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama. 

Sredstva uplatiti na žiroračun br-
oj: 137 620 600 458 94 12 otvoren kod 
Moje banke filijala Goražde. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-14-696/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 

Broj 6 – strana 1097 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju službenog putovanjau 
inostranstvo – Zaandam /Holandija/ 

 

Član 1. 
 

Odobrava se službeno putovanje 
u inostranstvo – Zaandam /Holandija/, 
u prijateljsku posjetu, po projektu razmj-
ene između Fudbalskog kluba „Goraž-
de” Goražde i Holandskih klubova, mi-
nistru za obrazovanje, mlade, nauku, ku-
lturu i sport, Žuga Damiru. 
 

Službeno putovanje će se obaviti 
u periodu od 27. do 31. maja 2015.godi-
ne. 
 

Član 2. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
BPK Goražde, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-49-704/15                    P R E M I J E R  
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
 

349 
 

Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana 

 

Član 1. 
 

 Prihvataju se Amandmani I i II  
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Kluba poslanika stranke Savez za bolju 
budućnost BiH na Prijedlog Zakona o 
industrijskim zonama na području Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Prihvaćeni Amandmani postaju 
sastavni dio Prijedloga Zakona o indus-
trijskim zonama na području Bosansko-
podrinjskog kantona. 
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-741/15                    P R E M I J E R  
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o neprihvatanju amandmana 

 
Član 1. 

 
 Ne prihvataju se Amandmani od 
I do IV Kluba poslanika Demokratske fr-
onte u Skupštini Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde na Prijedlog Zakona o 
industrijskim zonama na području Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde. 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
Član 2. 

 
 Sastavni dio Odluke je prijedlog 
Amandmana Kluba poslanika Demokra-
tske fronte. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-742/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana 

 
Član 1. 

 

 Prihvata se Amandman Kluba 
poslanika stranke Savez za bolju buduć-
nost BiH na Prijedlog Zakona o obrazo-
vanju odraslih Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde. 
 

Član 2. 
 

 Prihvaćeni amandman postaje 
sastavni dio Prijedloga Zakona o obra-
zovanju odraslih Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-743/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o prihvatanju amandmana 

 
Član 1. 

 
 Prihvata se Amandman poslani-
ce Alme Delizaimović na Prijedlog Zak-
ona o obrazovanju odraslih Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. 
 

Član 2. 
 
 Prihvaćeni amandman postaje 
sastavni dio Prijedloga Zakona o obra-
zovanju odraslih Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u  
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“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–02-744/15                   P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 14. Zakona o osnivanju                
Javne ustanove „Dom za stara i iznemo-
gla lica” Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj:10/97, 8/99 i 2/12), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, na 15. 
redovnoj sjednici, održanoj dana 19.05. 
2015. godine, d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju predsjednika i članova 
Upravnog odbora JU „Dom za stara 

 i iznemogla lica” Goražde 
 

Član 1. 
 

 Razrješavaju se dužnosti predsje-
dnik i članovi Upravnog odbora JU „Dom 
za stara i iznemogla lica” Goražde, kako 
slijedi: 
 

1. Enver Adžem     - predsjednik, 
2. Admir Deljo       - član, 
3. Sanel Smajović - član, 
4. Amela Perla - član, 
5. Vahid  Mirvić         - član. 
 

Član 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u “Službe- 
 



Broj 6 – strana 1100 
 
 
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”. 
    

Broj:03-05-751/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), člana 14. Zakona o osnivanju Ja-
vne ustanove „Dom za stara i iznemogla 
lica” Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj: 10/97, 8/99 i 2/12) i člana 4. Zakona 
o ministarskim, vladinim i drugim ime-
novanjima Federacije BiH („Službene 
novine Federacije BiH, broj:34/03 i 
65/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana  19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 
Upravnog odbora JU „Dom za stara  

i iznemogla lica” Goražde 
 

Član 1. 
 
 Imenuju se predsjednik i članovi 
Upravnog odbora JU „Dom za stara i 
iznemogla lica” Goražde, kako slijedi: 
 

1. Enver Adžem     - predsjednik, 
2. Admir Deljo       - član, 
3. Sanel Smajović - član, 
4. Amela Perla - član, 
5. Vahid  Mirvić         - član. 
 

Član 2. 
 

Imenovanje iz člana 1. Rješenja je  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
privremenog karaktera i vrši se na peri-
od do 90 (devedeset) dana, odnosno do 
konačnog imenovanja u skladu sa Zako-
nom. 
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-751-1/15                 P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

 

355 
 

Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 15. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i : 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razješenju  predsjednika i članova 

Upravnog odbora Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Razrješavaju se dužnosti predsje-
dnik i članovi Upravnog odbora Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, u sastavu: 
 

1. Emir Hodović  - predsjednik, 
2. Armin Sijamić  - član, 
3. Mirsad Tiro    - član, 
4. Elma Delić   - član, 
5. Emir Sijerčić   - član, 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
6. Emsudina Deljo  - član, 
7. Edin Aganović  - član, 
8. Mirzet Adrović  - član, 
9. Zinaida Sijerčić  - član. 
 

Član 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-752/15                    P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r.     
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 25. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa članom 4. Zakona o 
ministarskim, vladinim i drugim imeno-
vanjima Federacije BiH („Službene novi-
ne Federacije BiH”, broj: 34/03 i 65/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 15. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 19.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 

Upravnog odbora Zavoda 
zdravstvenog osiguranja Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Imenuju se predsjednik i članovi 
Upravnog odbora Zavoda zdravstvenog 
osiguranja Bosansko-podrinjskog kanto-
na   Goražde, u sastavu: 
 

1. Emir Hodović  - predsjednik, 
2. Armin Sijamić  - član, 
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3. Mirsad Tiro         - član, 
4. Elma Delić   - član, 
5. Emir Sijerčić   - član, 
6. Emsudina Deljo  - član, 
7. Edin Aganović  - član, 
8. Mirzet Adrović  - član, 
9. Zinaida Sijerčić   - član. 
 

Član 2. 
 

Imenovanje iz člana 1. Rješenja je 
privremenog karaktera i vrši se na pe-
riod do 90 (devedeset) dana, odnosno 
do konačnog imanovanja u skladu sa 
Zakonom. 
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-05-752-1/15                 P R E M I J E R 
19.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj 
5/03) te na osnovu člana 132. Zakona o 
srednjem obrazovanju i odgoju („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde” broj: 10/11), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
16. redovnoj sjednici, održanoj dana 21. 
05.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E N J E 
o razrješenju člana Školskog odbora  
JU MSŠ “Enver Pozderović”Goražde 
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I 
 

Razrješava se Alić Ermina dužn-
osti člana Školskog odbora Javne usta-
nove Mješovita srednja škola „Enver Po-
zderović” Goražde. 
 

II 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-38-712/15                    P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) te na osnovu člana 132. Zakona o 
srednjem obrazovanju i odgoju („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde” broj: 10/11), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, na 
16. redovnoj sjednici, održanoj dana 21. 
05.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E N J E 
o imenovanju člana Školskog odbora 
JU MSŠ “Enver Pozderović”Goražde 

 
I 

 

Imenuje se Herak Adila za člana 
Školskog odbora Javne ustanove Mješo-
vita srednja škola „Enver Pozderović” 
Goražde. 
 

II 
 

Mandat člana iz tačke I ovog Rje- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
šenja traje do kraja vremena na koje je 
imenovan Školski odbor. 
 

III 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-38-712-1/15                 P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj 
5/03) te na osnovu člana 77. stav 6. Za-
kona o srednjem obrazovanju i odgoju 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj 10/11), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 16. redovnoj sjednici, održanoj dana 
21.05.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o upisu učenika u prvi razred srednjih 

škola za školsku 2015/2016. godinu 
 
I 

 

Ovom se Odlukom utvrđuje broj 
odjeljenja koja se planiraju upisati u šk-
olskoj 2015/2016. godini u javnim usta-
novama srednjeg obrazovanja na pros-
toru Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, kako slijedi:  
 

1.  MSŠ “Enver Pozderović” Goražde 
 

a) Gimnazija             2 odjeljenja 
b) Ekonomski tehničar  
- smjer bankarstvo i osiguranje 

EU VET program      1 odjeljenje 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

c) Poljoprivredni tehničar  
- fitofarmaceut   

EUVET program       1 odjeljenje 
 

2. STŠ “Hasib Hadžović” Goražde 
 

a) Hemijskotehnološki  
tehničar            1 odjeljenje 

b) Mašinski tehničar  
- smjer kompjutersko  

upravljanje CNC 
-mašinama            1 odjeljenje 

c) Tehničar drumskog  
saobraćaja            1 odjeljenje 

d) Medicinska sestra  
– tehničar            1 odjeljenje
   

3. SSŠ “Džemal Bijedić” Goražde 
  

a) Trgovinska struka   
- smjer trgovinski  

tehničar IV stepen  
EU VET program      1 odjeljenje 

b) Građevinska struka 
- smjer armirač 

-betonirač/tesar-parketar  
III stepen              1 odjeljenje 

c) Mašinska struka: 
- smjer mašinbravar 

-zavarivač-automehaničar  
III stepen                    1 odjeljenje  

d) Tekstilna struka:  
- smjer krojač   

III stepen  
EUVET program       1 odjeljenje 

   

II 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli, 
a naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-38-701/15                    P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog Kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta („Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde“ broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijam (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, na 16. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 21.05.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstavana 

ime pomoći za rad udruženja boračkih 
populacija za mjesec mart 2015. godine 

 
Član 1. 

 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 8.880,00 KM na ime pomoći 
za rad udruženja boračkih populacija za 
mjesec  mart 2015.godine, i to: 
 

-     Savez RVI BPK  
      “Sinovi Drine” Goražde         2.000,00 
-     Organizacija PšiPB  
      BPK Goražde                            2.000,00 
-     Savez dobitnika najvećih  
      ratnih priznanja  
      BPK Goražde                            1.200,00 
-     Udruženja građana  
      demobilisanih boraca  
      ARBiH Goražde                       2.000,00 
-    Udruženje ”Svjetlost Drine”      840,00 
-    Udruženje Veterana rata,  
      ZB, PL                       840,00 
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Odobrana sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614300 –Tekući tran-
sferi neprofitnih organizacija – Transf-
er udruženja građana. 
 

Član 2. 
 
 Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplaćuju se u skladu sa utvrđenim mjes-
ečnim anuitetima. 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo finansija BPK Goraž-
de, a sredstva uplatiti na žiro račune or-
ganizacija: 
 

- SRVI “Sinovi Drine” Goražde: 
             1990540005249733 – SPARKASSE 
- Organizacija PŠiPB BPK Goražde:  
            1990540005249539  - SPARKASSE 
- SavezDNRP”Zlatni ljiljani”: 
            1990540005884792  - SPARKASSE        
- Udruženje građana demobilisanih bo- 
   raca ABIH:             
                  1610300004930021 - Raiffaizen               
- Udruženje “Svjetlost Drine”   
             1990540006546332 - SPARKASSE 
- Udruženje Vetrana rata, ZB, PL 
                            1011400055939189  - PBS  
 

Član 3. 
 

 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objavi-
tiu “Službenim novinama Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-710/15                    P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 

 

 
 

25. jun/lipanj 2015. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde” broj:3/15), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 16. redov-
noj sjednici, održanoj dana 21.05.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za Projekat poboljšanja statusa 
boračkih populacija za mjesec  

mart 2015.godine 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 3.500,00 KM na ime sufina-
nsiranja troškova zajedničkog Projekta 
poboljšanja statusa boračkih populacija  
u 2015. godini za mjesec mart 2015.godi-
ne. 
 

Član2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko- podrinjskog kantona Goražde 
ekonomski kod 614300 - Tekući transfe-
ri neprofitnim organizacijama – Proje- 
 
 
 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
kti udruženja boračkih populacija. 
 

Član3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti nosiocu Projekta - Savezu 
RVI “Sinovi Drine” Goražde, na broj ži-
roračuna: 1990540005249733, koji je otv-
oren kod SPARKASSE banke Goražde. 
 

Član4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kant-
ona, a naknadno će se objaviti u “Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14–713/15                   P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 16. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 21.05.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Pravilnik  

o unutrašnjoj organizaciji  
i sistematizaciji radnih mjesta 

 u Službi za zajedničke poslove 
kantonalnih organa 

 
Član 1. 

 
Daje se saglasnost na Pravilnik o  
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unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji 
radnih mjesta u Službi za zajedničke po-
slove kantonalnih organa.                                                                           
 

Član 2. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–34-740/15                   P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška sr-
edstava Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde sa ekonomskog koda 614 
200 - ”Tekući transferi pojedincima”, Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, na 16. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 21.05.2015.godine, d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratne  

novčane pomoći 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom odobrava se je-
dnokratna novčana pomoć u iznosu od 
300,00 KM Hodo Ademu, za kupovinu 
lijekova za sina Hodo Ferida. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va će se obezbijediti u Budžetu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614200 – Tekući transfe-
ri pojedincima. 
 Sredstva uplatiti na račun broj: 
5351 5400 0001 9264 1990510073439910, 
otvoren kod Sparkasse banke Goražde.     
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-738/15                   P R E M I J E R 
21.05.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 17. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 29.05.2015.g., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o finansiranju projekta „Nadzor nad 

provedbom obaveznih imunizacija na 
području BPK Goražde u 2015.godini” 

 
Član 1. 

 
Vlada Bosansko-podrinjskog ka-

ntona Goražde odobrava finansiranje 
projekta Javne ustanove Zavod za javno 
zdravstvo BPK Goražde „Nadzor nad 
provedbom obaveznih imunizacija na 
području BPK Goražde u 2015.godini”  
u iznosu od 10.000,00 KM. 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju ovog Proj-
ekta osigurana su u Budžetu Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde za 2015. godinu, 
na ekonomskom kodu 614100 (JAO 003) 
– Tekući transferi za zdravstvo za 2015. 
godinu. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-758/15   PO OVLAŠTENJU VLADE 

29.05.2015.godine           M I N I S T A R   
     G o r a ž d e          Nudžeim Džihanić,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te Programa utroška sredstava Mi-
nistarstva za socijalnu politiku, zdravst-
vo, raseljena lica i izbjeglice sa ekonom-
skog  koda 614100 (JAO 003) – Tekući tr-
ansferi za zdravstvo za 2015. godinu, br-
oj:08-14-602-2/15 od 17.04.2015.godine 
(saglasnost: Odluka Vlade BPK Goražde 
broj:03-14-515/15 od 16.04.2015.godine),  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 17. redovnoj sjednici, održ-
anoj   dana 29.05.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava  

za finansiranje projekta „Nadzor nad 
provedbom obaveznih imunizacija na 
području BPK Goražde u 2015.godini” 

 
Član 1. 

 
Odobrava se isplata novčanih 

sredstava u iznosu 10.000,00 KM (slovi-
ma: deset hiljada konvertibilnih maraka) 
na ime finansiranja projekta „Nadzor 
nad provedbom obaveznih imunizacija 
na području BPK Goražde u 2015.godi-
ni”, odobrenog JU Zavod za javno zdra-
vstvo Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

Član 2. 
 

Sredstva u iznosu 10.000,00 KM 

isplatiti na teret Budžeta Ministarstva za 
socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena 
lica i izbjeglice Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, sa ekonomskog koda 
614 100 (JAO 003) – Tekući transferi za 
zdravstvo za 2015. godinu, a u korist JU 
Zavod za javno zdravstvo Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na račun br-
oj: 1011400000178254 kod PBS filijala 
Goražde. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde. 
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Član 4. 
 

Obavezuje se JU Zavod za javno 
zdravstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da, u skladu sa Programom 
utroška, a po realizaciji Projekta, Minis-
tarstvu za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice dostavi izvještaj 
o namjenskom utrošku sredstava. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14–758-1/15  PO OVLAŠTENJU VLADE 

29.05.2015.godine            M I N I S T A R   
     G o r a ž d e           Nudžeim Džihanić,s.r. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), člana 4. Uredbe o utvrđivanju pl-
atnih razreda i koeficijenata za plaće ru-
kovodećih i ostalih  državnih službenika 
u kantonalnim organima državne službe 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 11/07) i čla-
na 4. Uredbe o utvrđivanju platnih razr-
eda i koeficijenata za plaće namještenika 
u kantonalnim organima državne službe 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 11/07), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na 17. redovnoj sjednici, održanoj   
dana 29.05.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju osnovice za plaću  

 i naknade za topli obrok za mjesec  
MAJ 2015. godine 
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Član 1. 
 

Utvrđuje se osnovica za plaću 
zaposlenih lica u kantonalnim organima 
uprave, kantonalnim ustanovama i dru-
gim pravnim licima koja se finansiraju iz 
Budžeta Bosansko -podrinjskog kantona 
Goražde za mjesec MAJ 2015. godine, u 
iznosu od 360,00 KM. 
 

Član 2. 
 
 Zaposlenim licima iz člana 1. ove 
Odluke utvrđuje se naknada za ishranu 
u toku rada (topli obrok) za mjesec MAJ 

2015.godine, u iznosu od 8,00 KM po je-
dnom radnom danu. 
 

Član 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj tabli Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a 
naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
   

Broj:03–14-753/15   PO OVLAŠTENJU VLADE 

29.05.2015.godine           M I N I S T A R 
     G o r a ž d e          Nudžeim Džihanić,s.r. 
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Na osnovu člana 4. stav 2. Zako-
na o ministarskim, vladinim i drugim  
imenovanjima Federacije Bosne i Herce-
govine („Službene novine Federacije Bo-
sne i Hercegovine”, broj: 12/03, 34/03 i 
65/13), a u vezi sa članom 11. i 11.a. Za-
kona o Agenciji za privatizaciju Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde – pre-
čišćeni tekst („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
8/10) i člana 24. Zakona o Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde („Služ- 
bene novine Bosansko–podrinjskog kan- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
tona Goražde” broj: 5/03), Vlada Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, na 
17. redovnoj sjednici, održanoj dana 29. 
05.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju  vršioca dužnosti   

direktora  Agencije  za  privatizaciju  
u  Bosansko–podrinjskom  kantonu  

Goražde 
 

Član 1. 
 
  Ovom se Odlukom imenuje vrši-
lac dužnosti direktora Agencije za priva-
tizaciju u Bosansko–podrinjskom  kanto-
nu  Goražde  i  to: 
 

Nihad Fehratović,  bachelor lokalne 
samouprave i javne uprave 

 
Član 2. 

 
 Vršilac dužnosti direktora  Age-
ncije za privatizaciju Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde iz člana 1. ove 
Odluke imenuje se na period do (tri) mj-
eseca. 
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom  
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–05-754/15   PO OVLAŠTENJU VLADE 

29.05.2015.godine          M I N I S T A R     
     G o r a ž d e          Nudžeim Džihanić,s.r. 
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Na osnovu članova 18. i 24. Zak- 
ona o Vladi Bosansko–podrinjskog kan- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
tona Goražde (“Službene novine  Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj:5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 17. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 29.05.2015.g, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o ovlaštenju za obavljanje poslova  
iz nadležnosti premijera Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovlašćuje se ministar za finansi-
je, Nudžeim Džihanić, da zbog službene 
odsutnosti premijera Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, dana 29.05.2015. 
godine obavlja poslove iz nadležnosti 
premijera, odnosno da predsjedava 17. 
sjednicom Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i potpiše donesene od-
luke. 
 

Član 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na oglasnoj Kantona, a 
naknadno će se objaviti u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03–05-760/15   PO OVLAŠTENJU VLADE 
29.05.2015.godine           M I N I S T A R 
     G o r a ž d e           Nudžeim Džihanić,s.r. 
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Na  osnovu  člana 4. stav 2. Zak-
ona o ministarstkim, vladinim i drugim 
imenovanjima u Federaciji BiH (,,Služ-
bene novine Federacije BiH’’ broj: 12/3i 
34/03, 65/13), člana 3. Zakona o uprav-
ljanju privrednim društvima u nadležn-
osti Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde (,,Službene novine Bosansko-pod- 
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rinjskog kantona Goražde, broj: 8/05) i 
člana 24. Zakona o Vladi Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde (,,Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde’’ broj:5/03), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 18. redov-
noj sjednici, održanoj dana 04.06.2015. 
go-dine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju vršioca dužnosti 
direktora privrednog društva 

,,MESOPROMET’’ d.d. Goražde 
 

Član 1. 
 

Ovim Rješenjem imenuje se vrši-
lac dužnosti direktora privrednog društ-
va ,,Mesopromet’’ d.d. Goražde i to: 
 

     mr.sci. Zorlak Azra, dipl. ecc. 
 

Član 2. 
 
    Vršilac dužnosti direktora imen-
uje se na period do 90 (devedeset) dana, 
odnosno do konačnog imenovanja. 
 

Član 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
,,Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde’’. 
                                        

Broj:03- 05-806/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj:  



Broj 6 – strana 1110 
 
 
5/03) i Plana i programa utroška sredst-
ava u sektoru vodoprivrede za 2015. Go-
dinu broj: 03-14-591-1/15 od 05.05.2015. 
godine, koji je usvojen Odlukom Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
broj: 03-14-591/15 od 30.04.2015.godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 18. redovnoj sjednici, održa-
noj dana 04.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  odobravanju  novčanih  sredstava 

Općini Pale FBiH na ime finansiranja 
provođenja mjera odbrane od poplava 

utvrđenih u Kantonalnom 
operativnom planu odbrane  

od poplava, poplavno područje  
uz rijeku Praču, lokalitet Kaljani 

 i Hrenovica 
 

Član 1. 
 
          Ovom  se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva Općini Pale FBiH u 
iznosu od 40.000,00 KM na ime finansi-
ranja provođenja mjera odbrane od pop-
lava utvrđenih u Kantonalnom operati-
vnom planu odbrane od poplava, popla-
vno područje uz rijeku Praču, lokalitet                                       
Kaljani i Hrenovica, u općini Pale FBiH. 
 

Član 2. 
 

 Obavezuje se Općina Pale FBiH, 
kao implementator projekta iz člana 1. 
ove Odluke, da nakon realizacije projek-
ta dostavi Ministarstvu za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde iz-
vještaj o namjenskom utrošku odobren-
ih sredstava. 
 

Član 3. 
 

           Ovlašćuje se ministar za privre- 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
du Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde da, uz prethodno pribavljeno mišlje-
nje Kantonalnog pravobranilaštva, zaklj-
uči ugovor o korištenju i namjenskom 
utrošku odobrenih sredstava sa općin-
om Pale FBiH, kojim će se regulisati me-
đusobna prava i obaveze. 
 

Član 4. 
 
            Za realizaciju ove Odluke  zadu-
žuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, a sredstva osigu-
rati iz Budžeta Ministarstva za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2015. godinu, sa ekonomskog koda 
615 100 – Kapitalni transferi drugim ni-
voima  vlasti (vodne naknade).   
 
         Plaćanje izvršiti sa „Podračuna 
za vodne naknade” Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde broj: 1320102013 
870015, na transakcijski račun općine 
Pale FBiH, broj:1020070000001426, otv-
oren u Union banci - ekspozitura Gora-
žde.  
 

Član 5. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
                                                         

Broj:03-14-776 /15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj:  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
5/03) i Plana i programa utroška sred-
stava u sektoru vodoprivrede za 2015. 
godinu broj: 03-14-591-1/15 od 05.05. 
2015. godine, koji je usvojen Odlukom 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde broj: 03-14-591/15 od 30.04.              
2015. godine, Vlada Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, na 18. redovnoj 
sjednici, održanoj dana 04.06.2015.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  odobravanju  novčanih sredstava 

Općini Foča FBiH na ime finansiranja 
provođenja mjera odbrane od poplava 
utvrđenih u Kantonalnom operativnom 
planu odbrane od poplava, poplavno 
područje uz rijeku Kolinu, lokalitet 

Fočanska Jabuka 
 

Član 1. 
 

          Ovom  se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva Općini Foča FBiH u 
iznosu od 40.000,00 KM na ime finansi-
ranja provođenja mjera odbrane od pop-
lava utvrđenih u Kantonalnom operati-
vnom planu odbrane od poplava, popla-
vno područje uz rijeku Kolinu, lokalitet                                    
Fočanska Jabuka, u općini Foča FBiH. 
 

Član 2. 
 

 Obavezuje se Općina Foča FBiH, 
kao implementator projekta iz člana 1. 
ove Odluke, da nakon realizacije projek-
ta dostavi Ministarstvu za privredu Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde iz-
vještaj o namjenskom utrošku odobren-
ih sredstava. 
 

Član 3. 
 

           Ovlašćuje se ministar za privre- 
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du Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde da, uz prethodno pribavljeno miš-
ljenje Kantonalnog pravobranilaštva, za-
ključi ugovor o korištenju i namjenskom                    
utrošku odobrenih sredstava sa općin-
om Foča FBiH, kojim će se regulisati me-
đusobna prava i obaveze. 
 

Član 4. 
 
            Za realizaciju ove Odluke  zadu-
žuju  se  Ministarstvo za  privredu  i  Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, a sredstva osigu-
rati iz Budžeta Ministarstva za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2015. godinu, sa ekonomskog koda  
615 100 – Kapitalni  transferi drugim 
nivoima  vlasti (vodne naknade).  
 
         Plaćanje izvršiti sa „Podračuna 
za vodne naknade” Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde broj: 13201020138 
70015, na transakcijski račun Općine 
Foča FBiH, broj:1011400000220255 otvo-
ren u Privrednoj banci Sarajevo filijala 
Goražde.  
 

Član 5. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona  Goražde”. 
                                                      

Broj:03-14-777/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj:  
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5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 18. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 04.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  davanju saglasnosti za prijem 
jednog  namještenika   referenta  

- čuvara šuma u Kantonalnu upravu  
za šumarstvo Ministarstva  za  privredu  

Bosansko–podrinjskog  kantona  
Goražde 

 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Ministarstvu za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde – Kanto-
nalnoj upravi za šumarstvo, da izvrši pr-
ijem jednog  namještenika (referent - ču-
var šuma) za rejon IV (četiri) državnih 
šuma i šumskih zemljišta unutar ŠPP - 
ćja ,,Bosansko-podrinjsko” na neodređe-
no vrijeme.  
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke  zadu-
žuje se Ministarstvo za privredu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, a 
postupak prijema namještenika (refere-
nt - čuvar šuma) iz člana 1. ove  Odluke  
provesti u skladu sa važećim  zakonsk-
im  propisima.  
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 

Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-34-775/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 (KAN 001) – Tekući trans-
fer za sport za 2015. godinu broj: 10-14-
898-1/15 od 31.03.2015 godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 18. redovnoj sjednici, održanoj dana 
04.06.2015. godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime interventne pomoći nosiocu 

sportskih djelatnosti na nivou Bosanko 
- podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
na ime interventne pomoći nosiocu 
sportskih djelatnosti na nivou Bosanko- 
podrinjskog kantona Goražde za izmire-
nje obaveza u iznosu od 500,00 KM, i to:  
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Karate klub 
„Holiday” 
Goražde 

 
 
 
 

Učešće jednog takmičara na 20. Balkanskom prve-
nstvu u karateu koje se održava u Herceg Novom, 
Crna Gora 

500,00 KM 

1. Troškovi smještaja na bazi punog pansiona, ko-
tizacija za takmičenje i putno zdravstveno osigu-
ranje za jednog takmičara 

2. Reprezentativne trenerke za jednog takmičara 
3. Prevoz 

Novčana sredstva uplatiti na žiroračun Karate kluba „Holiday” Goražde broj: 
1011400000153519  otvoren kod Privredne banke. 

 

 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zadu-
žuje se Ministarstvo za finansije, a sreds-
tva doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 001) – Tekući transfer za sport za 
2015.godinu. 
 

Član 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana realizacije sredstava  pre-
dati izviještaj o utrošku budžetskih sre-
dstava za dodatne programe nosioca sp-
ortskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa izmire-
nim obavezama iz člana 1. ove Odluke. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
DP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Član 4. 
 

Ukoliko korisnik sredstava ne  

 
izvrši izmirenje obaveza iz člana 1. ove 
Odluke dobijena sredstva po ovoj Od-
luci dužan je u istom iznosu vratiti Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport, a odluku o tome do-
nijet će Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde nakon podnošenja izvje-
štaja od strane Ministarstva za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport. 
 

Član 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će  se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                                             

Broj:03-14-778/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), te na osnovu člana 30. Zakona  o 
osnovnom odgoju i obrazovanju („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde”, broj: 5/04, 6/09 i 01/15), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona  
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Goražde, na 18. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 04.06.2015.godine, d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o upisu učenika  u pripremni razred 

 i prvi razred Osnovne muzičke škole 
“Avdo Smailović” Goražde za školsku 

2015/16. godinu 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom utvrđuje broj 
odjeljenja i broj učenika koji će se upisati 
u pripremni i prvi razred Osnovne mu-
zičke škole “Avdo Smailović” Goražde 
u školskoj 2015/16. godini.   
 

Član 2. 
 
 U pripremni razred upisat će se 
jedno odjeljenje sa ukupno 30 učenika.  
 U prvi razred upisat će se 30 uče-
nika.  
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                               

Broj:03- 38-779/15                   P R E M I J E R 
 04.06.2015.godine                 Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje,  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
mlade, nauku, kulturu i sport sa ekono-
mskog koda 614 100 (KAN 001) – Tekući 
transfer za sport  za 2015. godinu broj: 
10-14-898-1/15 od 31.03.2015.godine,  Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 18. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 04.06.2015. godine, d o n o s i: 
 

 
O D L U K U 

o odobravanju I (prvog)  
 od ukupno II (dva) jednaka djela  

novčanih sredstava Sportskom savezu 
za sport i rekreaciju invalida 

Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu 

 
I 

 
¸ Odobrava se 4.000,00 KM kao I 
(prvi) dio od ukupno II (dva) jednaka 
djela novčanih sredstava Sportskom sa-
vezu za sport i rekreaciju invalida Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde na 
ime učešća na državnim takmičenjima 
prema Kalendaru državnih takmičenja u 
2015. godini sportskih klubova lica sa 
invaliditetom, koji djeluju u sklopu Spo-
rtskog saveza za sport i rekreaciju inva-
lida Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde. 
 

II 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614100 (KAN 
001) – Tekući transfer za sport za 2015. 
godinu. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
roračun Saveza za sport i rekreaciju inv-
alida Bosansko-podrinjskog kantona Go- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

ražde broj:1990540006144655, otvoren 
kod Sparkasse banke filijala Goražde, ID 
broj:4245042980002. 
 

III 
 

Korisnik sredstava dužan je Min-
istarstvu za obrazovanje, mlade, nauku, 
kulturu i sport u roku od 10 (deset) dana 
od dana realizacije sredstava predati iz-
vještaj o utrošku budžetskih sredstava 
za redovne programe nosioca sportskih 
djelatnosti na nivou Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde za I (prvi) i II 
(drugi) kvartal 2015 godine. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
RP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-780/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde  („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i članova 46. i 50. Zakona o izvr-
šenju Budžeta Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde („Službene novine Bosa- 
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br- 
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oj: 2/15), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na 18. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 04.06.2015. godine,  
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na Program 

izmjena i dopuna Programa utroška 
sredstava Ministarstva za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena lica  
i izbjeglice sa ekonomskog koda  

614 200 (JAM 001 i JAM 003) 
 –  Izdaci za raseljena lica  

za 2015. godinu 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sag-
lasnost na Program izmjena i dopuna 
Programa utroška sredstava iz Budžeta 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljena lica i izbjeglice za 2015. 
godinu, sa ekonomskog koda 614 200                    
(JAM 001 i JAM 003) – Izdaci za rase-
ljena lica, u iznosu od 200.000,00 KM.  
 

Član 2. 
 
 Program utroška iz člana 1. Od-
luke sastavni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na oglasnoj tabli Kantona,  
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a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-14-786/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

................................ 
 

376a) 
 

PROGRAM IZMJENA I DOPUNA 
PROGRAMA UTROŠKA 

SREDSTAVA 
Ministarstva za socijalnu politiku, 

zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
sa ekonomskog koda 614200 (JAM 001  

i JAM 003) – Izdaci za raseljena lica, 
za 2015. godinu 

 
Član 1. 

 
 Program utroška sredstava Mini-
starstva za socijalnu politiku, zdravstvo, 
raseljena lica i izbjeglice, sa ekonomskog 
koda 614200 (JAM 001 i JAM 003) – Iz-
daci za raseljena lica, broj:08-14-676-2/15 
od 20.04.2015. godine, na koji je saglas-
nost dala Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Odlukom broj: 03-14-
512/15 od 16.04.2015. godine („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde”, broj: 5/10), se mijenja i glasi: 
  
-      U Poglavlju 4. POTREBNA SREDS- 
        TVA ZA PROVOĐENJE PROGR-   
         AMA u tački 1. dodaje se: 
 

a) Podrška održivom povratku 
 

Podrška razvoju ne-poljoprivrednog 
porodičnog biznisa za povratnike 
koji imaju započet mali biznis u po-
vratničkom području ili je pokrenut 
ili žele pokrenuti mali biznis ili im-
aju potencijal za generisanje prihoda 
na tržištu...........................8.000,00 KM 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Podrška za razvoj poljoprivrede i pr-
oizvodnje za tržište.......15.000,00 KM 

 

Podrška razvoju turističkih kapaciteta u 
povratničkim područjima.....5.000,00 KM 
 

Oporavak infrastrukture u povratni-
čkim područjima...........45.000,00 KM 

 

b) Pomoć za rekonstrukciju vjerskih, sa-
kralnih i kulturno-historijskih spom-
enika u povratničkim područjima 
.........................................10.000,00 KM 

 

Osiguravanje redovnog prevoza za 
đake povratnike koji se školuju u 
Goraždu, a gdje nije organizovan ja-
vni prevoz i druge posebne mjere 
koje će bitno pozitivno uticati na pr-
oces održivosti povratka 15.000,00 KM 

 
c) Poboljšanje stambenih i socijalnih uv-

jeta povratnika i raseljenih lica u alt-
ernativnom smještaju, zatvaranje ko-
lektivnih centara i sufinansiranje pr-
ojekata koji prate proces povratka 

 

Nabavka, prevoz i raspodjela roba 
humanitarnog porijekla 17.000,00 KM 

 

Finansiranje i sufinansiranje mjera i 
aktivnosti za poboljšanje stambenih 
uvjeta raseljenih osoba i povratnika 
...........................................8.000,00 KM 

 

Sufinansiranje projekata koji prate 
proces povratka.............50.000,00 KM 
 

Osiguravanje alternativnog smještaja 
za raseljene osobe kroz nadoknadu 
za kiriju.............................7.000,00 KM  

 

U slučaju potrebe, Ministarstvo mo-
že napraviti redistribuciju sredstava 
sa jedne na drugu komponentu u iz-
nosu od 10% od iznosa komponente. 

 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

I u tački 2. dodaje se: 
 

Finansiranje prava na zdravstveno 
osiguranje raseljenih osoba i povrat-
nika, djece od rođenja do polaska u 
osnovnu školu i lica starijih od 65 go-
dina života, a koji to pravo nisu ost-
varili po drugom osnovu 20.000,00 KM 

 
Član 2. 

 
 Ovaj Program stupa na snagu 
danom davanja saglasnosti od strane 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Broj:08-14-676-7/15       M I N I S T A R 
08.06.2015.godine                 Alen Pašović,s.r.    
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 7. i člana 24. 
Zakona o Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde”, 
broj: 5/03), na prijedlog ministra za un-
utrašnje poslove, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na 18. redov-
noj sjednici, održanoj dana 04.06.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o ustupanju na trajno korištenje 
materijalnih sredstava (rezervnih 

dijelova opreme za radio vezu) 
 
I 

 
  Odobrava se Ministarstvu za un-
utrašnje poslove Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde da ustupi na trajno 
korištenje bez naknade materijalna sre-
dstva (rezervne dijelove opreme za rad-
io vezu), Udruženju Radio klub „Drina”  
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Goražde, a shodno njihovoj molbi za po-
moć broj: 24/2015 od 19.05.2015.godine  
i to: 
 

- zvučnik - 29 komada,  
- nosači za MRS Spektra - 37 kom-

ada, 
- mikrofon - 23 komada,  
- nosač za zvučnik -19 komada, 
- nosači za komandnu ploču  MRS 

Spektra - 82 komada. 
 

II 
 
  Sredstva iz tačke I. ove Odluke 
će se koristiti isključivo za potrebe rada 
Udruženja Radio kluba „Drina” Goraž-
de. 
 

III 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za unutrašnje poslo-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde na način da se od strane ovlaštenog 
lica MUP-a BPK Goražde zapisnički izv-
rši predaja navedenih sredstava ovlaš-
tenom predstavniku Udruženja Radio 
klub „Drina” Goražde. 
 

IV 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli, 
a naknadno  će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”. 
 

Broj:03-49-789/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona  
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Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom o utrošku novčanih 
sredstava 614200 - Tekući transferi poje-
dincima - BOR - 005, Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na 18. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 04.06. 
2015. godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Član 1. 

 

Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 13.800,00 

KM na ime jednokratne pomoći dobitni-
cima najvećih ratnih priznanja za isplatu 
hedija živim i članovima porodica post-
humnih dobitnika najvećih ratnih priz-
nanja sa prostora Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.  
 

Član 2. 
                                                       

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
raspoređuju se u iznosu od 12.200,00 

KM  na: 
 

- Živi dobitnici ratnog priznanja 
“Zlatni ljiljan”   
(broj korisnika 15x200)   3.000,00 KM 

- Živi dobitnici ratnog priznanja 
“Zlatna policijska značka” 
(broj korisnika 4x200)        800,00 KM 

- Živi dobitnici  
“Medalje za hrabrost”  
(broj korisnika 3x200)        600,00 KM 

- Živi dobitnici  
“Srebrne policijske značke” 
(broj korisnika 1x200)        200,00 KM 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

- Pravni nasljednici  
posthumnih dobitnika  
“ Zlatni ljiljani”   
(broj korisnika 30x200)   6.000,00 KM 

- Pravni nasljednici posthumnih 
dobitnika “ Zlatne policijske značke” 
(broj korisnika 8x200)     1.600,00 KM                                                                         

                                                                           

Sredstva u iznosu od 1.600,00 KM 
raspoređuju se za organizovanje tradici-
onalnog druženja živih dobitnika naj-
većih ratnih priznanja „Zlatni ljiljani” 
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde  
za 2015.godinu. 

 

Član 3. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614200 – Tekući tr-
ansfeti pojedincima – (BOR-005 – Nov-
čana pomoć dobitnicima najvećih ratn-
ih priznanja). 
 

Član 4. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sred-
stva uplatiti Savezu dobitnika najvećih 
ratnih priznanja “Zlatni ljiljan” Goražde 
na žiroračun broj:1990540005884792, ot-
voren kod SPARKASSE bank Goražde. 
                                                                  

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”. 
                 

Broj:03-14-787/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 



25. jun/lipanj 2015. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03), a u skladu sa članom 4. Odluke o 
utvrđivanju Kalendara obilježavanja zn-
ačajnih događaja, datuma i ličnosti iz 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-
1995. godina u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde („Službene novine Bo-
sansko–podrinjskog kantona Goražde” 
broj: 1/13) i Programom utroška sredst-
ava Ministarstva za boračka pitanja sa 
ekonomskog koda 614 300 – Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama („Slu-
žbene novine Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde” broj:3/15), Vlada Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde, na 
18. redovnoj sjednici, održanoj dana 04. 
06.2015.godine  d o n o s i:    

 
 

O D L U K U 
o usvajanju Programa obilježavanja 
manifestacije „Grebak – put života” 

za 2015.godinu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Prog-
ram obilježavanja manifestacije „Grebak 
– put života” u Bosansko-podrinjskom 
kantonu Goražde za 2015.godinu, a isti 
je sastavni dio ove Odluke. 

Odobravaju se troškovi za reali-
zaciju Programa u iznosu 3.490,00 (slov-
ima: tri hiljade četiri stotine devedeset) 
KM, prema finansijskom planu koji je 
sastavni dio Programa. 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva iz člana 1.  
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ove Odluke osigurati iz Budžeta Minis-
tarstva za boračka pitanja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, ekonomski 
kod 614300 – “Tekući transferi neprofi-
tnih organizacija – Obilježavanje znač-
ajnih datuma iz perioda ’92-95”. 

Odobrena sredstva u pojedinač-
nim inosima utvrđenim finansijskim pl-
anom uplatiti na žiroračune nosilaca ob-
ilježavanja. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za finansije Bosansko- pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-767/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Ugovorom o izvo-
đenju građevinskih radova (II faza) na 
izgradnji stambeno-poslovnog objekta 
“Lamela H2”- Zgrada za mlade, broj: 03-
14-1948/2014 od 30.12.2014. godine,  Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 18. redovnoj sjednici, održanoj 
dana  04.06.2015. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju saglasnosti na plaćanje  
II privremene situacije  (II) faze  

na ime izvedenih građevinskih  radova 
na izgradnji   stambeno-poslovnog 

objekta “Lamela H2 – zgrada za mlade” 
u Goraždu 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom daje saglasn-

ost na plaćanje IIprivremene situacije (II 
faze) na ime izvedenih građevinskih  ra-
dova na izgradnji   stambeno-poslovnog 
objekta “Lamela H2 - zgrada za mlade”                                
u Goraždu broj: 9/2015 od 30.04.2015. 
godine u iznosu od 186.267,19 KM, is-
postavljene od strane Izvođača radova, 
GPD “Drina” d.d. Goražde. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplatit  će se iz Budžeta Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa podračuna Kantonalnog                    
stambenog fonda, a sa ekonomskog ko-
da  821200 - Nabavka građevina  na žiro 
ačun firme GPD “Drina” d.d. Goražde 
broj: 1860001071388013, otvoren kod 
“Ziraat bank BiH”. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-790/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

25. jun/lipanj 2015. 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa poglavljem II. Ugo-
vora o provođenju stručnog nadzora 
nad izvođenju građevinskih radova na 
izgradnji stambeno-poslovnog objekta 
“Lamela H2 – zgrada za mlade” (II fa-
za), broj:09-14-3-40/15 od 30.03.2015. go-
dine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 18. redovnoj sjednici, 
održanoj dana  04.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na plaćanje 

Računa na ime provođenja stručnog 
nadzora nad izvođenjem  građevinskih  

radova na izgradnji   stambeno-
poslovnog objekta “Lamela H2 – 

zgrada za mlade” (II faza) u Goraždu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na plaćanje Računa na ime provođe-
nja stručnog nadzora nad izvođenjem  
građevinskih radova na izgradnji   stam-
beno-poslovnog objekta “Lamela H2 –                             
zgrada za mlade” (II faze) u Goraždu 
broj: 37/2015 od 29.04.2015. godine, isp-
ostavljanog od strane firme “Konstrukt-
or” d.o.o. Foča u iznosu od 4.692,55 KM. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplatit  će se iz Budžeta Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa podračuna Kantonalnog                  
stambenog fonda, a sa ekonomskog ko- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
da 821200 - Nabavka građevina  na žiro-
račun firme “Konstruktor” d.o.o. Foča 
broj: 562-006-0000077510, otvoren kod 
Razvojne banke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se  Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline – Kanto-
nalni stambeni fond, a za finansijsku 
realizaciju zadužuje se Ministarstvo za                         
finansije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-791/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i na osnovu člana 88. Zakona o pr-
ostornom uređenju i građenju Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde („Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 7/13,  i 16/13), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 18.  redovnoj sjednici, održanoj dana  
04.06.2015. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju saglasnosti  za provođenje 

postupka  izbora najpovoljnijeg 
ponuđača za  pružanje usluga izrade 

dokumenta “Studija i plan energetske 
efikasnosti Bosansko-podrinjskog 

kantona Goražde za period  
2015-2020. godina” 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost Ministarstvu za urbanizam, prosto-
rno uređenje i zaštitu okoline  Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da prove-
de postupak izbora najpovoljnijeg ponu-
đača za  pružanje usluga izrade dokum-
enta “Studija i plan energetske efikasno-
sti Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za period 2015-2020. godina”. 
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju aktivnosti 
iz člana 1. ove Odluke, predračunske vr-
ijednosti 30.000,00 KM, planirana su u 
Budžetu Ministarstva za urbanizam, pr-
ostorno uređenje i zaštitu okoline Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde na 
ekonomskom kodu 821500 - Nabavka 
stalnih sredstava u obliku prava.  
 

Član 3. 
 

Zadužuje se Ministarstvo za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da aktivnosti iz člana 1. ove 
Odluke provede u skladu sa članom 87. 
Zakona o javnim nabavkama u BiH 
(“Službeni glasnik BiH”, broj: 39/14). 
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Član 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će biti obja-
vljena u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde”. 
       

Broj:03–14-792/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana  24. Zakona o 
Vladi  Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa članom 44. Odluke 
Komisije za budžet, finansije i adminis-
trativna pitanja Skupštine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde o uvjetima i 
načinu ostvarivanja prava iz Zakona o 
naknadama plaća poslanika i plaća fun-
kcionera koje bira i imenuje ili čiji izbor i 
imenovanje potvrđuje Skupština Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, broj: 
01-02-218/08 od 14.03.2008. godine, broj: 
01-02-457-1/08  od 28.05.2008. godine i 
broj: 01-02-390/14 od 20.05.2014. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 18. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 04.06.2015.godine, d o n o s i : 
  
 

O D L U K U 
o  davanju saglasnosti  

za plaćanje Računa broj: 31/15 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost za plaćanje Računa broj: 31/15 od 
19.05.2015. godine u iznosu od 316,00 
KM, d.o.o. „BAŠA” Ustikolina na ime  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
troškova nastalih za održavanja Okrugl-
og stola Specifičnost Općine Foča FBiH. 

Sredstva uplatiti na račun broj: 
1376206006338710 otvoren kod Moje 
banke. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a  sre-
dstva su obezbijeđena u Budžetu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
za 2015. godinu, ekonomski kod 613900 
– Ugovorene i druge posebne usluge. 
 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj: 03-14-811/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana  24. Zakona o 
Vladi  Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa članom 44. Odluke 
Komisije za budžet, finansije i adminis-
trativna pitanja Skupštine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde o uvjetima i 
načinu ostvarivanja prava iz Zakona o 
naknadama plaća poslanika i plaća fun-
kcionera koje bira i imenuje ili čiji izbor i 
imenovanje potvrđuje Skupština Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, broj: 
01-02-218/08 od 14.03.2008. godine, broj:  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
01-02-457-1/08 od 28.05.2008. godine i 
broj: 01-02-390/14 od 20.05.2014. godine, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 18. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 04.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  davanju saglasnosti  

za plaćanje Fakutre broj: 15934 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost za plaćanje Fakture broj: 15934 od 
28.05.2015.godine u iznosu od 502,90 
KM “Casablanca” d.o.o. Goražde na ime 
troškova nastalih za vrijeme posjete Fe-
deralnog ministra Ministarstva za unu-
trašnje poslove i direktora policije sa sa-
radnicima. 

Sredstva uplatiti na račun broj: 
1610300004050037, otvoren kod Raiffei-
sen banke filijala Goražde. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se  Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a  sre-
dstva su obezbijeđena u Budžetu Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
za 2015. godinu, ekonomski kod 613900 
– Ugovorene i druge posebne usluge. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-812/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Programom utroška 
sredstava Vlade Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614300 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama, Vlada Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde,  na 18. redovn-
oj sjednici, održanoj dana 04.06.2015.go-
dine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratne  

novčane pomoći 
 

Član 1. 
 
 Ovom se Odlukom odobravaju 
novčana sredstva u iznosu od 500,00 KM 

Udruženju žena kućne radinosti “Motiv” 
Goražde za nabavku materijala za izra-
du bosanskih rukotvorina. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va osigurati u Budžetu Vlade Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, ekonom-
ski kod  614300 - Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
broj: 199054000180157 otvoren kod Spa-
rkasse banke Goražde. 
  

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli  
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Kantona, a naknadno će se  objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-814/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03), a u skladu sa članom 4. Odluke o 
utvrđivanju Kalendara obilježavanja zn-
ačajnih događaja, datuma i ličnosti iz                         
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-
1995.godina u Bosansko-podrinjskom ka-
ntonu Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde” br-
oj: 1/13), Vlada Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde, na 18. redovnoj sjed-
nici, održanoj dana 04.06.2015. godine,  
d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o usvajanju Programa obilježavanja 

„Dana sjećanja na civilne žrtve agresije 
(Dan logoraša ) Dan žena  

u oslobodilačkom ratu“ u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde  

za 2015.godinu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom usvaja Prog-
ram obilježavanja „Dan sjećanja na civil-
ne žrtve agresije (Dan logoraša) Dan že-
na u oslobodilačkom ratu“ u Bosansko-
podrinjskom kantonu Goražde za 2015. 
godinu, a isti je sastavni dio ove Odluke. 

Odobravaju se troškovi za reali-
zaciju Programa u iznosu 1.200,00 KM,  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
prema finansijskom planu koji je sastav-
ni dio Programa. 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 – “Tekući transf-
eri neprofitnim organizacijama za 2015. 
godinu. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i 
Ministarstvo za finansije Bosansko- pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-784/15                    P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde  (“Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Programom utroška 
sredstava Vlade Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614200 - Tekući transferi pojedincima, 
Vlada Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde, na 18. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 04.06.2015.godine, d o n o s i: 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju jednokratnih  

novčanih pomoći 
 

Član 1. 
 

 Ovom se Odlukom odobravaju 
jednokratne novčane pomoći građanima 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
kojima su sredstva potrebna zbog teške 
socijalno-materijale situacije i za troško-
ve liječenja, kako  slijedi:  
 

a) Andrić Radenko  u iznosu od 200,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj: 
TRN 1613000060094950, otvoren kor 
Raiffeisen bank Goražde. 

b) Ćurevac Elvira u  iznosu od  200,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj: 199-
054-00616350-57 21-63580-616350, ot-
voren kod Sparkasse Bank d.d. fili-
jala Goražde. 

c) Hadžijahić Miralem  u iznosu od 
200,00 KM 
Sredstva uplatiti na račun broj: 132-
260-20148150-58, otvoren kod NLB 
banke ekspozitura Goražde. 

d) Đedović Behrija  u iznosu od 150,00 
KM 
Sredstva uplatiti na račun broj: 
1325002011713363 otvoren kod NLB 
Tuzlanske banke ekspozitura Gora-
žde.  

e) Bogadnić Jasmina u iznosu od 
150,00 KM 
Sredstva uplatiti na žiroračun broj: 
101-140 60004942 70, otvoren kod 
Privredne banke d.d. Sarajevo  fili-
jala Goražde. 

f) Terović Mevludin u iznosu od 
200,00 KM 
Sredstva uplatiti na broj računa: 
4860 2700 0004 4602, otvorenog kod 
Union banke filijala Goražde. 
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g) Herak Zufer u iznosu od 200,00 KM 

Sredstva uplatiti na TRN broj: 
1613000001981086, otvoren kod Rai-
ffeisen bank filijala Goražde. 

h) Hodžić Hedija u iznosu od 200,00 
KM 
Sredstva uplatiti na žiroračun broj: 
1327310011272111, otvoren kod NLB 
banke, ekspozitura Goražde. 

i) Šarančić Samira u iznosu od 200,00 
KM. 

 

Član 2. 
 

 Za realizaciju Odluke zadužuje 
se Ministarstvo za finansije, a sredstva 
osigurati iz Budžeta Vlade Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, ekonom-
ski kod 614200 - Tekući transferi poje-
dincima. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-821/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03) i člana 45. Zakona o izvršenju Bu-
džeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015.godinu („Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“, broj: 2/15), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 18. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 04.06.2015. 
godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 

o davanju saglasnosti na Program  
podrške razvoju drugim nivoima vlasti 
kroz projekte u Bosansko-podrinjskom 

kantonu Goražde za 2015.godinu na 
ekonomskom kodu 614100 - Tekući 

transferi drugim nivoima vlasti 
 - za projekte 

 
Član 1. 

 

Ovom Odlukom Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde daje sa-
glasnost na Program podrške razvoju 
drugim nivoima vlasti kroz projekte  u 
Bosansko-podrinjskom kantonu Goraž-
de za 2015.godinu na ekonomskom ko-
du 614100 - Tekući transferi drugim ni-
voima vlasti - za projekte u iznosu od 
450.000 KM. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti  
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14–916/15                   P R E M I J E R 
04.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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PODACI O PROGRAMU 
 
Naziv Programa:  Program podrške raz- 
            voju drugim nivoima vlasti kroz  
            projekte 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Budžetski korisnik:  
                           Ministarstvo za privredu  
 
Budžetski razdjel:     17 
 
Ekonomski kod:        614 100  
 
Analitički kod:      RAZ 001 
 
Naziv analitičkog koda:  
  Tekući transferi drugim nivoima  
               vlasti – za projekte  
 
Period realizacije Programa:   
                   01.01.2015 - 31.12.2015.  
 
Ukupna vrijednost Programa:   
                                       450.000 KM 
 
Odgovorna osoba:          Esed Radeljaš  
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program: 
                  Ismet  Omeragić 
 
Kontakt telefon:  +387-38-228-640  
 
Kontakt e-mail:   
  jedinicazarazvoj@bpkg.gov.ba 
 
Datum usvajanja Programa: 
               04.06.2015. godine 
 
Saglasnost:Saglasnost na Program utroš-
ka dala je Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, Odlukom broj:03-14-
916/15 
 
Objavljivanje:       Program je objavljen u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde” broj: 6/15 
 
Internet:      www.mp.bpkg.gov.ba 

http://www.mp.bpkg.gov.ba/


25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Na osnovu člana 41. Zakona o 

izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za 2015. godinu 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj: 02/15) i Za-
kona o sistemu državne pomoći u  Bosni 
i Hercegovini (“Službeni glasnik BiH” 
broj: 10/12), Ministarstvo za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
utvrđuje: 
 
 

P R O G R A M   
UTROŠKA  SREDSTAVA 

Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu 

sa ekonomskog koda 614 100 – Tekući 
transferi drugim nivoima vlasti  

- za projekte 
 

TAČKA 1. 
 

NAZIV PROGRAMA 
 

Naziv Programa utroška sredsta-
va Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde sa ekonomskog koda 614 
100 – Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti - za projekte glasi: Program podr-
ške razvoju drugih nivoa vlasti po pro-
jektima (u daljem tekstu: Program). 
 

TAČKA 2. 
 

NADLEŽNOSTI MINISTARSTVA  
ZA PRIVREDU 

 
Na osnovu Zakona  o ministarst-

vima i drugim tijelima kantonalne upra-
ve Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde (“Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde” broj: 09/13) 
nadležnosti Ministarstva privrede su pr-
edlaganje i provođenje politike u oblasti 
industrije, poduzimanje mjera za una- 
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pređenje proizvodnje, upravljanje priro-
dnim bogatstvima, razvoj poljoprivrede, 
upravljanje poljoprivrednim zemljištem, 
uzgoj, zaštita i unapređenje šuma, šum-
ske komunikacije i eksploatacija šuma, 
industrijske vode, vodoprivredne aktiv-
nosti, korištenje voda u energetske i re-
kreacijske svrhe, upotreba i zaštita voda, 
ulaganja u privredna preduzeća, promet 
roba i usluga, učešće u kreiranju politike 
uvoza i izvoza, kontrola cijena proizvo-
da i usluga, zaključivanje ekonomskih 
sporazuma, kreiranje i implementacija 
politike kantonalnog turizma, razvoj tu-
rističkih resursa, razvoj rekreativnih, re-
habilitacijskih i drugih centara, promo-
cija turizma, ugostiteljstvo, poduzetništ-
vo, provođenje politke razvoja komuni-
kacija i transportne infrastrukture, razv-
oj javnog prometa, izgradnja, obnova i 
održavanje saobraćajnica od značaja za 
kanton, modernizacija cestovnog prom-
eta i osiguranje komunikacijskih veza na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  
 
Program je  izrađen u skladu sa: 
 
a) Zakonom o izvršenju Budžeta Bosan-   

sko-podrinjskog kantona Goražde za 
2015. godinu; 
 

b) Programom rada Vlade Bosansko-po- 
drinjskog kantona Goražde za 2015. 
godinu (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
03/15). 

 
TAČKA 3. 

 

OPIS PROGRAMA 
 

Program podrške razvoju drugih 
nivoa vlasti kroz projekte osigurava da 
se planirana sredstva iz Budžeta Minist- 
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arstva za privredu koriste na transpare-
ntan, specifičan, mjerljiv način sa svrh-
om da se podrže lokalne zajednice sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, kao i druge organizacije. 
 

Program obuhvata: 
 

a) odredbe o početku i rokovima prov-
ođenja Programa, 
 

b) opći cilj i posebne ciljeve Programa 
za 2015. godinu, 
 

c) potrebna sredstva za provođenje Pr-
ograma, 
 

d) kriterije za raspodjelu sredstava, 
 

e) procedure apliciranja, selekcije i eva-
luacije projekata i zahtjeva za sred-
stvima, 
 

f) prioritete, finansijske kriterije i način 
rangiranja, 
 

g) procjenu rezultata, 
 

h) naziv korisnika sredstava, 
 

i) procjenu nepredviđenih rashoda i ri-
zika. 
 

Program definiše bitne elemente 
za dobijanje saglasnosti od strane Vlade 
u skladu sa Zakonom o izvršenju Budž-
eta Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde (svrha Programa, opći i posebni ci-
ljevi, kriteriji za raspodjelu sredstava, 
korisnici sredstava, način procjene rezu-
ltata i procjena nepredviđenih rashoda i 
izdataka). 
 

Program je otvoren za sufinan-
siranje projekata lokalnih zajednica koji 
se tiču poboljšanja parking-prostora, po-
boljšanja rasvjete na području Bosansko-
podrinjskog kantona, poboljšanja putne  
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infrastrukture, vodovoda i kanalizacije, 
kao i sufinansiranje projekata iz oblasti 
izgradnje i održavanja infrastrukturnih 
objekata za potrebe obrtnika na podru-
čju Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde. 
 

TAČKA 4. 
 

POČETAK I ROKOVI  
PROVOĐENJA PROGRAMA 

 
U Programu su definisane aktiv-

nosti za 2015. godinu, a provođenje Pro-
grama počinje dobivanjem saglasnosti 
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i trajat će do 31.12. 
2015. godine. Krajnji rok za dostavljanje 
zahtjeva za korištenje sredstava ističe 04. 
decembra  2015. godine u 16:00 sati.  
 

TAČKA 5. 
 

KLJUČNE KOREKCIJE PROGRAMA 
 

Kako bi se poboljšao proces pla-
niranja, organizacije, implementacije, 
monitoringa i evaluacije Programa, pri-
mjenjuje se propisana metodologija Mi-
nistarstva  za privredu, utvrđena ovim 
Programom. Ova metodologija propisu-
je postupanje komisije u slučaju prijed-
loga, primjedbi, sugestija i prigovora po-
tencijalnih korisnika u toku planiranja i 
implementacije Programa. 
 

TAČKA 6. 
 

OPĆI I POSEBNI CILJEVI PROGRAMA 
 

6.1. (Opći cilj) 
 

Opći cilj Programa je pružanje 
podrške lokalnim zajednicama sa pod-
ručja Bosansko-podrinjskog kantona Go- 
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ražde kroz projekte kojim će aplicirati 
prema Ministarstvu za privredu Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, kao 
i sufinansiranje projekata prema među-
narodnim organizacijama u cilju izgrad-
nje objekata za potrebe obrtnika.  
 

6.2. (Posebni ciljevi) 
 

Program sadrži posebne ciljeve 
za 2015. godinu, koji su usklađeni sa 
općim ciljem Programa. Posebni ciljevi 
Programa su: 
 

a) Podrška u poboljšanju rasvjete na 
području kantona; 

 

b) Podrška za putnu infrastrukturu, kao 
što je asfaltiranje parking-prostora i 
prilaznih saobraćajnica; 

 

c) Partnerstvo u učešću u izgradnji in-
frastrukturnih objekata iz nadležno-
sti Ministarstva za privredu; 

 

d) Podrška u rekonstrukciji infrastru-
kturnih objekata  kao što su putevi, 
vodovod i kanalizacija; 

 

e) Podrška u interventnim i posebnim 
slučajevima kod lokalnih zajednica 
iz nadležnosti Ministarstva za priv-
redu. 

 
6.3 (Podrška u poboljšanju rasvjete  

6.4 na području kantona) 
 

Podrška u poboljšanju rasvjete 
na području kantona planirana je za pr-
ojekte koji uključuju aktivnosti na  izg-
radnji i rekonstrukciji javne rasvjete na 
području grada i prigradskih naselja sa 
područja Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde.  
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6.4. (Podrška za asfaltiranje  
parking-prostora) 

 
Drugi poseban cilj Programa je 

pružanje podrške Općini Goražde u cilju 
asfaltiranja parking-prostora u ulici 
Maršala Tita ispred zgrada kantonalnih 
institucija. Ministarstvo za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
će učestvovati u sufinansiranju ovog 
projekta. Ovo sufinansiranje se regulisa-
lo Odlukom Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, kojom je određeno 
da je neophodna visina sredstava za suf-
inansiranje 60% od ukupne vrijednosti 
projekta. 

 
6.5. (Partnerstvo u učešću  

u infrastrukturnim projektima) 
 

Podrška će se obezbijediti za in-
frastrukturne objekte. Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde će zajed-
no sa Općinom Goražde, Razvojnom ag-
encijom Informest Italija biti partner u 
projektu „Zona unaprijeđenog poslova-
nja“, kao i međunarodna organizacija 
OXFAM, koja je ujedno nosilac projekta. 
Pored Općine Goražde, koja je indire-
ktni korisnik sredstava, direktni korisn-
ik ovih sredstava će biti  organizacija 
OXFAM Italia, jer projekat podrazumi-
jeva ulaganje u objekte u vlasništvu Op-
ćine Goražde koji će biti u sklopu Zone 
unapređenog poslovanja kroz izgradnju 
kuće starih zanata. Ministarstvo za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde će sufinansirati ovaj projekat u iz-
nosu od 40.000 KM (20.000 eura), kako 
bi se izvršila rekonstrukcija objekta u vl-
asništvu Općine Goražde, a koji će kori-
stiti obrtnici, odnosno zanatlije sa podr-
učja Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde kroz osnivanje kuće starih zanata. 
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6.6. (Podrška u rekonstrukciji 
infrastrukturnih objekata  kao što su 

putevi, vodovod i kanalizacija) 
 

Podrška u ovoj oblasti će omo-
gućiti pomoć u saniranju putnih  komu-
nikacija,  ključnih problema iz vodovoda 
i kanalizacije, a koji otežavaju rad i po-
slovanje preduzeća kroz rekonstrukciju i 
investiciona ulaganja koja bi omogućila 
smanjenje operativnih troškova poslova-
nja i otklanjanja problema koji otežavaju 
redovni rad i pružanje usluga.  

 
6.7. (Podrška u interventnim i posebnim 

slučajevima kod lokalnih zajednica) 
 

Podrška u ovoj oblasti će omogu-
ćiti pomoć u saniranju ključnih proble-
ma kod nepredviđenih i posebnih – in-
terventnih slučajeva u lokalnim zajedni-
cama koje bi se desile u vrijeme realiza-
cije ovog Programa.  
 

TAČKA 7. 
 

POTREBNA SREDSTVA ZA 
PROVOĐENJE PROGRAMA 

 

7.1. (Visina sredstava za provođenje 
Programa) 

 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa definisana su Budžetom Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj:02/15) na ekono-
mskom kodu 614 100 – Tekući transferi 
drugim nivoima vlasti - za projekte u 
iznosu od 450.000 KM. 
 

7.2. (Maksimalni budžet  
po komponentama) 

 

Programom se utvrđuje visina  
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sredstava za svaki poseban cilj. Visina 
sredstava za pojedinačni, specifični cilj  
predstavlja jednu finansijsku kompone-
ntu Programa. 

Za svaki poseban cilj, odnosno 
za svaku finansijsku komponentu Pro-
grama, definisan je sljedeći budžet: 
 

a) Podrška u poboljšanju 
rasvjete na području  
kantona                              150.000 KM    

b) Podrška za asfaltiranje  
parking-prostora:               55.000 KM 

c) Partnerstvo u učešću  
u infrastrukturnim  
projektima:                  40.000 KM   

d) Podrška u rekonstrukciji  
infrastrukturnih objekata   
kao što su putevi,  
vodovod i kanalizacija:   190.000 KM 

e) Podrška u interventnim  
i posebnim slučajevima  
kod lokalnih zajednica     15.000 KM. 

 
7.3. (Redistribucija sredstava) 

 
U slučaju potrebe, Ministarstvo 

za privredu može napraviti redistribu-
ciju sredstava sa jedne na drugu finan-
sijsku komponentu u iznosu do maksi-
malno 10 procenata od iznosa kompone-
nte sa koje se sredstva prenose. Redistri-
buciju ovih sredstava Ministarstvo za 
privredu će izvršiti odlukom ministra 
bez saglasnosti Vlade. 

U slučaju postojanja opravdane 
potrebe za korekcijom iznosa sredstava 
planiranih za svaki posebni cilj Progra-
ma do maksimalno 25 procenata, Minis-
tarstvo za privredu može napraviti redi-
stribuciju sredstava uz saglasnost Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde. 

U slučaju izmjene ukupne vrijed-
nosti Programa koja je rezultat izmjene i  
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dopune Budžeta Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, preusmjerenja sa dru-
gih  kodova ili na druge kodove unutar 
Budžeta Ministarstva za privredu i pre-
usmjeravanja između budžetskih koris-
nika, Ministarstvo za privredu se ovlaš-
ćuje da može vršiti izmjenu i dopunu 
Programa u skladu sa potrebama na os-
novu kojih su donesene odluke o preus-
mjeravanju, povećanju ili smanjenju uk-
upne vrijednosti Programa uz saglasno-
st Vlade. 
 

TAČKA 8. 
 

KRITERIJI ZA RASPODJELU 
SREDSTAVA 

 

8.1. (Način raspodjele sredstava) 
 

Raspodjela sredstava u slučaju 
dodjele državne pomoći u novcu vršit će 
se na osnovu odobrenih projekata u sk-
ladu sa Programom. Konačne odluke o 
dodjeli državne pomoći za pojedinačne 
projekte, aktivnosti i mjere iz ovog Pro-
grama, na prijedlog Ministarstva za pri-
vredu, donosi Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

8.2. (Kriteriji za raspodjelu) 
 

Sredstva iz Budžeta će se dodje-
ljivati korisnicima srazmjerno njihovom 
doprinosu ostvarivanju općih i posebnih 
ciljeva i očekivanih rezultata Programa.  

Za ocjenjivanje doprinosa ostva-
rivanja ciljeva Programa primjenjivat će 
se kriteriji koji su definisani  za potrebe 
rangiranja aplikacija kako bi se osigura-
lo da prioriteti Programa budu ispunje-
ni, a stanje u lokalnim zajednicama pob-
oljšano u skladu sa Programom. 

Kriteriji po osnovu kojih će se vr- 
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šiti raspodjela sredstava Programa: 
 

1. ispunjavanje općih uvjeta za učestv-
ovanje u Programu (tačka 8.3), 
 

2. rezultat procesa apliciranja, selekcije 
i evaluacije projekata i zahjeva (tačka 
10), 
 

3. prioriteti, posebni uvjeti i ograniče-
nja  za korištenje podrške (tačka 11). 

 
8.3. (Opći uvjeti za učestvovanje  

u Programu) 
 

1. Kvalitet projekta; 
 

2. Vlastito učešće u finansiranju  proje-
kata u iznosu od minimalno 20%; 
 

3. Implementacija projekta na području 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde; 
 

4. Poboljšanje infrastrukture i uvjeta ži-
vota stanovništva Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 

 

8.4. (Kandidovanje prijedloga projekta  
i podnošenje zahtjeva za sredstvima) 

 

Prijedlozi projekata za sredstvi-
ma dostavljaju se nakon objavljivanja ja-
vnog poziva, koji se raspisuje u skladu 
sa odredbama Programa. 

Minimalno jedan javni poziv će 
se raspisati za sve specifične ciljeve Pro-
grama za koje su Programom predviđe-
na sredstva. Pravilno popunjavanje pro-
pisane forme omogućava da se svi aspe-
kti prijedloga projekata i zahtjeva objek-
tivno selektiraju i procjene. 

Svi prijedlozi projekata se procje-
njuju u skladu sa procedurama aplicira-
nja, selekcije, evaluacije i rangiranja. Pr-
ocjenjivanje prijava za podsticaje provo-
di se u skladu sa procedurama aplicira-
nja. 
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TAČKA 9. 
 

PROCEDURE APLICIRANJA, 
SELEKCIJE I EVALUACIJE 

PROJEKATA  ZA SREDSTVIMA 
 

9.1. (Aplikanti) 
 

Lica koja ispunjavaju opće  uvje-
te za učestvovanje u Programu i koja u 
formi propisanoj od strane Ministarstva 
za privredu dostave prijedlog projekata 
za sredstvima imaju  status  aplikanta.  
Aplikant  može  odabrati  najpovoljniji 
način apliciranja na sredstva. 

U slučaju odobravanja dodatnih 
sredstava za potrebe implementacije Pr-
ograma, prvi javni poziv se raspisuje u 
roku od 20 dana od dana dobivanja sa-
glasnosti koja je propisana Programom. 
Javni poziv minimalno sadrži sažetak 
svrhe, općeg i posebnog cilja, način ras-
podjele i rokove za dostavljanje aplika-
cija. 

Javni poziv se objavljuje na inter-
net stranici Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i u jednom ili više el-
ektronskih medijia. 

Krajnji  rok  za  objavljivanje  jav-
nih poziva je 04. decembar 2015.godine. 
 
9.2. (Kandidovanje prijedloga projekata) 
 

Aplikant može kandidovati pri-
jedlog projekta u kojem je planirano fi-
nansiranje troškova projekta iz sredsta-
va Programa.  

Ministarstvo  će  raspisati  drugi  
javni  poziv  za  dostavljanje  prijedloga  
projekata ukoliko se u prvom javnom  
pozivu ne utroše sva planirana  sredstva  
Programa, ukoliko dođe do povećanja 
budžeta, te ukoliko sredstva planirana  
za finansiranje zahtjeva i podsticaja ne   
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utroše u vremenskom planu koji je odre-
đen  Programom. 

Obavezni sadržaj prijedloga pro-
jekta je definisan u formi za apliciranje, 
koja se nalazi u Prilogu 1. ovog Progra-
ma. 
 
9.3. (Finansiranje  prijedloga  projekata) 

 

Ukupan budžet predloženih pro-
jekata  koje  aplikanti  dostavljaju  za  fi-
nansiranje ne može biti  manji od 10.000 
KM. Maksimalni iznos projekta nije og-
raničen. 

Minimalni i maksimalni iznos 
granta koji može biti zatražen za sufina-
nsiranje projekta u interventnim slučaje-
vima, kao što su pomoć u saniranju klj-
učnih problema kod nepredviđenih i 
posebnih – interventnih slučajeva u lok-
alnim zajednicama koje bi se desile u vr-
ijeme realizacije ovog Programa, je u ra-
sponu od 5.000 KM do 15.000 KM.  
 

9.4. (Otvaranje  aplikacija  
i administrativna  provjera) 

 

Otvaranje aplikacija i administr-
ativna provjera za prijedloge projekata 
se provodi najkasnije 30 dana od  zatva-
ranja javnog poziva.  

Aplikacije za zahtjeve za sredst-
vima i prijave za podsticaje se otvaraju 
nakon prijema i kao takve upućuju u pr-
oceduru administrativne provjere i ocje-
njivanja. 

Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrđivanja da li lice koje je 
dostavilo aplikaciju ispunjava uvjete  za 
dobivanje statusa aplikanta u skladu da 
odredbama ovog Programa. Administr-
ativnu provjeru provodi komisija Minis-
tarstva za privredu Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. Komisija provjera- 
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va  da li  je aplikacija  zadovoljila  sljede-
će  uvjete: 
 

a) da je aplikacija dostavljena u roku i 
na način predviđen Programom, 

 

b) da je aplikacija potpuna i ispravno  
popunjena u skladu sa propisanom 
formom,  

 

c) da su dostavljeni svi prilozi na način 
predviđen Programom, 

 

d) da aplikant ispunjava opće uvjete za 
učestvovanje u Programu, 

 

e) da je aplikacija u skladu prioriteti-
ma, posebnim uvjetima i ograniče-
njima za korištenje podrške, 

 

f) da je aplikacija usklađena sa svrhom 
Programa, općim ciljem Programa, 
da je zahtjevana podrška u skladu sa 
posebnim ciljevima Programa, da je 
predloženo finansiranje u skladu sa 
odredbama o finansiranju, da su isp-
unjeni uvjeti i kriteriji za ostvariva-
nje podsticaja. 

 
Ukoliko su ovi uvjeti ispunjenji, 

komisija će aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. Komisija 
može zatražiti od aplikanta dostavljanje 
dodatne dokumentacije ukoliko je oči-
gledno da je dokument izostavljen zbog 
slučajne tehničke greške, a što se može 
indirektno utvrditi na osnovu preostale 
dostavljene dokumentacije. Komisija mo-
že zatražiti dopunu dokumentacije za 
maksimalno dva dokaza o ispunjavanju 
općih ili posebnih uvjeta, koji su propi-
sani Programom. U suprotnom, aplika-
cija će i bez evaluacije biti odbijena iz 
administrativnih razloga.  

Aplikacije pisane rukopisom će 
biti automatski odbijene. 

Nakon provedene procedure, 
Ministarstvo za privredu će obavijestiti  
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sve aplikante o rezultatima administra-
tivne provjere. 

 

9.5. (Evaluacija dostavljenih  
prijedloga projekata) 

 

Za provođenje procesa selekcije, 
evaluacije i ocjenjivanja prijedloga pro-
jekata Ministarstvo za privredu formira 
komisiju u sastavu: 
 

- Omeragić Ismet 
 

- Hodović Emir  
 

- Hadžiomerović Melida. 
  

Komisija sve dostavljene aplika-
cije razmatra i evaluira u periodu od 
maksimalno 30 dana od završetka admi-
nistrativne provjere. 
 

U evaluaciju projekata komisija 
primjenjuje pet grupa kriterija i to: 
 

a) Finansijski i operativni kapaciteti 
aplikanta 
 

b) Relevantnost 
 

c) Metodologija 
 

d) Održivost 
 

e) Budžet i troškovna efikasnost 
 

9.6. (Ocjenjivanje/evaluacija aplikacija) 
 

Evaluacija aplikacija se provodi 
na osnovu kriterija i skale za evaluaciju. 
Evaluacijski kriteriji su podijeljeni u 
okviru grupa i podgrupa. Za svaku 
podgrupu komisija daje ocjenu između 
1 i 5 prema sljedećem redoslijedu:  
 

      1 - veoma slabo;  
 

      2 - slabo;  
 

      3 - adekvatno;  
 

      4 - dobro;  
 

      5 - veoma dobro. 
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Svaka ocjena se množi sa koefici-
jentom koji je za svaki kriterij predviđen 
u evaluacijskoj skali. Maksimalan broj 
bodova za projekat iznosi 100, dok je 
maksimalan broj bodova za zahtjev za 
sredstvima 80. 

Projekti koji imaju manje od 70 
bodova, odnosno zahtjevi za sredstvima 
koji imaju manje od 50 bodova se odba-
cuju u prvom krugu selekcije. Ukoliko je 
ukupan rezultat u poglavlju relevantn-

ost manji od 15, aplikacija se odbija bez 
obzira na dobiven ukupan maksimalan 
broj bodova.  

Ukoliko je ukupan rezultat u po-
glavlju budžet i troškovna efikasnost 
manji od 15, aplikacija se odbija bez ob-
zira na dobiven ukupan maksimalan br-
oj bodova. 

Komisija će procjenjivati vrijed-
nost kriterija. Prilikom određivanja vri-
jednosti kriterija komisija će se pridrža-
vati prioriteta, posebnih uvjeta, finansij-
skih kriterija i načina rangiranja koji su 
propisani Programom. Svi članovi komi-
sije dodjeluju ocjene, a ukupan broj bod-
ova se dobija kada se zbir ocjena dobive-
nih od svih članova komisije podjeli sa 
brojem članova komisije. 

 
9.7. (Kriteriji i skala za evaluaciju) 

 

KRITERIJ 
SKALA 

Projekti Zahtjevi 
   

Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta 10  

1.1. Procjenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju projektom? 5 - 

1.2. Procjenjeni nivo finansijskih kapaciteta aplikanta neophodnihg  
       za implementaciju projekata? 

5  

2.    Relevantnost 30 25 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opšti i posebne ciljeve  
       programa? 

10 5 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti  
       programa? 

10 10 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezultate  
       programa? 

10 10 

3.    Metodologija 10  

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće i  
       konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima projekta? 

5 - 
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3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza  
       problema, da li su predložene aktivnosti odgovarajuće za    
       rješavanje prezentiranog problema, te da li su na zadovoljavajući  
       način planirani raspoloživi resursi aplikanta neophodni za  
       ostvarivanje planiranih rezultata iz projekta ? 

5 - 

4.    Održivost  20 25 

4.1. Da li će mjere podrške programa značajnije doprinijeti rješavanju 
       problema koji je naveden u prijedlogu projekta ili zahtjevu? 

5 5 

4.2. Da li predložene aktivnosti mogu imati pozitivne efekte na  
       poboljšanje stanja privredi na području Bosansko-podrinjskog 
      kantona Goražde?  

10 10 

4.3. Da li predložene aktivnosti mogu imati pozitivne multiplikativne  
       efekte na sektor u kojem aplikant posluje, odnosno na prerađiva- 
       čki sektor Bosansko-podrinjskog kantona Goražde? 

5 10 

5. Budžet  i troškovna efikasnost 30 30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih rezultata  
       zadovoljavajući? 

10 10 

5.2. Da li je visina predloženih troškova adekvatna za implementaciju 
       planiranih aktivnosti? 

10 10 

5.3. Da li su predloženi troškovi aktivnosti obrazloženi na način da  
       dokazuju da će sredstva programa biti iskorištena na efikasan  
       i ekonomičan način? 

10 10 

MAKSIMALAN BROJ BODOVA 100 80 

 
 

9.8. (Procedure odobravanja  
prijedloga projekata) 

  
Projekte koji su u procesu evalu-

acije dobili više od 70 bodova komisija 
rangira po broju osvojenih bodova. 

U procesu odobravanja, komisija 
može uvidom na terenu provjeriti stanje 
u pogledu uklađenosti stvarnog stanja 
sa stanjem navedenim u prijedlogu pro-
jekta. 

Nakon  provedenog  rangiranja,  
odobravaju se svi najbolje rangirani  pr-
ojekti do visine raspoloživih sredstava  

koja su Programom definisana za svaki  
pojedinačni cilj. Svi najbolje rangirani 
projekti za koje postoje rasploživa sred-
stva imaju status odobrenih  projekata. 

Prijedlozi projekata koji imaju 
više od 70 bodova, ali za čije finansiranje 
nema raspoloživih sredstava, stavljaju 
se na listu čekanja u slučaju osiguranja 
dodatnih sredstava za Program ili dono-
šenja odluke o preraspodjeli sredstava u 
skladu sa odredbama Programa. U sup-
rotnom, prijedlog projekta se odbija. 
 

Odobrene projekte Ministarstvo  
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za privredu predlaže Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da donese 
odluku o odobravanju prijedloga proje-
kta koji će se sufinansirati iz sredstava 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Gorazde – ekonomski kod 614 100 – Te-
kući transferi drugim nivoima vlasti – za 
projekte. 
 

Ukoliko se radi o odobrenom 
projektu kojim se korisniku odobrava 
isplata sredstava u novcu, istovremeno 
sa prijedlogom odluke o odobravanju 
prijedloga projekta, Vladi Kantona se 
dostavlja odobreni prijedlog projekta i 
prednacrt ugovora o sufinansiranju od-
obrenog projekta. 

Ukoliko se Odlukom Vlade Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde od-
obrava iznos granta veći od 10.000 KM, 
prije potpisivanja ugovora, nacrt ugovo-
ra se dostavlja kantonalnom pravobra-
niocu na mišljenje. 

U slučaju da je planirano finansi-
ranje projekta iz Programa veće od 6.000 
KM i manje od 50.000 KM, uz prednacrt 
ugovora se podnosi i prijedlog zaključka 
Vlade o davanju saglasnosti Ministru za 
privredu za potpisivanje ugovora. Uko-
liko je iznos odobrenog granta veći od 
50.000 KM, uz prednacrt ugovora podn-
osi se i prijedlog zaključka o davanju sa-
glasnosti premijeru Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde za zaključivanje ug-
ovora o finansiranju projekta. 

Nakon prihvatanja prijedloga 
odluke od strane Vlade Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde i pribavljenog 
mišljenja kantonalnog pravobranilaštva 
na nacrt ugovora, pristupa se potpisiva-
nju ugovora za sufinansiranje projekta, 
o čemu se aplikant pismeno obavještava. 
Ugovorom se definiše način implemen-
tacije projekta, vrijeme implementacije,  
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obaveze korisnika sredstava i Ministar-
stva za privredu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde i način osiguranja ins-
trumenata za namjenski utrošak sredsta-
va.  

Nakon potpisivanja ugovora, 
Ministarstvo za privredu predlaže Vladi 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da, u skladu sa Zakonom o izvršenju 
Budžeta, donese odluku o odobravanju 
sredstava iz Budžeta Kantona – ekono-
mski kod 614 100 – Tekući transferi dru-
gim nivoima vlasti – za projekte,  u skla-
du sa potpisanim ugovorom. 

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom 
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, zahtjev za 
plaćanje se dostavlja Ministarstvu za fi-
nansije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 

Interventna sredstva iz tačke 7.2. 
će se dodijeljivati na prijedlog komisije i 
Ministarstva za privredu pojedinačnim 
odlukama Vlade.  
 

TAČKA 10. 
 

10.1. (Način rangiranja) 
 

Prilikom ocjenjivanja relevantno-
sti projekta prednost će se davati proje-
ktima koji su predviđeni Programom, a 
komisija će voditi računa o raznolikosti i 
zastupljenosti usluga na području kant-
ona, koje su predmet apliciranih proje-
kata.  

Prednost će se dati aplikacijama 
koje imaju za cilj realizaciju prioritetnih 
aktivnosti i mjera predviđenih ovim Pr-
ogramom. Posebna pažnja će biti data 
aplikacijama koje doprinose ostvariva-
nju više prioritetnih aktivnosti i mjera 
predviđenih Programom. 
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Prednost u pružanju podrške će 
se dati projektima koji omogućavaju os-
tvarivanje većih rezultata koji su predvi-
đeni ovim Programom.  

Prilikom ocjenjivanja metodolo-
gije, ocjenjivat će se metode i predloženi 
način realizacije aktivnosti. Aplikacije ko-
je imaju bolje razrađenu metodologiju i 
koherentniji plan implementacije proje-
kta  će imati prednost pri rangiranju. 

Prilikom ocjenjivanja održivosti 
projekta, prednost imaju aplikacije koje 
na sveobuhvatniji način rješavaju prob-
lem i omogućavaju ostvarivanje rezulta-
ta, koje provode aktivnosti koje su bolje 
povezane sa potrebama općina i organi-
zacija i koje mogu dugoročno osigurati 
ne samo nastavak aktivnosti i nakon za-
vršetka projekta već i održavanje istog. 

Prikom ocjenjivanja budžeta i 
troškovne efikasnosti, prednost će se da-
ti aplikacijama koje bolje ispunjavaju fi-
nansijske kriterije Programa. 
 

TAČKA 11. 
 

NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

11.1. (Korisnici  sredstava) 
 

Korisnici sredstava Programa su 
lokalne zajednice sa područja Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde  i partneri 
lokalnih zajednica koji  ispunjavaju opće 
i posebne uvjete Programa i koji  su  us-
pješno  završili  proces  apliciranja, sele-
kcije i evaluacije te koji su uspješno ran-
girani za  korištenje  sredstava  iz  ovog  
Programa. 

Korisnici i implementatori sred-
stava iz Programa se određuju odlukom 
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
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11.2. (Registar korisnika) 
 

Ministarstvo za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde vodi 
registar korisnika, u kojem se nalaze svi 
relevantni podaci o datoj državnoj pom-
oći u okviru ovog Programa za period 
od pet godina od godine dobijanja drža-
vne pomoći.  
 

TAČKA 12. 
 

PROCJENA REZULTATA 
 

Realizacijom ovog Programa oč-
ekuje se poboljšanje u oblasti infrastru-
kture priključnih saobraćajnica, parking-
prostora, ulične  rasvjete i uvjeta za rad i 
smještaj obrtnika na području BPK Go-
ražde, kao i poboljšanje u energetskom 
sektoru i poboljšanju uvjeta kod infras-
trukturnih objekata kao što su ulična ra-
svjeta, vodovod ili kanalizacija.    
 

U slučaju promjene visine sreds-
tava i drugih troškova po ovom Progra-
mu, koji mogu nastati kao rezultat pro-
mjene zakonskih propisa ili usklađiva-
nja Budžeta Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, Program se može mijenja-
ti, povećavati ili smanjivati iznos sredst-
ava. 
 

12.1. (Monitoring implementacije 
Programa) 

 

Monitoring se provodi sa ciljem 
utvrđivanja da li se implementacija pod-
ržanih aktivnosti provodi u skladu sa 
potpisanim ugovorima i u skladu sa od-
redbama ovog Programa. U  cilju osigu-
ranja procjene rezultata, odabrani koris-
nici su dužni nakon  utroška odobrenih 
sredstava dostaviti Ministarstvu za priv- 
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redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde izvještaj o provedenim aktivnosti-
ma koje su odobrene za finansiranje iz  
Programa.    

Nadzor realizacije Programa vrši 
Ministarstvo za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 

Mjerenje rezultata i provedenih 
aktivnosti će se vršiti na osnovu periodi-
čnog monitoringa implementacije proje-
kta sačinjavanjem zapisnika uz koji će 
biti sva neophodna dokumentacija koj-
om se dokazuje implementacija namjen-
skog utroška dodijeljenih sredstava. 

U slučaju da rezultati monitorin-
ga ukažu na značajan zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obaveza, Ministar-
stvo za privredu predlaže Vladi Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde donoš-
enje odluke o povratu dodijeljenje drža-
vne pomoći ili preusmjeravanju u skla-
du sa odredbama Programa.   
 

 
TAČKA 13. 

 

PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
RASHODA I RIZIKA 

 

13.1. (Nepredviđeni rashodi) 
 

Nepredviđeni rashodi za Progra-
mom predviđene aktivnosti mogu se 
pojaviti samo kao rezultat promjena un-
utar interne strukture samog Programa, 
ali ne mogu dovesti i do povećanja uku-
pnih nepredviđenih rashoda Programa. 
 

13.2. (Rizici) 
 

Kako bi se smanjili rizici u proce-
su implementacije Programa, uvedene 
su novine i u procesu selekcije i monito-
rigu aktivnosti koje su podržane u okvi- 
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ru ovog Programa. Novine se odnose na 
omogućavanje službenicima terenske 
posjete i prikupljanje dodatnih informa-
cija neophodnih za proces selekcije te 
monitoring u toku same implementacije 
aktivnosti i mjera koje su podržane ov-
im Programom. 

Aplikanti su dužni planirati od-
govarajuće mjere koje će poduzeti u sl-
učaju ostvarivanja rizika koji mogu uti-
cati na ostvarivanje ciljeva i rezultata ko-
ji su predviđeni u aktivnostima i mjera-
ma za koje su dobili podršku iz ovog Pr-
ograma.   
 

TAČKA 14. 
 

POTREBAN BROJ RADNIKA  
ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 

 
Za provođenje Programa su na-

dležni zaposleni u Ministarstvu za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde i Program ne zahtijeva angažova-
nje dodatnih radnika na provođenju Pr-
ograma, izuzev za korištenje vanjskih 
usluga za potrebe izrade baze podataka 
registra korisnika. 
 

Broj:04-14-920-2/15      M I N I S T A R 
25.06.2015.godine      Esed Radeljaš,s.r. 
     G o r a ž d e 
 

Saglasnost na ovaj Program dala je Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, Odlukom broj: 03-14-91615 dana 
04.06.2015. godine. 
 

389 
 

Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde  (“Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta  
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(“Službene novine Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 02/15), a u 
skladu sa Programom utroška sredstava 
Ministarstva za boračka pitanja sa eko-
nomskog koda 614300 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama (“Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na 19. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 
Član 1. 

 
Odobravaju se novčana sredstva 

u iznosu od 500,00 KM na ime sufinan-
siranja troškova za učešće ekipe RVI sa 
prostora Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde na Državnom prvenstvu u st-
reljaštvu, koje će se održati u Zenici da-
na 23.05.2015.godine 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući trans-
ferii neprofitnim organizacijama – Sp-
ortske manifestacije RVI. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti na žiroračun Saveza za sp-
ort i rekreaciju invalida BPK Goražde                   
na broj: 1990540006144655, otvoren kod 
SPARKASSE banke Goražde. 
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Član 4. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-829/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko – podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde” broj:3/15), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 19. redov-
noj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za Projekat poboljšanja statusa 
boračkih populacija za mjesec  

april 2015. godine 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 3.500,00 KM na ime sufina-
nsiranja troškova zajedničkog Projekta 
poboljšanja statusa boračkih populacija 
u 2015.godini za mjesec april 2015.godine. 
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Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući trans-
feri neprofitnim organizacijama – Pro-
jekti udruženja boračkih populacija. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu Projekta - Savezu 
RVI “Sinovi Drine” Goražde, na broj ži-
roračuna 1990540005249733, otvorenog 
kopd SPARKASSE banke Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14–830/15                  P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ražde” broj:3/15), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 19. redov-
noj sjednici, održanoj dana 11.06.2015.go-
dine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime pomoći za rad udruženja 
boračkih populacija za mjesec  

april 2015. godine 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 8.880,00 KM na ime pomoći 
za rad udruženja boračkih populacija za 
mjesec april 2015.godine, i to: 
 

- Savez RVIBPK  
“Sinovi Drine” Goražde      2.000,00 

- Organizacija PŠiPB  
BPK Goražde       2.000,00 

- Savez dobitnika  
najvećih ratnih  
priznanja BPK Goražde      1.200,00 

- Udruženja građana  
demobilisanih boraca  
ARBiH Goražde       2.000,00 

- Udruženje ”Svjetlost Drine”    840,00 
- Udruženje Veterana rata,  

ZB, PL                                          840,00 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614300 – Tekući tra-
nsferi neprofitnim organizacijama – 
Transfer udruženja građana. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplaćuju se u skladu sa utvrđenim mje-
sečnim anuitetima. 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije BPK Go-
ražde, a sredstva uplatiti na žiroračune 
organizacija: 

 

- SRVI “Sinovi Drine” Goražde: 
 1990540005249733 – SPARKASSE 

- Organizacija PŠiPBBPKGoražde: 
 1990540005249539 - SPARKASSE 

- Savez DNRP “Zlatni ljiljani”: 
 1990540005884792 - SPARKASSE        

- Udruženje građana demobilisanih 
boraca ABiH: 
       1610300004930021 - Raiffeisen          

- Udruženje “Svjetlost Drine” 
 1990540006546332 - SPARKASSE 

- Udruženje Vetrana rata, ZB, PL 
   1011400055939189 - PBS  

 
Član 3. 

 
  Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-831/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama (“Službene no-
vine Bosansko–podrinjskog kantona Go- 
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ražde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, na 19. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. 
godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za obilježavanje memorijala  
“Meho Drljević-Dedo i saborci” 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravaju 

novčana sredstava u iznosu od 3.000,00 

KM na ime sufinansiranja troškova obi-
lježavanja memorijala “Meho Drljević i 
saborci”. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
osigurati iz Budžeta Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614300 - 
Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama – Obilježavanje značajnih datu-
ma i događaja. 
 

Član 3. 
                                                                

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu zahtjeva na žiro-
račun broj: 1020070000038480, otvoren 
kod UNION banke filijala Goražde (za 
obilježavanje memorijala Meho Drljević 
- Dedo i  saborci). 
  

Član 4. 
 

           Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan- 
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tona, a naknadno će se objaviti u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-832/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama (“Službene nov-
ine Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 19. redovn-
oj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. go-
dine,  d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

za Projekat pružanja pravne  i socijalne 
zaštite  braniocima i članovima 
njihovih porodica sa prostora  

BPK Goražde 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 10.000,00 KM na ime finan-
siranja Projekta pružanja pravne i soci-
jalne zaštite braniocima i članovima nji-
hovih porodica sa prostora BPKGoražde 
apliciranim od strane Saveza RVI “Sino-
vi Drine” BPK Goražde. 

 

25. jun/lipanj 2015. 
 

   
Član 2. 

 
Odobrena sredstva osigurati iz 

Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući transfe-
ri neprofitnim organizacijama – (Proje-
kti boračkih populacija). 
 

Član 3. 
                                                                

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva uplatiti nosiocu Projekta, Savezu  
RVI “Sinovi Drine” Goražde na žiro-rač-
un broj: 1990540005249733, otvoren kod 
SPARKASSE banke Goražde. 
 

Član 4. 
 

Savez RVI „Sinovi Drine“ Goraž-
de je dužan putem Ministarstva za bora-
čka pitanja jednom mjesečno izvještavati 
Vladu Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde o utrošku odobrenih sredstava. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-845/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r.   
     G o r a ž d e 
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Na  osnovu člana   24.  Zakona  o  
Vladi   Bosansko-podrinjskog  kantona   
Goražde (“Službene novine Bosansko- 
 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 19. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 11.06.2015.g., d o n o s i : 
 
 

O D L U K U 
o  odobravanju službenog  
putovanja u inostranstvo 

 
I 

 
Ovom se Odlukom odobrava sl-

užbeno putovanje u inostranstvo Hurić 
Ešefu, policijskom komesaru Uprave po-
licije Ministarstva za unutrašnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
u svrhu učestvovanja u Studijskom put-
ovanju u Sjedinjene Američke Države -               
Washington, koje će se održati od 24.08. 

do 01.09.2015. godine. 
 

Studijsko putovanje se organizu-
je od strane Međunarodnog programa 
pomoći u kriminalističkoj obuci Minis-
tarstva pravosuđa SAD-a (ICITAP). 
 

II 
 

Sredstva za realizaciju ove Odlu-
ke obezbijeđena su Budžetu Uprave po-
licije Ministarstva za unutrašnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2015. godinu, na ekonomskom kodu 
613100 – Putni troškovi. 
 

III 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Uprava policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i Ministarstvo za 
finansije Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde, svako u okviru svoje nadlež- 
nosti. 
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IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-49-833/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na  osnovu člana   24.  Zakona  o  
Vladi   Bosansko-podrinjskog  kantona   
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i člana 38. Zakona o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj: 02/14), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na 19. redo-
vnoj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. 
godine,  d o n o s i  : 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  

za nabavku  stalnih sredstava 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost Upravi policije Ministarstva za unut-
rašnje poslove Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde da  izvrši  nabavku 
 

- kompjuterske opreme – laserski 
printer 2 kom. u vrijednosti do     
800,00 KM 

 
Član 2. 

 

Sredstva potrebna za realizaciju  
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Odluke obezbijeđena su u Budžetu Upr-
ave policije Ministarstva za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015. godinu, na  ekonomsk-
om kodu 821300 - Nabavka opreme. 
 

Član 3. 
 

Nabavka stalnih sredstava iz čla-
na 1. ove Odluke  planirana je Planom 
javnih nabavki Uprave policije Ministar-
stva za unutrašnje poslove Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2015. go-
dinu, broj: 07/I-14-1182/15 od 27.03.2015. 
godine . 
 

Nabavku stalnih sredstava iz čla-
na 1. ove Odluke realizovati od privred-
nog subjekta “DRINEX“ d.o.o. Goražde.  
 

Član 4. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Uprava policije Ministarstva za 
unutrašnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde i Ministarstvo za 
finansije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, svako iz svoje nadležnosti. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-834/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
Goražde („Službene  novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 19. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 11.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o stavljanju van snage Odluke  

 o mjerama  neposredne kontrole  
cijena određenih proizvoda i usluga  
od interesa za Bosansko-podrinjski  

kanton Goražde utvrđivanjem  marži 
 

Član 1. 
 

Ovom Odlukom stavlja se van  
snage  Odluka  o  mjerama  neposredne  
kontrole cijena određenih proizvoda i 
usluga od interesa za Bosansko-podrinj-
ski kanton Goražde utvrđivanjem  marži 
(„Službene novine Bosansko- podrinjsk-
og kantona  Goražde“ broj: 3/09). 
 

Član 2. 
 
 U slučaju da se ukaže potreba  za  
uvođenje mjera neposredne kontrole ci-
jena određenih proizvoda i usluga, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde će novom odlukom propisati  potre-
bne  mjere. 
 

Član 3. 
 
 Danom stavljanja van snage  Od-
luke iz člana 1. prestaju da važe i Uput-
stva o načinu, sadržaju i rokovima dost-
ave obavještenja o promjeni cijena i ma-
rži određenih proizvoda i usluga od  in-
teresa za Bosansko–podrinjski  kanton  
Goražde broj:04-14-841/09 od 19.03.2009. 
godine i broj: 04-14-841-1/12 od 21.02. 
2012. godine. 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14-836/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška  
sredstava iz Budžeta Ministarstva za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sport  
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) 
- Ostali tekući transferi – Informisanje 
broj: 10-14-899-1/15 od 31.03.2015. godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na 19. redovnoj sjednici, od-
ržanoj dana 11.06.2015.god., d o n o s i:  

 
 

O D L U K U 
o prihvatanju sufinansiranja  

Projekta pod nazivom „Unapređenje  
i kvalitetnije informisanje građana 
općine i kantona” dostavljenog od  
JP „Kulturno - informativni centar“ 

d.o.o. Prača 
 

Član 1. 
 
 Ovom Odlukom prihvata se su-
finansiranje Projekta pod nazivom „Un-
apređenje i kvalitetnije informisanje gra-
đana općine i kantona”, dostavljenog od 
strane u JP „Kulturno-informativni cent-
ar“ d.o.o. Prača, u iznosu od 2.000,00 
KM.   

Broj 6 – strana 1145 
  

 
Član 2. 

 
 Projekat iz člana 1. Odluke sasta-
vni je dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 
 Za sufinansiranje ovog Projekta 
sredstva su obezbjeđena u Budžetu Mi-
nistarstva za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport sa ekonomskog koda 
614 100 (KAN 003) - Ostali tekući trans-
feri – Informisanje za 2015. godinu. 
 

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-839/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška  
sredstava iz Budžeta Ministarstva za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sport  
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 003) 
- Ostali tekući transferi – Informisanje 
broj: 10-14-899-1/15 od 31.03.2015. godi-
ne i Odluke Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde broj: 03-14-839/15 
od 11.06.2015.godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na 19. red-
ovnoj sjednici, održanoj dana 11.06.2015. 
godine, d o n o s i:  
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O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

 JP „Kulturno - informativni centar“ 
d.o.o. Prača na ime sufinansiranja 

Projekta pod nazivom „Unapređenje 
 i kvalitetnije informisanje                      
građana općine i kantona” 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
JP „Kulturno-informativni centar“ d.o.o. 
Prača na ime sufinansiranja Projekta pod 
nazivom „Unapređenje i kvalitetnije in-
formisanje građana općine i kantona” u  
iznosu od  2.000,00 KM. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i sp-
ort sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 
003) - Ostali tekući transferi – Informisa-
nje za 2015. godinu. 

Novčana sredstva uplatiti JP „Ku-
lturno-informativni centar“ d.o.o. Prača 
na žiroračun broj:1020070000003366, ot-
voren kod Union banke filijala Goraž-
de, ID broj: 4245018840003. 
 

Član 3. 
 
 Korisnik sredstava dužan je u 
roku od 15 dana, od dana realizacije sre-
dstava dostaviti Ministarstvu za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport izv-
ještaj o utrošku sredstava iz člana 1. ove 
Odluke, s tim da forma i sadržaj izvješ-
taja o utrošku sredstava trebaju biti pri-
lagođeni namjeni utroška sredstava iz 
kojeg se mogu procijeniti rezultati posti- 
 
  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

gnuti dodijeljenim sredstvima. 
 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14–839-1/15                P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Programom utroška 
sredstava iz Budžeta Ministarstva za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 002) 
– Tekući transfer za kulturu za 2015.go-
dinu broj: 10-14-976-1/15 od 06.04.2015. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 19. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 11.06.2015.g., d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

radio klubovima sa područja Bosansko 
- podrinjskog kantona Goražde 

 
Član 1. 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 1.200,00 KM rad-
io klubovima sa područja Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde na ime pod-
rške za učešće i organizaciju takmičenja 
radio amatera u 2015. godini i to: 
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Naziv radio   
kluba 

Broj računa Naziv banke ID broj 
Visina 

Novčanih 
sredstava 

Udruženje  
Radio klub  
„Drina“ E71EEE 
 

1610000080740095 Raiffeisen banka  4245060450002 600,00 KM 

Udruženje  
Radio klub  
„Tehničar“ 
 

1011400000232768 PBS banka 4245017950000 600,00 KM 

 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 002) – Tekući transfer za kulturu. 
    

Član 3. 
 
 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 
dana od dana realizacije sredstava izvi-
jesti i dokumentuje navedeni utrošak. 
  

Član 4. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-840/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o  

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška  
sredstava iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport  sa ekonomskog koda  614 100 
(KAN 003) - Ostali tekući transferi – 
Informisanje  broj: 10-14-899-1/15 od 
31.03.2015. godine, Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
19. redovnoj sjednici, održanoj dana 
11.06.2015. godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Javnom preduzeću RTV  Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde d.o.o.  

na ime V (pete) od ukupno  
XII (dvanaest) redovnih tranši  

za 2015. godinu 
 
I 

 

 Odobravaju  se novčana sredstva 
u iznosu od 40.648,27 KM Javnom pre-
duzeću RTV Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde d.o.o. na ime uplate V (pe-
te) od ukupno XII (dvanaest) redovnih 
tranši za 2015.godinu namijenjene za is- 
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platu plaća i doprinosa zaposlenicima. 
 

II 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 003) - Ostali tekući transferi – In-
formisanje za 2015. godinu. 

Novčana sredstva doznačiti na 
žiroračun Javnog preduzeća RTV Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde 
d.o.o. broj: 1325002001666685, otvoren 
kod NLB Tuzlanske banke filijala Go-
ražde, ID broj: 4245030110002. 
 

III 
 

 Korisnik sredstava dužan je da 
Ministarstvo za obrazovanje, mlade, na-
uku, kulturu i sport u roku od 15 (petna-
est) dana od dana realizacije sredstava 
izvijesti i dokumentuje navedeni utroš-
ak, te da zahtjev za narednu mjesečnu 
tranšu dostavi Ministarstvu za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport pr-
vog radnog dana nakon isteka mjeseca 
za koji se zahtjev podnosi. 
 

IV 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-823/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o  

25. jun/lipanj 2015.   
 
 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), a u skladu sa Ugovorom o izvođ-
enju građevinskih radova (II faza) na iz-
gradnji stambeno-poslovnog objekta “La-
mela H2 - zgrada za mlade”, broj: 03-14-
1948/2014 od 30.12.2014. godine, Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 19. redovnoj sjednici, održanoj dana  
11.06.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na plaćanje III 
privremene situacije  (II) faze na ime 
izvedenih  građevinskih  radova na 

izgradnji   stambeno-poslovnog 
objekta “Lamela H2 – zgrada za mlade” 

u Goraždu 
 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na plaćanje III privremene situacije 
(II faze) na ime izvedenih   građevinskih  
radova na izgradnji stambeno-poslovn-
og objekta “Lamela - H2 zgrada za mla-
de” u Goraždu broj:11/2015 od 29.05.2015. 
godine, na iznos od 170.538,96 KM, is-
postavljene od strane izvođača radova, 
GPD “Drina” d.d. Goražde. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplatit  će se iz Budžeta Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa podračuna Kantonalnog st- 
ambenog fonda, a sa ekonomskog koda  
821200 - Nabavka građevina na žiro-ra-
čun firme GPD “Drina” d.d. Goražde br-
oj:1860001071388013, otvoren kod “Ziraat 
bank BiH”. 



25. jun/lipanj 2015.   
 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-842/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), a u skladu sa poglavljem II. Ugo-
vora o provođenju stručnog nadzora 
nad izvođenju građevinskih radova na 
izgradnji stambeno-poslovnog objekta 
“Lamela H2 – zgrada za mlade” (II fa-
za), broj: 09-14-3-40/15 od 30.03.2015. 
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na 19. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 11.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na plaćanje 

računa na ime provođenja stručnog 
nadzora nad izvođenjem  građevinskih  

radova na izgradnji   stambeno-
poslovnog objekta “Lamela H2  

– zgrada za mlade” (II faza) u Goraždu 
 

Član 1. 
  

Ovom se Odlukom daje saglasn-
ost na plaćanje računa na ime provođe-
nja stručnog nadzora nad izvođenjem  
građevinskih radova na izgradnji stam-
beno-poslovnog objekta “Lamela H2 –  
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zgrada za mlade” (II faza) u Goraždu 
broj: 43/2015 od 29.05.2015.godine, ispo-
stavljenog od strane firme “Konstrukt-
or” d.o.o. Foča u iznosu od 4.293,61 KM. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke 
isplatit  će se iz Budžeta Ministarstva za 
urbanizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde sa podračuna Kantonalnog st-

ambenog fonda, a sa ekonomskog koda  
821200 - Nabavka građevina, na žiro-ra-
čun firme “Konstruktor”d.o.o. Foča broj: 
562-006-0000077510, otvoren kod Razvo-
jne banke. 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline – Kanto-
nalni stambeni fond, a za finansijsku 
realizaciju zadužuje se Ministarstvo za                
finansije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-843/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona  
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Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška 
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614300 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama – vjerskim zajednicama, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 19. redovnoj sjednici, održ-
anoj dana 11.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Islamskoj zajednici u Bosni i 
Hercegovini Muftijstvo goraždansko 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 10.000,00 KM Islamskoj zaj-
ednici u Bosni i Hercegovini - Muftijstvo 
goraždansko, za obnovu i izgradnju vje-
rskih objekata. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Budžeta Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod 614300 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – vjerskim 
zajednicama. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
Muftijstva goraždanskog broj:10114000 
00082612, otvoren kod Privredne banke 
Sarajevo d.d. Sarajevo, filijala Goražde. 
  

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli  

25. jun/lipanj 2015.   
 
 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-828/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška 
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614300 - Tekući transferi neprofitnim or-
ganizacijama–vjerskim zajednicama, Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, na 19. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 11.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Srpskoj pravoslavnoj crkvenoj općini 
Goražde 

 
Član 1. 

 

 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 4.000,00 KM Srpskoj pravo-
slavnoj crkvenoj općini Goražde za obn-
ovu i izgradnju vjerskih objekata. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Budžeta Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod 614300 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – vjerskim  



25. jun/lipanj 2015.   
 
 
zajednicama. 
 Sredstva uplatiti na žiro-račun 
broj: 555-01000477289-60, Nova banka. 
  

Član 3. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14-826/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) te na osnovu Programa utroška 
sredstava Vlade Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde sa ekonomskog koda 
614300 - Tekući transferi neprofitnim 
organizacijama – vjerskim zajednicama, 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na 19. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 11.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 
Vrhbosanskoj nadbiskupiji – Župa  

sv. Dominika Goražde 
 

Član 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 4.000,00 KM Vrhbosanskoj 
nadbiskupiji–Župa sv. Dominika Goraž-
de, za obnovu i izgradnju vjerskih obje-
kata. 
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Član 2. 

 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Budžeta Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, ek-
onomski kod 614300 – Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama – vjerskim 
zajednicama. 
 Sredstva uplatiti na račun kod 
Intesa SB Vrhbosanska nadbiskupija - 
Župa sv. Dominika Goražde broj:15492 
12003852670. 
  
 

Član 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti  u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-827/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde”, broj 5/03), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kan-tona 
Goražde, na 19. redovnoj sjednici, odr-
žanoj dana 11.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za popunu 

upražnjenog radnog mjesta u  Službi 
za zajedničke poslove kantonalnih 

organa uprave 
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Član 1. 
 

Daje se saglasnost za popunu up-
ražnjenog radnog mjesta u Službi za za-
jedničke poslove kantonalnih organa Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde, a 
zbog internog premještaja namještenika, 
i to: 

 

1. Pomoćni radnik - higijeničar – 1 
izvršilac; 

 
Član 2. 

 
 Sredstva za platu zaposlenog na 
navedenom radnom mjestu obezbijeđe-
na su u Budžetu Službe za zajedničke 
poslove kantonalnih organa uprave za 
2015. godinu. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona,  a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–34-844/15                   P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
po-drinjskog kantona Goražde, broj: 
5/03), a u vezi sa članom 54.  stav 1. i st-
av 2. tačka 2) Zakona o organizaciji org-
ana uprave u Federaciji BiH („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 35/05), Vl-
ada Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde, na svojoj 19. redovnoj sjednici,  
održanoj dana 11.06.2015.g., d o n o s i: 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
U R E D B U 

o osnivanju Službe za odnose  
s javnošću Bosansko–podrinjskog 

kantona Goražde 
 

Član 1. 
 
 Ovom Uredbom osniva se Služ-
ba za odnose s javnošću Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde (u daljem tek-
stu: Služba). 
 

Član 2. 
 

Služba će obavljati poslove za 
potrebe Skupštine Bosansko–podrinjsk-
og kantona  Goražde, Vlade Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, svoje po-
trebe i potrebe  kantonalnih organa upr-
ave i kantonalnih upravnih organizacija. 
 

Član 3. 
 
 Služba vrši stručne poslove koji 
se odnose na: 
 

- Potpuno i blagovremeno inform-
isanje javnosti o radu i aktivnos-
tima Skupštine i predsjedavajuć-
eg Skupštine BPK Goražde, Vla-
de i premijera BPK, ministarsta-
va i drugih kantonalnih organa 
uprave i kantonalnih upravnih 
organizacija; 

- Organiziranje medijskog praće-
nja rada Vlade Bosansko–podri-
njskog kantona  Goražde; 

- Organiziranje medijskih i javnih 
nastupa premijera; 

- Kontinuirano i dugoročno obli-
kovanje javnog mnijenja u svrhu 
ostvarivanja javnog i društveno 
korisnog interesa davanjem tač-
nih činjenica i komunikativnim                    



25. jun/lipanj 2015. 
 

 
sporazumjevanjem; 

- Plansko i efikasno upravljanje in-
formacijama u smislu proaktiv-
nog djelovanja; 

- Pripremanje i davanje odgovora 
i informacija na pitanja novinara; 

- Organiziranje redovne i stalne 
saradnje sa redakcijama  dnevnih 
i drugih novina, radija i televizi-
ja; 

- Organiziranje medijskih kampa-
nja u cilju promoviranja razvojn-
ih i drugih projekata Vlade Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Gora-
žde; 

- Organiziranje i vođenje konfere-
ncija za štampu; 

- Pripremu saopćenja i informacija 
za javnost; 

- Pripremu foto, filmske i druge 
dokumentacije kojom se predsta-
vlja Kanton u zemlji i inostran-
stvu; 

- Arhiviranje štampe, prikupljanje 
dokumentacije, obavljanje kom-
pjuterske obrade i pohranjivanje 
podataka neophodnih za izradu 
informativnih materijala za pot-
rebe domaćih i stranih novinara; 

- Prikupljanje, kompjuterska obra-
da i plasiranje podataka na WEB 
stranicu Vlade Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde i svako-
dnevno ažuriranje ove stranice; 

- Obezbjeđivanje stalnog adminis-
triranja WEB stranice Vlade Bos-
ansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde; 

- Ostvarivanje dvosmjerne komu-
nikacije i većeg stepena saradnje 
sa zainteresovanim  javnostima   
(nevladin sektor, stručna javno-
st); 

- Jačanje interne komunikacije u  

Broj 6 – strana 1153 
 
 
Vladi i sa vladinim tijelima i nji-
hovim službenicima za odnose 
sa javnošću uz potpunu prim-
jenu usvojenih standarda (Zakon 
o slobodi pristupa informacija-
ma), u cilju osiguranja dostupno-
sti i upravljanja informacijama, 
kao i događajima koji su vezani 
za poslove komuniciranja; 

- Pripremanje i davanje odgovora 
i informacija na pitanja građana, 
u skladu sa Zakonom o slobodi 
pristupa informacijama u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine („Slu-
žbene novine Federacije BiH“, 
broj: 32/01); 

- Praćenje provođenja zakona i dr-
ugih propisa iz oblasti informira-
nja; 

- Administrativno – tehnički i str-
učno – operativni poslovi, ukoli-
ko njihovo vršenje nije organizi-
rano na drugi način i drugi posl-
ovi koje joj, u vezi s njenim djelo-
krugom, povjeri Vlada Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde. 

 

Član 4. 
 

Direktor Službe rukovodi Služb-
om i za svoj rad  i rad Službe odgovoran 
je Vladi Kantona. 
 

Nadležnosti direktora Službe  pr-
opisane su Zakonom o državnoj službi.   
 

Radnopravni status direktora Sl-
užbe regulisan je propisima o državnoj 
službi. 
 

Direktora  Službe postavlja i raz-
rješava Vlada Kantona. 
 

Član 5. 
 

Unutrašnja organizacija Službe   
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utvrđuje se Pravilnikom o unutrašnjoj 
organizaciji. 
 

Pravilnik o unutrašnjoj organiza-
ciji donosi direktor Službe, a na isti sag-
lasnost daje Vlada Kantona. 
 

Član 6. 
 

Direktor Službe dužan je donijeti 
Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji u ro-
ku od 30 (trideset) dana od dana stupa-
nja na snagu ove Uredbe. 
 

Postojeći uposlenici Službe se pr-
euzimaju stupanjem na snagu ove Uredbe. 

 

Član 7. 
 

Danom stupanja na snagu ove 
Uredbe prestaje da važi Uredba o osni-
vanju Službe za odnose sa javnošću Bos-
ansko–podrinjskog kantona Goražde, 
broj:03-02-3091-1/04 od 22.10.2004. god-
ine („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj 13/04). 
 

Član 8. 
 

 Ova Uredba stupa na snagu nar-
ednog dana od dana objavljivanja u „Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde“. 
 

Broj:03-05-860/15                    P R E M I J E R 
11.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r.                                                                                                                                
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Zakonom o izvrše- 
nju Budžea Bosansko-podrinjskog kant-
ona kantona Goražde za 2015. godinu  
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(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj: 02/15), Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, na svojoj 20. redovnoj sjednici,  odr-
žanoj 22.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom odobravaju 
tekući transferi općinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
MAJ 2015. godine, kako slijedi: 
 

1. Općina Goražde 37.500,00 KM iz Bu-
džeta Ministarstva za finansije Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614100 (BAL002) - 
Tekući transferi Općini  Goražde na                           
račun broj:132-500-2012829930, otvo-
ren kod NLB banka Tuzla, filijala Go-
ražde 

 

Vrsta  prihoda: 732114,   
šifra: 033,  
budžetska organizacija: 0000000 

 

2. Općina Foča-Ustikolina 40.000,00KM 
iz  Budžeta Ministarstva za finansije 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614100 (BAL 
003) - Tekući transferi Općini Foča- 
Ustikolina na račun broj:101-140-000 
0220255, otvoren kod Privredne ban-
ke Sarajevo, filijala Goražde. 
 

3. Općina Pale-Prača 40.000,00 KM iz 
Budžeta Ministarstva za finansije Bo- 
sansko-podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 614100 (BAL004) 
- Tekući transferi Općini Pale-Prača  
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na račun broj: 102-007-0000001426, 
otvoren kod Union banke Sarajevo, 
filijala Goražde. 

 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde.  

 

Član 3. 
 

Korisnici sredstava iz člana 1. 
ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti iz-
vještaj o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
 

Član 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će se objaviti  u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”.  
 

Broj:03–14 -895/15                  P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na  20. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 22.06.20015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti za plaćanje 

Druge privremene  situacije za 
izvedene radove na rekonstrukciji R 
448, dionica Baćanski Most – Zupčići 
kroz naselje Splavište, L=1.400,00 m 
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Član 1. 
 

Daje se saglasnost Ministarstvu 
za privredu - Direkcija za ceste Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, da iz-
vrši plaćanje Računa broj: RN-0115/15 
od 13.05.2015. godine, po Drugoj privre-
menoj situaciji broj: 115/15 od 12.05. 
2015. godine, u iznosu od 336.298,82KM, 
ispostavljenoj od strane privrednog dru-
štva „Okac“ d.o.o. Goražde po Ugovoru 
broj: 03-14-1453/14 od 26.09.2014.godi-
ne, za izvedene radove na rekonstrukciji                           
R 448, dionica Baćanski Most – Zupčići 
kroz naselje Splavište, L=1.400,00 m. 
 

Član 2. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu – Direk-
cija za ceste i Ministarstvo za finansije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a sredstva osigurati iz Budžeta Minis-
tarstva za privredu - Direkcija za ceste  
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de, ekonomski kod 821600 – Rekonstru-
kcija i investiciono održavanje  (cesta i  
mostova).  
 

Član 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj  tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-894/15                   P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
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5/03), člana 69. Zakona o šumama („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj: 4/13 i 5/13) i čla-
na 45. Zakona o izvršenju Budžeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 2/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 20. redovnoj sjednici, održanoj dana 
22.06.2015.godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti na  

 „Program podsticaja za šumarstvo 
 za 2015. godinu“ utvrđen u Budžetu 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2015.godinu  

na ekonomskom kodu 614 100 
 – Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (šumarstvo) za 2015.godinu 

 

Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglasno-
st na Program utroška sredstava „Progr-
am podsticaja za šumarstvo za 2015.go-
dinu“ utvrđen u Budžetu Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde za 2015.god-
inu, u skladu sa Zakonom o izvršenju 
Budžeta Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
2/15). 
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju Programa 
iz tačke 1. ove Odluke, plasirat će se sa 
pozicije Tekući transferi drugim nivoi-
ma vlasti (šumarstvo) za 2015. godinu, 
utvrđene Budžetom Bosansko - podrinj-
skog kantona Goražde za 2015.godinu, 
ekonomski kod 614 100 – Tekući transfe-
ri drugim nivoima vlasti (šumarstvo) za 
2015.godinu. 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 3. 
 

Program iz člana 1. ove Odluke 
je sastavni dio ove Odluke. 
 

Član 4. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za privredu i Minis-
tarstvo za finansije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, svako u okviru sv-
oje nadležnosti. 
 

Član 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“. 
 

Broj:03-14-893/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 

.............................. 
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U skladu sa članom 45. Zakona o 
izvršenju Budžeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 02/15) i člana 69. Zakona o šu-
mama („Službene novine Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“ broj: 4/13 i 
5/13), Ministarstvo za privredu, na pri-
jedlog Kantonalne uprave za šumarstvo, 
d o n o s i: 
 
 

P R O G R A M 
utroška sredstava Kantonalne uprave 

za šumarstvo-Ministarstva za privredu,  
sa ekonomskog koda 614 100   

–Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (šumarstvo) za  2015. godinu 
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1. NAZIV PROGRAMA 
 
 “PROGRAM PODSTICAJA ZA 
ŠUMARSTVO” je naziv Programa utro-
ška sredstava Ministarstva za privredu - 
Kantonalne uprave za šumarstvo, sa ek-
onomskog koda 614 100 – Tekući trans-
feri drugim nivoima vlasti (šumarstvo) 
 
PODACI O PROGRAMU 
 
Period realizacije Programa:  01.01.2015 
- 31.12.2015. godine 
 
Budžetska linija:   Tekući transferi dru- 
               gim nivoima vlasti (šumarstvo) 
 
Ekonomski kod:        614 100  
 
Analitički kod:   
  
Budžetski razdjel:       17 
 
Ukupna vrijednost Programa: 
                                          50.000 KM 
 
Odgovorna osoba:        Esed  Radeljaš 
 
Pozicija odgovorne osobe:     Ministar 
 
Kontakt osoba za Program:  
                                                 Bardak Esad 
 
Kontakt telefon:  038221 690 
 
Kontakt e-mail:        privreda@bpkgo.ba 
 
Internet:       www.bpkgo.ba 
 
SAGLASNOST NA PROGRAM 
 

Saglasnost na ovaj Program, u 
skladu sa članom 45. Zakona o izvršenju 
Budžeta BPK za 2015. godinu, dala je Vl-
ada Bosansko-podrinjskog kantona Gor- 
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ažde, Odlukom broj: 03-14-893/15 od                  
22.06.2015. godine. 
 
2. SVRHA I OPIS PROGRAMA 
 
2.1. Svrha Programa 
 

(1) 
 

Namjena Programa utroška sred-
stava Ministarstva za privredu – Kanto-
nalne uprave za šumarstvo sa budžetsk-
og koda 614 100 –  Tekući transferi dru-
gim nivoima vlasti (šumarstvo) jeste  
Zaštita šuma od štetnih insekata i Prevo-
đenje izdanačkih šuma u visoke šume 
putem pošumljavanja, a sve radi općeg 
interesa i dugoročnih ciljeva zasnovanih 
na principima održivog gospodarenja 
šumama na području Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde. 
 

(2) 
 
 Svrha podrške podsticaja šumar-
stvu jeste stvaranje uvjeta za održivo go-
spodarenje šumama, zaštita šuma od št-
etnih insekata i prevođenje izdanačkih 
šuma u visoke šume putem pošumljava-
nja na području Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 

 
Pružanje podrške obezbjedit će 

se kroz sufinansiranje i finansiranje pro-
jekata privrednih subjekata registrovan-
ih za obavljanje poslova u šumarstvu sa 
područja Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde.     
 

(3) 
 

Svrha Programa je, također, da u 
skladu sa članom 45. Zakona o izvršenju 
Budžeta, osigura planski i transparentan  

mailto:tajnik@fmrpo.gov.ba
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utrošak sredstava odobrenih na ekono-
mskom kodu 614 100 – Tekući transferi 
drugim nivoima vlasti (šumarstvo) u 
skladu sa važećim zakonskim propisi-
ma. 
 
2.2. Opis Programa 
 

Program utroška sredstava sa 
ekonomskog koda 614 100 – Tekući tran-
sferi drugim nivoima vlasti (šumarstvo) 
iz Budžeta Kantonalne uprave za šuma-
rstvo Ministarstva za privredu  Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde za 
2015. godinu (u daljem tekstu Program), 
definiše bitne elemente za dobijanje sag-
lasnosti za Program od strane Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona, kao što su 
opći i posebni ciljevi, kriteriji za raspo-
djelu sredstava, potrebna sredstva, kori-
snici sredstava, procjena rezultata te pr-
ocjena nepredviđenih rashoda i izdata-
ka. 
 
3. OPĆI I POSEBNI CILJEVI 
 
3.1. Opći cilj Programa 
 

(1) 
 

Osnovni cilj Programa jeste pru-
žanje podrške poslovnim subjektima re-
gistrovanim za obavljanje poslova u šu-
marstvu u aktivnostima koje doprinose  
stvaranju uvjeta za održivo gospodare-
nje šumama, zaštita šuma od štetnih 
insekata i Prevođenje izdanačkih šuma 
u visoke šume putem pošumljavanja na 
području Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde. 
 

(2) 
 

Program sadrži poseban (speci- 
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fičan) cilj Programa u okviru kojeg će se 
pružati podrška korisnicima Programa.  
 
3.2. Poseban (specifični) cilj Programa 
 

(1) 
 

U skladu sa općim ciljem, poseb-
ni specifični cilj Programa je: 
 

1) Zaštita šuma od štetnih insekata; 
2) Prevođenje izdanačkih šuma u vis-

oke šume putem pošumljavanja. 
 

(2) 
 

U okviru prvog specifičnog cilja 
obezbjedit će se podrška privrednim su-
bjektima u sufinansiranju projekata koji 
omogućavaju održivo gospodarenje šu-
mama u smislu  zaštite šuma od štetnih 
insekata i prevođenja izdanačkih šuma 
u visoke šume putem pošumljavanja. 
 
4. POTREBNA SREDSTVA  

ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

(1) 
 

Potrebna sredstva za provođenje 
Programa utroška definisana su Budžet-
om Bosansko-podrinjskog kantona u uk-
upnom iznosu od 50.000 KM. Sredstva 
za ove namjene nalaze se na ekonoms-
kom kodu 614 100  – Tekući transferi dr-
ugim nivoima vlasti (šumarstvo). 
 

(2) 
 

Za svaki poseban cilj/kompone-
ntu definisan je sljedeći maksimalni bu-
džet: 
 

1. Zaštita šuma od štetnih insekata 
 

       Maksimalni budžet: 22.000 KM 
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2. Prevođenje izdanačkih šuma u viso-

ke šume putem pošumljavanja 
 

      Maksimalni budžet: 28.000 KM 
 

(3) 
 

Ukupan iznos sredstava koji će 
biti raspoloživ zaprojekte za sredstvima 
iznosi 50.000 KM. 
 

(4) 
 

U slučaju potrebe, Ministarstvo 
može napraviti redistribuciju sredstava 
sa jedne na drugu komponentu u iznosu 
do 10 (deset) procenata od iznosa kom-
ponente. U slučaju potrebe veće korek-
cije sredstava između pojedinačnih ko-
mponenti, odnosno između sredstava 
alociranih na projekte i zahtjeve, Mini-
starstvo će predložiti izmjene i dopune 
Programa Vladi Bosansko-podrinjskog 
kantona. 
 
5. KRITERIJ ZA RASPODJELU 

SREDSTAVA 
 

5.1.  Opći uvjeti 
 

(1) 
 

Sredstva odobrena Budžetom 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2015. godinu („Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 2/15), na ekonomskom kodu 614100  
– Tekući transferi drugim nivoima vlasti 
(šumarstvo), u ukupnom iznosu 50.000 

KM, raspoređivat će se na osnovu pro-
jekata, u skladu sa ciljevima Programa. 
 

(2) 
 

(Kriteriji za raspodjelu) 
 

Za raspodjelu sredstava, u skla- 
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du sa općim i posebnim ciljem Progra-
ma, koristit će se više kriterija za raspo-
djelu sredstava korisniku. 
 

Kriteriji za raspodjelu sredstava 
su: 
 

- Ispunjavanje općih uvjeta za uče-
stvovanje u Programu,  

- Ispunjavanje posebnih uvjeta de-
finisanih u Programu, 

- Povezanost sa općim i posebnim 
ciljevima Programa,  

- Rezultat procesa selekcije aplika-
cija. 

 
(3) 

 

(Opći uvjeti za učestvovanje 
 u Programu) 

 
 Opći uvjeti omogućavaju učešće 
pravnih lica kao korisnika sredstava. 
Opći uvjeti za učešće aplikanata u Pro-
gramu su: 
 

- Da imaju registraciju na prostoru 
Bosansko-podrinjskog kantona, 

- Da su registrovani kao privredna 
društva koja obavljaju poslove u 
šumarstvu, 

- Da se ne nalaze u procesu stečaja 
ili likvidacije ili blokade računa, 

- Da se prijedlog projekta kandi-
duje u skladu sa odredbama ov-
og Programa. 

 
(4) 

 

(Kandidovanje prijedloga  
projekta  za sredstvima) 

 

Prijedlozi projekata dostavljaju 
se u skladu sa javnim pozivom koji se 
raspisuje u skladu sa odredbama Prog-
rama.  
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Minimalno jedan javni poziv će 
se raspisati za sve specifične ciljeve Pro-
grama.  
 

Javni poziv za dostavljanje prije-
dloga projekata na evaluaciju i selekciju 
provodi se u skladu sa planovima Mini-
starstva za privredu. 
 

(5) 
 

(Odobravanje prijedloga projekta) 
 
 Pravilno popunjavanje propisane 
forme omogućava da se svi aspekti pri-
jedloga projekata   selektiraju i procjene. 
 

Svi prijedlozi projekata  se odob-
ravaju u skladu sa procedurama aplici-
ranja, selekcije, evaluacije i rangiranja.  
 
5.2. Procedure apliciranja selekcije  
       i evaluacije projekata za sredstvima 
 

(1) 
 

(Aplikanti) 
 

Pravna lica koja ispunjavaju opće 
uvjete za učestvovanje u Programu ima-
ju  status  aplikanta. 
 

Aplikant  aplicira  na sredstva  iz  
Programa u vidu prijedloga projekta  za  
sredstvima.      
 

(2) 
 

(Korisnici  sredstava) 
 

Korisnici  sredstava  su  aplikanti  
koji su uspješno završili proces aplici-
ranja, selekcije i evaluacije i koji su us-
pješno rangirani za korištenje sredstava  
iz ovog Programa. 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Posebni uvjeti za dobijanje statu-
sa korisnika sredstava su definisani u ta-
čki  6 (šest) Programa. 
 

(3) 
 

(Podnošenje  prijedloga projekata) 
 
 Prijedlozi projekata za sredstvi-
ma dostavljaju se u formi koja je propi-
sana od strane Ministarstva za privredu 
Bosansko-podrinjskog kantona. 
 

Aplikant može dostaviti  prijedl-
og projekta u kojem je planirano  koriš-
tenje iz sredstava iz ovog Programa na 
osnovu javnog poziva koji objavljuje Mi-
nistarstvo. 
 

Aplikant može dostaviti više pr-
ijedloga projekata, ali maksimalno jedan 
prijedlog  projekta za finansiranje  aktiv-
nosti u okviru specifičnog cilja. 
  

Ukoliko se u prvom javnom poz-
ivu ne utroše sva planirana sredstava 
Programa u vremenskom planu koji je 
određen Programom, Ministarstvo će 
raspisati drugi javni poziv za dostavlja-
nje prijedloga  projekata. 

 
 Krajnji rok za objavljivanje javn-
ih poziva je 02.11.2015.godine. 
 
 Javni poziv će trajati 15 (petnae-
st) dana od dana objavljivanja. 
 

(4) 
 

(Finansiranje  prijedloga  Projekata) 
 

 Ukupan Budžet predloženog pr-
ojekta koji aplikanti dostavljaju za finan-
siranje ne  može  biti  manji od 2.000 KM 
i veći  od  70.000  KM.   
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Minimalni i maksimalni iznos gr-
anta je u rasponu od 2.000 do 50.000 

KM, zavisno od cilja. 
 

Aplikanti su obavezni da osigu-
raju vlastito učešće u finansiranju proje-
kata u iznosu minimalno 20 %. 
 

Prijedlozi projekata čiji ukupni  
iznos prelazi maksimalni iznos projekta, 

u kojima je planirani grant veći ili manji 
od utvrđene visine i u kojima nije osi-
gurano vlastito učešće u skladu sa Pro-
gramom, će biti automatski odbijeni kao  
neprihvatljivi  za  finansiranje. 

 
Minimalni i maksimalni iznos 

granta za finansiranje i sufinansiranje 
projekata iz sredstava ovog Programa 
su definisani u rasponu   kako slijedi: 

 
 

CILJ 
Minimalni 

iznos granta 
Maksimalni 
iznos granta 

 
1. Zaštita šuma od štetnih insekata 
 

 
2.000 

 
22.000 KM 

 
2. Prevođenje izdanačkih šuma u visoke 

šume putem pošumljavanja 
 

2.000 

 
28.000 KM 

 
 

(5) 
 

(Otvaranje  aplikacija  
i administrativna  provjera) 

 
 Otvaranje aplikacija i administra-
tivna provjera zaprijedloge projekata se  
provodi najkasnije 30 (trideset) dana od  
zatvaranja javnog poziva. 
 

 Administrativna provjera se pr-
ovodi u cilju utvrđivanja da li  aplikant 
ispunjava uvjete za učestvovanje u kori-
štenju sredstava Ministarstva za privre-
du u okviru ovog Programa. 
 

 Administrativnom provjerom ko-
misija će provjeravati da li je svaka  
aplikacija  zadovoljila  sljedeće  uvjete: 
 

- da  aplikant ispunjava opće uvje 
te za učestvovanje u Programu, 

- da je aplikacija u skladu sa općim  
i  specifičnim  ciljem  Programa, 

- da je dokumentacija potpuna i is-
pravno popunjena u skladu sa 
propisanom formom. 

 

Ukoliko su ovi uvjeti ispunjeni, 
komisija će aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. U suprotn-
om, aplikacija će i bez evaluacije biti od-
bijena iz administrativnih razloga.  
 

Aplikacije pisane rukopisom će 
biti automatski odbijene.  
 

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo će obavijesti-
ti sve aplikante o rezultatima administ-
rativne provjere. 
 

(6) 
 

(Evaluacija dostavljenih  
prijedloga projekata) 

 

Za provođenje procesa selekcije,  
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evaluacije i ocjenjivanja projekata Mini-
starstvo formira komisiju.  
 

Komisija sve dostavljene aplika-
cije razmatra i evaluira u periodu od 
maksimalno 30 (trideset) dana od zavr-
šetka administrativne provjere. 
 

U evaluaciji projekata komisija 
primjenjuje pet grupa indikatora i to: 
 

 Finansijski i operativni kapaciteti 
aplikanta 

 Relevantnost 
 Metodologija 
 Održivost 
 Budžet  i troškovna efikasnost 

 
(7) 

 

(Ocjenjivanje aplikacija) 
 

Evaluacija aplikacija se provodi 
na osnovu Skale za evaluaciju. Evalua-
cijski kriteriji su podijeljeni u okviru gr-
upa i podgrupa. Za svaku podgrupu ko-
misija daje ocjenu između 1 i 5 prema 
sljedećim kategorijama procjena:  
 

1 - veoma slabo;  
2 - slabo;  
3 - adekvatno;  
4 - dobro;  
5 - veoma dobro. 
 

Svaka se ocjena množi sa koefici-
jentom koji je za svaki indikator predvi-
đen u evaluacijskoj skali. Maksimalan 
broj bodova za projekat iznosi 100.  
 

Projekti koji imaju manje od 70 
bodova se odbacuju u prvom krugu se-
lekcije. Ukoliko je ukupan rezultat u po-
glavlju relevantnost manji od 15, aplika-
cija se odbija bez obzira na dobiven uku-
pan maksimalan broj bodova. Ukoliko je 
ukupan rezultat u poglavlju budžet i tr-

oškovna efikasnost manji od 15, aplika-
cija se odbija bez obzira na dobiven uk-
upan maksimalan broj bodova. 
 

Komisija će procjenjivati vrijed-
nost indikatora. Svi članovi komisije do-
djeljuju ocjene, a ukupan broj bodova se 
dobija kada se zbir ocjena dobivenih od 
svih članova komisije podjeli sa brojem 
članova komisije. 

 
(8) 

 

(Skala za evaluaciju) 
 

SKALA ZA EVALUACIJU PROJEKATA I ZAHTJEVA 

OPIS INDIKATORA 
OCJENA 

PROJEKTI 
OCJENA 

ZAHTJEVI 

1.  Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta 10  

1.1. Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju 
       projektom 

5  

 1.2. Procijenjeni nivo tehničkog znanja neophodnog za imple- 
        mentaciju projekata 

5  
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2. Relevantnost 30 30 

2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, opći i posebne 
       ciljeve Programa? 

5x2 5x2 

2.2. Koliko je aplikacija relevantna za posebne uvjete Programa? 5x2 5x2 

2.3. Koliko je aplikacija relevantna za očekivane rezultate 
       Programa? 

5x2 5x2 

3. Metodologija 10  

3.1. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuće i 
       konzistentne sa ciljevima i očekivanim rezultatima projekta? 

5  

3.2. Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza 
       problema, da li su predložene aktivnosti odgovarajuće  
       za rješavanje prezentiranog problema te da li su na zado- 
       voljavajući način uključeni svi koji mogu doprinijeti rješa- 
       vanju problema? 

5  

4. Održivost 20 20 

4.1. Da li će predložene aktivnosti značajnije doprinijeti rješa- 
       vanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta ili 
       zahtjevu? 

5 5 

4.2. Da li predložene aktivnosti mogu imati pozitivne multi- 
       plikativne efekte na privredu Bosansko-podrinjskog 
       kantona? 

5x2 5x2 

4.3. Da li su očekivani rezultati aktivnosti za koje se traži 
       finansiranje održivi u finansijskom smislu i da li će se 
       ostvarivati i nakon prestanka finansiranja iz sredstava 
       Ministarstva za privredu? 

5 5 

5.  Budžet  i troškovna efikasnost 30 30 

5.1. Da li je odnos između planiranih troškova i očekivanih 
       rezultata zadovoljavajući? 

5x2 5x2 

5.2. Da li je visina predloženih troškova adekvatna  
       za implementaciju planiranih aktivnosti? 

5x2 5x2 

 5.3. Da li su predloženi troškovi aktivnosti obrazloženi na način 
        da dokazuju da će sredstva Programa biti iskorištena na 
        efikasan i ekonomičan način? 

5x2 5x2 

MAKSIMALNI BROJ BODOVA 100 80 
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(9) 
 

(Procedure odobravanja  
prijedloga projekata) 

 
Projekte koji su u procesu evalu-

acije dobili više od 70 (sedamdeset) bo-
dova, komisija rangira po broju osvoje-
nih bodova. 
 

Nakon  provedenog  rangiranja,  
odobravaju se svi najbolje rangirani pr-
ojekti  do  visine raspoloživih  sredstava  
koja su Programom definisana za  svaki  
pojedinačni cilj. Svi  najbolje rangirani  
projekti za koje postoje raspoloživa  sre-
dstva imaju status odobrenih  projekata. 
 

Prijedlozi projekata koji imaju vi-
še od 70 (sedamdeset) bodova, ali za čije 
finansiranje nema raspoloživih sredsta-
va, stavljaju se na listu čekanja u slučaju 
osiguranja dodatnih sredstava za Progr-
am ili donošenja odluke o preraspodjeli 
sredstava u skladu sa odredbama Prog-
rama.  
 

Sve odobrene projekte Ministar-
stvo predlaže Vladi da, u skladu sa Za-
konom o izvršenju Budžeta, donese odl-
uku o odobravanju sredstava iz Budžeta 
Bosansko-podrinjskog kantona – ekono-
mski kod 614 100 – Tekući transferi dru-
gim nivoima vlasti (šumarstvo). 
 

Istovremeno sa prijedlogom odl-
uke o odobravanju sredstava iz Budžeta 
Vladi se dostavlja odobreni prijedlog 
projekta i nacrt ugovora o finansiranju 
ili sufinansiranju odobrenog projekta. 
 

U slučaju da je planirano finan-
siranje ili sufinansiranje projekta iz Pro-
grama veće od 8.000 KM i manje ili jed- 
nako iznosu od 10.000 KM, uz nacrt ug- 
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ovora podnosi se i prijedlog zaključka 
Vlade o davanju saglasnosti ministru za 
privredu za potpisivanje ugovora. Na-
kon prihvatanja prijedloga odluke od st-
rane Vlade Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, projekat je odobren te se 
pristupa potpisivanju ugovora za finan-
siranje ili sufinansiranje projekta. 
 

Ugovorom će se definisati način 
implementacije projekta, vrijeme imple-
mentacije, obaveze korisnika sredstava i 
Ministarstva za privredu i način osigu-
ranja instrumenata za namjenski utrošak 
sredstava. 
  
5.3. Prioriteti i posebni uvjeti  
 

(1) 
 

Prilikom procesa selekcije i eva-
luacije prednost će se davati projektima 
čija implementacija uključuje realizaciju 
prioriteta definisanih Programom.  
 

(2) 
 

Osnovni prioritet ovog Progra-
ma je  zaštita šuma od štetnih insekata i 
prevođenje izdanačkih šuma u visoke 
šume putem pošumljavanja, a sve radi 
općeg interesa i dugoročnih ciljeva zas-
novanih na principima održivog gospo-
darenja šumama na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde. Aktivno-
sti koje doprinose njegovom ostvariva-
nju imaju prednost za učestvovanje u 
Programu. 
 

(3) 
 

Prednost pri dodjeljivanju proje-
kata u okviru  specifičnih ciljeva će imati 
poslovni subjekti koji: 
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- su poslovali sa dobitkom u pos-
ljednje dvije godine, 

- većinu prodaje ostvaruju na ino-
stranom tržištu, 

- u protekle dvije godine nisu otp-
uštali radnike, 

- u protekle dvije godine su osigu-
rali rast ukupnog poslovanja. 

 
6.  NAZIV KORISNIKA SREDSTAVA 
 

(1) 
 

Korisnici sredstava po ovom  Pr-
ogramu su privredni subjekti registrova-
ni za obavljanje poslova u šumarstvu.  
 

Privredni subjekti su pored opć-
ih uvjeta obavezni ispunjavati i sljedeće 
uvjete: 
 

- Da su registrirani minimalno dv-
ije godine prije dana dostavljanja 
aplikacije, 

- Da su registrovani kao društva 
ograničene odgovornosti ili dio-
ničarska društva koja ispunjava-
ju uvjete za obavljanje poslova iz 
oblasti šumarstva, 

- Da imaju minimalno 20 (devade-
set) stalno zaposlenih radnika, 

- Da djelatnost obavljaju na pros-
toru Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde, 

- Da nemaju neizmirenih obaveza 
za poreze i doprinose, osim oba-
veza za koje su obuhvaćene ugo-
vorom o reprogramiranju obave-
za, 

- Da su dostavili izvještaj o namje-
nskom utrošku sredstava za odo-
brena sredstva od strane Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona  
za  proteklu godinu, 

- Da su ispunili ugovorene obave- 
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- ze po odobrenim grantovima Vl-
ade Bosansko-podrinjskog kant-
ona u zadnjoj  godini. 

 
7.      POTREBAN BROJ RADNIKA  
         ZA PROVOĐENJE PROGRAMA 
 

Za provođenje Programa su nad-
ležni zaposleni u Ministarstvu za privre-
du i Kantonalnoj upravi za šumarstvo i 
Program ne zahtijeva angažovanje dod-
atnih radnika na provođenju Programa. 
Radnici Ministarstva koji će biti uklju-
čeni u implementaciju projekta su: 
 

- Supervizor Programa:   Esad  Bardak 
 

- Službenik za monitoring  
i izvještavanje: Belma Mešić-Šeho 

 

- Namještenik nadležan  
za administraciju:          Nijaz  Šalaka 

 
8. PROCJENA REZULTATA 
 

(1) 
 

Realizacijom  Programa  očekuje 
se ostvarivanje konkretnih rezultata od 
strane aplikanata kojima su odobrena 
sredstva. 
 

Očekivani rezultati Programa se 
odnose na zaštitu šuma od štetnih inse-
kata i prevođenje izdanačkih šuma u vi-
soke šume putem pošumljavanja. 
 

Aplikanti su dužni u prijedlogu 
projekta navesti specifične rezultate koji 
su direktno povezani sa djelatnošću  pri-
vrednih  društava  i  moraju  biti  mjerlji-
vi  i  jasno  vremenski  određeni. 
 

(2) 
 

Mjerenje  rezultata  aktivnosti  će   
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se vršiti na osnovu rezultata monitorin-
ga, implementacije i rezultata obilaskom   
korisnika na terenu i na osnovu pisanih  
izvještaja  korisnika sredstava. 
 

U cilju osguranja procjene  rezul-
tata Programa odabrani korisnici  Progr-
ama su dužninakon utroška odobrenih 
sredstava dostaviti Ministarstvu za priv-
redu izvještaj o provedenim aktivnos-
tima koje su odobrene za  finansiranje iz 
Programa. Forma i  sadržaj  izvještaja  o  
utrošku  sredstava će biti dostavljeni  sv-
im  korisnicima  sredstava.  
 

(3) 
 

Nadzor realizacije Programa utr-
oška sredstava sa ekonomskog koda 614 
100  – Tekući transferi drugim nivoima 
vlasti (šumarstvo) vršit će Ministarstvo 
za privredu i Kantonalna uprava za šu-
marstvo Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde i službenici Ministarstva koji 
su definisani Programom. 
 
9.    PROCJENA NEPREDVIĐENIH 
       RASHODA I RIZIKA 
 

(1) 
 

U prijedlozima projekata za sre-
dstvima aplikanti su dužni procijeniti 
sve rizike koji mogu uticati na ostvariva-
nje planiranih rezultata projekta. 
 

Aplikanti su dužni planirati mje-
re koje će poduzeti u slučaju ostvariva-
nja rizika koji mogu uticati na ostvariva-
nje planiranih rezultata.  
 

Broj:04-26-898-3/15      M I N I S T A R 
25.06.2015.godine               Esed Radeljaš,s.r. 
     G o r a ž d e  

  
Saglasnost na ovaj Program dala  
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je Vlada  Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Odlukom broj: 03-14-893/15   
dana 22.06.2015.godine. 
 

411 
 

Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko– 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekonom-
skog koda 614300 - Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama (“Službene nov-
ine Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, na 20. redov-
noj sjednici, održanoj dana 22.06.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti Organizaciji 
porodica šehida i palih boraca BPK  

Goražde  za Projekat odlaska porodica 
boračkih populacija u memorijalni 

centar Potočari i manifestaciju 
Odbrana Igmana 2015. 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom daje saglas-

nost  Organizaciji porodica šehida i pal-
ih boraca BPK Goražde na Projekat odl-
aska porodica boračkih populacija u me-
morijalni centar Potočari i manifestaciju 
Odbrana Igmana 2015, u ukupnom izn-
osu od 4.477,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Sredstva iz člana 1. ove Odluke  
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osigurati iz Budžeta Ministarstva za bo-
račka pitanja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, ekonomski kod 614300- 
Tekući transferi neprofitnim organiza-
cijama – Projekti. 

 
Član 3. 

 
Za realizaciju ove Odluke zaduž-

uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti nosiocu Projekta, Organizaciji 
porodica šehidai palih boraca BPK Gor-
ažde na broj žiro-računa: 1990540005249 
539 - Sparkasse  banka Goražde. 
 

Član 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u “Služb-
enim novinama Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-891/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko– 
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/03) i Zakona o izvršenju Budžeta (“Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde” broj: 02/15), a u  skla-
du sa Programom utroška sredstava Mi-
nistarstva za boračka pitanja sa ekono-
mskog koda 614300 - Tekući transferi 
neprofitnim organizacijama (“Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde” broj: 3/15), Vlada Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde, na 20. re-
dovnoj sjednici, održanoj dana 22.06. 
2015. godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 

o odobravanju novčanih sredstavaza 
Projekat posjete porodici poginule 

doktorice Dušice Vujasić 
 

Član 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u iznosu od 650,00 KM na ime finansira-
nja Projekta posjete porodici poginule 
doktorice Dušice Vujasić u Beograd. 
 

Član 2. 
 

Odobrena sredstva osigurati iz 
Budžeta Ministarstva za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
ekonomski kod 614300 - Tekući transfe-
ri neprofitnim organizacijama – (Proje-
kti boračkih populacija). 
 

Član 3. 
 

Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti nosiocu Projekta, Savezu do-
bitnika najvećih ratnih priznanja BPK  
Goražde na broj žiroračuna: 1990540005 
884792 - Sparkasse bank filijala Goražde. 
 

Član 4. 
 

Savez RVI „Sinovi Drine“ Gora-
žde je dužan u roku 15 dana nakon utr-
oška odobrenih novčanih sredstava  do-
staviti Ministarstvu za boračka pitanja 
izvještaj o provedenim aktivnostima i                        
utrošku novčanih sredstava. 
 

Član 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj tabli Kan- 
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tona, a naknadno će se objaviti u “Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 

Broj:03-14-889/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene  novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog  ka-
ntona Goražde, na 20. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 22.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime isplate studentskih kredita 
studentima sa područja  Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde   
za studijsku 2014/15.godinu  

za mjesec januar 2015. godine 
 
I 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 35.202,00 KM na 
ime isplate  studentskih kredita studen-
tima sa područja Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde za studijsku 2014/15. 
godinu za mjesec januar 2015. godine.  
 

II 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 200 (KAM 
001) - Tekući transferi pojedincima – Is-
plate stipendija.  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

III 
 
 Odluka stupa na snagu danom  
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli  
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“.  
 

Broj:03-14-882/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde   (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport sa ekonomskog 
koda 614 100 (KAN 001) – Tekući tran-
sfer za sport  za 2015. godinu broj: 10-14-
898-1/15  od 31.03.2015 godine,  Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 20. redovnoj sjednici, održanoj dana 
22.06.2015.godine,  d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime interventne pomoći nosiocima 
sportskih djelatnosti na nivou 

Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredstva 
na ime interventne pomoći nosiocima 
sportskih djelatnosti na nivou Bosanko- 
podrinjskog kantona Goražde za izmi-
renje obaveza u ukupnom iznosu od 
10.500,00 KM, i to:  
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Ženski 
rukometni klub 

„Goražde“ 
Goražde 

Organizacija Državnog prvenstva Bosne i Herce-
govine za sezonu 2014/15, katergorija 1996.  
i mlađe 

1.000,00 KM 

Službena lica, hrana, pehari, medalje, diplome  
i plakati 

Žiroračun broj: 1325002012476753 otvoren kod NLB Banke. 

 

Rukometni klub 
Radnički 

Odlazak i učešće na Državnom prvenstvu Bosne  
i Hercegovine za sezonu 2014/15, katergorija 
1996, 1998, 2000, 2002. i mlađi 

4.000,00 KM 

Prevoz, kotizacija, ljekarski pregledi, smještaj, 
hrana i sportska oprema 

Žiroračun broj: 1376206004274550 otvoren kod Moja banka  d.d. Sarajevo, ID broj: 
4245069750009 

 

Atletski klub 
„Goražde“ 
Goražde 

Pripreme jednog sportiste za Svjetsko vojno 
prvenstvo u  maratonu  

1.500.00 KM 

Sportske oprema, hrana i prevoz  

Žiroračun broj: 1020070000036346 otvoren kod Union banke d.d. Sarajevo, ID broj: 
4245069670005 

 

Sportski 
fudbalski klub 

„Libero“ 

Učešće seniorske selekcije u Prvoj ženskoj nogo-
metnoj ligi Federacije Bosne i Hercegovine 

4.000,00 KM 

Prevoz, organizacija domaćih utakmica, ljekarski 
pregledi, članarina prema fudbalskom savezu. 

Žiroračun broj: 1415255320008553, otvoren kod BBI d.d. Sarajevo, ID broj: 
4245075130004 

 
 

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sred-
stva doznačiti iz Budžeta Ministarstva 
za obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 
001) – Tekući transfer za sport za 2015. 
godinu. 
 

Član 3. 
 

 Korisnici sredstava dužni su Mi-
nistarstvu za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport u roku od 10 (deset) 

dana od dana realizacije sredstava  pre-
dati izvještaj o utrošku budžetskih sred-
stava za dodatne programe nosioca sp-
ortskih djelatnosti na nivou Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa izmire-
nim obavezama iz člana 1. ove Odluke. 

Izvještaj se predaje na obrascu 
DP-2, koji je sastavni dio Kriterija za fi-
nansiranje sporta iz javnih sredstava ko-
jima se podstiče obavljanje sportskih dj-
elatnosti na nivou Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
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Član 4. 
 

Ukoliko korisnik sredstava ne iz-
vrši izmirenje obaveza iz člana 1. ove 
Odluke, dobijena sredstva po ovoj Odlu-
ci dužan je vratiti Ministarstvu za obra-
zovanje, mlade, nauku, kulturu i sport u 
istom iznosu, a odluku o tome donijet će 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde nakon podnošenja izvještaja od 
strane Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport. 
 

Član 5. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
      

Broj:03-14–883/15                   P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
 

415 
 

Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i Programa utroška sredstava iz 
Budžeta Ministarstva za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport sa 
ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) – 
Tekući transfer za sport  za 2015. godinu 
broj:10-14-898-1/15od 31.03.2015.godine,  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, na 20. redovnoj sjednici, održanoj 
dana 22.06.2015.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Sportskom savezu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 na ime redovne tranše za mjesec  
april 2015. godine 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Član 1. 
 

 Odobravaju se novčana sredstva  
u ukupnom iznosu od 6.250,00 KM Spo-
rtskom savezu Bosansko–podrinjskog 
kantona  Goražde za mjesec april 2015. 
godine i to: 
 

1. 250,00 KM na ime tehničkog funkci-
onisanja Sportskog saveza Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde za 
mjesec april 2015. godine 

2. 6.000,00 KM na ime korištenja spor-
tskih objekata za klubove i saveze - 
pripreme i takmičenje za mjesec ap-
ril 2015. godine 

  

Član 2. 
 

 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za finansije, a sredst-
va doznačiti iz Budžeta Ministarstva za 
obrazovanje, mlade, nauku, kulturu i 
sport sa ekonomskog koda 614 100 
(KAN 001) – Tekući transfer za sport. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
roračun Sportskog saveza Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde broj: 199054 
0006336521 otvoren kod Sparkasse ban-
ke filijala Goražde, ID broj:4245007300007.  

 
Član 3. 

 

 Korisnik sredstava dužan je Minist-
arstvu za obrazovanje, mlade, nauku, kultu-
ru i sport u roku od 10 (deset) dana od dana 
realizacije sredstava u visini tri redovne tra-
nše predati izvještaj o utrošku budžetskih 
sredstava za redovne programe nosioca spo-
rtskih djelatnosti na nivou Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, za I (prvi) kvartal 
2015. godine. 

Izvještaj se predaje na obrascu RP-2, 
koji je sastavni dio Kriterija za finansiranje 
sporta iz javnih sredstava kojima se podstiče 
obavljanje sportskih djelatnosti na nivou Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde („Slu- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
žbene novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde“, broj: 16/11, 3/12, 2/13 i 2/14). 
 

Član 4. 
 

 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama  Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde Goražde”. 
    

Broj:03-14-884/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03) te na osnovu Odluke Vlade Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde broj: 
03-23-723/14, od 15.05.2014.godine o ut-
vrđivanju konačne jedinstvene rang-lis-
te reda prvenstva za kupovinu potkov-
nih stanova u Vitkovićima za populaciju 
mladih i Odluke Vlade Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde broj: 03-23-
1220/14, od 28.08.2014.godine o utvrđi-
vanju konačne liste reda prvenstva za 
kupovinu 42 potkrovna stana u naselju 
Vitkovići, čiji je vlasnik Bosansko-podri-
njski kanton Goražde, namijenjenih bo-
račkoj populaciji, Vlada Bosansko-pod-
rinjskog  kantona Goražde, na 20. redov-
noj sjednici, održanoj dana 22.06.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti premijeru Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde za 
potpisivanje kupoprodajnih ugovora sa 
licima koja su pravo na kupovinu stana 
stekla na osnovu jedinstvenih lista reda 

prvenstva za boračku populaciju  
i populaciju mladih 
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Član 1. 

 

Ovom se Odlukom premijeru 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Emiru Okoviću, daje saglasnost za pot-
pisivanje kupoprodajnih urgovora sa li-
cima koja su pravo na kupovinu stana 
stekla na osnovu jedinstvenih listi reda 
prvenstva za boračku populaciju i popu-
laciju mladih. 
 

Član 2. 
 

Sastavni dio ove Odluke su odlu-
ke iz člana 1. ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:03–14-897/15                   P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), a u skladu sa Zaključkom Vlade 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
broj: 03-14-1576/15 od 29.08.2014. godi-
ne, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, na 20. redovnoj sjednici, od-
ržanoj dana  22.06.2015.god., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o kupovini dijela parcele na kojoj se 

nalazi spomen-obilježje pripadnicima 
mirovnih snaga u BiH stradalim  

na lokalitetu Podhranjen 
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Član 1. 
 

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost na kupovinu parcele na kojoj se na-
lazi spomen-obilježje pripadnicima mir-
ovnih snaga u BiH stradalim na lokalite-
tu Podrhranjen u vlasništvu Subotić Mi-
ša iz Višegrada, označene kao k.č. 3117/3 
upisane u PL 386 KO Podhranjen ukup-
ne površine 200 m2, a sve u skladu sa 
Zaključkom Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, broj: 03-14-                     
1576/15 od 29.08.2014. godine po kupo-
prodajnoj vrijednosti parcele u iznosu 
od 5.000,00 KM. 
 

Član 2. 
 

Sredstva za realizaciju ove Odlu-
ke obezbjedit će se u Budžetu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2015. 
godinu kroz analitičku razradu postojeć-
ih ekonomskih kodova ili u rebalansu 
budžeta za 2015.godinu. 
 

Član 3. 
 

Ovom Odlukom ovlašćuje se pr-
emijer Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, Emir Oković, da u ime Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde sa vl-
asnikom parcele iz člana 1. ove Odluke 
potpiše kupoprodajni ugovor sačinjen 
kod ovlaštenog notara. 
 

Član 4. 
 

Zadužuje se Ministarstvo za ur-
banizam, prostorno uređenje i zaštitu 
okoline Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde da po zaključivanju kupopro-
dajnog ugovora iz predhodnog člana                
izvrši upis vlasništva Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde  na parceli iz čla-
na 1. ove Odluke u ZK. 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
Član 5. 

 
Ova Odluka stupa na snagu dan-

om njene objave na službenoj oglasnoj 
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će biti objavljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-14-912/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a u skladu sa Programom utroška 
sredstava Ministarstva za socijalnu poli-
tiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjegli-
ce, sa ekonomskog koda 614 200 – Te-
kući transferi pojedincima (JAM 001 – 
Izdaci za raseljena lica, JAM 003 – Zdra-
vstveno osiguranje) za 2015.godinu („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“, broj: 5/15), Vlada 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
na 20. redovnoj sjednici, održanoj dana 
22.06.2015. godine,  d o n o s i: 

 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava za 

obezbjeđivanje alternativnog smještaja 
kroz nadoknadu za kiriju 

 
Član 1. 

 
 Odobravaju se novčana sredsta-
va u iznosu od 500,00 KM za obezbjeđi-
vanje alternativnog smještaja kroz nado-
knadu kirije za mjesec maj 2015.godine 
za pet korisnika (100,00 KM mjesečno  
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po korisniku) koji po imovinskim zakonima i Zakonu o raseljenim osobama i izbje-
glicama imaju pravo na privremeni smještaj, sa pravom produžetka do trajnog rješa-
vanja statusa, a prema spisku kako slijedi: 
 

 
R/b 

 
Prezime i ime 

 
Prijeratna adresa 

Iznos kirije za 
1 (jedan) 

mjesec (KM) 

1. Vreva Zulfija Popov Most – Foča  100,00 

2. Ovčina Hasnija Čohodar Mahala – Foča  100,00 

3. Hurko Suvad Rogatica 100,00 

4. Tulović Izeta N. Pite 9. – Čajniče  100,00 

5. Pašović Hasan Općina Foča 100,00 

U k u p n o: 500,00 

 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, a sredstva doz-
načiti iz Budžeta Ministarstva za socijal-
nu politiku, zdravstvo, raseljena lica i                
izbjeglice, ekonomski kod 614200 – Te-
kući transferi pojedincima (JAM 001 - 
Izdaci za raseljena lica) za 2015.godinu. 
 

Član 3. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
     

Broj:03-14-886/15                    P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-

podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 20. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 22.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju saglasnosti  

Službi za zajedničke poslove 
kantonalnih organa uprave  

za nabavku 1 (jedne)centralne  
kompjuterske jedinice 

 
Član 1. 

 
Daje se saglasnost Službi za zaje-

dničke poslove kantonalnih organa up-
rave za nabavku 1 (jedne) centralne ko-
mpjuterske jedinice, vrijednosti cca. 
600,00 KM (slovima:šest stotina KM), a 
za službene potrebe izvršioca poslova 
radnog mjesta šef Odsjeka za operativ-
no-tehničke poslove - ekonom. 
 

Član 2. 
 
 Sredstva za navedenu nabavku 
osigurana su u Budžetu Službe za zajed-
ničke poslove kantonalnih organa za  
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2015. godinu, na ekonomskom kontu 
821 300 - Nabavka opreme. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–14-888/15                   P R E M I J E R 
22.06.2015.godine                  Emir Oković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na 20. redovnoj sjednici, 
održanoj dana 22.06.2015.g., d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju službenog  
putovanja u inostranstvo 

 
Član 1. 

 
 Ovom Odlukom odobrava se sl-
užbeno putovanje u inostranstvo premi-
jeru Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, Emiru Okoviću, i ministru za ob-
razovanje, mlade, nauku, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
Damiru Žugi, u Republiku Tursku u te-
rminu od 25.06. do 30.06.2015. godine, 
radi prisustva 6. Internacionalnom ra-
mazanskom programu. 
 

Član 2. 
 
 Za realizaciju ove odluke zaduž- 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
uje se Ministarstvo za finansije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a sre-
dstva osigurati iz Budžeta Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, eko-
nomski kod 613 100 - Putni troškovi. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
tabli Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:03–49-898/15         P R E M I J E R 
 22.06.2015.godine                 Emir Oković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 6. Zakona o po-
licijskim službenicima Kantona (“Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde”, broj: 12/06, 13/07, 8/8, 
17/08 i 7/09), na prijedlog policijskog 
komesara broj:07/I-04-1997/15 od 25.05. 
2015.godine, ministar za unutrašnje pos-
love u Bosansko-podrinjskom kantonu 
Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama i dopuni Pravilnika  
o načinu držanja i nošenja oružja 

 i municije 
 

Član 1. 
 
 Stav (2) člana 6. Pravilnika o nač-
inu držanja i nošenja oružja i municije 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 15/06 i  
4/14) se mijenja i glasi: 
 

“Izuzetno od stava (1) ovog čla-
na, u slučaju pogoršanja sigurnosnih uv- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
jeta na bilo kojem području Bosne i Her-
cegovine koji mogu uticati na ličnu sigu-
rnost policijskog službenika, policijski 
komesar dosi naredbu da svi policijski 
službenici ili policijski službenici jedne 
ili više organizacionih jedinica policijsk-
og organa nose ručno oružje i /ili raspr-
šivače hemijskih sredstava za onesposo-
bljavanje van dužnosti, sve dok okolnos-
ti zbog kojih je naredba donesena traju.” 

 

 Iza stava (2) dodaje se stav (3) 
koji glasi: 
 

“Na osnovu naredbe iz stava (2) 
ovog člana policijskom službeniku se iz-
daje odobrenje za držanje i nošenje oru-
žja i municije izvan dužnosti, pri čemu 
se shodno primjenjuju odredbe stavova 
(7), (8), (9), (10), (11) i (12) ovog člana. 

U slučaju da se naredba iz stava 
(2) ovog člana odnosi na policijske služ-
benike jedne ili više organizacionih jedi-
nica policijskog organa, o policijskim sl-
užbenicima i vrsti oružaja vodi se pose-
bna evidencija.“ 
 U stavu (3), koji postaje stav (4),  
riječi ”policijski komesar“ mijenjaju se 
riječima ”Ukoliko ne postoje uvjeti za iz-
davanje naredbe  iz stava (2) ovog člana, 
policijski komesar” 
 Stavovi  (5), (6), (7), (8), (9) , (10) i 
(11) postaju stavovi (6), (7), (8), (9), (10), 
(11) i (12). 
 

Član 2. 
 

 Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
narednog dana od dana objavljivanja u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
 

Broj:07-01-04-2186/15           M I N I S T A R 
08.06.2015.godine                  Musić Nijaz,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde,  rješavajući  po za-
htjevu UDRUŽENJA ŽENA „USTIKO-
LINA”,  na osnovu  člana 29.  Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, 
broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde 
UDRUŽENJE ŽENA „USTIKOLINA”. 
 

Skraćeni naziv Udruženja je: UŽ 
„Ustikolina”. 
 

Sjedište Udruženja je u Ustikolini, 
ulica Omladinska b.b.   

 

2. Upis je izvršen pod registarskim br-
ojem  R-I-1/2015 u prvoj knjizi Regi-
stra, dana 11.05.2015. godine. 

 

3. Udruženje žena „Ustikolina” je do-
brovoljno, nevladino, vanstranačko 
udruženje sa sljedećim programskim 
ciljevima i djelatnostima: 

 

 Organizacija zajedničkog nastu-
pa kod nabavke repromaterijala 
radi ostvarivanja osnovnih sta-
tutarnih ciljeva; 

 Pomoć u zajedničkom iznalaže-
nju sredstava za proširenje i  
unapređenje radova koje izrađ-
uju članice Udruženja; 

 Saradnja i   povezivanje sa istim 
ili sličnim Udruženjima u BiH 
u cilju ostvarivanja  zajedničk-
og interesa; 
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 Organizacija zajedničkog nast-
upa prema nadležnim tijelima 
državne uprave u cilju ostvari-
vanja zaštite i unapređenja  Ud-
ruženja; 

 Organizacija zajedničkog nastu-
pa na lokalnim, regionalnim i 
međunarodnim                               
izložbama i sajmovima svih čla-
nova Udruženja; 

 Obezbjeđenje mogućnosti i zn-
anja da građani obuhvaćeni ed-
ukativnim programima nastave  
samostalno raditi i informisati 
druge iz svog okruženja za dob-
robit zajednice, kako bi se stvo-
rili ukupni uvjeti za pozitivne 
promjene i  razvoj zajednice;                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     

 Edukacije građana u cilju prom-
ocije i poboljšanja transparent-
nosti sistema, odgovornosti i 
komunikacije između građana  
i njihovih izabranih predstav-
nika, kao i principa tolerancije i 
poštovanja ljudskih prava; 

 Razmjena iskustva sa istim ili 
sličnim udruženjima u zemlji i 
inostranstvu; 

 Organizovanje  kreativnih  radi-
onica za sve uzraste na podru-
čju djelovanja Udruženja;  

 Organizovanje edukacija za efi-
kasniju izradu predmeta koje  
izrađuju članice Udruženja;  

 Organizovanje i okupljanje že-
na kako bi aktivno uticale na 
kulturno–prosvjetni, umjetnič-
ki, ekološki i drugi vid razvoja 
pojedinca i društva u skladu sa 
zakonom; 

 Edukacija žena za pokretanje 
vlastitog biznisa; 

 Izrada unikatnog nakita i 
ostalih ukrasa, kao i izrada slika 
na aluminijskoj foliji; 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

 Izrada suvenira (drvorez, piro-
grafija…); 

 Izrada slika (vez svilenim traki-
cama, step folija, pirografija, tr-
ansfer, oslikavanje na staklu); 

 Izrada i opravka svih vrsta nak-
ita (nakit izrađen od žice, perli-
ca, poludragog kamenja, staklo, 
kamen, plastika, drvo, glina, pl-
atno,  fimo mas);                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

 Izrada okvira za slike (od drve-
ta, platna, folije, plastike, gipsa) 
i opravka starih; 

 Izrada, opravka i promocija do-
maće radinosti (krojenje, hekla-
nje,  vez, keranje, pletenje, izra-
da tapiserija, goblena starih no-
šnji, tkanje); 

 Oslikavanje svile; 

 Izrada ukrasnih ikebana (cvije-
će – papir, prirodno, umjetno, 
perlice); 

 Izrada i dorada dekorativnih pr-
edmeta (slikarstvo, step folija, 
kiparstvo, pirografija, transfer,  
predmeti od pruća, kartona, pl-
astike, platna, stakla); 

 Aktivnosti vezane za oblast 
ljekobilja (sabiranje, sušenje i  
izrada proizvoda od ljekobilja);                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

 Aktivnosti vezane za poljopriv-
redu i ratarstvo (proizvodnja zi-
mnice i ostalog što je vezano za 
ove dvije oblasti); 

 Očuvanje kulturne baštine i tra-
dicije; 

 Pomoć u razvoju marketinga 
navedenih aktivnosti; 

 Prijedlog projekata relevantn-
im, lokalnim, inostranim insti-
tucijama od značaja za Udruže-
nje (pisanje i implementacija is-
tih); 

 Afirmacija žena i njihovo anga-
žovanje u društvu; 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

 Humanitarni rad na pružanju 
pomoći djeci, starim osobama, 
osobama sa posebnim potreba-
ma. 

 
4. Osobe  ovlaštene za zastupanje i pre-

dstavljanje Udruženja  su: 
 

Narcisa  Hotović – Gluhačević  
– predsjednik udruženja 

Maida Isanović  
– zamjenik predsjednika udruženja 

 

5. Udruženje žena „Ustikolina” djelu-
je na području Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde i danom upisa 
kod ovog Ministarstva stiče svojstvo 
pravnog lica, čiji  nadzor nad radom 
vrši nadležni kantonalni organ u čije 
područje spada praćenje stanja u ob-
lasti na koju se odnosi djelatnost Ud-
ruženja. 

 

6. Udruženje je obavezno prijaviti ov-
om Ministarstvu svaku izmjenu aka-
ta na osnovu kojih je registrirano u 
roku od 30 dana nakon izvršene iz-
mjene. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruženje žena „Ustikolina”  po-

dnijelo je Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde zahtjev za upis 
u Registar udruženja, koji se vodi kod 
ovog Ministarstva.   

Uz zahtjev je priložena dokume-
ntacija propisana članom 28. Zakona o 
udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine,” 
broj: 45/02): Odluka o osnivanju Udru-
ženja, Statut Udruženja (2x), Odluka o 
imenovanju lica ovlaštenih za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja i Spisak  
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članova organa upravljanja. 

Uvidom u priloženu dokumen-
taciju, Ministarstvo za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde je ocjenilo da su 
ispunjeni uvjeti za upis u Registar Ud-
ruženja žena „Ustikolina”, stoga je, sho-
dno odgovarajućim odredbama Zakona 
o udruženjima i fondacijama („Službene 
novine Federacije Bosne i Hercegovine” 
broj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja.  
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom  postupku i protiv istog se može 
pokrenuti upravni spor tužbom kod 
Kantonalnog suda u Goraždu u roku 
od 30 dana od dana dostavljanja Rješe-
nja. Tužba se podnosi u dva istovjetna 
primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 50,00 KM uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati 
nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis u Registar udr-
uženja u iznosu od 200,00 KM uplaćena 
je na odgovarajući račun u skladu sa Rj-
ešenjem broj:05-14-120/14 od 12.03.2014. 
godine i dokaz o uplati nalazi se u spisu 
predmeta. 
 

Broj:UP-1: 05-05-13/15     M I N I S T A R 
11.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk- 
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og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana ljubitelja inform-

atike, kompjutera, interneta i progra-
miranja “Gimnazijum – net”, regist-
rovano dana 06.07.2001. godine, pod 
rednim brojem R-I-6/2001 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog  Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana ljubitelja informati-
ke, kompjutera, internet i programiranja  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
“Gimnazijum – net” u kojem je pozvano 
da u roku od 15 dana od dana prijema 
istog, uskladi svoje opće akte sa odredb-
ama Zakona o udruženjima i fondacija-
ma (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj:45/02), koji je stupio na snagu 20.09. 
2002.godine, gdje je u članu 52. pomen-
utog Zakona propisano da su udruženja  
dužna uskladiti svoje opće akte sa odre-
dbama ovog Zakona, u roku od šest mj-
eseci od dana stupanja na snagu ovog 
Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2001. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

Na osnovu naprijed navedenog,  
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-14/15            M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
    G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Odred izviđača “Prača”,  registrovan 

dana 31.07.2000. godine, pod rednim 
brojem R-I-15/2000 u prvoj knjizi 
Registra, prestaje sa radom i briše se 
iz Registra udruženja, koji se vodi u 
Ministarstvu za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi- 
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
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u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Odredu izviđača “Prača” u kojem je po-
zvano da u roku od 15 dana od dana pr-
ijema istog, uskladi svoje opće akte sa 
odredbama Zakona o udruženjima i fo-
ndacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sna-
gu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud-
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2000. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za  
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
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Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43.  stav 4. Pomen-
utog  Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-15/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana “Sutjeska”, regi-

strovano dana 18.08.2000.godine, pod 
rednim brojem R-I-16/2000 u prvoj  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog  Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana “Sutjeska” u kojem 
je pozvano da u roku od 15 dana od da-
na prijema istog, uskladi svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na 
snagu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sn-
agu ovog Zakona.  
  

S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2000. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pres-
tanak rada udruženja, to znači da je pro-
teklo dvostruko više vremena od vreme-
na utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj-
eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. Pome-
nutog  Zakona propisano je da, kada ka-
ntonalni organ utvrdi činjenice iz stava 
1. ovog člana donosi rješenje o prestan-
ku rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-16/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana – Organizacija 

ratnih vojnih invalida Općine Pale, 
registrovano dana 25.07.1997. godi-
ne, pod rednim brojem R-I-14/1997 
u prvoj knjizi Registra, prestaje sa 
radom i briše se iz Registra udruže-
nja, koji se vodi u Ministarstvu za 
pravosuđe, upravu i radne odnose 
Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom do-
nošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne  donijela Zaključak broj:03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog  Zaključka Vlade Kantona,  
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dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana  - Organizacija rat-
nih vojnih invalida Općine Pale u kojem 
je pozvano da u roku od 15 dana od da-
na prijema istog, uskladi svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na 
snagu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja  dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sn-
agu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1997. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. Pome-
nutog Zakona propisano je da, kada ka-
ntonalni organ utvrdi činjenice iz stava  
 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
1. ovog člana donosi rješenje o prestan-
ku rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se  ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-17/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federac-
ije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana ugostitelja “14.  

NOVEMBAR”, registrovano dana 
19.11.1998. godine, pod rednim broj-
em R-I-19/1998 u prvoj knjizi Regist-
ra, prestaje sa radom i briše se iz Re-
gistra udruženja, koji se vodi u Mini-
starstvu za pravosuđe, upravu i rad-
ne odnose Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

O b r a z l o ž e nj e 
  

Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana  ugostitelja “14. NO-
VEMBAR” u kojem je pozvano da u ro-
ku od 15 dana od dana prijema istog, us-
kladi svoje opće akte sa odredbama Zak-
ona o udruženjima i fondacijama (“Slu-
žbene novine Federacije BiH”, broj: 
45/02), koji je stupio na snagu 20.09.2002. 
godine, gdje je u članu 52. pomenutog 
Zakona propisano da su udruženja  du-
žna uskladiti svoje opće akte sa odredb-
ama ovog Zakona, u roku od šest mjese-
ci od dana stupanja na snagu ovog Za-
kona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 1998. 
godine, i od tada nikada nije ovom or-
ganu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja- 
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nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj-
eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravosn-
ažnu presudu o zabrani rada udruženja. 
Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomenutog  
Zakona propisano je da, kada kantonal-
ni organ utvrdi činjenice iz stava 1. ovog 
člana donosi rješenje o prestanku rada 
udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-18/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r.  
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
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R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje likovnih i primijenjenih 

umjetnika – Goražde,  registrovano  
dana 13.05.1997. godine, pod rednim 
brojem R-I-6/1997 u prvoj knjizi Re-
gistra, prestaje sa radom i briše se iz 
Registra udruženja, koji se vodi u 
Ministarstvu za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju likovnih i primijenjenih um-
jetnika - Goražde, u kojem je pozvano 
da u roku od 15 dana od dana prijema 
istog, uskladi svoje opće akte sa odredb-
ama Zakona o udruženjima i fondacija-
ma (“Službene novine Federacije BiH”, 
broj: 45/02), koji je stupio na snagu 
20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud- 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1997. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlašten-
og za zastupanje i predstavljanje udruž-
enja, članove organa upravljanja, pripaj-
anja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43.  stav 4. Pomen-
utog  Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
možeizjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna prim-
jerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-19/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana Fudbalski klub 

“Rudo – Višegrad” Goražde, regis-
trovano dana 02.09.1997.godine, pod 
rednim brojem R-I-22/1997 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu  
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i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana Fudbalski klub “Ru-
do – Višegrad” Goražde, u kojem je poz-
vano da u roku od 15 dana od dana pri-
jema istog, uskladi svoje opće akte sa 
odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sn-
agu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sna-
gu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1997. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pr-
estanak rada udruženja, to znači da je 
proteklo dvostruko više vremena od vr-
emena utvrđenog Statutom Udruženja 
za održavanje skupštine, to je  jedan od 
uvjeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona- 
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čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. Pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primjer-
ka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-20/15     M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana malonogometni 

klub “Flash”, registrovano dana 28. 
02.2001. godine, pod rednim brojem 
R-I-1/2001 u prvoj knjizi Registra, 
prestaje sa radom i briše se iz Regis-
tra udruženja, koji se vodi u Minista- 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
rstvu za pravosuđe, upravu i radne 
odnose Bosansko–podrinjskog kant-
ona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana malonogometni kl-
ub “Flash”, u kojem je pozvano da u ro-
ku od 15 dana od dana prijema istog, us-
kladi svoje opće akte sa odredbama Zak-
ona o udruženjima i fondacijama (“Služ-
bene novine Federacije BiH”, broj:45/02), 
koji je stupio na snagu 20.09.2002. godi-
ne, gdje je u članu 52. pomenutog Zako-
na propisano da su udruženja  dužna 
uskladiti svoje opće akte sa odredbama 
ovog Zakona, u roku od šest mjeseci od 
dana stupanja na snagu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2001. godine, i od tada nikada nije ovom  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj-
eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravosn-
ažnu presudu o zabrani rada udruženja. 
Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomenutog  
Zakona propisano je da, kada kantonal-
ni organ utvrdi činjenice iz stava 1. ovog 
člana donosi rješenje o prestanku rada 
udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
možeizjaviti žalba, ali se može pokren-
uti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primje-
rka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-21/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr- 
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avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Odred izviđača “Drina”,  registrov-

an dana 28.09.1999. godine, pod red-
nim brojem R-I-7/1999 u prvoj knjizi 
Registra, prestaje sa radom i briše se 
iz Registra udruženja, koji se vodi u 
Ministarstvu za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pr-
avosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Odredu izviđača “Drina”, u kojem je po-
zvano da u roku od 15 dana od dana pr-
ijema istog, uskladi svoje opće akte sa  
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odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sna-
gu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud-
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1999. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje Udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pres-
tanak rada Udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, a što je i jedan od 
uvjeta da Udruženje prestane i djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kant-
onalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primje-
rka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-22/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, na osnovu člano-
va 42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana jedinstvene org-

anizacije boraca “Elektrodistribuci-
ja”, registrovano dana 17.01.2000.go-
dine, pod rednim brojem R-I-2/2000 
u prvoj knjizi Registra, prestaje sa ra-
dom i briše se iz Registra udruženja, 
koji se vodi u Ministarstvu za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosan-
sko–podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up- 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana jedinstvene organi-
zacije boraca “Elektrodistribucija”, u ko-
jem je pozvano da u roku od 15 dana od 
dana prijema istog, uskladi svoje opće 
akte sa odredbama Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio 
na snagu 20.09.2002. godine, gdje je u čl-
anu 52. pomenutog Zakona propisano 
da su udruženja dužna uskladiti svoje 
opće akte sa odredbama ovog Zakona, u 
roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2000. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji- 
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ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43.  stav 4. Pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primjer-
ka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-23/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, na osnovu člano-
va 42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima 
i fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Fudbalski klub Osanica, registrovan  

dana 01.08.1998. godine, pod rednim 
brojem R-I-16/1998 u prvoj knjizi  
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Registra, prestaje sa radom i briše se 
iz Registra udruženja, koji se vodi u 
Ministarstvu za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Fudbalskom klubu “Osanica”, u kojem 
je pozvano da u roku od 15 dana od da-
na prijema istog, uskladi svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federac-
ije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na 
snagu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sna-
gu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
fondacijama, a kako je registrovano 
1998. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj-
eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primjer-
ka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-24/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje računovođa Bosansko–

podrinjskog kantona Goražde, regis-
trovano dana 03.07.1998.godine, pod 
rednim brojem R-I-14/1998 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona,  
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dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju računovođa Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde u kojem je po-
zvano da u roku od 15 dana od dana pr-
ijema istog, uskladi svoje opće akte sa 
odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sna-
gu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud-
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1998. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti,  lica ovlašten-
og za zastupanje i predstavljanje udru-
ženja, članove organa upravljanja, pripa-
janja, razdvajanja ili transformaciju i pr-
estanak rada udruženja, to znači da je 
proteklo dvostruko više vremena od vr-
emena utvrđenog Statutom Udruženja 
za održavanje skupštine, to je  jedan od 
uvjeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku  
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rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna primjer-
ka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-25/15     M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 

Udruženje građana “Liga huma-
nista”, registrovano dana 05.03.2002.go-
dine, pod rednim brojem R-I-2/2002 u 
prvoj knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se vo-
di u Ministarstvu za pravosuđe, upravu 
i radne odnose Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde.   
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja. 
 

O b r a z l o ž e nj e 
  

Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana “Liga humanista”  u 
kojem je pozvano da u roku od 15 dana 
od dana prijema istog, uskladi svoje op-
će akte sa odredbama Zakona o udruže-
njima i fondacijama (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 45/02), koji je stu-
pio na snagu 20.09.2002. godine, gdje je 
u članu 52. pomenutog Zakona propisa-
no da su udruženja dužna uskladiti svo-
je opće akte sa odredbama ovog Zakona, 
u roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 2002. 
godine, i od tada nikada nije ovom orga-
nu prijavljivalo promjene, bilo da su se 
one odnosile na promjenu statuta, nazi-
va, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj- 
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eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravosn-
ažnu presudu o zabrani rada udruženja. 
Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomenutog  
Zakona propisano je da, kada kantonal-
ni organ utvrdi činjenice iz stava 1. ovog 
člana donosi rješenje o prestanku rada 
udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-26/15     M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e  
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 
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1. Udruženje žena “Sumejja”,  registro-

vano dana 23.02.2000.godine, pod re-
dnim brojem R-I-7/2000 u prvoj knj-
izi Registra, prestaje sa radom i briše 
se iz Registra udruženja, koji se vodi 
u Ministarstvu za pravosuđe, upra-
vu i radne odnose Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godine  
donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, u 
kojem je zadužila Ministarstvo za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde da uputi 
dopis udruženjima koja nisu izvršila pr-
eregistraciju od dana stupanja na snagu 
Zakona o uduženjima i fondacijama, u 
kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu i 
odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju žena “Sumejja” u kojem je 
pozvano da u roku od 15 dana od dana 
prijema istog, uskladi svoje opće akte sa 
odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sna-
gu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud-
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovog Zakona.  
 



Broj 6 – strana 1194 
 
 
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2000. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uvj-
eta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomen-
utog  Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upravn-
om postupku i protiv istog se ne može izja-
viti žalba, ali se može pokrenuti upravni 
spor tužbom kod Kantonalnog suda u Gor-
aždu u roku od 30 dana oddana dostavlja-
nja Rješenja.Tužba se podnosi u dva istov-
jetna primjerka i uz istu se prilaže ovo Rje-
šenje u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-27/15       M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r.  
     G o r a ž d e 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 

437 
 

  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, na osnovu člano-
va 42. i 43. stav 4. Zakona o udruženjima 
i fondacijama (“Službene novine Feder-
acije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Udruženje građana “Medijum”, reg-

istrovano dana 11.06.2001.godine, pod 
rednim brojem R-I-4/2001 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  

Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana “Medijum” u kojem  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
je pozvano da u roku od 15 dana od da-
na prijema istog, uskladi svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na 
snagu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sn-
agu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
2001. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 45/02), propisano 
je da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravosn-
ažnu presudu o zabrani rada udruženja. 
Isto tako, u članu 43.  stav 4. pomenutog  
Zakona propisano je da, kada kantona-
lni organ utvrdi činjenice iz stava 1. Ov-
og člana donosi rješenje o prestanku ra-
da udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog,  
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odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-28/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r.  
     G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 

 
1. Sportsko-ribolovni savez Bosansko – 

podrinjskog kantona Goražde,  regi-
strovan dana 05.08.1998. godine, pod 
rednim brojem R-I-4/1998 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko – 
podrinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi- 
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ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Sportsko ribolovnom savezu Bosansko– 
podrinjskog kantona Goražde  u kojem 
je pozvano da u roku od 15 dana od da-
na prijema istog, uskladi svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na 
snagu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 
52. pomenutog Zakona propisano da su 
udruženja dužna uskladiti svoje opće 
akte sa odredbama ovog Zakona, u roku 
od šest mjeseci od dana stupanja na sna-
gu ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1998. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pre-
stanak rada udruženja, to znači da je pr-
oteklo dvostruko više vremena od vre-
mena utvrđenog Statutom Udruženja za  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
održavanje skupštine, to je  jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. pome-
nutog Zakona propisano je da, kada ka-
ntonalni organ utvrdi činjenice iz stava 
1. ovog člana donosi rješenje o prestan-
ku rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se  ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje 
u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-29/15      M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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  Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, na osnovu članova 
42. i 43. stav 4.  Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federa-
cije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o prestanku rada udruženja 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
1. Udruženje građana za povratak svo-

jim kućama u Općini Čajniče, regist-
rovano dana 16.12.1998. godine, pod 
rednim brojem R-I-23/1998 u prvoj 
knjizi Registra, prestaje sa radom i 
briše se iz Registra udruženja, koji se 
vodi u Ministarstvu za pravosuđe, 
upravu i radne odnose Bosansko–
po-drinjskog kantona Goražde.   

2. Rješenje stupa na snagu danom don-
ošenja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

  
Vlada Bosansko–podrinjskog ka-

ntona Goražde je dana 17.07.2014. godi-
ne donijela Zaključak broj: 03-05-980/14, 
u kojem je zadužila Ministarstvo za pra-
vosuđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde da up-
uti dopis  udruženjima koja nisu izvršila 
preregistraciju od dana stupanja na sna-
gu Zakona o uduženjima i fondacijama, 
u kojem će ih upozoriti  na ovu obavezu 
i odrediti primjeren rok da ista to urade, 
u suprotnom će biti brisana iz Registra 
udruženja. 
 Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde je na osnovu gore 
pomenutog Zaključka Vlade Kantona, 
dana 18.07.2014. godine, uputilo dopis 
Udruženju građana za povratak svojim 
kućama u Općini Čajniče u kojem je po-
zvano da u roku od 15 dana od dana pr-
ijema istog, uskladi svoje opće akte sa 
odredbama Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine Federacije 
BiH”, broj: 45/02), koji je stupio na sna-
gu 20.09.2002. godine, gdje je u članu 52. 
pomenutog Zakona propisano da su ud-
ruženja  dužna uskladiti svoje opće akte 
sa odredbama ovog Zakona, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu  
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ovog Zakona.  
 S obzirom na to da ovo Udruže-
nje nije postupilo po aktu Ministarstva i 
do danas nije uskladilo svoje opće akte 
sa odredbama Zakona o udruženjima i 
fondacijama, a kako je registrovano 
1998. godine, i od tada nikada nije ovom 
organu prijavljivalo promjene, bilo da su 
se one odnosile na promjenu statuta, na-
ziva, sjedišta, djelatnosti, lica ovlaštenog 
za zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, članove organa upravljanja, pripaja-
nja, razdvajanja ili transformaciju i pres-
tanak rada udruženja, to znači da je pro-
teklo dvostruko više vremena od vreme-
na utvrđenog Statutom Udruženja za 
održavanje skupštine, to je jedan od uv-
jeta da udruženje prestane djelovati. 
  

Članom 42. Zakona o udruženji-
ma i fondacijama (“Službene novine Fe-
deracije BiH”, broj: 45/02), propisano je 
da se udruženje briše iz registra kada 
nadležni kantonalni organ donese kona-
čno rješenje o prestanku rada udruženja 
ili kada kantonalni sud donese pravos-
nažnu presudu o zabrani rada udruže-
nja. Isto tako, u članu 43. stav 4. pomen-
utog Zakona propisano je da, kada kan-
tonalni organ utvrdi činjenice iz stava 1. 
ovog člana donosi rješenje o prestanku 
rada udruženja. 
 

Na osnovu naprijed navedenog, 
odlučeno je kao u dispozitivu Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja Rješenja. 
Tužba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje  
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u originalu ili prepisu. 
 

Broj:UP-1:05-05-30/15     M I N I S T A R 
20.05.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu SAVEZA RATNIH VOJNIH INVALI-

DA BOSANSKO–PODRINJSKOG KANTO-

NA GORAŽDE „SINOVI DRINE”, na osn-
ovu člana 33. Zakona o udruženjima i 
fondacijama (“Službene novine Federac-
ije BiH”, broj:45/02), d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruženja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde pod registarskim brojem R-

I-12/2000 u prvu knjigu Registra upi-
san je SAVEZ RATNIH VOJNIH 
INVALIDA BOSANSKO–PODRI-
NJSKOG KANTONA GORAŽDE 
„SINOVI DRINE”. 

 
2. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena lica ovlaštenog za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja, tako 
što Hadžović Almiru  – dopredsjed-

niku Saveza, prestaje ovlaštenje za 
zastupanje i predstavljanje udruže-
nja, a novo lice ovlašteno  za zastup-
anje i predstavljanje udruženja je: 
Bezdrob Remzo – dopredsjednik 
Saveza.  

 
3. Upis promjene iz tačke 2. dispozitiva  

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ovog Rješenja izvršen je dana 05.06. 

2015. godine.  
 
4. Udruženje djeluje na području Bosa-

nsko–podrinjskog kantona Goražde i 
danom upisa kod ovog Ministarstva 
stiče svojstvo pravnog lica, čiji nadz-
or nad radom vrši nadležni kantona-
lni organ u čije područje spada prać-
enje stanja u oblasti na koju se odn-
osi djelatnost Udruženja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Savez ratnih vojnih invalida Bos-

ansko–podrinjskog kantona Goražde 
„Sinovi Drine” upisan  je u Registar ud-
ruženja, koji se vodi kod Ministarstva za 
pravosuđe, upravu i radne odnose  BPK  
Goražde, dana  06.06.2000. godine, pod 
registarskim brojem R-I-12/2000 u prvu 
knjigu Registra. 

Dana 10.05.2011. godine izvršena 
je promjena lica ovlaštenih za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja. 

Zahtjevom broj: UP-1:05-05-31/15  
od 02.06.2015. godine, obratio se Savez 
ratnih vojnih invalida Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde “Sinovi Drine” 
za  upis u Registar promjene lica ovlašt-
enog za zastupanje i predstavljanje Udr-
uženja. 

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 01-75/15 od 28.05.2015. godine, o 
razrješenju lica ovlaštenog za zastupanje 
i predstavljanje udruženja, Odluka br-
oj:01-76/15 od 28.05.2015. godine, o dav-
anju ovlaštenja za zastupanje i predstav-
ljanje udruženja i  Zapisnik sa  sjednice  
Skupštine  Udruženja. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde je  



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ocijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na osnovu 
člana 33. Zakona o udruženjima i fonda-
cijama (“Službene novine F BiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanto-
nalnog suda u Goraždu u roku od 30 
dana od dana dostavljanja rješenja. Tu-
žba se podnosi u dva istovjetna prim-
jerka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
originalu ili prepisu. 
  

Stranka je oslobođena od plaća-
nja administrativne takse  na zahtjev za 
upis promjena u Registar i na ovo Rješe-
nje, na osnovu člana 12. stav 1. tačka 9) 
Zakona o administrativnim taksama („Sl-
užbene novine Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde”, broj:12/13). 
 

Naknada za upis promjena Udr-
uženja u Registar udruženja u iznosu od  
20,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun u skladu sa Rješenjem broj: 05-14-
120/14 od 12.03.2014. godine i dokaz o  
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1: 05-05-31/15    M I N I S T A R 
05.06.2015.godine        Radmila Janković,s.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA SPORTSKI FUDBA-
LSKI KLUB „LIBERO”, na osnovu člana 
33. Zakona o udruženjima i fondacijama 
(“Službene novine Federacije BiH”, broj: 
45/02), d o n o s i: 
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R J E Š E NJ E 

  
1. U Registar udruženja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde pod registarskim brojem R-

I-7/2014 u prvu knjigu Registra upi-
sano je UDRUŽENJE SPORTSKI 
FUDBALSKI KLUB “LIBERO”.  

 

2. Upisuje se u Registar udruženja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena  naziva lica ovlaštenog za 
zastupanje i predstavljanje Udruže-
nja, tako što se naziv „direktor Klu-
ba” mijenja u naziv „predsjednik  
Kluba”. 

 

3. Upisuje se u Registar udruženja, koji 
se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde  pr-
omjena sljedećih članova Statuta Ud-
ruženja broj:03/14 od 21.10.2014.go-
dine: 

 

 U članu 27. u stavu 1. riječ „tri” 
mijenja se i glasi „devet”. Takođ-
er, u istom članu u stavu 2. riječi  
„pet godina“, mijenjaju se riječi-
ma „četiri godine”, dok se stav 4. 
gore pomenutog člana briše. 

 U članu 34. u stavu 2. riječi „pet 
godina“ zamjenjuju se riječima 
„četiri godine”.    

 U članu 39. u stavu 4. riječi   „pet 
godina” zamjenjuju se riječima 
„četiri godine”.      

 U poglavlju 3. Statuta riječ „dire-
ktor“ mijenja se i glasi ”predsjed-
nik.”                                                                                                                                   

 U članovima 26, 40, 41. 46. i 49. 
Statuta riječ „direktor” mijenja se  
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u riječ „predsjednik.”                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  
 

Na osnovu gore navedenih izmjena 
Statuta, Skupština Udruženja, na sv-
ojoj sjednici održanoj dana 05.06.2014. 
godine, sačinila je prečišćeni tekst St-
atuta, koji pored Izmjena  obuhvata i 
Statut Udruženja sportski fudbalski 
klub „Libero”, broj: 03/14 od 21.10. 
2014. godine i ovaj prečišćeni tekst 
ima službeni karakter od dana upisa 
promjena kod ovog Ministarstva. 

 

4. Upis promjena iz tački 2. i 3. dispo-
zitiva ovog Rješenja izvršen je dana 
08.06.2015. godine.  

 

5. Udruženje djeluje na području Bosa-
nsko–podrinjskog kantona Goražde i 
danom  upisa kod ovog Ministarstva 
stiče svojstvo pravnog lica, čiji nadz-
or nad radom vrši nadležni kantona-
lni organ u čije područje spada prać-
enje stanja u oblasti na koju se  odn-
osi djelatnost Udruženja. 

 
 

O b r a z l o ž e nj e 
 

Udruženje sportski fudbalski kl-
ub „Libero” upisan je u Registar udruže-
nja, koji se vodi kod Ministarstva za pr-
avosuđe, upravu i radne odnose BPK  
Goražde, dana 22.10.2014. godine, pod 
registarskim brojem R-I-7/2014 u prvu 
knjigu Registra. 

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-32/15 
od 05.06.2015. godine, obratilo se Udru-
ženje sportski fudbalski klub “Libero”  
za upis u Registar promjene naziva lica 
ovlaštenog za zastupanje i predstavlja-
nje udruženja  i promjenu Statuta.   

Uz zahtjev je priložena Odluka 
broj: 05/15 od 05.06.2015. godine, o usv-
ajanju izmjena Statuta, Odluka broj: 06  

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
/15 od 05.06.2015. godine, o usvajanju 
Statuta, Odluka broj:08/15 od 05.06.2015. 
godine, o imenovanju lica ovlaštenog za 
zastupanje i predstavljanje udruženja  i 
Zapisnik sa sjednice Skupštine Udruže-
nja, broj:10/15 od 05.06.2015. godine. 

 

  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde je oc-
ijenilo da su ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je na osnovu 
člana 33. Zakona o udruženjima i fonda-
cijama (“Službene novine F BiH”, broj: 
45/02), odlučeno kao u dispozitivu ovog 
Rješenja. 
 

Ovo je Rješenje konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne mo-
že izjaviti žalba, ali se može pokrenuti 
upravni spor tužbom kod Kantonalnog 
suda u Goraždu u roku od 30 dana od 
dana dostavljanja Rješenja. Tužba se 
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz 
istu se prilaže ovo Rješenje u originalu 
ili prepisu.  
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de”, broj:12/13) i dokaz o njenoj uplati 
nalazi se u spisu predmeta. 
 

Naknada za upis promjena udru-
ženja u Registar udruženja u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun u skladu sa Rješenjem broj: 05-14-
120/14 od 12.03.2014. godine i dokaz o  
uplati nalazi se u spisu predmeta. 
 

Broj:UP-1:05-05-32/15      M I N I S T A R 
08.06.2015.godine        Radmila Janković,s.r.     
     G o r a ž d e   



25. jun/lipanj 2015. 
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 Na osnovu člana 70. Zakona o 
organizaciji organa uprave u Federaciji 
BiH („Službene novine Federacije BiH“, 
broj:35/05) i Programa utorška sredsta-
va Ministarstva za pravosuđe, upravu i 
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde sa ekonomskog koda 614 
300 – Tekući transferi neprofitnim orga-
nizacijama, ministar za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, d o n o s i: 

 
 

R J E Š E NJ E 
  

I 
 

Ovim Rješenjem formira se Kom-
isija za procjenu projekata po Programu 
utroška sredstava Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde sa ekono-
mskog kod 614 300–Tekući transferi ne-
profitnim organizacijama, broj:05-14-183 
-2/15 od 28.04.2015.g., kako s l i j e d i: 
 

- Alma Šabanija  – predsjednik 
- Asim Plakalo – član 
- Emina Bašić – član 

 

II 
 

Za sekretara komisije imenuje se 
Samira Fehratović. 

Sekretar Komisije obavlja sve ad-
ministrativne poslove za potrebe Komi-
sije, priprema zapisnike sa sastanka Ko-
misije, izvještaj o radu Komisije, vodi 
dokumentaciju i vrši druge poslove po 
zahtjevu predsjednika Komisije. 
 

III 
 
 Zadatak Komisije je da u skladu  

Broj 6 – strana 1201 
 
 
sa Programom utroška sredstava Minis-
tarstva za pravosuđe, upravu i radne 
odnose sa ekonomskog koda 614 300 – 
Tekući transferi neprofitnim organizaci-
jama, pripremi javni poziv, izvrši proc-
jenu podnesenih projekata i programa 
po završenom javnom pozivu te sačini 
rang-listu odabranih aplikanata na osn-
ovu kriterija utvrđenih Programom i is-
tu dostavi ministru na dalju proceduru. 
 

IV 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno objavit će se obj-
aviti u „Službenim novinama Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:05-14-183-3/15        M I N I S T A R 
03.06.2015.godine      Radmila Janković,s.r. 
      G o r a ž d e 
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Na osnovu člana 19. i člana 100. 
Statuta Općine Foča  (“Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj 8/08) i člana 84. stav 8. Poslovnika 
o radu Općinskog vijeća Općine Foča 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj 11/08 i 
17/09), Općinsko vijeće Općine Foča, na 
21. sjednici, održanoj dana 03.06.2015. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o imenovanju Organizacionog odbora 

manifestacije Dani kulture, sporta 
 i turizma „Ustikoljansko ljeto 2015.“ 

 

Član 1. 
 

Imenuje se Organizacioni odbor 
manifestacije Dani kulture, sporta i turi- 
zma „Ustikoljansko ljeto 2015.“ u sasta-
vu: 
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1. Omerbašić Armin Predsjednik 
2. Predstavnik KUD „Polet“ Ustikolina Zamjenik predsjednika 
3. Alihodžić Mulija član 
4. Predstavnik NK „Kolina“ član 

5. Udruženje „Omladinski savez“-Damir Karahodža član 

6. JU OŠ „Ustikolina“-Arnela Čengić član 

7. Izviđački odred „Stolac“ – Emin Kurtović član 

8. SRD „Halil Sofradžija“- Sulejmen Kunovac član 

9. MZ Ustikolina – Amela Čengić član 

10. MZ Cvilin – Dervo Džambo član 

11. Aida Čengić član 

 
 

Član 2. 
  

Organizacioni odbor manifesta-
cije Dani kulture, sporta i turizma „Usti-
koljansko ljeto 2015.“ se zadužuje da pr-
ipremi Program manifestacije sa kultu-
rnim, umjetničkim, zabavnim, sportsk-
im i drugim sadržajima i isti realizuje u 
periodu juli/august  2015. godine. 
 

Član 3. 
 

Općina Foča će iz Budžeta Opći-
ne za 2015. godinu na ime pripreme, or-
ganizacije i realizacije Programa manife-
stacije Dani kulture, sporta i turizma 
„Ustikoljansko ljeto 2015.“ izdvojiti nov-
čana sredstva u iznosu utvrđenom na 
ekonomskom kodu 614 329 - Obilježava-
nje manifestacije „ Ustikoljansko ljeto“. 

Preostali dio novčanih sredstava 
neophodnih za pripremu, organizaciju i 
realizaciju Programa manifestacije Dani 
kulture, sporta i turizma „Ustikoljansko 
ljeto 2015.“ Organizacioni odbor će 
obezbijediti od pojedinih institucija i 
sponzora manifestacije. 
 

Član 4. 
 

Članovi Organizacionog odbora  

manifestacije  imaju pravo na jednokrat-
nu naknadu za doprinos u radu Organi-
zacionog odbora u iznosu od 100,00 KM 
(stotinu KM). 

O pravu na naknade i visini nak-
nade iz stava 1. ovog člana za članove 
Organizacionog odbora manifestacije 
odlučuje Organizacioni odbor po zavr-
šetku manifestacije, a na osnovu eviden-
cije prisustva sjednicama Organizacion-
og odbora i doprinosa u radu. 
 

Član 5. 
 

U roku od 60 dana nakon završe-
tka manifestacije Dani kulture, sporta i 
turizma „Ustikoljansko ljeto 2015.“ Org-
anizacioni odbor manifestacije je dužan 
Općinskom vijeću Općine Foča podnijeti 
izvještaj o radu sa finansijskim izvješta-
jem o utrošku novčanih sredstava. 
 

Član 6. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
donošenja, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-40-525/15        PREDSJEDAVAJUĆI 
04.06.2015.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
       F  o  č  a                    Petar Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu članova 2.12 i 2.14 Iz-
bornog zakona BiH („Službeni glasnik 
BiH“, broj: 23/01, 7/02,9/02, 20/02, 
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 
77/05, 11/06, 24, 06, 32/07, 33/08, 
37/08, 32/10, 18/13), Uputstva o utvrđi-
vanju kvalifikacija, broja i imenovanju 
članova Izborne komisije osnovne izbo-
rne jedinice u Bosni i Hercegovini („Slu-
žbeni glasnik BiH“, broj: 9/10, 37/10 i 
74/11), člana 19. Statuta Općine Foča 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde“, broj 8/08), Općin-
sko vijeće Foča FBiH, na sjednici održa-
noj dana  03.06.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o objavljivanju javnog oglasa  

za imenovanje članova Općinske 
izborne Komisije Foča FBiH 

 
Član 1. 

 
Ovom se Odlukom utvrđuje ras-

pisivanje javnog oglasa za imenovanje 
članova (3 člana) Općinske izborne kom-
isije Foča FBiH. 
 

Član 2. 
 

Kandidati za člana Općinske izb-
orne komisije moraju ispunjavati opće 
uvjete propisane članom 2.2. stavovi 1. i 
2. Izbornog zakona BiH i posebne uvjete 
propisane članom 2. Uputstva. 
 

Mandat članova Općinske izbor-
ne komisije traje 7 (sedam) godina i teče 
od dana dobijanja saglasnosti od strane 
Centralne izborne komisije BiH na Od-
luku o imenovanju članova Općinske iz- 
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borne komisije, donesenu od strane Op-
ćinskog vijeća Foča FBiH. 
 

Član 3. 
 

Za člana Općinske izborne komi-
sije ne može biti imenovano lice: 

 

1. koje se ne može kandidirati u smislu  
člana 1.6, 1.7 i 1.7.a) Izbornog zakona 
BiH; 

2. koje je član najvišeg izvršno-političk-   
og organa političke stranke ili koali-
cije (predsjednik, potpredsjednik, ge-
neralni sekretar ili član izvršnog odb-
ora ili glavnog odbora); 

3. koje je nosilac izabranog mandata ili  
je član izvršnog organa vlasti, osim u 
slučajevima predviđenim članom 2.12 
stav (4) Izbornog zakona BiH; 

4. koje je kandidat za izbore za bilo koji  
    nivo vlasti; 
5. kojem je izrečena kazna za radnju koja  

predstavlja težu povredu izbornih za-
kona ili propisa za koju je lično odgo-
vorno, u posljednje četiri godine, rač-
unajući od dana pravosnažnosti odlu-
ke; 

6. koje je zastupnik, odnosno punomoć- 
nik političkog subjekta koji učestvuje 
na izborima; 

7. koje je pravosnažnom sudskom pres- 
udom osuđeno na kaznu zatvora u tr-
ajanju od 6 mjeseci ili duže. 

 
Član Općinske izborne komisije 

može biti predsjednik ili sudija redovn-
og suda, sekretar općinskog vijeća, odn-
osno skupštine općine i gradskog vijeća, 
lice profesionalno zaposleno u općinsk-
im organima uprave i drugo lice, ako is-
punjava opće uvjete navedene u ovom 
oglasu, a nemaj smetnji navedenih u ov-
om javnom oglasu. 
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Član 4. 
 

Sastav Općinske izborne komisi-
je je multietničan i odražavat će zastu-
pljenost konstitutivnih naroda u općini, 
te u skladu s tim novoimenovani kandi-
dati treba da budu iz reda bošnjačkog 
naroda (2 člana) i iz reda srpskog naro-
da (1 član). 

Sastav Općinske izborne komisi-
je će u pravilu odražavati ravnopravnu 
zastupljenost spolova i nastojati da osi-
gura da broj članova manje zastupljenog 
spola bude najmanje 1/3 od ukupnog 
broja članova.  
 

Član 5. 
 

Javno oglašavanje će se izvršiti 
saglasno članovima 7. i 8. Uputstva o ut-
vrđivanju kvalifikacija, broja i imenova-
nju članova izborne komisije osnovne iz-
borne jedinice u Bosni i Hercegovini (u 
daljnjem  tekstu Uputstvo),  u dnevnim 
novinama „Oslobođenje“, na oglasnoj 
tabli i na web stranici Općine Foča. 

Javni oglas iz člana 1. ove Odlu-
ke ostaje otvoren 8 (osam) dana od dana 
objavljivanja. 
 

Član 6. 
 

Postupak po objavljenom javnom 
oglasu provest će Komisija za izbor i im-
enovanja Općinskog vijeća Foča FBiH. 

Komisija je dužna obaviti poslo-
ve utvrđene Uputstvom: podnijeti pisa-
ni izvještaj Općinskom vijeću,  koji sadr-
ži sve mjerodavne podatke za svakog 
kandidata, sa kandidatima koji ispunja-
vaju uvjete javnog oglasa, obaviti interv-
ju i sačiniti rang-listu sa redoslijedom 
kandidata prema uspjehu postignutom 
na intervjuu i istu dostaviti Općinskom 
vijeću, koje će cijeneći položaj kandidata 

25. jun/lipanj 2015. 
 

 
na rang-listi donijeti odluku o imenova-
nju članova Izborne komisije. 
 

Član 7. 
 

Sastavni dio ove Odluke je tekst 
javnog oglasa za imenovanje članova 
Općinske izborne komisije. 
 

Član 8. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
NAPOMENA: Javni oglas za imenova-
nje članova izborne komisije bit će obja-
vljen 22.06.2015. godine 
 

Broj:01- 05-526/15 PREDSJEDAVAJUĆI 
04.06.2015.godine OPĆINSKOG VIJEĆA 
F o č a                  Petar Mihajlović,s.r.  

.............................. 
 

444a) 
 

Na osnovu člana 2.12. Izbornog 
Zakona BiH („Službeni glasnik BiH“, 
broj 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 
4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 
11/06, 24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 
32/10 i 18/13) i Uputstva o utvrđivanju 
kvalifikacija, broja i imenovanju članova 
izborne komisije osnovne izborne jedi-
nice u Bosni i Hercegovini („Službeni gl-
asnik BiH“, broj: 9/10, 37/10 i 74/11) te 
člana 1. Odluke o raspisivanju javnog 
oglasa za imenovanje člana Općinske iz-
borne komisije Foča FBiH, broj:01-05-526 
/15 od 03.06.2015.godine, Općinsko vije-
će Foča FBiH,  r a s p i s u j e : 
 
 

J A V N I  O G L A S 
 

za imenovanje članova Općinske 
izborne komisije 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 
1. 
Raspisuje se Javni oglas za imenovanje 
članova (tri člana) Općinske izborne ko-
misije Foča FBiH. Članove Općinske iz-
borne komisije Foča FBiH imenuje Op-
ćinsko vijeće Foča FBiH, uz saglasnost 
Centralne izborne komisije Bosne i Her-
cegovine na period od 7 (sedam) godina.  
 
2. 
Pravo na prijave imaju svi kandidati koji 
ispunjavaju uvjete propisane Izbornim 
zakonom BiH i podzakonskim aktima, a 
kako slijedi:  
 

Lice koje se kandiduje za člana Općinske 
izborne komisije mora ispunjavati slje-
deće opće i posebne uvjete propisane Iz-
bornim zakonom i podzakonskim akti-
ma:  
 

- Da ima pravo glasa i da je lice sa od-
govarajućom stručnošću i iskustvom 
na provedbi izbora; 

- Da ima prebivalište u općini Foča u 
FBiH;  

- Da ima završen pravni fakultet, od-
nosno VII/1 stepen stručne spreme 
društvenog smjera ili završenu višu 
školu odnosno VI/1 stepen stručne 
spreme društvenog smjera i  

- Da posjeduje iskustvo u provedbi 
izbora (članstvo u izbornoj komisiji, 
članstvo u biračkom odboru, rad u 
stručnim organima koji su pružali 
pomoć u provođenju izbora, objav-
ljivanje stručnih i naučnih radova iz 
oblasti izbora).  

 
Izuzetno od odredbi alineje četiri općih i 
posebnih uvjeta član izborne komisije 
može biti lice koje ima završen pravni 
fakultet, odnosno VII/1stepen stručne 
spreme.  
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Za člana Općinske izborne komisije ne 
može biti imenovano lice (član 2.3. IZ 
BiH):  
 

- koje se ne može kandidovati u smis-
lu odredbi člana 1.6., 1.7. i 1.7a. Izbo-
rnog zakona BiH;  

- koje je član najvišeg izvršno-politi-
čkog organa političke stranke ili koa-
licije  
(predsjednik, potpredsjednik, gene-
ralni sekretar, sekretar ili član izvr-
šnog odbora ili glavnog odbora);  

- koje je nosilac izabranog mandata ili 
je član izvršnog organa vlasti, osim u 
slučajevima predviđenim članom 
2.12. stav 4. Izbornog zakona,  

- koje je kandidat za izbore za bilo koji 
nivo vlasti;  

- kojem je izrečena kazna za težu pov-
redu Izbornog zakona ili propisa za 
koje je lično odgovorno, u posljednje 
četiri godine raučnajući od dana pra-
vosnažnosti odluke;  

- koje je zastupnik, odnosno punomo-
ćnik političkog subjekta koji učestv-
uje na izborima; 

- koje je pravosnažnom sudskom pre-
sudom osuđeno na kaznu zatvora u 
trajanju od 6 mjeseci ili duže. 

 
3. 
Uz prijavu na Javni oglas potrebno je 
dostaviti sljedeću dokumentaciju:  
 

- kraću biografiju sa ličnim podacima 
kandidata (ime i prezime, ime oca, 
jedinstveni matični broj, tačna adre-
sa, broj telefona za kontakt);  

- ovjerenu kopiju diplome o završen-
om stepenu i vrsti stručne spreme;  

- dokaz o izbornom iskustvu za kand-
idata (potvrda općinske izborne ko-
misije o radu na biračkom mjestu, rj- 
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ešenje o imenovanju u općinsku izb-
ornu komisiju ili birački odbor ili ne-
ki drugi dokaz koji može potvrditi 
da kandidat ima iskustvo);  

- svojeručno potpisana i od nadležnog 
organa ovjerena izjava o nacionalnoj 
pripadnosti - ne starija od 3 mjeseca;  

- svojeručno potpisana i od nadležnog 
organa ovjerena izjava o nepostoja-
nju smetnji iz članova 2.3. i 2.12. stav 
7. Izbornog zakona BiH (da nema 
smetnji za kandidovanje u smislu 
odredbi članova 1.6., 1.7. i 1.7a. Izbo-
rnog zakona BiH; da nije član najvi-
šeg izvršno-političkog organa politi-
čke stranke ili koalicije, da nije nosil-
ac izabranog mandata ili član izvršn-
og organa vlasti osim u slučajevima 
predviđenim članom 2.12. stav 4. Iz-
bornog zakona, da nije kandidat za 
izbore za bilo koji nivo vlasti, da nije 
izrečena kazna za težu povredu iz-
bornog zakona ili propisa za koji je 
lično odgovorno, u posljednje četiri 
godine računajući od dana pravos-
nažnosti odluke, da nije zastupnik 
odnosno punomoćnik političkog su-
bjekta koji učestvuje na izborima i da 
nije pravosnažnom sudskom presu-
dom osuđeno na kaznu zatvora u tr-
ajanju od 6 mjeseci ili duže) koja nije 
starija od 3 mjeseca; 

- uvjerenje o nekažnjavanju - ne starije 
od 3 mjeseca;  

- uvjerenje o prebivalištu izdato od st-
rane CIPS-a koje nije starije od 3 mje-
seca;  

- ovjerenu fotokopiju lične karte. 
 
4. 
Sastav Općinske izborne komisije je mu-
ltietničan i odražavat će zastupljenost 
konstitutivnih naroda u Općini te u skl-
adu s tim novoimenovani kandidati tre- 

25. jun/lipanj 2015. 
 
 
ba da budu iz reda bošnjačkog naroda (2 
člana) i iz reda srpskog naroda (1 član). 
Sastav Općinske izborne komisije će u 
pravilu odražavati ravnopravnu zastup-
ljenost spolova i nastojati da osigura da 
broj članova manje zastupljenog spola 
bude najmanje 1/3 od ukupnog broja čl-
anova. 
 
5.  
Krajnji rok za podnošenje prijava je 8 
(osam) dana od dana objavljivanja Javn-
og oglasa. Po zatvaranju Javnog oglasa 
Komisija za izbor i imenovanja Općinsk-
og vijeća izvršit će klasifikaciju kandida-
ta.  
Sa kandidatima koji ispunjavanju uvjete 
javnog oglasa komisija će obaviti inter-
vju, nakon čega će sačiniti rang-listu sa 
redoslijedom kandidata, prema uspjehu 
postignutom na intervjuu. Nepotpune i 
neblagovremene prijave neće biti uzete 
u razmatranje.  
 

Prijave za javni oglas dostaviti u zatvo-
renoj koverti sa naznakom:  
 

„JAVNI OGLAS ZA IMENOVANJE 
ČLANOVA OPĆINSKE IZBORNE 

KOMISIJE - NE OTVARAJ“ 
 
na sljedeću adresu: 
 

OPĆINA FOČA 
KOMISIJA ZA IZBOR  

I IMENOVANJA OPĆINSKOG 
VIJEĆA FOČA FBIH 

 
NAPOMENA: Prvi dan objave javnog 
oglasa za imenovanje članova Izborne 
komisije je  22.06.2015. godine 
 

                                      PREDSJEDAVAJUĆI  
                                     OPĆINSKOG VIJEĆA 
                                         Petar Mihajlović,s.r. 



25. jun/lipanj 2015. 
 
 

445 
 

Na osnovu člana 19. Statuta Opć-
ine Foča („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“ broj:8/08, 
11/08 i 16/13), Općinsko vijeće Općine 
Foča u FBiH, na 21. redovnoj sjednici, 
održanoj 03.06.2015. godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju prosječne cijene  

1m2 izgrađenog stambenog prostora 
 za 2014. godinu na području 

 Općine Foča u FBiH 
 

Član 1. 
 

Utvrđuje se prosječna cijena 1m2 
izgrađenog stambenog prostora za 2014. 
godinu na području Općine Foča u FBiH 
u iznosu od 400,00 KM. 
  

Član 2. 
 

Utvrđena cijena izgrađenog sta-
mbenog prostora iz člana 1. ove Odluke 
služi kao osnovica za izračunavanje po-
godnosti zemljišta (rente), naknade za 
dodijeljeno gradsko građevinsko zemlji-
šte u 2015. godini ovisno o zonama zem-
ljišta utvrđenim posebnom odlukom, 
kao i za utvrđivanje naknade 1m2 neiz-
građenog građevinskog zemljišta u dr-
žavnoj svojini. 
 

Član 3. 
 

Ova odluka stupa na snagu dan-
om donošenja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
   

Broj:01-14-528/15        PREDSJEDAVAJUĆI 
04.06.2015.godine      OPĆINSKOG VIJEĆA  
       F  o  č  a                   Petar  Mihajlović,s.r. 
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Na osnovu člana 63. Zakona o 
građevinskom zemljištu FbiH („Službe-
ne novine Federacije BiH“ broj: 25/03, 
16/04 i 67/05) i člana 19. Statuta Općine 
Foča („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“ broj: 8/08, 
11/08 i 16/13), a u vezi sa odredbama 
članova II i III Odluke o zonama građe-
vinskog zemljišta („Službene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“ 
broj: 11/02)  i Odluke o usklađivanju zo-
na građevinskog zemljišta („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 4/04), Općinsko vijeće 
Općine Foča u FBiH, na 21. redovnoj sje-
dnici, održanoj dana 03.06.2015. godine, 
d o n o s i : 
 

O D L U K U 
o utvrđivanju naknade  

za neizgrađeno gradsko građevinsko 
zemljište za 2015. godinu 

 
Član 1. 

 
Naknada za 1m2 neizgrađenog 

gradskog građevinskog zemljišta na 
području Općine Foča u FBiH, utvrđuje 
se procentualno od osnovice koja je 
400,00 KM (prema prosječnoj cijeni 1 m2 
izgrađenog stambenog prostora za 2014. 
godinu) i, zavisno od zona utvrđenih čl-
anovima II i III Odluke citirane u uvodu,  
i z n o s i: 
 

1. I zona 3,50%, odnosno 14,00 KM 
2. II zona 2,50%, odnosno 10,00 KM 
3. III zona     1,50%, odnosno    6,00 KM 
 

Član 2. 
 

Granice prostornog obuhvata zo-
na građevinskog zemljišta određene su  
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odlukama citiranim u uvodu (članovi II i III), koje sa grafičkim prikazom čine sastavni 
dio ove Odluke. 
 

Član 3. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-om donošenja, a naknadno će biti objav-ljena u 
„Službenim novinama Bosansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 

Broj:01-14-529/15                                                                                                    PREDSJEDAVAJUĆI 
04.06.2015.godine                                                                                                   OPĆINSKOG VIJEĆA  
      F  o  č  a                                                                                                                Petar  Mihajlović,s.r.   

................................................................................................................................................................ 
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